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1.

Am Krankenbett.

Ungleich der sturmischen oder doch bewegten Unterhaltung im unteren Theil des Schlosses
verhandelten die Personen im oberen, in Benno's Krankenstube, und Benno selber sals mit
hochgerotheten Wangen in seinem Bett und lauschte der Erklarung Baumann's, der vor ihm auf
einem kleinen Tische die mitgebrachte Maschine stehen hatte und jetzt ihre Wirksamkeit
beschrieb.

»Aber woher haben Sie das wunderliche Ding, Baumann?« sagte der Knabe mit blitzenden
Augen, denn sein ganzes Interesse war geweckt worden. »Doch nicht selber gefertigt? Das sieht
ja gerade so aus, als ob es schon iiber hundert Jahre alt ware.«

»Das ist es auch vielleicht, lieber Baron,« erwiederte der junge Mechanikus, »und eine nicht
ganz werthlose Antiquitat, die dem alten, reichen Salomon gehort. «

»Aber was, um Gottes willen, stellt es vor? Was bezweckt es? All' die vielen Rader, die schwere
Kugel dann und die Hebel!«

»Es sollte ein altes Problem l6sen, « lachelte Baumann, »das perpetuum mobile.«

»Um vielleicht durch ein perpetuum immobile zu beweisen, dafs es auch das Gegentheil geben
miusse,« lachte Benno, der seine Krankheit ganz vergessen hatte. »Wie komisch das ist! Es riithrt
und regt sich ja gar nicht.«

»Weil es noch nicht in Gang gebracht ist,« erwiederte Baumann; »wenn das aber geschieht -
und wir wollen das gleich einmal thun -, so kann ich Thnen versichern, dal es ununterbrochen
fortlauft und kein Aufhoren mehr zu berechnen ist, die Zeit naturlich ausgenommen, wo sich das
Material selber abnutzt und die Rader ausgeleiert werden - ein Nachtheil, der allen
Menschenwerken anhangt, ob er sie nun spater oder frither ereilt.«

»Und wie kommen Sie dazu, Baumann?«

»Es war die erste Arbeit, die mir, seit ich mich selbststandig etablirt habe, anvertraut wurde, «
sagte der junge Mechanikus, »und ich glaube, ich habe meine Aufgabe ehrenvoll gelost, denn der
alte Salomon versicherte mir, er hatte das kleine Werk schon in alle gréfReren Stadte
Deutschlands, zu den berihmtesten Arbeitern gesandt, ohne es je reparirt zu bekommen. Die
Antwort von Allen habe gelautet, sie wollten lieber etwas Aehnliches neu herstellen, als den
Fehler finden, der hier die Rader verhinderte, fortzuarbeiten. Und doch lag das Ganze nur an
einer Kleinigkeit, an einem falsch eingesetzten Radchen, das vielleicht einmal eine ungeschickte
Hand beim Reinmachen herausgenommen und, da es Aehnlichkeit mit einem andern hatte, nicht
wieder an die rechte Stelle brachte. Das aber storte natirlich die Arbeit des ganzen Werkes, weil
seine Zahne etwas weiter aus einander stehen.«

»Und Sie fanden den Fehler?«

»Gewils, und Sie sollen sich jetzt selber iiberzeugen, wie gunstig und glatt es geht. Drei Tage
und drei Nachte habe ich es schon bei mir im Zimmer in Gang gehabt; es arbeitet vortrefflich,
und ein Ablaufen des Raderwerkes ist, so lange die Rader selber in Ordnung bleiben, gar nicht
denkbar.«

Er hatte dabei die Messingkugel auf einen bestimmten Punkt gelegt und liels sie dort auf einen
Hebel fallen; dadurch kam das ganze Raderwerk in Gang, und die Kugel selber wurde langsam,
aber in genau abgemessener Weise nach und nach und von Zahn zu Zahn wieder hinauf an ihre
alte Stelle gebracht, um ihren Kreislauf dort von Neuem zu beginnen. Jedesmal aber, wenn sie
den Punkt erreichte und dann wie vorher ab und auf den Hebel traf, brachte sie das Ganze von
Frischem in Gang.

Kathinka, die sich noch im Zimmer befand, hatte der kleinen Maschine, an der sich Benno nicht
satt sehen konnte, mit vielem Interesse zugeschaut, aber doch dabei manchmal aus dem Fenster
gehorcht, denn es war ihr fast, als ob sie unten die scharfe, keifende Stimme des Frauleins von
Wendelsheim horte. Was war da wieder vorgefallen - und sicher trug wieder der Baron Bruno
daran die Schuld, der eben dort zum Thore hinaussprengte, oder hatte wenigstens die Ursache
gegeben. Sollte sie selber jetzt hinuntergehen? Es war wohl besser, sie wartete noch eine kurze
Zeit, bis der Sturm ein wenig ausgetobt; sie mochte der »Tante« nicht muthwillig in den Weg
laufen.
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Eine Viertelstunde verging noch so, und Benno konnte nicht miide werden, das kleine
Kunstwerk zu beobachten, das, freilich immer nur eine Spielerei, doch dem Verfertiger alle Ehre
machte, als plotzlich die Thiir rasch geoffnet wurde und Tante Aurelia einen Blick in's Zimmer
warf.

»So,« rief sie dabei, »und Du sitzest noch hier, die Hande im Schoof, und weilst gar nicht, dal8
unten Alles auf dem Kopfe steht? Und Benno soll seinen Thee wohl ebenfalls kalt trinken,
Mamsell, heh? Haben wir Dich deshalb in's Haus genommen und die langen Jahre gefuttert, um
nur eine Hofdame aus Dir zu machen, die sich Morgens in Staat wirft und dann den ganzen Tag
spazieren geht?«

»Ich wulste nicht, dal es schon so spat war,« sagte Kathinka schiichtern und glitt an der
Zornigen vorbei aus der Thir, wahrend die Tante ihr nachzankte: »Und wozu hast Du Deine
Augen, als Dich selber darum zu bekimmern und nach der Uhr zu sehen, Du nachlassiges Ding
Du! Den jungen Leuten nachlaufen, ja, das kann sie, aber zu sonst ist sie auf der Gotteswelt
nichts nutz, und ich erlebe doch hoffentlich auch noch die Zeit, wo wir die Biirde hier vom Halse
los werden!«

Kathinka hatte wahrscheinlich nicht die Halfte der harten Worte mehr gehort, denn sie war in
Schreck und Scham die Treppe hinabgesprungen. Benno aber, als sie die Thiir wieder schloB,
jedenfalls um ihr nachzugehen und ihre Strafpredigt fortzusetzen, seufzte recht tief auf und sagte
traurig: »Das arme, arme Madchen! Sie ist so gut und brav, arbeitet von frith bis spat und pflegt
mich, wie es eine Mutter nicht besser konnte, und nie ist die Tante mit ihr zufrieden; immer und
ewig zankt sie und macht ihr unser Haus zu einer Holle. O, dals ich nur gesund ware und ihr
beistehen konnte! Aber wenn ich nur laut reden will, sticht es mich hier so in der Brust, und ich
muls dann stundenlang regungslos auf meinem Kissen liegen.«

»Ich glaube,« sagte Baumann leise, »das gnadige Fraulein Tante zankt mit Jedermann und
braucht taglich einen gesunden Skandal, um sich bei frischen Kraften zu erhalten. Es ist auch so
eine Art perpetuum mobile, das ich aber, aufrichtig gesagt, lieber nicht repariren mochte, wenn
es einmal aufhoren sollte zu arbeiten.«

»Sie haben recht, Baumann,« lachelte Benno, »und ihre Zunge ist die Kugel, die stets auf's
Neue das ganze Raderwerk in Bewegung setzt, denn schon nach den ersten Worten arbeitet sie
sich selber in die grofSte Aufregung hinein. Nur mit mir zankt sie nicht, so gern sie es auch
manchmal mochte, und dalS Sie mich besuchen, scheint ihr auch nicht angenehm zu sein.«

»Ich habe wenigstens noch nie einen freundlichen Blick oder Grul3 von ihr bekommen.«

»Dessen konnen sich iberhaupt nur wenig Menschen rihmen, « seufzte Benno. »O, warum sich
und Anderen das Leben so schwer machen! Es ist doch so schon und, ach, so kurz!«

Kathinka trat herein und brachte den Thee, setzte ihn aber nur auf den Tisch und verlief
augenblicklich das Zimmer wieder. Sie hatte rothgeweinte Augen und wollte die wahrscheinlich
nicht vor den jungen Leuten sehen lassen.

Baumann's Blick haftete auch mit innigem Mitleiden auf ihr; sie war so jung und so ungliicklich
schon, stand so ohne Schutz und Freunde da, und ertrug doch Alles mit so stiller Demuth, ohne
ein einziges Wort der Widerrede! Er hatte auch wirklich einen bittern Fluch gegen die »steinerne
Tante« auf den Lippen, verbifs ihn aber, um Benno nicht wehe zu thun, und setzte nun langsam
die Maschine aulRer Gang und zuriick neben seinen Hut.

»Sie wollen doch noch nicht fort, Baumann?« fragte Benno rasch. »Du lieber Gott, dann bin ich
ja ganz allein, denn Kathinka hat die Tante weggejagt und Bruno ist ja auch wieder fortgeritten,
er ware sonst gewil noch einmal heraufgekommen.«

»Ich kann noch etwas bleiben, lieber Baron, aber ich flirchte, Sie regen sich zu sehr auf. Sie
sehen jetzt schon so blaf$ aus.«

»Weil ich mich iiber die Tante geargert habe,« sagte der Knabe. »Weshalb zankt sie immer mit
der armen Kathinka - ich bin ja auch gar nicht krank mehr, nur noch schwach, wie mir der
Doctor selber gesagt hat, und nur ausruhen soll ich mich, recht ordentlich ausruhen, damit ich
wieder zu Kraften komme - konnt' ich nur fort von hier!«

»Aber wohin?« fragte Baumann.

»Bruno hat mir versprochen,« fuhr der Knabe mit leuchtenden Blicken fort, »wenn er jetzt das
viele Geld von seiner grofSen Erbschaft bekommt, was ja nur noch wenige Wochen dauert, dann
macht er mit mir eine Reise nach Italien. Dort ist weiche, warme Luft, dort erhol' ich mich gewils
in so viel Tagen, wie hier in Monden, und dann nehmen wir Kathinka als Krankenpflegerin mit -
ja, Baumann, gewif3! Ich habe es schon Alles mit meinem Bruder ausgemacht - ich brauche noch
Pflege unterwegs, wenigstens in der ersten Zeit - aber die Tante,« setzte er lachelnd hinzu, »die
lassen wir hier in dem alten, 6den Schlosse, wo es mir immer ist, als ob die Mauern iiber mir
zusammenbrechen miufften, und dann kann sie nicht mehr mit Kathinka zanken, und sie wird
wieder heiter und glicklich werden und wieder lachen - ach, Baumann, Sie sollten sie einmal
lachen horen, wie herzlich, wie lieb das klingt! Aber,« setzte er leise hinzu, »es ist schon lange
her, daB ich es nicht mehr gehort habe, und es thut mir doch so wohl.«

Er lag viele Minuten still und regungslos, und Baumann, das Herz von innigem Mitleiden mit
dem Armen erfillt, wagte selber nicht das Schweigen zu brechen. Welchen Trost hatte er ihm
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auch geben konnen? Endlich sagte Benno wieder:

»Wo nur der Vater heute sein mag, dalS er nicht ein einziges Mal zu mir heraufkommt, und er
weils doch, wie ich mich immer freue, ihn hier zu sehen - aber freilich,« setzte er seufzend hinzu,
»bei mir hier oben ist es so langweilig, und er hat so wenig Geduld - da ist die Kathinka besser,
und wenn sie durfte, salle sie halbe Tage lang an meinem Bett und erzahlte mir ihre
wunderhiibschen Geschichten. Ach, sie kann so schon erzahlen, Baumann, und wenn sie es thut,
seh' ich all' die Personen, die sie beschreibt, all' die Feen und Elfen mit ihren lieben Gestalten um
mein Bett stehen, und es wird mir dann so wohl, o, so wohl...«

Er sank zuruck, Todtenblasse deckte seine Ziuge, er war ohnmachtig geworden, und Baumann
zog jetzt die Klingel, um Hiilfe herbeizurufen, aber nur die Magd erschien. Das gnadige Fraulein
Tante war unten in den Stallen und zankte sich gerade mit einer der Viehmagde, Fraulein
Kathinka war aber in den Garten geschickt, um dort die Blumen zu begiefSen.

Benno erholte sich jedoch, wie ihm nur Baumann ein nasses Tuch um die Stirn legte, rasch von
selber wieder; aber er war jetzt so schwach geworden, daf$ er nach Ruhe verlangte.

»Ich will schlafen,« sagte er leise, indem er dem Freund die Hand reichte - »heute bin ich recht
elend, aber wenn Sie wieder herauskommen, finden Sie mich von allen Schmerzen frei - dann
beginnt eine glickliche Zeit. Leben Sie wohl, mein guter Baumann!« Er drehte sich ab und legte
sich auf die Seite. Baumann sah nur noch die eingefallenen Wangen, die hohlen Schlafe und
geschlossenen Augen. Es war ihm, als ob er einen Todten verliels, als er, seine Maschine im Arm,
die Thur des Zimmers hinter sich zudrickte.

Er stieg langsam die Treppe hinunter und betrat durch eine Seitenthur den Garten - es wurde
unten im Park an dem einen Theile der Mauer gebaut, und er wulste, dals er dort hinaus ein
bedeutendes Stiick seines Weges abschneiden konnte -, aber er mufSte an dem Gartensaal
voruber, und als er die Thir desselben passirte, bemerkte er den alten Freiherrn, der dort, die
Stirn noch immer an die Glasscheibe gelegt, stand und anscheinend hinaus in den Garten sah. Im
ersten Momente wollte er ihn auch anreden und ihm sagen, dall Benno wieder eine Ohnmacht
gehabt. Der Kranke schlief aber jetzt gerade; wenn der Baron hinaufging, storte er ihn nur
wieder. Das vorher gerufene Madchen wirde es schon der Tante sagen; er selber beschlof,
nichts davon zu erwahnen. Nur als er voruberging, zog er seinen Hut ab und griufSte den alten
Herrn, dessen stieres Auge auf ihm haftete - aber ob er ihn trotzdem nicht sah? Er dankte
wenigstens nicht, noch gab er irgend ein Zeichen der Erkennung. Still und regungslos stand er
an der Glasthur und starrte, wie in das Leere, in die grunen Busche und Straucher hinein. Dem
jungen Mann wurde es auch ganz unheimlich, als er ihn da so stehen sah. Was um Gottes willen
war vorgegangen, das den alten, sonst so strengen und kalten Herrn dermafien erschittern und
von seiner nachsten Umgebung ablenken konnte!

»Soll mich der Himmel vor Macht und Reichthum bewahren,« fliisterte Baumann leise vor sich
hin, als er durch die laubigen Gange des Parkes schritt, »wenn ich sie solcher Art mit meinem
Seelenfrieden erkaufen muf3te! Wie kummervoll der Mann aussieht! Hat er vielleicht von dem
neuen Anfall des jungsten Kindes gehort und sorgt sich daruber? - armer Vater! - Oder ist es
etwas Anderes, das ihn drickt? Wenn so, dann miilSste er es auch allein tragen, denn er hat
keinen Freund, dem er sich anvertrauen konnte oder wollte.« Er war wohl ein »vornehmer Herr, «
aber er stand allein, trostlos allein in der weiten Welt, und Niemand half ihm seine Lasten tragen,
und doch war der Glanz und Prunk, der ihn umgab, und das Meiste von alledem, nur noch
gemacht, wie Baumann recht gut wulste. Ein ubertunchtes Elend, um Rang und Stand mit den
letzten, fast erschopften Kraften aufrecht zu erhalten, und das Alles ohne die Spur von
hauslichem Glick und Frieden, und nichts in dem grof3en, 6den Schlosse, als Stolz, Hals und
Unfriede, und dazwischen den lauernden Tod am Krankenbett des Sohnes!

Baumann war, in seine triben Gedanken vertieft, rasch durch den Park jener Stelle
zugeschritten, an welcher, wie er wulste, die Mauer niedergeworfen worden und eben neu
aufgebaut werden sollte. Er hatte auch auf seine Umgebung wenig oder gar nicht geachtet, als er
plotzlich ein lichtes Kleid durch die Biische schimmern sah und gleich darauf Kathinka erkannte.
Sie kam gerade, eine grofSe, aber jetzt leere GiefSkanne in der Hand, von den ihr anvertrauten
Beeten her und wollte nach dem Schlof8 zuriick. Als sie Baumann bemerkte, war es auch fast, als
ob ihr Full einen Moment zogerte; sie ware ihm in der That am liebsten ausgewichen, denn ihre
Augen zeigten noch Spuren von vergossenen Thranen, und sie scheute sich, die den Fremden
sehen zu lassen; aber es ging nicht mehr, er war schon zu nahe herangekommen, und Baumann
selber ging auf sie zu, um ihr den Unfall mitzutheilen, der Benno wahrend ihrer Abwesenheit
betroffen.

»Du lieber Gott,« rief sie erschreckt aus, »der arme junge Mensch! O, nicht einen Augenblick
sollte er allein gelassen werden - sie wissen ja gar nicht, wie krank er ist, sie konnen es nicht
wissen, oder sie wiirden anders handeln. Ich will gleich zu ihm.«

»Lassen Sie ihn jetzt,« sagte Baumann freundlich; »er ist eingeschlafen, und die Ruhe wird ihm
gut thun; er bedarf ihrer.«

»Er wird bald von allen seinen Leiden ausruhen,« sagte Kathinka traurig - »bald und fur
immer.«

»Halten Sie seinen Zustand wirklich fiir so gefahrlich?«

»Ich furchte, ja. Er hat die letzten Tage an Kraften in erschreckender Weise abgenommen, und
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seine Augen haben einen so unheimlichen Glanz bekommen.«

»Der arme, arme Benno, wie wenig Freude hat er noch im Leben gehabt, und so jung schon
sterben - sterben jetzt, da vielleicht in dem Reichthum seines Bruders und dem neu erwachenden
Glanz des Hauses auch ein besseres Dasein fur ihn beginnen konnte! Glauben Sie nicht?« fuhr er
fort, als Kathinka leise mit dem Kopf schiittelte. »Bruno wirde gewil freundlich mit ihm sein, er
ist von Herzen gut und hat ihn lieb.«

»Ja,« sagte Kathinka, »Bruno schon, aber die Tante ist der bose Geist im Hause, der kein Glick
und keinen Frieden aufkommen laRt, und ich selber hatte es auch schon lange verlassen, wenn
ich nicht Benno's wegen bliebe. Aber er hat sich so an mich gewohnt, daf$ er ganz unglicklich
sein wiirde, wenn ich ginge - sonst lieber trocken Brot unter Fremden essen,« setzte sie leise
hinzu.

»Sie haben ein schweres Leben hier im Hause, mein armes Fraulein,« sagte Baumann
mitleidsvoll, »und ich begreife da wirklich die Tante nicht, denn sie hat Benno lieb, das zeigt sich
in Allem, und doch krankt sie ihn so oft durch Sie. Er sagte mir selber heute, dafl ihn das Zanken
wieder krank gemacht.«

»Ich mufS zum Hause zuriick,« erwiederte Kathinka ausweichend. »Benno konnte aufwachen
und nach mir verlangen, und meine Arbeit ist hier beendet. Leben Sie wohl, Herr Baumann!«
Und mit leichten Schritten eilte sie den Gang hinab dem Schlosse zu.

Fritz Baumann verlieS den Park heute mit recht schwerem Herzen. Er hatte den kranken
Knaben wirklich liebgewonnen, und wie lange konnte es noch dauern, bis er in der kiithlen Erde
ruhte! Dann kehrte auch er nicht mehr in den Schatten dieser Baume zurick, dann war auch ihm
der Weg hieher abgeschnitten, denn er fiithlte recht gut, da ihn der Baron wie die Tante hier nur
Benno's wegen duldeten. Er selber wiirde sie auch nie aufgesucht haben.

Er stand noch und sah zu dem Schlof nachdenkend zuriick, das gerade hier, bei einer Biegung
des Weges, durch die dichten Wipfel sichtbar wurde, als er plotzlich das schmerzliche Winseln
und Heulen eines Hundes und scharfe Peitschenschlage auf dessen Riicken horte. Es war der
Revierforster, der seinen Dachs an der Leine hatte und aus irgend einem Grund jammerlich
abprugelte.

»Du grofSer Gott,« sagte Baumann fast unwillkirlich vor sich hin, »ist das ein trostloser Platz
hier - nicht einmal ein Hund kann sich da wohl fihlen! Ich will dem Himmel danken, wenn ich
ihn nicht mehr zu betreten brauche!« Und rasch ausschreitend, erreichte er bald darauf die
Parkbriicke und gleich dahinter die freie Stralle, wo er ordentlich aufathmete, als ob er einem
GefangnilS entwichen sei.

2.
Zwei Gluckliche.

Bruno von Wendelsheim war in scharfem Trab in die Stadt zurickgeritten, aber heute wahrlich
in keiner so gedrickten Stimmung, als er sonst wohl das vaterliche Haus verlassen; denn jenes
ruhige Gefuhl iberkam ihn dabei, das uns immer ergreift und beherrscht, wenn wir nach langen,
peinigenden Zweifeln uber irgend einen wichtigen Abschied unseres Lebens zu einem
bestimmten und festen Entschlusse gekommen sind.

Liebe - wann hatte er Liebe je in seinem Vaterhaus gefunden? Nie, nie! Nur mit Furcht war er
erzogen und geleitet worden, nur Furcht hatte er vor dem strengen alten Herrn gekannt, bis er
heranwuchs und auch diese abschiittelte. Dann war nichts geblieben, als das Bewulstsein, dals er
dem Manne, als seinem Vater, Achtung und Gehorsam schuldig sei - aber nur Gehorsam so weit,
als es nicht sein eigenes Lebensglick, seine ganze Zukunft betraf, die zu leiten er durch seine
Harte und Gleichgultigkeit schon des Rechtes verlustig gegangen war.

Als er heute Morgen hinaus nach Wendelsheim ritt, war er denn auch nur darauf gefal3t
gewesen, nach seiner Erklarung einem Sturm von Vorwiurfen und Zornesworten zu begegnen, die
ja auch kaum ausbleiben konnten, da er zum ersten Mal es wagte, nicht allein vollkommen
unabhangig seinem Vater entgegenzutreten, nein, ihn sogar an seinem verwundbarsten Punkt,
seinem alten Adelsstolz, seinem unantastbaren Stammbaum zu verletzen. Dall er ganzlich
unvorbereitet darauf war, ihn, statt aufbrausend und wiithend, nur weich und schmerzbewegt, ja,
wie gebrochen zu finden, 1a3t sich denken; er wiirde es nie im Leben fir moglich gehalten haben,
und so uberrascht, so erschiittert selbst fiithlte er sich davon, dal er sogar fiir einen Moment
schwankend in seinem Entschluff wurde, um von dem alten Mann den Schmerz zu nehmen, bis
die Tante mit ihrem kalten, hohnischen Blicke in's Zimmer trat und mit ihrem Augenblick Alles,
Alles zuruckrief, was er in seinem Leben hier erduldet.

Seine ganze, ihm abgestohlene und mifShandelte Jugend lag bei ihrem Anblick vor seinen
Augen; all' die Thranen, die er im Stillen geweint, all' der heimliche Ingrimm, den sie in die
Kindesbrust gepflanzt und mit ihm grof§ gezogen, aber immer nur genahrt, nie auch selbst durch
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ein freundliches Wort gemildert hatte, und gerade das Bewulstsein, ihrem starren, keines guten
Gedankens fahigen Herzen noch einmal einen Streich zu versetzen, sie endlich einmal fihlen und
wissen zu lassen, dals ihre Herrschaft vorbei sei und sie aufgehort habe, den Knaben zu meistern,
warf alles Mitleid fir den Vater Uiber Bord. Er sah nur seine geopferte Jugend, fiihlte nur, zum
ersten Mal in seinem Leben, das BewulSstsein in sich erwachen, zu vergelten, und in der
wonnigen Empfindung, gerade dieser Frau den Fehdehandschuh hinwerfen zu konnen, gerade
ihr zu zeigen, dafl ihr Regiment iber ihn aufgehort und sie darauf verzichten misse, ihn als
Knaben zu behandeln, vergalS er selbst den Schmerz des Vaters uber das ihm zugefiigte Leid.

Jetzt war es geschehen, der Wiirfel gefallen, und ihm blieb nichts weiter ibrig, als nach seinem
Gefiihl zu handeln.

Damit trabte er auf seinem Weg dahin, und noch nie war ihm der Himmel so blau, die Erde so
frisch und maiengrin, die Luft so mild, der Vogel Sang so lieb erschienen, wie gerade heute, wo
er nicht allein zum ersten Mal seinem Herzen folgen, sondern auch eine heilige Pflicht erfiillen
durfte, die ihn lange gedruckt.

DaR ihn Rebekka liebte - wie konnte es ihm Geheimnil§ bleiben, da des Madchens ganze Seele
ja in dessen Augen lag? Und wenn es ihn bis jetzt nur immer in das Haus, in das trauliche
Stubchen des alten Salomon zog, so verlieS er es auch jedesmal mit den bittersten Vorwiirfen
gegen sich selbst, dall er eine Leidenschaft nahre und unterhalte, der er, wie er damals dachte,
nie gerecht werden durfte. Und doch war er nicht im Stande, jenen Zauber zu meiden, den
Rebekka schon selber auf ihn ausiibte, und der alte Salomon schiittelte wohl oft, von ihm
ungesehen, den Kopf, wenn er mit dem Madchen am Instrument safs und die Tochter dann,
glicklich in der Nahe des Geliebten, mit jubelnder Stimme ihre Lieder sang.

Er, der alte Salomon, kannte die Verhaltnisse der Menschen draufsen auf dem Schauplatz, den
wir die Welt nennen; er kannte sie besser wohl als tausend Andere, denn er hatte mit allen
Schichten der Bevolkerung und besonders mit den Grofen und Vornehmen verkehrt, und er war
von ihnen geschmeichelt und auf Handen getragen oder auch unter die Flille getreten worden,
gerade wie man ihn gebrauchte. Er kannte aber auch die Ansichten, den Stolz und Hochmuth
dieser Leute, die, was ihren Stammbaum betraf, doch hatten zu dem Juden mit Neid und
Bewunderung aufsehen missen, denn keiner von allen leitete so weit zurick als dessen
Abstammung, die zu Abraham hinaufreichte. Aber ihre Standesvorurtheile machten sie blind -
blind gegen Alles, nur nicht gegen ihren eigenen Werth, und Salomon wulSte gut genug, dal sie,
so hoch sie sich selber iberschatzten, eben so tief den Juden verachteten, den sie wohl
gebrauchen und benutzen konnten, wo er ihren Zwecken diente oder ihnen nothig wurde, dem
sie aber sonst nie verstattet hatten, auch nur in ihre Nahe sich zu wagen, viel weniger denn auf
gleichen Rang, auf gleiche Stufe mit ihnen zu treten.

Und was sollte da aus einer Liebe werden, die er im Herzen der Tochter gegen Einen jenes,
ihnen stets fremd gebliebenen Stammes sich entwickeln sah? Er furchtete das Hoffnungslose
einer solchen Leidenschaft, aber wagte, aus Liebe zu dem einzigen Kinde, nicht einmal einen
Einspruch zu thun, ja, ihr nicht einmal die Gefahr zu nennen, in der sie schwebe, aus Furcht nur,
die Gefahr gerade dadurch erst heraufzubeschworen.

Er mochte den jungen Officier wohl leiden: er war anders, als die Uebrigen seines Standes und
Gewerbes, und hatte sich seit der Zeit, wo er zufallig einmal Rebekka im Laden ihres Vaters
gesehen und kennen gelernt, stets so achtungsvoll und dabei so einfach und herzlich betragen,
dalS er es nicht iiber sich gewinnen konnte, ihn abzuweisen - und doch ware es vielleicht besser,
viel besser gewesen. Damals nun, als er zu ihm um das Anlehen kam und er es ihm verweigerte,
glaubte er den Zeitpunkt gekommen, wo er ein VerhaltniS abbrechen konnte, das anfing ihm
Sorge zu machen. War einmal das Capitel »Geld« zwischen ihm und Rebekka besprochen und
verhandelt worden, dann wulste er recht gut, dals der Zauber schwinden mulfSte, der bis jetzt auf
der seltenen Erscheinung des Geliebten gelegen - aber er hatte sich geirrt. Bruno fiihlte das
selber; er wagte das Wort nicht auszusprechen, und wenn er auch fast verzweifelnd das Haus
verlassen mulite, das einzige Wesen auf der weiten Welt, das ihn wirklich liebte, sollte nie einen
Schatten auf seiner Ehre sehen.

Damit war der ganze Plan des alten Salomon in Trimmer gegangen und das gerade
beschleunigt, was er vermieden haben wollte - eine Erklarung der Beiden, ein Erkennen und
SichbewulStwerden des Gefiihls, das nun natirlich nicht mehr zurickgehalten werden konnte.
Was nun kam - er muldte der Sache ihren Lauf lassen, sah aber die Zukunft, trotzdem daf’ seine
Frau und Rebekka darin schwelgten, in einem triben, traurigen Licht - und er war ein Mann, der
viel, viel erlebt hatte und sich nicht so leicht in etwas tduschen lieR. - Aber wo blieb indessen der
Baron? Seit jenem Tage, an welchem er den Wechsel erhalten, waren acht, waren vierzehn Tage
verflossen, ohne dalS er sich im Hause Salomon's wieder hatte sehen lassen. Rebekka erwartete
seine Riuckkunft mit heilem Sehnen, der Vater zahlte ebenfalls die Tage, aber aus einem andern
Grunde; denn jeder schwindende Tag bestatigte nun mehr und mehr seine Ueberzeugung, dals
Baron von Wendelsheim doch endlich selber eingesehen habe - leider, leider nur zu spat fur sein
armes Kind -, der reiche Baron passe nicht in die Familie des Juden.

Bruno von Wendelsheim ritt indessen frohlich seine Bahn entlang. Er war mit sich im Reinen,
und wenn er auch wochenlang gekampft und das Fir und Wider erwogen, jetzt kannte er nur ein
einziges Ziel: das Haus der Geliebten, und dem eilte er entgegen, so rasch ihn sein altes Pferd
nur tragen konnte.

An seiner Wohnung hielt er an, um vorher sein Thier einzustellen und dann den Weg zu der
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Judengasse zu Full zurickzulegen; der alte Salomon hatte ja keine Stallung, und ein
Officierspferd dort ware nur aufgefallen. Dann reinigte er sich erst von dem Staub der StralSe,
uberraschte auch seinen Burschen etwas durch den Vorwurf, dafl er die Knopfe der neuen
Uniform lange nicht blank genug geputzt und den Rock selber nicht sauber ausgebiirstet habe -
denn sonst achtete er nie so viel auf sein AeufSeres, um deshalb je mit ihm zu zanken.

»Haben Sie Thre Mappe schon nachgesehen? Es sind auch heute Morgen wieder ein paar Briefe
gekommen, Herr Lieutenant,« sagte der Bursche, als Wendelsheim gerade das Zimmer verlassen
wollte.

Bruno trat noch einmal zum Tisch zurick und o6ffnete die Mappe; es waren drei Briefe - zwei
Rechnungen - er konnte das liniirte Formular schon durch das Couvert unterscheiden und kannte
derartige Zuschriften nur zu gut; der dritte - kopfschiittelnd und rasch brach er ihn auf -
wahrhaftig, er enthielt wieder den geheimnifSvollen Fiinfthalerschein, ohne weitere Andeutung,
woher er kam, und auch das namliche Siegel wieder, mit einem Fiinfgroschenstiick zugedrickt.
Auch die Handschrift der Adresse war die namliche wie friher. Wer, um Gottes willen, konnte
nur der Geber dieser sich regelmallig folgenden Geschenke sein, und durfte er sie langer
annehmen, ohne sich vielleicht fur spatere Zeiten eine lastige Verbindlichkeit aufzuladen? Aber
es schien jetzt eben so unmaoglich, sie zuriickzusenden, als friher - denn wohin? Der Brief war
hier in der Stadt jedenfalls, ohne Angabe des Inhalts oder Namens des Absenders, in einen
Briefkasten geworfen und von der Post befordert worden.

Oft und oft hatte er auch schon daran gedacht, sich durch die Zeitung gegen derartige
Zusendungen, die ihm jedesmal ein unangenehmes Gefiihl hervorriefen, zu verwahren, sich aber
immer gescheut, das offentlich zu thun. Brauchte er denn aber seinen Namen zu nennen? So viel
Leute gab es sicherlich nicht in der Stadt, die anonym fiinf Thaler verschickten. Wenn er nur den
Anfangsbuchstaben seines Namens darunter setzte, geniigte das. Nicht einmal die
Zeitungsexpedition brauchte zu wissen, wer die Annonce einruckte - sein Bursche sollte sie
hintragen und nur abgeben - das Geld fir die Insertionsgebiithren konnte er hineinwickeln - das
war das Beste - weshalb hatte er es nicht schon lange gethan? Ohne sich auch weiter zu
besinnen, setzte er sich an seinen Tisch und schrieb auf einen Zettel:

»Der Unterzeichnete verbittet sich jede weitere Zusendung von Finfthalerscheinen;
das uberschickte Geld ist wieder bei ihm abzuholen. Wo, wird der Absender wohl
wissen.

W.«

»So0,« sagte er, als er den ungefahren Betrag fiir den Abdruck hineinwickelte, »das hier tragst
Du gleich auf die Expedition des Tageblatts und giebst es nur ab - verstanden?«

»Sehr wohl, Herr Lieutenant.«

»Und wenn Dich Jemand dort fragt, von wem die Annonce kommt, so nennst Du keinen Namen
- Du weilt es nicht.«

»Sehr wohl, Herr Lieutenant.«

»Und wenn ich um acht Uhr noch nicht da sein sollte, brauchst Du nicht langer auf mich zu
warten.«

»Sehr wohl, Herr Lieutenant.«

Lieutenant von Wendelsheim verlielS seine Wohnung und schritt, alle anderen Gedanken von
sich abschiittelnd, als nur die lieben, gliicklichen an sein schones Ziel, die StrafSe hinab.

Am Seitenwege, von seinem Hause gar nicht weit entfernt, grufSte ihn wieder eine altliche
Frau, und er sah sie, gedankenlos den Gruls erwiedernd, von der Seite an. Er kannte sie auch,
hatte sie wenigstens oft auf der StrafSe gesehen; sie mulSste jedenfalls hier in der Nahe wohnen -
was kiimmerte ihn die Frau!

Die Frau blieb aber noch lange, als er schon die Strae hinab und um die Ecke verschwunden
war, stehen und sah ihm nach, und ein paar grofe, helle Thranen glanzten dabei in ihren Augen.
Doch sagte sie nicht ein Wort, kein Laut kam tiber ihre Lippen, und nur still und schweigend
wandte sie sich ab, druckte die zusammengefalteten Hande auf die Brust und verfolgte ihren
Weg in entgegengesetzter Richtung, als die war, welche der Lieutenant eingeschlagen hatte.

Lieutenant von Wendelsheim beschleunigte indessen seine Schritte, um aus dem
Menschengewiihl der Hauptstralle zu kommen, und erst als er in die nur zu gut gekannte
Seitengasse einbog, ging er langsamer, denn Ubergrolse Eile ware hier zu sehr aufgefallen. - Jetzt
betrat er endlich das Judenviertel wieder, mit seinem ekelhaften Schmutz und fatalen sulfs-
sauerlichen Geruch, der ihn jedesmal zwang, das Taschentuch an die Nase zu nehmen, und
mulSte hier wirklich Acht geben, um nicht an die uberall umher spielenden, schauerlich
schmutzigen Kinder anzustreifen, die allerdings nicht solche Rucksicht auf ihre Kleider nahmen.
Scheue Blicke voll Ekel und Abscheu warf er auch nach rechts und links in die dusteren
Spelunken hinein, die von Unrath strotzten und ihre faulen Dinste aushauchten. - Und diesem
Volk entstammte Rebekka! - wie ein eisiges Gefiihl zuckte es ihm durch's Herz - aber kaum eine
Secunde lang. Das hier war ja nur der Abschaum der Masse, der Auswurf des ganzen
zuruckgesetzten und durch Jahrhunderte hindurch miRhandelten und unterdruckten Stammes,
und welche edle Blithen er treiben konnte, o, sein Madchen, seine Rebekka war ihm da ja der



schonste, der herrlichste Beweis!

Ohne weiter nach links oder rechts zu sehen, eilte er seine Bahn vorwarts die StrafSe entlang
und athmete erst wieder auf, als er die Erweiterung und damit den besseren Theil derselben
erreichte. Von da ab hatte er auch nicht mehr weit zu dem Haus des alten Salomon, und wenige
Minuten spater stand er auf der Schwelle.

Als er die Thur offnete, sah er den alten Mann, der in seinem Laden, den Kopf in die Hand
gestutzt, vor einem dicken Buche sal’ und darin las.

Als er das Oeffnen der Thir horte, hob er den Kopf, fuhr aber im nachsten Augenblicke schon
erschreckt von seinem Sitze empor. Er hatte den Lieutenant erkannt, und so unerwartet mufSte
er ihm gekommen sein, dal er es ordentlich in den Gliedern fiithlte und sich wieder hinsetzen
mulste - er hatte fur den Augenblick die Kraft verloren, aufrecht zu stehen.

»Mein lieber alter Freund! nicht wahr, ich bin lange geblieben, um mein Versprechen
einzulosen?« rief Bruno und ging, ihm die Hand entgegenstreckend, auf ihn zu.

Der alte Mann nahm die Hand, aber er sagte leise: »Der Herr Baron hat nur versprochen,
wiederzukommen, wenn die Zeit um ist, um die Wechsel einzulosen; ich weif von nichts
Anderem?«

»Von nichts Anderem, Salomon? - und Rebekka?«

Der alte Salomon schwieg und schaute lange und still vor sich nieder; er sah auch heute bleich
und eingefallen aus - oder machte das nur das halbe Dammerlicht des diistern, gewolbeartigen
Ladens? Endlich stand er langsam auf.

»Setzen Sie sich, Herr Baron,« sagte er ernst, aber nicht unfreundlich, »ich habe ein Wort mit
Thnen zu reden; nicht Jude zu Baron, sondern Mann zu Mann oder, wenn Sie lieber wollen, wie
Mensch zu Mensch, wie Vater zu Sohn - ich bin alt genug dazu, Gott weils es, und Sie wissen, dals
ich es immer gut gemeint habe mit Thnen und Thnen manchen guten, verniinftigen Rath gegeben
die letzten Jahre - wollte der Herr, dal$ er gefallen ware auf guten Boden!«

»Aber, bester alter Freund....!«

»Setzen Sie sich einen Augenblick, Herr Baron, es ist gut, dafS wir allein sind,« unterbrach ihn
der alte Mann; »wir konnen auch keine Storung gebrauchen und wollen keine. Ich werde den
Laden schlielSen, Herr Baron - wie haiSt Geschaft, wir Beide haben auch ein Geschaft mit
einander, was ist wichtiger, als ob ich einen alten saracenischen Dolch oder einen Pfeifenkopf
verkaufe.«

Salomon lieR keine Einrede gelten, ziindete die Lampe an, ging vor die Thiir, schlof§ selber die
eisenbeschlagenen Laden, verriegelte die eben so verwahrte Thiir oben und unten, drehte den
Schlussel um und kam dann langsam zu dem jungen Officier zuruck, der ihn nach all' diesen
feierlichen und mit der grofsten Ruhe ausgefithrten Vorbereitungen doch nicht ganz ohne
Herzklopfen erwartete. Als er dann wieder zur Lampe trat, zog er seinen Stuhl dem des Barons
gegeniber, setzte sich und begann ohne weitere Umschweife.

»So, Herr Baron, jetzt sind wir zu Dreien: der liebe Gott und Sie und ich, weiter Niemand -
braucht auch nie ein Mensch weiter auf der Welt zu wissen, was wir hier mitsammen haben
gesprochen - und nun will ich Thnen etwas sagen. Sie haben betreten mein Haus - nicht meinen
Laden, mein' ich, wo ich mache Geschafte und verkehre mit aller Welt, nein, das eigentliche
innerste Heiligthum meines Hauses - auch nicht als Baron oder Cavalier, sondern als Freund vom
alten Salomon, denn Barone oder Cavaliere kommen sonst nicht dahin. Sie haben dort gesehen
mein Kind, meine Rebekka, und mein Kind hat Sie gesehen, und der Vater hat Sie gern gehabt,
weil Sie ein gutes Gesicht und ein gutes Herz haben, und die Tochter hat Sie gern gehabt - nicht
als Baron oder Cavalier, sondern als Freund vom Vater - und als Freund von sich. Sie haben mit
ihr gemusicirt und gesungen - schone Lieder, brave Lieder; mir altem Manne ist dabei das Herz
aufgegangen, und ich habe mir gesagt: Kein boser Mensch kann so spielen, kann solche Musik
machen, und der alte Salomon ist eingeschlafen in seiner Wachsamkeit, bis es war zu spat. Jetzt
ist er aufgewacht, und er mufs mit Ihnen reden, damit kein Ungliuck geschieht, nicht im Laden
oder Geschaft, sondern im eigenen Hause.«

»Aber lieber, bester Salomon, deshalb bin ich ja gerade selber hieher gekommen!« sagte
Bruno.

»Sind Sie?« wiederholte der alte Mann und sah ihn scharf und forschend an. »Nun, desto
besser dann, um so leichter und schneller werden wir damit zu Stande kommen. Aber lassen Sie
mich ausreden - ich muf3 reden, denn ich habe es die ganzen langen Wochen auf der Seele
gehabt und es hat mir das Herz beinahe abgedrickt - ich mufl reden, meinet-, Thret- und
Rebekka's wegen.«

»Und kann ich Euch nicht vielleicht vorher durch eine ganz einfache und bestimmte Erklarung
beruhigen?« sagte Bruno.

Der alte Mann sah ihn rasch und forschend an. »Durch welche?« fragte er.
»Ich bin heute hieher gekommen, um bei Euch um die Hand Rebekka's anzuhalten.«

Salomon schwieg; er war augenscheinlich im ersten Moment iiberrascht und wufte nicht
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gleich, was er erwiedern sollte. Aber der kalte Verstand des alten Juden liel8 sich nicht so rasch
durch ein erwachendes Gefithl bewaltigen; er hatte diesen Fall vorhergesehen, wenn auch
vielleicht nicht in so bestimmter Weise ausgesprochen, und mit ruhigen, fast klanglosen Worten
entgegnete er endlich:

»Da haben wir's - gerade wie ich vermuthet habe: heilSes Blut und kleiner Verstand wirft den
Wagen in den Sand. So horen Sie, Herr Baron, was ein alter Mann zu Thnen sagt: die Erklarung
macht Threm Herzen Ehre, und sie thut mir gut, weil sie mir beweist, dals ich mich nicht ganz in
Thnen geirrt. Sie glauben, Sie haben Thr Wort gegeben, und Sie wollen es halten. Als Cavalier
wollen Sie es halten und als gewohnlicher Mensch - aber es geht nicht. Sie werden wohnen auf
dem Schlosse Wendelsheim - wir werden wohnen in der Judengasse, und damit hab' ich gesagt
Alles, was zu sagen ist. Sie werden haben wollen die Rebekka zur Frau, aber Thr Herr Vater ist
ein vornehmer, ist ein strenger Herr - er wird lachen, wenn Sie es ihm erzahlen zum ersten Mal -
er wird weinen, wenn Sie es ihm erzahlen zum zweiten Mal, und er wird Thnen seinen Fluch
geben, wenn Sie es erzahlen zum dritten Mal. Aber die Tochter des alten Salomon soll einziehen
in ihre neue Heimath nicht mit des Vaters Fluch, nein, mit des Vaters Segen. Noch ist es Zeit,
noch ist die Wunde nicht so tief geschlagen, da nicht Jahre im Stande waren, sie zu heilen, und
deshalb habe ich heute mit Thnen gesprochen. Sie sind jetzt - lassen Sie mich ausreden, Herr
Baron, ich bitte Sie - Sie sind jetzt nichts als ein armer Lieutenant, der Schulden gemacht hat,
und glaubt, er ware dem alten Salomon eine Verbindlichkeit schuldig, weil er sie fiir ihn bezahlt.
Es spricht das fur Thr gutes Herz, aber nicht fiir Ihren Verstand. Sie werden sein in kurzer Zeit
ein reicher Mann selber, ein Baron von altem Adel und Stammbaum - aber wenn Sie wirklich
heiratheten des alten Juden Tochter wiirden Sie sich fiihlen geschlagen und ungliicklich Thr
ganzes Leben lang. Ich freue mich, dall Sie gekommen sind zu mir und um die Hand meiner
Rebekka angehalten haben - wenn sie es auch nie erfahren wird -, ich bin stolz darauf, aber
damit lassen Sie die Sache zu Ende sein. Ich liebe Sie, Herr Baron, ich glaube, Sie sind ein guter
Mensch - aber ich liebe mein Kind mehr, und, Gott der Gerechte, wer kann's mir ubel deuten?
Sie wirde sich ungliicklich fihlen und elend sein, wenn sie in das alte Schlof8 einzoge und der
alte Baron sagte: »Ich will nichts von ihr wissen - es ist des Juden Tochter!« Und Sie wiirden sich
ungliicklich fiithlen, denn Sie sind der Sohn vom Vater, vom alten Herrn Baron; und die Diener
und Magde im Schlosse wiirden die Achseln zucken, und die Pferdejungen im Stalle von der
MiRheirath sprechen, und der alte Salomon wirde sich am ungliicklichsten von Allen fiihlen,
denn er halt sein Kind lieb und werth, und wenn er einen Stolz hat auf der Welt, so ist es
Rebekka - und sein ehrlicher, unbescholtener Name.«

»Und darf auch ich jetzt reden, Salomon?«

»Reden Sie,« sagte der alte Mann resignirt: »ich habe gesprochen, und es ist nicht mehr als
recht, dal’ ich auch die Entgegnung hore.«

»Ihr wilst, Salomon,« erwiederte Bruno, ohne sich auf eine Widerlegung des eben Gesagten
einzulassen, ja, ohne sie nur zu versuchen, »wie ich in meines Vaters Hause erzogen, wie von
dem Vater selber, wie von der Tante besonders behandelt bin; ich habe Euch das schon
manchmal, wenn wir hier unten plaudernd saflen, erzahlt - Euch erzahlt, weil Thr der Einzige
waret, zu dem ich Vertrauen fassen konnte.«

»Ich weils es, ich weilS es,« nickte der alte Mann - »ich weils es auch von anderen Leuten, denn
es konnte kein Geheimnild bleiben und ist viel gesprochen dariber in der Stadt. Das Fraulein
Tante - die Gnadige mulS sein eine liebe Frau - Gott der Gerechte soll mir behiiten - aber das
andert an der Sache nichts.«

»Doch, Salomon, doch,« rief Bruno; »mein Vater hat nie etwas gethan, um sich meine
Dankbarkeit und Liebe zu verdienen - ich bin aufgezogen in meines Vaters Hause nicht wie der
alteste Sohn vom Hause, nein, wie ein lastiger Fremder, dessen man sich nun einmal nicht
entledigen kann. Und Liebe? Niemand hat Liebe zu mir gehabt. Endlich aber ist die Zeit
gekommen, wo ich selbststandig in das Leben trete, und beim Himmel, ich will selbststandig
handeln! Ich habe ein Herz gefunden, das mit ganzer, treuer Liebe an mir hangt, das einzige
Herz auf dem weiten Erdenrund, und das wenigstens soll mir nicht verloren gehen alberner
Vorurtheile und eines rostigen Stammbaumes wegen. Ich bin frei und mein eigener Herr, sobald
ich mein vierundzwanzigstes Jahr erreicht, also in wenigen Wochen. Meinen Abschied hab' ich
schon eingereicht und werde die Ausfertigung desselben in den nachsten Tagen erhalten. Dann
bindet mich nichts mehr an diese Stadt, als die Regelung meiner Geschafte, die ich mit gutem
Gewissen Euch, meinem alten, bewahrten Freund, iiberlassen kann; ich selber ziehe fort. Mag
mein Vater, mag die Tante das alte, ode Schlofs bewohnen, ich will meinem Gott danken, wenn
ich die disteren Mauern nicht mehr zu sehen, nicht mehr zu betreten brauche. Weit hinweg von
hier ziehe ich, in ein fernes Land - nach Italien - aber nicht allein. Meine Gattin fithre ich dorthin
mit mir - meine Rebekka. Gebt mir Euer Kind, Salomon - ich will es auf Handen tragen mein
ganzes Leben lang - gebt mir Rebekka, und Ihr sollt es nie, nie bereuen, mir vertraut zu haben!«

Der alte Mann sals schweigend und wie gebrochen vor dem Officier auf seinem Stuhle. Er
antwortete nicht - er nickte nur still und traurig vor sich hin mit dem Kopf; endlich sagte er leise:

»Ich hab' es mir gedacht - ich hab' es mir gedacht - junges Blut, junges Blut! Und wenn Sie
nachher reich sind und vornehm, und andere vornehme junge Damen sehen, die Sie hatten
heirathen konnen und mit denen Sie auch gliicklich und zugleich geachtet und hochangesehen
gewesen waren, dann kommt die Reue, und mein armes Kind, das fiihlt das dann mit und harmt
und gramt sich und sorgt sich ab - und der Vater, der das schon lange gesehen hat, rauft sich die
Haare und den Bart und verwinscht, dal$ er damals nicht hart gewesen, hart wie ein Stein.«
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»Gebt mir Euer Kind, Vater!« drangte Bruno. »Wollt Thr es jetzt gewils unglicklich machen,
weil Thr in dem Wahn lebt, dalS es spater einmal ungliicklich werden konnte? Rebekka liebt mich
- sie hangt mit ganzer Seele an mir, und ihr reiches Herz mifSte brechen, wenn Ihr diese Liebe
aus ihrer Brust reifSen wolltet - gebt mir Eure Rebekka, Vater!«

Noch immer sagte Salomon kein Wort, und der diistere Schein der Lampe nur warf sein Licht
auf seine bleichen, wie von tiefem Schmerz durchfurchten Ziige. Endlich fliisterte er leise:

»Er hat recht - ihr Herz wirde brechen - es soll sein - es soll sein, der liebe Gott hat's so
gewollt und der liebe Gott mag's weiter fihren. Sie wird ihre Eltern verlassen und den Glauben
ihrer Vater - Du sollst Vater und Mutter verlassen und dem Manne folgen, aber sie wird Gott
nicht verlassen, wenn sie auch unter anderen Formen zu ihm betet - er hat's selber gewollt - er
hat's selber gewollt.«

»Salomon....«

Der alte Jude stand auf; er hob den Lampenschirm zurick, dals deren Licht jetzt voll auf
Bruno's Zige fiel, und sah dann lange und ernst in die bittenden, aber guten und ehrlichen
Augen des jungen Mannes; und jetzt erst - jetzt zum ersten Male flog ein leichter Schimmer tber
sein eigenes Antlitz. Bruno hielt auch den Blick fest aus, und wahrend jetzt sogar ein Lacheln um
die feingeschnittenen Lippen des alten Mannes zuckte, sagte er: »Und der Baron will des Juden
Tochter freien?«

»Des Juden Tochter, und er ist stolz darauf, Vater; er will gliicklich werden und sie glicklich
machen!«

»Jehovah hat's gewollt - ich kann's nicht hindern,« nickte der alte Mann - »dann kommen Sie
zu Rebekka und fragen Sie das Madchen selber. Sagt Sie Ja - der alte Salomon wird nicht sagen
Nein - er hat es leider nie gethan, wo es vielleicht besser gewesen ware. Kommen Sie, dafS wir
der Sache ein Ende machen.«

Und die Lampe aufgreifend, trug er sie zur Hinterthir, 6ffnete dort, 10schte die Lampe aus,
schlof8 die Thiir wieder hinter sich, riegelte sie, hing noch ein Schlof8 daran und schritt dann mit
dem jungen Mann der wohlbekannten Treppe zu.

Und wie klopfte Bruno das Herz, als er die Stufen hinanstieg, und wie langsam ging ihm der
Vater - wie gern ware er ihm vorausgeeilt! Aber Salomon, der sich das wohl denken konnte,
hatte die Hand auf seinen Arm gelegt und lief$ ihn nicht rascher vorwarts, als er selber ging.

»Geduld,« sagte er dabei, »Geduld, junger Mann; es ist ein ernster Schritt, den Sie thun, und
da ziemt keine Hast - der ernsteste Schritt, den ein Mann thun kann - Gott der Gerechte weil es,
und kein Rickschritt moglich - auller durch ein Thor des Jammers und Herzeleids fur zwei
verfehlte Leben. Gehen Sie ihn langsam und mit Bedacht. Und jetzt noch,« fuhr er plotzlich fort,
»ist eine Umkehr moglich - noch weilS Rebekka nicht, dafS wir kommen - noch laft sich
vielleicht....«

»Vater,« bat Bruno, »Gott will es, dalS sich zwei Herzen, die sich auf ewig angehoren sollen,
finden - wollen Sie da eingreifen?«

»Nein,« sagte der alte Mann feierlich, »es ist auch jetzt zu spat; sie hat uns - sie hat Ihre
Stimme schon gehort - also wie Er will, vorwarts denn.«

Und oben offnete sich die Thiir. »Vater,« rief Rebekka's Stimme, »bist Du das?«
»Ich bin es, mein Kind, « sagte der alte Mann.

»Und kommst Du allein? Mit wem sprichst Du?«

»Ich komme nicht allein, Rebekka, ich bringe Dir Jemanden.«

Wieder wollte Bruno voraus, aber der alte Mann liel8 ihn nicht; er hielt ihn fest am Aermel, und
oben wurde die Thiir wieder zugeschlagen. Gleich darauf hatten Sie die obere Etage erreicht.

»Und darf ich jetzt hinein?«

»Gehen Sie,« sagte der Alte, »es hilft mir doch nichts. Einen Augenblick konnt' ich es noch
hinauszogern, nicht langer - was liegt an dem Augenblicke - 's ist ein Tropfen im Meere - gehen
Sie.«

Bruno hatte sich schon lange von ihm losgemacht, die Thiir geéffnet und den schmalen Vorsaal
durchschritten. Dort im Zimmer stand Rebekka, wie sie gewohnlich ging, in einem blithenweillen
Kleid, die rabenschwarzen Locken auf den vollen Nacken niederfallend, und diese Art von Tunica
durch einen jener zierlichen russischen Platina-Gurtel zusammengehalten. So stand sie da - ein
Bild jungfraulicher Scham und Liebe - die Arme halb dem Nahenden entgegengestreckt, und
doch auch wieder den elastischen Korper wie scheu zuruckgebeugt, als ob sie ihm entfliehen, ihn
meiden wolle.

»Rebekka, « rief Bruno, die Arme nach ihr ausbreitend, »Rebekka - stiSes, herziges Lieb - willst
Du mein sein - willst Du mir angehoren fir Dein ganzes Leben und Freud' und Leid mit mir
tragen, Lust und Schmerz - willst Du mein Weib sein und Dein Herz mir geben?«

»Mein Herz?« sagte Rebekka mit leiser Stimme, die aber wie ein Choral in Bruno's Ohren
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klang. »Mein Herz - hab' ich es denn noch? Ist es nicht langst schon Dein?« Und als er auf sie
zuflog und sie in seine Arme, an seine Brust drickte, da lehnte sie ihr Haupt wie miude an ihn
und fliisterte: »Bruno - mein lieber, lieber Bruno - o, wie danke ich Dir, dal Du gekommen bist -
wie werd' ich es Dir ewig danken!«

Und die Mutter sal’ in der Ecke, und die hellen Thranen liefen ihr iber die Wangen nieder; und
der Vater stand mit gefalteten Handen vor ihnen und sah mit Schmerz und Lust zugleich das
junge, jetzt so glickliche, so uberselige Paar. Dann nahm er langsam ihre Hande, legte sie in
einander und sagte freundlich:

»So geht denn zusammen den Weg durch dieses Leben: Thr werdet ihn nicht glatt finden: Hal,
Neid, Stolz und Ehrgeiz werden in Euren Pfad treten und Euer Glick bedrohen. Lalit sie - seid
Euch selbst genug und sucht in der Familie, wie unsere Vorvater es schon gethan, allein den
Frieden, den Euch die Welt vielleicht weigern oder streitig machen mochte. Er, der die Bitten
eines alten Mannes gehort, welcher stets, wo es seine schwachen Krafte erlaubten, nach Seinem
Willen oder Geiste gehandelt hat - - segne Euch!«

Und jetzt kam auch die Mutter herbei und kiilste die Kinder und setzte sich dann wieder in ihre
Ecke und fing von vorn zu weinen an, aber vor lauter Freude und Seligkeit.

Freude und Seligkeit glanzte aber auch aus den Augen der Liebenden, die jetzt, fest
aneinander gelehnt, zusammen saflen und von ihrer Zukunft, von ihrem Gliick sprachen.
Vergessen war fur Bruno, was da draullen lag - vergessen das finstere Schlofs mit all' seinen
triben Erinnerungen und uberstandenen Schmerzen - vergessen alles ertragene Leid nur in der
Wonne dieses Augenblicks. - Und Vater und Mutter saflen dabei, horten dem Plaudern zu und
wurden selber wieder jung in der Erinnerung an ihre eigene Liebe.

So verging ihnen mit Zauberschnelle die Zeit, und als es dunkelte und Rebekka aufsprang, um
Licht zu holen, da setzte sich Bruno an das Instrument, und in jubelnden Tonen machte sich seine
Seele Luft, bis Rebekka zurtickkam, zu ihm trat, ihre Hand auf seine Schulter legte und glicklich,
uberglicklich ihre alten Lieder sang. Jetzt aber sallen die beiden Eltern zusammen in der Ecke,
hatten Einer des Andern Hand gefallt und horten zu, bis die Zeit kam, dal die Mutter das
Abendbrot bestellen mulfSte, denn Bruno sollte heute zum ersten Male mit ihnen essen.

Er blieb auch lange; er konnte sich nicht losreifSen von dem Gluck dieser ersten Stunden und
geizte formlich mit den Secunden, und als er endlich gehen mulfste, als die Glocke auf dem alten,
nicht fernen Dome die zehnte Stunde schlug, da nahm er wieder und wieder Abschied von der
Geliebten, als ob sie sich fiir's ganze Leben und nicht auf wenige Stunden nur trennen miifSsten.

Der alte Salomon gab ihm das Geleit durch den Hof.
»Und wann darf ich wiederkommen, Vater?«

»Hab' ich jetzt ein Recht, dariuber zu bestimmen?« sagte der alte Mann. »Lieber Himmel, was
fir eine Frage! Mich besuchen Sie doch nicht, und die Rebekka - werden Sie kommen morgen
frih um neun Uhr, wird es ihr sein nicht zu frih. Gute Nacht, Herr Baron - Gute Nacht!«

Bruno trat hinaus auf die Stralse, und von dem Lichte noch geblendet, das er eben verlassen,
konnten sich seine Augen nicht gleich an die Dunkelheit gewohnen. Trotzdem war es ihm, als ob
er eine menschliche Gestalt, Schatten gleich, von einem der verschlossenen Ladenfenster
fortgleiten sah, und diese hielt, als ob unschlissig, wohin sie sich wenden solle, an der andern
Seite der Strafle. Der junge Mann ware auch gern darauf zugegangen, aber es lag ihm selber
noch nichts daran, es zu frih in der Stadt bekannt werden zu lassen, in welcher nachsten
Beziehung er zu Salomon stehe. Er schritt deshalb, ohne sich weiter nach der Personlichkeit
umzusehen, die Stralse hinab, bis er den ersten Nachtwachter traf, und schickte diesen dann
zurick mit der Weisung, auf jene Gegend Acht zu geben, da sich dort ein verdachtiger Bursche
herumtreibe. Der Nachtwachter folgte auch der Weisung und suchte den ganzen Weg ab, fand
aber Niemanden mehr vor. Wer es auch gewesen, er hatte sich nicht langer dort aufgehalten und
war verschwunden.

3.
Frau HelSberger.

Oben in der dritten Etage eines der Hauser in der BergstralSe von Alburg salS der Schuhmacher
Hellberger mit einem Gesellen und drei Lehrjungen bei der Arbeit und war emsig beschaftigt, ein
Paar sehr elegante Damenschuhe, die einen aullerordentlich kleinen Full verriethen, frisch zu
besohlen. Er hatte seinen Tisch aber dicht an's Fenster geruckt, denn schwere, graue Wolken
lagen vor der Sonne und dumpf grollender Donner verrieth ein nahendes Gewitter.
Nichtsdestoweniger arbeitete er fleiSig fort und schien sich um das Wetter draulsen wenig zu
kimmern, bis plotzlich ein greller Blitz die Stube hell erleuchtete und gleich darauf ein so
schmetternder Donnerschlag hinterdrein folgte, dafs der kleine Mann ordentlich zusammenfuhr.
Statt jedes andern Ausrufes setzte er aber plotzlich mit gellender Stimme in einen Choral ein,



dalS sich die Lehrjungen unter einander ansahen und heimlich lachten, aber nur ganz heimlich,
denn es ware ihnen bos ergangen, wenn es der Meister gemerkt oder nur Verdacht geschopft
hatte. Dieser aber, nur mit seiner Sohle (denn er unterbrach seine Arbeit nicht) und dem Lied
beschaftigt, schrie mehr, als er sang, wahrend der Regen an die Fenster peitschte:

»0 Mensch gedenk' an's Ende,
Willst Du nicht Uebles thun -
Der Tod bringt oft behende
Das allerletzte Nun.

Am Lebens-Augenblicke
Héangt ewig Wohl und Weh',
Drum denke wohl zuriicke,
Wohin Dein Ende geh'!«

Und wieder ein Blitz - wieder ein Schlag, als ob die Erde von einander bersten wollte, und die
Fensterscheiben zitterten und klapperten ordentlich dazu. Der Schuhmacher liels sich aber nicht
storen, und ohne eine Miene zu verziehen, setzte er eben zu dem gerade so beginnenden zweiten
Vers ein:

»0O Mensch, gedenk' an's Ende -«

als es heftig an die Thiir pochte und der Gesell, ohne dazu des Meisters Befehl abzuwarten, laut
»Herein« schrie. Fast zu gleicher Zeit wurde dieselbe auch geoffnet, und eine etwas corpulente
Frau, einen triefenden rothbaumwollenen Regenschirm mit Messinggriff in der Hand, den Hut
etwas zerdrickt und jedenfalls von dem Unwetter mitgenommen, das Gesicht gerothet und eben
nicht besonders freundlich ausschauend, trat in's Zimmer und warf einen raschen Blick darin
umher.

Der Schuhmacher schien dabei keine besondere Lust zu haben, sich in seiner Andacht storen
zu lassen, denn er fuhr, ohne auch nur den Kopf nach der Thiir umzudrehen, unverdrossen fort:

»Wer weil3, ob nicht noch heut'
Der Tod Dich treffen konnte,
Drum mache Dich bereit -«

Die Dame schien aber nicht gesonnen, das Ende des geistlichen Liedes abzuwarten, denn mit
einer ziemlich tiefen und derben Stimme rief sie dazwischen: »Na, bei mir konnt Ihr Eure Faxen
lassen, Meister HelSberger! Ist Eure Frau zu Haus? Das fehlte auch noch, dafl ich in dem
Hundewetter den Weg umsonst gemacht hatte!«

Der Schuhmacher fuhr blitzschnell herum. Er kannte die tiefe Stimme und sagte, von seinem
Sessel emporspringend und den Schuh, an dem er arbeitete, ziemlich riicksichtslos bei Seite
werfend: »Ach, Madame Miller - ist mir doch sehr angenehm, Thre werthe Personlichkeit wieder
einmal nach so langer Zeit condoliren zu dirfen.«

»Reden Sie keinen Unsinn,« erwiederte Madame Miller, gar nicht, wie es schien, in der
Stimmung, viele Worte zu machen. »Was Ihnen angenehm oder nicht, kimmert mich einen
Quark. Ich will wissen, ob ihre Frau zu Hause ist.«

»Bitte, Madame Miiller,« sagte Hel8berger, »ich rede nur ganz hoflich, und eine Hoflichkeit ist
der andern werth; Madame scheinen aber - o Du Herr Jesus, der Donner! - nicht guter Laune zu
sein. Da wird sich meine Frau ganz besonders dauber scharmiren, pafSt ihr gerade - sie ist drinne
- bitte, treten Sie naher, demelliren Sie mir aber nur das Porzellan nicht!«

Madame Miller warf ihm einen nichts weniger als achtungsvollen Blick zu und stieg dann,
ohne es weiter der Mithe werth zu halten, ihm noch eine Antwort zu geben, tiber alles mogliche
im Wege gestreute Schuh- und Lederzeug, Uiber Leisten, Handwerksgerath und andere derartige
Dinge hinweg der Thur zu, welche, wie sie aus fruheren Zeiten wufite, das Wohn- und
Schlafzimmer der HeRberger'schen Gatten von der Werkstatte abschlof3. Sie klopfte auch hier
nicht lange an, wartete wenigstens nicht einmal den gewohnlichen Zuruf ab, sondern trat in
demselben Moment in's Zimmer, als wieder ein greller Blitz uber den Himmel zuckte und gleich
darauf, aber doch etwas spater als bisher, grollender, dumpfer Donner hinterdrein rollte. Das
Gewitter war jedenfalls voribergezogen, und nur der Regen gof$ noch in Stromen nieder.

Mit dem Donnerschlag - selber ein kleines Gewitter in sich - stand aber Madame Miller auf
der Schwelle, und der barsche Gruf$ schon, den sie der Herrin vom Hause entgegenrief: »Guten
Tag, Frau HelRberger, ich habe '‘was mit Thnen zu reden!« deutete nicht viel Gutes.

HelSberger, obgleich er keine Ahnung hatte, was die Frau, mit der sie seit Jahren nicht
verkehrt, hieher im Zorne gefuhrt haben konne, fihlte sich doch vielleicht nach verschiedenen
Seiten hin nicht so ganz sattelfest, und da er wuldte, dafS seine Frau bei irgend einer passenden
Gelegenheit, sehr laut sprach und die Frau Miller schrie, so bemihte er sich bei Zeiten,
wenigstens einen lastigen Zeugen zu entfernen - kein Mensch konnte ja sagen, was da
verhandelt wurde.

»Backhof,« brummte er deshalb, eben nicht besonders heiter gestimmt, »Sie konnen Schicht
machen und mir noch einen Weg besorgen.«
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»Aber ich mochte so gern noch den Schuh fertig machen,« sagte der Gesell, denn in der
Nebenstube wurden die Stimmen schon etwas lauter, und er wiinschte vielleicht ebenfalls, einen
etwa entstehenden Zank mit anzuhoren, der sicherlich der Miuhe werth sein mufte. Seine
Meisterin kannte er, was ihre Zunge betraf; die eben gekommene Frau sah auch nicht so aus, als
ob es ihr an den Sprachwerkzeugen fehle, und

Es schwankt der Sieg, wenn Griech' auf Grieche trifft.

Sein Meister mochte aber Verdacht geschopft haben, dafS ein anderer Wunsch, als nur den
alten Schuh fertig zu bekommen, in seinem Herzen lauere. Zeit war auch nicht zu versaumen,
denn Madame Miller schien nicht viel zu verlieren, und er sagte deshalb hastig: »Machen Sie ein
bischen zu - die Stiefel sollten schon um drei Uhr beim Herrn Geheimen Obergerichtsrath sein.«

»Ja, aber Meister, die bringen doch sonst immer die Jungen fort. Das ist doch nicht meine
Sache...«

»Das weilS ich wohl; ich will es auch nicht for Plesir haben« sagte Helberger, der sich
augenscheinlich die groSte Mihe geben mulfste, hoflich zu bleiben. »Hier sind funf Groschen, da
trinken Sie einmal auf meine Gesundheit - aber machen Sie ein bischen - alleh, Backhof - und
hier, nehmen Sie dem Herrn Geheimen Obergerichtsrath gleich die quintirte Rechnung mit.«

Backhof, der Gesell, merkte wohl, dals ihn der Meister unter jeder Bedingung los sein wollte,
und es ware doch jetzt hier so hitbsch gewesen - gerade ging's da drinnen los. Aber er hatte auch
nicht gut einen Vorwand, da zu bleiben; die funf Groschen lockten ihn ebenfalls. Er stand auf,
warf sein Schurzfell ab und zog den am Nagel hangenden Rock an, dann nahm er Rechnung und
Stiefel und ging damit hinaus, immer noch in der Hoffnung, auch dort etwas zu horen. Darin sah
er sich jedoch getauscht, denn die dazwischen liegende Kiche war wie gewohnlich
abgeschlossen.

Den Meister genirten jetzt noch die Lehrjungen, aber doch nicht so viel, als es der Gesell
gethan hatte, denn die waren eine etwas lebhafte Unterhaltung im Hause schon gewohnt und -
konnten nicht die Condition wechseln, sie mufSsten im Hause bleiben, durften also nichts daraus
schwatzen, oder - der Teufel sollte sie bei lebendigem Leibe holen! Er ging auch wirklich selber
wieder zu seiner Arbeit zuriick, aber es war keine Andacht dabei. Die grofSen, schweren Tropfen
schlugen draullen gegen die Scheiben, dalS sie das Zimmer fast dunkel machten, und da drinnen
wurden die beiden Damen immer lauter und heftiger. Das ging nicht mehr, er mulite da
einschreiten oder doch wenigstens erfahren, um was es sich handelte; denn was ihn dabei
beunruhigte, war, dall er die Stimme seiner Frau gar nicht so scharf hervorhorte; Madame
Miller schien ziemlich allein das Wort zu fithren, und das konnte unmoglich ein gutes Zeichen
sein. Wenn die Frau HelSberger eine gute oder doch wenigstens haltbare Sache hatte, sprach sie
auch gewohnlich mit - und wie!

Er fuhlte sich nicht mehr behaglich auf seinem Schemel. Er stand auf, band sich
anstandshalber das Schurzfell ab, wobei sich die Jungen schon wieder unter einander anstielSen,
fuhr in den schwarzen, abgeschabten Frack hinein, und dann sein fettglanzendes Miutzchen
abnehmend und die Haare vorn in die Stirn streichend - es war dies die einzige Art, wie er seine
Frisur arrangirte -, drehte er sich noch einmal gegen die Jungen um und sagte: »Dals mir keiner
von Euch von seinem Schambel aufsteht, oder - Ihr wit wohl...« Und damit stieg er nach der
Thir hiniiber.

Als er sie offnete, fand er die Damen in sehr lebhafter Unterhaltung.

Frau HelSberger hatte friedlich, trotz Blitz und Donnerwetter, am Fenster gesessen und eine
etwas sehr schadhaft gewordene Unterjacke ihres Gemahls ausgebessert. Sie beschaftigte sich
allerdings in geeigneten Stunden vortheilhafter mit der hoheren Magie, mit Kartenlegen und
Prophezeien, wofur sie, wunderbarer Weise, in Alburg ein sehr glaubiges Publikum fand. Aber
die nothwendigen Hausarbeiten mufSten doch auch erledigt werden, und Frau Hel3berger war die
richtige Frau dazu, um das zu besorgen.

Und dazwischen zuckte der Blitz und prasselte der Donner; aber wie eine nur von metallenen
Réadern abhangige Maschine sals sie dazwischen und ruhrte und regte sich nicht weiter, als es
ihre Arbeit erforderte. Sie blinzelte nicht mit den Augen, wenn das gelbe, grelle Licht durch das
Zimmer zischte, sie fuhr nicht zusammen, wenn der Donner das Haus in seinen Grundfesten zu
erschiittern drohte - sie hatte iberhaupt keine Nerven, die das moglich machen konnten.

Drinnen in der Werkstatt horte sie eine Stimme, aber sie achtete nicht darauf. Der Besuch, der
zu ihr kam - verschleierte Damen gewohnlich, manchmal in Begleitung von jungen Herren - traf
erst in viel spaterer Stunde und bei vollstandig angebrochener Dunkelheit ein; was frither kam,
wollte nur Stiefel oder Schuhe haben.

Da klopfte es plotzlich, und wie sie ein halb erstauntes »Herein!« rief, stand, auch schon mit
prasselndem Donner, eine fremde Frau auf der Schwelle, deren Zuge sie sich nicht einmal, mit
anderen Personen im Kopfe, gleich zuriick in's Gedachtnil3 rief. Der Frau selbst schien aber gar
nichts daran gelegen, sie lange uiber sich in Zweifel zu lassen, denn sowie sie nur die Schwelle
betrat, sagte sie schon mit ihrer etwas tiefen Altstimme, den Raum dabei mit den Blicken
uberfliegend:

»Guten Tag, Frau HelSberger! Ich hab' mit Thnen zu reden.«
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»Madame Miiller, so wahr ich einst selig zu werden hoffe!« rief Frau Helberger, und nicht
einmal in gekiinsteltem Erstaunen aus, denn so gut und genau sie die Frau kannte, so lange Zeit
war verflossen, seit sie dieselbe nicht gesehen. »Ei, was verschafft mir denn die Ehre eines so
unverhofften Besuches? Freue mich doch wirklich sehr!«

»Wollen wir erst abwarten,« sagte Madame Miiller, noch immer den triefenden Schirm in der
Hand, mit dem sie schon eine lange nasse Gosse lber Leder und Leisten gezogen und jetzt
anfing, einen kleinen See in der Stube zu bilden. »Thut mir leid, daf8 ich das Zimmer nal’ mache,
aber ich weil$ nicht, wohin mit dem Schirm; geben Sie einmal einen von den Blumenuntersetzern
her - das Wetter ist schuld.«

Frau HeBberger gehorchte wunderbarer Weise augenblicklich der Anforderung und wiirde
dadurch besonders die Lehrjungen, wenn sie hatten Zeugen sein konnen, sehr in Erstaunen
gesetzt haben; die Madame Miiller stellte deshalb ihren Schirm dort ein, denn sie war selber viel
zu reinlich und hielt bei sich zu Hause zu sehr auf Ordnung, um eine andere Stube zu
beschmutzen. Sobald sie ihr »Regendach« aber untergebracht sah, drehte sie sich auch gegen
des Schuhmachers Gattin um.

»So - und jetzt haben wir ein paar Worte mit einander zu wechseln, Madame HefRberger, wenn
es Thnen recht ist,« sagte Madame Miiller, aber gleich in einem so entschiedenen Ton, dafS man
ihm wohl anhorte, sie wiirde eben reden, ob es recht ware oder nicht.

»Wir Beiden, Madame Miller? Aber wollen Sie denn nicht Platz nehmen? Sie stehen ja da an
der Thir....«

»Sagen Sie einmal, Frau HeBberger,« fuhr die Frau fort, ohne die Einladung weiter zu
beachten, »was haben Sie denn von mir in der Stadt erzahlt, wenn ich fragen darf?«

»Ich? Von Thnen?« sagte des Schusters Frau, doch nicht mit einem recht reinen Gewissen, denn
sie sprach gewohnlich sehr viel iiber andere Leute und nie etwas Gutes, und fiihlte sich natiirlich
nicht so recht sicher, dafS irgend eine oder die andere Bemerkung einem oder dem andern der
Betreffenden zu Ohren gekommen sein konnte. Jedenfalls mufSte sie erst einmal horen, um was
es sich eigentlich handle. »Und was sollte ich von Thnen gesprochen haben? Was hatte ich denn
eigentlich sprechen oder erzahlen konnen? Ich weif3 ja doch gar nichts von Thnen!«

»Desto schlimmer, Frau HeBberger, desto schlimmer,« rief Madame Miller, keineswegs
gesonnen, sich auf solche summarische Weise abspeisen zu lassen; auf anfangliches Leugnen war
sie uiberdies gefal3t. »Aber aus der Luft greifen's die Leute nicht, das ist nicht moglich, und Ihre
Zunge kenn' ich, die ist in der ganzen Stadt bekannt!«

»Horen Sie, Madame Miiller,« sagte Frau Heflberger, doch jetzt auch ein bischen warm
werdend, obgleich sie noch immer sehr zuriickhielt, denn sie mulfste erst wissen, auf was die Frau
eigentlich abzielte, »beleidigen brauche ich mich hier in meinem eigenen Hause nicht zu lassen,
denn wenn ich in der Stadt bekannt bin....«

»S0? Aber zu mir schicken Sie die Leute in das eigene Haus!« fuhr die Frau Miller, den
rechten Arm in die Seite stemmend, fort. »Ich soll mich im eigenen Hause beleidigen und
verunglimpfen lassen, nicht wahr? Dagegen haben Sie nichts, o, Gott bewahre, das ist ja nur die
Frau Miller, eine allein stehende Frau und Wittwe - jawohl, die muls sich Alles gefallen lassen!
Aber der liebe Gott hat mir auch eine Zunge gegeben, mit der ich mich wenigstens vertheidigen
kann, und die will ich denn auch gebrauchen, so lange mir der Herr die Kraft laSt.«

»DalS Sie eine gute Zunge haben, Madame Miller, hat Thnen noch Niemand abgestritten,«
sagte die Frau HelRberger, jetzt ebenfalls gereizt.

»Und Sie brauchen mir die wahrhaftig nicht vorzuwerfen, Frau HelRberger, Sie am
allerwenigsten!« rief der Gegenpart wieder, und zwar lauter, als es die Umgebung eigentlich
nothig machte.

»Aber war's Thnen denn nicht gefallig, Madame Miiller, jetzt einmal zu sagen, was Sie von mir
wollen?« sagte die Frau HelSberger mit einem ironischen Knix.

»Jawohl, Frau Hellberger,« erwiederte die Dame, gerade in der Stimmung, ihr den Knix mit
Zinsen zuruckzugeben, »wie Sie befehlen - oder mochten Sie mich lieber gleich hinauswerfen?
Aber dann wollen wir doch einmal sehen, ob die Gerichte nicht eine arme, allein stehende Frau
schiitzen!«

»So, Madame Muller, und wissen Sie, dafS ich jetzt gleich hingehen und Sie verklagen kann,
wenn Sie mir mit den Gerichten drohen?«

»Ja, gehen Sie nur, Frau Hellberger, gehen Sie nur,« rief die Frau Miller in Eifer, »wenn Sie
Einem die Worte im Munde herumdrehen wollen! Aber dann wird sich auch zeigen, was Sie dem
alten Schlabbermaul, dem Herrn Rath Frihbach, von mir und meinem Kinde erzahlt haben, dal3
ich es umgetauscht hatte und dafl mein Kind nicht mein Kind, sondern ein Kind vom Baron von
Wendelsheim ware - Sie schlechte Person Sie....«

»Was?« sagte die Frau, jetzt wirklich erstaunt und in dem Gegenstand ganz die »schlechte
Person« tuberhorend (sie bemerkte auch in dem Augenblicke kaum, daf’ ihr Gatte im Frack in's
Zimmer trat). »Ich hatte dem Rath Frithbach erzahlt, Sie hatten ein Kind umgetauscht und Thre
Tochter ware die Tochter vom Baron?«
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»Wenn die Damen so freundlich sein wollten,« sagte HelSberger, der mit seinem gewinnendsten
Lacheln die alte Fettmutze zwischen den Fingern zerdrickte, »nur ein klein wenig leiser zu
schreien - die Lehrjungen drin spitzen die Ohren und horchen, und brauchen doch wahrhaftig
nicht zu wissen, iiber was wir hier conserviren.«

»Meinethalben kann's die ganze Stadt wissen,« sagte Frau Miller mit Wirde; »ich habe ein
reines Gewissen, und von Thnen, Herr Hel3berger, lasse ich mir den Mund noch lange nicht
verbieten, Sie waren nicht der Mann danach!«

HelBberger warf ihr, als sie vornehm tiiber ihn wegsah - und sie war auch wenigstens einen
halben Kopf grofSer als er -, einen tuckischen Blick zu, hiitete sich aber wohl, sie noch mehr zu
reizen, und sagte mit seiner freundlichsten Stimme: »Wiirde ich mir auch gar nicht unterstehen,
verehrte Madame. Aber wollen Sie sich denn nicht platzen? Die ganze Sache scheint mir
ubrigens, so viel ich bis jetzt davon gehort habe, auf einem MisverstandniS zu beruhen, denn
meine Frau kann doch unmoglich etwas derartiges obschones Gerede mit dem Herrn Rath
Frih....«

»Ich habe iberhaupt mit dem Herrn Rath Frihbach noch in meinem Leben kein Wort
gesprochen!« rief hier die Frau Hellberger dazwischen. »Seine Frau kommt manchmal zu mir -
eine liebe, gute Seele, die sich die Karte legen 1afst und wissen will, ob sie 'was in der Lotterie
gewinnt oder ob ihr Mann eine Anstellung als Director kriegt, aber nie ist auch nur der Name der
Madame Miiller in ihrer Gegenwart iiber meine Zunge gekommen!«

»Und der Rath Frithbach soll aus freien Stiicken zu mir hinaus nach Vollmers kommen und sich
noch dazu einen lebendigen, wirklichen Major mitbringen, wenn an der ganzen Sache kein
wahres Wort ware? Das machen Sie einer Andern weis, aber mir nicht, verehrte Frau HelSberger!
Ich will gar nicht behaupten, daf$ ich zu den Gescheidtesten gehore, aber so dumm bin ich denn
doch, Gott sei Dank, noch lange nicht!«

»Was denn fiir ein Major?« sagte die Frau HelSberger, aufmerksam werdend.

»Ein Major von Hansen oder Halsen, wenn Sie's wissen wollen, ein alter Herr, der ehrwirdig
genug aussah, um gescheidt zu sein - und von solchen Leuten mufs man sich solche Dinge sagen
lassen! Aber damit ist die Sache nicht abgethan, Frau HeRberger, damit ist sie wahrhaftig noch
nicht abgethan! Ich bin eine ehrliche Frau, und Alles, was ich habe, ist mein ehrlicher Name, und
den lasse ich mir noch lange nicht von jeder hergelaufenen Person abschneiden!«

»So, Madame Miller,« rief jetzt des Schusters Frau, deren Geduld ebenfalls scharf auf die
Neige ging, »jetzt mocht' ich nur wissen, ob Sie mich etwa mit der »hergelaufenen Person«
meinen, denn wenn Einer von uns eine hergelaufene Person ist....«

»Entschuldigen Sie, meine Damen,« fuhr hier He8berger dazwischen, der alle Ursache hatte,
einen drohenden Ausbruch zu vermeiden, »wenn jener Herr Geheimer Rath etwas Derartiges
gegen Sie gedaullert hat, Madame Miiller, so sind Sie vollstandig berechtigt, bose dariiber zu
werden, jede anstandige Frau wirde das. Aber dann seien Sie auch so gut und theilen uns genau
mit, was er von uns gesagt hat, dann konnen wir uns verdefendiren, und den Herrn Geheimen
Rath wollen wir nachher schon kriegen.«

Madame Miiller zogerte einen Moment. Sie fuhlte vielleicht, dafs sie ein wenig zu weit
gegangen sein mochte. Das Verlangen des Schusters war auch zu verninftig, um eine
Einwendung zuzulassen. Die HelSbergers mulfSsten erst erfahren, was sie gesagt haben sollten,
und dann sich vertheidigen; das war in der Ordnung, und Madame Muller auch nur eigentlich in
der ersten Hitze ein wenig wirr in die Geschichte hineingefahren. Sie sah sich deshalb, als erste
Einleitung in ein ruhigeres Geleise, nach einem Stuhl um, den ihr HeBberger bereitwillig
hinschob, und sagte dann: »Gut, ich will IThnen die Sache erzahlen, wenn mir auch die Galle noch
einmal dabei Uiberlauft; ach, dals ich mir so 'was muf3 auf meine alten Tage gefallen lassen, wo
mir in der Jugend kein Mensch einen Vorwurf machen konnte! Aber ich will wissen, ob der alte
grauhaarige Schwatzer die Wahrheit gesprochen oder ob er gelogen hat, und wenn ich damit bis
hinauf zum Koénig gehen mufSte.«

Und nun erzahlte sie mit ziemlich kurz gedrangten Worten, aber natiirlich noch immer in jener
gereizten Stimmung, welche die Erinnerung an den Morgen in ihr hervorrief, dem aufmerksam
zuhorenden HelSberger'schen Ehepaare die Erlebnisse mit Rath Fruhbach und dem Major, und
Helberger unterbrach oder storte sie darin nur ein einziges Mal, indem er leise und vorsichtig
an die Thir der Werkstatt schlich und diese dann plotzlich aufrifs, ob er vielleicht einen seiner
Jungen beim Horchen ertappte. Die aber kannten schon sein Mano6ver und hiteten sich wohl,
etwas Derartiges zu versuchen. Wie angeleimt saflen sie auf ihren Schemeln, und dariber
beruhigt, schlof$ der Schuhmacher die Thiir wieder.

Die Frau HeRberger schiittelte aber, wahrend ihr Besuch erzahlte, immer nur schweigend mit
dem Kopf; denn obgleich sie sich von dieser Anklage, dem Rath Frihbach etwas Aehnliches
erzahlt zu haben, vollkommen rein wulite, so begriff sie doch in aller Welt nicht, wie der
genannte Herr erstlich zur Frau Miller kam, und dann auch nicht, wie er sie auf solche Weise
da hinein bringen konnte. Aber der Major - den kannte sie gut genug, und der stak auch
jedenfalls hinter dem Ganzen.

Ihr Mann mufste ahnliche Gedanken gehabt haben, denn wie die Frau einen Augenblick
schwieg, mehr um Athem zu schopfen, als weil es ihr an Stoff gefehlt hatte - sie wiirde einen
Monat lang damit ausgereicht haben -, sagte er artig:
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»Escusiren Sie, Madame Miiller, behauptete denn der Herr Geheime Major etwas Aehnliches?«

»Ja, ob es ein geheimer Major war oder nicht,« sagte Madame Miiller, »weils ich nicht - eine
Uniform trug er freilich nicht, wie sich's fiir einen Major gehort, sondern einen alten grauen Rock
und einen runden Hut -, aber er sprach wenig oder gar nichts; der Rath fiihrte ziemlich allein das
Wort und trank auch allein meinen Wein aus, der graue Stunder der... Aber nun, Frau HefSberger,
frage ich Sie, wie konnten Sie sich unterstehen, etwas Derartiges von mir zu erzahlen? Habe ich
je in meinem ganzen Leben...«

»Ereifern Sie sich nicht unnothiger Weise, Madame Miillern,« sagte die HeRberger mit Wiirde,
denn sie hatte Zeit genug gehabt, um sich Alles genau zu iiberlegen. »Ich kann es auf die Hostie
beschworen, dall Thnen jener Herr Rath, was mich betrifft, nichts als blanke Liigen erzahlt hat,
und wenn Sie mir ihn hieherbringen, will ich ihm das in's Gesicht hinein sagen. Und was Thren
Major betrifft, so kenn' ich den gar nicht und habe ihn wohl noch nicht einmal gesehen, viel
weniger gesprochen, und noch viel weniger tiber Sie. Aullerdem,« fuhr sie fort, als sie sah, dal’
Madame Miller etwas darauf erwiedern wollte, »steht hier die Frau, die von der Geburt des
Wendelsheim'schen Kindes an bei ihm war, und doch wohl wissen mufSte, ob es vertauscht ware
oder nicht, denn mir kann in der Hinsicht Keiner ein X fiur ein U machen. Ich habe aber den
Jungen - und ein prachtiger junger Herr ist es geworden - zuerst auf den Armen gehabt, und
Wochen und Monate und Jahre lang vor Augen, und wenn den hatte Einer auswechseln wollen,
der hatte es klug anlegen miissen. Aber ich weils, woher das Alles kommt: der Major steckt
dahinter; das ist derselbe, der das Geld gekriegt hatte, oder doch ein ganz Theil davon, wenn die
Wendelsheim'sche Familie ohne mannlichen Erben geblieben ware. Jetzt hat sie, Gott sei Dank,
deren zwei, und da nun das Geld bald ausgezahlt werden soll, kommt bei ihm die Wuth und der
Aerger, dals er nichts kriegt und leer ausgeht, und er versucht's auf allerlei Art, um noch einen
Haken daran zu finden.«

»Aber, HelSbergern, « sagte die Madame Miiller, »das ist ja doch gar nicht moglich! So schlecht
kann doch ein Mensch gar nicht sein...«

»Lehren Sie mich die Menschen kennen, Madame Miillern!« sagte die HelSberger, wahrend der
Schuster einen salbungsvollen Blick nach oben warf und schwer aufseufzend mit dem Kopf nickte
- er schien sie ebenfalls zu kennen. »Mir sind schlimmere Dinge passirt,« fuhr die Frau fort, »viel
schlimmere, und die ersten Jahre - Sie waren wohl damals schon in die weite Welt gegangen und
uber die See -, da hatten sie bald dies, bald das Gerede, und Alles iiber die arme HelSberger, die
konnte herhalten, weil sie zu gutmithig war, fest gegen sie aufzutreten. Aber zuletzt mulfsten
sie's doch aufgeben - Wahrheit und Ehrlichkeit bleiben immer oben, Madame Millern, immer
und ewig, und wie sie erst ausfanden, dafl sie mir nichts anhaben konnten, lieRen sie mich
zufrieden.«

»Und dann wollen sie jetzt vielleicht mit mir dasselbe Spiel versuchen?« rief Madame Miiller,
deren ganzer Zorn sich nun gegen ihren neulichen Besuch kehrte. »Aber da sind sie an die
Falsche gerathen! Ich bin nicht zu gutmithig, die Versicherung kann ich Thnen geben,
Hellbergern, und wenn mich neulich nicht der Aerger und Zorn so krank gemacht hatte, dafS ich
mich niederlegen und volle zehn Tage das Bett huten mulfSte, ich ware augenblicklich auf die
Gerichte gelaufen! Aber aufgeschoben ist nicht aufgehoben, und dazu heute so gut ein Tag, wie
gestern oder vor acht Tagen!«

»Aber, beste Madame Miiller,« sagte HelSberger sehr artig, »da treten Sie die Geschichte erst
recht breit. Ich wirde solche Menschen mit Verachtung strafen und laufen lassen. Die kommen
Thnen nicht wieder, so viel kann ich Thnen versichern.«

»Na, das fehlte mir auch noch, dalS die wiederkamen,« sagte die Frau, ganz resolut von ihrem
Stuhl aufstehend und nach ihrem Schirm greifend, den sie wie eine Waffe packte; »ich wollte
ihnen zeigen, wo der Zimmermann das Loch gelassen hat! Aber so kommen sie nicht davon, so
viel ist sicher, denn ich will nicht umsonst die ganze Zeit vor Aerger krank im Bett gelegen
haben! Ich suche mir einen Advocaten, und dann wollen wir doch einmal sehen, ob so ein paar
Kerle zu mir hereinbrechen und mir ihre Liigen unter die Nase reiben diirfen!«

»Da miussen Sie schmahliches Geld blechen,« sagte HeRberger, »und es hilft Thnen gar nichts.«

»Und wenn mich die Geschichte zwanzig blanke Thaler kosten sollte!« rief Madame Miller
bestimmt und schlug sich mit dem nassen Regenschirm in die linke Hand. »Ich kenne freilich die
Advocaten hier nicht, denn ich habe mit derlei Leute nie in meinem Leben etwas zu thun gehabt;
aber ich gehe zu Eurem Schwager, dem alten Baumann, das ist ein ehrlicher, braver Mensch, der
den Kopf auf der rechten Stelle hat. Der wird mir schon einen ordentlichen Menschen nennen
konnen, der Einen nicht blos zum Vergniigen iiber's Ohr haut.«

»Liebe Madame Miller,« sagte da die Frau Helberger rasch, »thun Sie das nicht; mein
Schwager ist ein seelensguter Mensch, aber was weils der von den Advocaten! Wenn Sie denn
absolut einmal Thren Willen durchsetzen wollen, so wohnt hier gleich nebenan ein sehr tuchtiger
Mann, der Herr....«

»Lassen Sie mich nur machen, Frau Helberger,« sagte Madame Miller, die eben nicht
besonders viel auf eine Empfehlung derselben zu geben schien. »Ich bin von klein auf in der Welt
gewesen und weils selber, was ich zu thun habe. Meister Baumann ist ein ganz tichtiger Mann,
und ich will auch gar keinen spitzfindigen Advocaten, sondern nur einen ehrlichen haben. Wenn
Sie dann vorgeladen werden, brauchen Sie nur auszusagen, was Sie mir heute versichert haben,
und dann wollen wir die beiden Herren, den Herrn Rath und den Herrn Major, schon kriegen,
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darauf dirfen Sie sich verlassen!«

»Aber es regnet so sehr, meine gute Madame,« sagte HelSberger, der sie jetzt merkwirdiger
Weise noch gar so gern eine Weile da behalten hatte.

»Und wenn es Schusterjungen regnete, Herr HelSberger,« versicherte Madame Miiller, »ich
komme mit meinem Parapluie schon durch. Also guten Morgen allerseits - wiinsche gesegnete
Mahlzeit!« und damit 6ffnete sie die Thiir der Werkstatt selber, schritt, ohne mehr nach rechts
oder links einen Blick zu wenden, hindurch und stieg dann langsam die etwas steile und dunkle
Treppe hinab.

Unten im Hausflur hatte sich indessen ebenfalls Gesellschaft eingefunden. Der Staatsanwalt
Witte war, gerade wie der Schauer begann, ohne Regenschirm die Strale heruntergekommen
und, da er sich besonders vor Erkaltung fiirchtete, dort untergetreten. Er glaubte natiirlich, dafs
es, da es mit solcher Wuth und Heftigkeit einsetzte, auch eben so rasch voruberziehen wurde,
denn »gestrenge Herren regieren nicht lange.« Aber der Donner folgte immer langsamer und in
grofSeren Zwischenraumen dem Blitz, bis zuletzt noch kaum ein leises Grollen horbar wurde, und
immer wollte der eigentliche Guls nicht nachlassen, ja, schien eher heftiger zu werden.

Witte schiittelte mit dem Kopf, fand sich aber darein, eine Weile auszuhalten, denn ewig konnte
es ja nicht dauern, und vielleicht kam auch eine leere Droschke voriiber, die er dann angerufen
hatte. Wer aber hat schon je bei Regenwetter, und wenn er sie am nothwendigsten brauchte,
eine leere Droschke gefunden? Es kommt gar nicht vor, und uberhaupt scheinen die
Droschkenkutscher in solcher Zeit einzukriechen wie die Fliegen, denn man trifft nur in
Ausnahmefallen einen von ihnen auf der StrafSe. Der Staatsanwalt lauerte denn auch vergeblich
eine volle Viertelstunde und nahm sich schon ein paarmal vor, lieber mitten im Regen
hinauszuspringen und lieber scharf an den Hausern wegzulaufen. Jedesmal aber, wenn er zu
solch einem halben Entschlusse gekommen war, schien es, als ob es mit frischen Kraften an zu
gielSen fing; es dachte gar nicht daran, aufzuhoren, und er gab jedesmal den Versuch wieder auf.

Wie er noch so dastand, arbeitete sich ein Herr mit einem grofRen hellblauen seidenen
Regenschirm an der Thiur voriiber; gerade aber als er vor dem Thorwege war, kam ein plétzlicher
WindstoS die StrafRe herunter, fafste unter den Schirm und klappte im Nu die Fischbeinstabe
nach oben, wahrend eine benachbarte Dachtraufe, welche ebenfalls durch den Windstol§ eine
andere Richtung erhielt, ihren vollen Inhalt tber den ungliicklichen und nun vollstandig
wehrlosen Eigenthiimer des Schirmes ausschittete.

»Herr Du meine Giite!« sagte der Mann und fuhr mit einem Seitensprung so rasch in das Haus
hinein, dafl ihm Witte kaum aus dem Weg kommen konnte. Dort bog er sich dann vor, um
wenigstens erst einmal das Grobste von Hut und Rock ablaufen zu lassen; dann nahm er die
Brille ab, um diese klar zu wischen, denn er war vollstandig uberschiittet worden, und Witte
erkannte jetzt erst in dem Eingeregneten den Rath Fruhbach.

»Ei, ei, mein lieber Herr Rath,« sagte er, »Sie sind ja in ein ganz gehoriges Sturzbad
hineingerathen. Das nenn' ich ja vollkommen unter Wasser gesetzt. Es ist aber auch wirklich ein
Hundewetter.«

Rath Friuhbach brauchte einige Zeit, bis er seine Sehwerkzeuge wieder in Ordnung hatte, denn
er erkannte den Staatsanwalt nicht gleich an der Stimme. Wahrend er aber die Brille noch
abwischte, bog er den Kopf herunter, als ob er sie auf der Nase hatte und daruber hinwegsehen
wollte, und rief plotzlich aus: »Ei, mein lieber Herr Staatsanwalt, das ist mir ja ein ganz
besonderes Vergnugen, Sie hier so zufallig zu treffen! Das nehme mir aber kein Mensch iibel, so
ein Wetter ist ja noch gar nicht dagewesen - dreht Einem den Schirm ordentlich um. Aber so ist
es mir einmal in Schwerin gegangen. Da spaziere ich auch in aller Gemithlichkeit, bei fast
wolkenreinem Himmel, ein Stiickchen vor die Stadt hinaus, hatte aber doch den Schirm aus
Vorsicht mitgenommen, als plotzlich ein Gewitter ankommt, und ich war drauflen auf freiem
Felde, und wenigstens auf tausend Schritte nach keiner Richtung hin ein Haus. Na, ich spannte
den Schirm auf, und nun dicke durch. Ja, aber du lieber Gott, das wurde immer arger, das
regnete, als ob es mit Mulden gosse, genau so, wie jetzt da drauflen, und es horte auch den
ganzen Nachmittag nicht auf.«

»Wenn wir nur eine Droschke bekommen konnten,« sagte der Staatsanwalt, der ungeduldig
indessen auf die Stralle hinaus sah; »ich habe gar nicht einmal so lange Zeit, ich mufS nach
Hause, und nun das Wetter - mit meinen dinnen Stiefeln - wenn ich nur wenigstens
Gummischuhe mitgenommen hatte!«

»Die helfen auch nicht viel,« sagte der Rath. »Da kam ich einmal Abends in Schwerin aus dem
Theater; es war auch nasses Wetter gewesen, und ich hatte meine Gummischuhe mitgenommen.
Wahrend der Vorstellung mulSte sich aber der Wind gedreht haben; es wurde bitter kalt und fror,
und wie ich nur hinaus auf die steinerne Treppe trete, fithle ich schon, daf8 ich an zu rutschen
fange. Ich trete also sehr vorsichtig hinunter auf das Pflaster, erst mit dem rechten und dann mit
dem linken Fuls, und immer ein bischen weiter, und so bin ich den ganzen Weg nach Haus
gegangen.«

Der Staatsanwalt tUberlegte sich eben, ob er nicht lieber dem Regen und einem jedenfalls
darauf folgenden Schnupfen, als den endlosen Erzahlungen des Raths trotzen sollte, als hinter
ihnen eine Frau die Treppe herunterkam, auf welche Rath Frithbach, da er gerade wieder seinen
Schirm in Ordnung brachte, gar nicht achtete.
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Es regnete noch mit derselben Hartnackigkeit weiter, und die Frau spannte unten im Flur,
ohne sich um die Herren zu bekimmern, ihren Schirm auf, wollte auch eben hinaus in den Gulf3
treten, als ihr Auge zufallig auf Rath Frithbach fiel, der ihr in seiner aufmerksamen Weise Platz
machte.

»Ne, so 'was lebt nicht!« rief sie plotzlich im grofsten Erstaunen aus. »Da ist er ja - wenn man
den Wolf nennt, kommt er gerennt! Ist auch ein vortreffliches Platzchen hier, um andere ehrliche
Leute wieder schlecht zu machen und zu bereden, nicht wahr? Jawohl, kann ich mir denken! Aber
jetzt wollen wir einmal sehen, ob die Gerichte das zugeben! Wenn noch Recht und Gerechtigkeit
im Lande ist, so will ich's schon finden, darauf kénnen Sie sich verlassen, und Thren saubern
Major, den kauf' ich mir noch dazu!«

»Liebe, beste Frau,« sagte der Rath, der zu seinem Entsetzen die Frau Miller aus Vollmers
erkannt hatte und jetzt nicht iibel Lust zu haben schien, seine ganze Existenz abzuleugnen, denn
der Staatsanwalt durfte um Gottes willen nichts von der Geschichte erfahren.

Madame Miiller war aber nicht die Frau, irgend jemand Anderes reden zu lassen, so lange sie
noch etwas zu sagen hatte, und die wohlwollende Anrede reizte sie ganz besonders: »Der Teufel
ist Thre »liebe, beste Frau!« rief sie zornig und schien nicht iibel Lust zu haben, den schon
geoffneten Schirm wieder zu schliefSen. »Sie sollen mir aber vor's Messer, darauf konnen Sie sich
verlassen, und wenn ich....«

»Heh, Droschke! Droschke!« rief der Staatsanwalt auf die StrafSe hinaus. Er begriff nicht recht,
was Rath Frihbach mit der Frau haben oder gehabt haben konnte, hatte aber auch keine grofse
Lust, einem etwaigen Streit zuzuhoren, und der Wagen, der gerade zufallig gegeniber eine
»Fuhre« abgesetzt, kam ihm gut zu Statten. Der Kutscher horte auch den Ruf und lenkte um, und
mit einem kurzen Gruls gegen den Rath sprang der Staatsanwalt mitten in den Regen hinaus.

Das war dem Rath aber zu viel. Mit der entsetzlichen Frau sollte er hier im Thorweg, und
aullerdem noch durchaus nal$, das Unwetter abwarten? Nein - hier drinnen wiithete es arger als
draufSen, und einen herzhaften Entschluf$ fassend, spannte er mit einem plétzlichen Ruck seinen
Schirm, sagte »Guten Morgen, Madame!« und war mit drei Schritten wieder unter der Traufe. Er
horte noch hinter sich her etwas von »Gerichten« und »Hausschleichern«, aber der auf den
Schirm schlagende Regen ertodtete die Worte, und dem Sturm in die Zahne arbeitete er sich,
Madame Miiller ihrem eigenen Schicksal iiberlassend, die StralSe hinauf.

4,
Neben der Werkstatte.

Neben der Werkstatte des Schlossers Baumann befand sich das kleine, aber ganz behaglich
eingerichtete Wohnzimmer der Familie, und zwar nicht etwa behaglich durch elegante Mobel
oder sonstigen Zierath, sondern weit mehr durch die wirklich auffallende Sauberkeit, die dort
herrschte, so dals Baumann selber oft lachte, wenn er mit seinem ruSgeschwarzten Gesicht, und
eben solchen bloSen Armen zum Frithstiick oder sonst einmal hereinkam und dann meinte, er
passe da eigentlich gar nicht hin und miisse immer vorher an der Thiir »abgetreten« werden. Er
palste aber und gehorte trotzdem da ganz besonders hinein, denn seinem unermidlichen Fleifs
sowohl als seiner Geschicklichkeit verdankte die Familie gerade diese Behaglichkeit, die nur die
Frau noch durch ihr ewig thatiges Schaffen und Sorgen zu erhohen und zu erhalten wufSte.

Baumann hatte sich auch in der That keine bessere Frau wiinschen und sie auf der weiten Welt
finden konnen; eine sorgsamere fir ihn und seine Bequemlichkeit gewils nicht, denn was sie ihm
an den Augen absehen konnte, das that sie. Dabei war in den langen Jahren ihrer Verheirathung
auch noch nicht ein einziger Zank zwischen ihnen vorgekommen, und nur manchmal neckte sie
der alte Schlosser mit dem »Stickchen Hochmuthsteufel«, der in ihr stecke, und meinte dann
wohl, es sei jammerschade, dafS sie keine Grafin geworden ware und in Sammet und Seide und
mit langen Schleppkleidern hatte umhergehen konnen, das wirde ihr aulerordentlich gut
gestanden haben. Aber das war immer nur im Scherz und wurde so gesagt und aufgenommen.

Heute sals sie allein in der Stube an ihrem Nahtisch und arbeitete ein Kleidchen fiir ihr kleines
Tochterchen, das seit acht Tagen zum ersten Mal in die Schule geschickt war und nun doch
Manches brauchte, um anstandig zwischen den iibrigen Kindern zu erscheinen. Wenn es auch
blos Kattunrockchen tragen durfte, denn der Vater litt das nicht anders, konnten die doch
wenigstens sauber und nett gemacht sein, und darin, wie iberhaupt in allen Dingen, besal$ sie
eine besonders geschickte Hand.

Draullen wetterte es gerade, was vom Himmel herunter wollte; der Blitz zischte, der Donner
rollte und die ersten schweren Tropfen fingen an zu fallen. Die Leute auf der Stralse liefen, was
sie laufen konnten, um irgend ein schiutzendes Obdach zu erreichen, und ein paar
voruberfahrende Droschkenkutscher hieben mit ganz ungewohnter Energie auf ihre Pferde ein.

Die Frau Baumann warf einen besorgten Blick auf die Strafe und nach dem Himmel hinauf -
aber ihre Else safs jetzt schon lange sicher in der Schule, und bis die aus war, hatte sich das
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Wetter auch gewill wieder verzogen. Nur die Schmiede angstigte sie etwas; dort lag so viel
Eisen, und sie firchtete immer, daS der Blitz einmal da einschlagen konnte, hatte auch ihren
Mann oft und oft gebeten, nur doch wenigstens so lange mit Arbeiten aufzuhoren, als ein
Gewitter dauere. Der aber lachte dazu und meinte, der Blitz, wenn er einmal einschlagen wolle,
konne ihn uberall treffen, jedenfalls eben so leicht in der Stube, wie in der Werkstatte, und der
liebe Gott sei aller Orten. Die Arbeit durfe aber nicht rasten, und nur wenn einmal ein Gewitter
an einem Sonntag kame, versprache er ihr, nicht dabei am Ambos zu stehen, was er iiberhaupt
nicht am Sonntag that. Es war mit dem Manne eben nichts anzufangen.

Baumann hammerte denn auch, mit seinem zweiten Sohn, einem andern Gesellen und dem
Lehrjungen an seiner Seite, wacker darauf los, dafs die Funken nach allen Seiten hinausspritzten,
und warf nur einen schmunzelnden Blick nach der Thiir, als der Regen plotzlich mit voller Wucht
einsetzte und niederschlug. Wie die Menschen draulsen sprangen, um unter Dach zu kommen -
aber er stand trocken, und lustig schlug er wieder auf das rothglihende Eisen ein.

Da fuhr plotzlich ein Schirm in die weit gedffnete Thir, und als er den Kopf dorthin wandte,
tauchte sein altester Sohn Fritz darunter auf und rief ihm lachend einen Guten Morgen zu.

»Na nu?« sagte der Alte, indem er den Hammer ruhen lieS und ihn erstaunt betrachtete. »Wo
kommst Du bei dem Wetter her, und noch dazu in Sonntagskleidern? Du - tragst wohl wieder
ausgebesserte Arbeiten aus, mein Junge, he?«

»Nein, Vater,« rief Fritz, aber doch ein wenig verlegen, denn er wulste recht gut, auf was der
alte Mann anspielte, »wegzutragen habe ich heute nichts; aber ich wollte nur einmal zu Dir und
Mutter kommen, um etwas mit Euch zu reden.«

»In Sonntagskleidern?«

»Ich habe tiberhaupt noch einen Besuch zu machen - Professor Anders, der Astronom, hat mich
gebeten, wegen einer grofleren Arbeit zu ihm zu kommen, und da - mochte ich doch nicht in
meinen Arbeitskleidern gehen. Uebrigens erwischte mich das Wetter, und ich bin nur eben noch
glucklich vor Thorschluf hier eingefahren, Ist die Mutter zu Hause?«

»Ja, sie sitzt drinnen - geh' nur hinein; wenn ich hier mit dem Schliissel fertig bin, komme ich
gleich nach, denn in dem Aufzug kannst Du mir doch nichts helfen - Donnerwetter,
Glacéhandschuh' - na, und das Alles, um einem Professor einen Besuch zu machen. Ich gehe bei
solchen Wegen allerdings auch in Leder, aber mit meinem Schurzfell. Junge, Junge, Du wirst mir
verdammt fein und geschniegelt, und ich habe es bis jetzt gar nicht geglaubt, dall zwischen
einem Schlosser und einem Mechanikus solch' ein Unterschied ware. Du, Karl, mach' einmal
Deinem Herrn Bruder die Thir auf, dall er sich die Glacéhandschuh' nicht an der vielleicht
rulSigen Klinke schmutzig reibt.«

»Danke, Vater, danke, « lachte Fritz, indem er der Thiir zusprang, »so gefahrlich ist's denn doch
noch nicht, und das kann ich allein besorgen.«

Der Vater sah ihm, das Eisen in der Hand und den Hammer noch auf dem Ambos ruhend, in
einer etwas gebiickten Stellung nach, so lange er ihm mit den Augen folgen konnte, und ein
leises, aber nicht unfreundliches Lacheln flog iiber seine ehrlichen Ziige. Dann schiittelte er still
vor sich hin den Kopf, und wieder hob sich der schwere Hammer, als ob es eine Feder gewesen
ware, und kam wuchtig auf das sprithende Eisen nieder.

Fritz, der seinen Schirm in der Werkstatte abgestellt hatte, denn auf dem Boden dort mochte er
triefen, wie er wollte, trat zur Mutter in's Zimmer und setzte sich zu ihr, und die Beiden sprachen
lange und angelegentlich mit einander - ja, eine so wichtige Sache mulfsten sie wohl verhandeln,
dall die Mutter sogar ihre Arbeit ruhen lie3 und die Hande im Schoof$ faltete, bis der Vater zu
ihnen herein kam.

»Na,« sagte er, als er sie da so sitzen sah, »eine Hand kann ich Dir heute nicht geben, mein
Junge; Du bist mir zu fein, und zum Waschen hab' ich keine Zeit, denn ich mulS gleich wieder
hinaus. Also was hast Du zu sagen, und was ist denn iiberhaupt mit Euch Beiden? Ihr seht mir ja
alle Zwei so feierlich aus? Hor' einmal, Junge, ich glaube, Du willst doch wieder eine fertige
Arbeit austragen, he?«

»Eine Arbeit gerade nicht, Vater, « lachelte Fritz, doch etwas verlegen; »aber weit vom Ziel hast
Du allerdings nicht vorbeigeschossen.«

»Auf den Knopf getroffen,« lachte der Alte, »he? Dem Jungen steckt ein Frauenzimmer im
Kopfe!«

»Er will heirathen, Gottfried,« nickte die Mutter, wahrend ein freundliches Lacheln tber ihre
Zuge flog.

»0Ob ich's mir nicht gedacht habe!«
»Und so ein sauberes Madchen hat er sich ausgesucht!«

»Na, er wird keine Schmiergans nehmen,« lachte der Alte. »Und wie heifst sie? Alles natiirlich
schon fix und fertig gemacht, und jetzt nur noch eine nachtragliche Anmeldung bei den Eltern,
die weiter nichts nothig haben, als den ublichen Segen dazu zu geben. Ist mir auch recht; habe
doch schon genug zu thun, und konnte mich mit derlei nicht mehr auf meine alten Tage
befassen.«
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»Nein, Vater,« sagte Fritz, »fertig gemacht ist noch gar nichts; ich bin im Gegentheil eben im
Begriff, den allerersten Schritt dazu zu thun.«

»S0-0?« sagte der Vater, etwas erstaunt; »das ist ja merkwirdig. Na, hat die Sache etwa einen
Haken?«

»Nein, Gottfried,« sagte die Frau, »ganz und gar nicht; es ist Alles glatt und recht und wie
sich's gehort, und der Fritz ist ein braver Junge, der uns nur bei einer so wichtigen Sache vorher
um Rath fragen wollte.«

»Bah, Alte, lal§ Dir nichts weils machen,« lachte der Schlossermeister - »um Rath fragen. Sieht
der aus, als ob er erst noch um Rath fragen wollte, und steckt schon bis tiber die Ohren in seinen
Sonntagskleidern drin? Nur horen will er, dall wir sagen: Ei, mein lieber Sohn, das hast Du brav
gemacht - geh' doch geschwind hin und hol' Deinen Schatz! Und dann lauft er von selber.«

»Aber Gottfried...«

»Na, mach' keine langen Geschichten, Also wie heilSt sie und wer ist's? dalS ich wieder hinaus
an meine Arbeit komme.«

»Ich bin vielleicht in meinen Ansprichen etwas keck gewesen, Vater,« sagte Fritz, aber jetzt
schon lange nicht mehr so zuversichtlich, als vorher; »aber ich - ich glaube gliicklich zu werden.«

»Hm, das glauben wir gewohnlich Alle,« lachelte der Schlossermeister gutmiithig; »na, aber
nun schlag' einmal los, das Eisen wird sonst kalt - wer ist's denn?«

»Ottilie Witte, Vater.«
»Die Tochter des Staatsanwalts?«
»]Ja, Vater.«

Der alte Mann war stehengeblieben und sah ihn ernst und forschend an. Aber er erwiederte
lange kein Wort, gab auch kein Zeichen des Beifalls oder Miltfallens; endlich fragte er langsam:
»Und will sie Dich haben?«

»Ich weils es nicht, Vater, aber ich glaube es,« sagte Fritz herzlich: »sie war immer so gut und
lieb mit mir, und wir haben ja schon als Kinder Braut und Brautigam mitsammen gespielt.«

»Ich will Dir 'was sagen, mein Junge,« nickte der Alte, »die Sache gefallt mir nicht.«

»Gefallt Dir nicht, Gottfried?« rief die Frau. »Und héatte er sich ein netteres, hiibscheres
Madchen in der ganzen Stadt aussuchen kénnen?«

»Nein - sie ist mir nur zu nett,« erwiederte der Schlossermeister. »Warst Du zu mir gekommen
und hattest gesagt: Vater, ich habe mir die Tochter vom Schneidermeister So und So oder vom
Schuster So und So zur Frau ausersehen und will sie heirathen, so wiirde ich geantwortet haben:
Bravo, mein Sohn, thu' das, und Gott gebe seinen Segen dazu - meinen hast Du. Aber die
vornehme Tochter des Staatsanwalts, die groSe Gesellschaften mit lauter Adeligen geben - das
thut kein gut.«

»Aber, Vater, Ottilie ist so einfach erzogen - so wirthschaftlich!«

»Und bist Du wirklich tiberzeugt, da8 sie Dich gern hat - nein, nicht so,« fuhr er rasch fort, als
Fritz darauf erwiedern wollte - »und was wir so gewohnlich darunter verstehen - ich meine, ob
Du uberzeugt bist, daf$ sie Dich so gern hat, um Dich wirklich zu heirathen und dem Handwerker
vor allen iibrigen vornehmen Bewerbern die Hand zu reichen?«

»Wenn ich es nicht fest glaubte, wiirde ich sie nicht darum fragen, Vater!«

»Ja,« nickte dieser, »denn ein richtiger Korb mufRS eine verflucht unangenehme Geschichte sein
- mochte mir gerade keinen holen. Aber mir ist die Sache doch nicht recht - werde freilich nicht
viel darum gefragt werden. Aber Du palSt in die Familie nicht hinein, und wir gar nicht, und ich
glaube selbst nicht einmal, dal8 sich die Eltern - die Mutter wenigstens - besonders erfreut
daruber zeigen wurden.«

»Aber, Gottfried, ich weil’ gar nicht, was Du immer fiir Bedenken hast!«

»Keine anderen, als solche, fur die ich auch einen Grund hatte. Wenn sie wirklich an so etwas
dachten, weshalb haben sie denn da den Fritz neulich nicht zu ihrem Ball geladen, wie? Wenn er
ihnen gut genug zum Schwiegersohne ware, mufSte er es doch ganz gewil§ erst recht als Gast
sein. Es hat aber Niemand von ihnen daran gedacht, wahrend es von adeligen Lieutenants nur so
geschwarmt haben soll.«

»Aber was Du auch nicht Alles heraussuchst!«

»Ich suche gar nichts heraus, Alte, als was einmal drin liegt, und so viel ist sicher« - er mufSte
einen Augenblick mit Reden aufhoren, denn so furchtbar drohnte der Donner, dall die Worte
lautlos verhallten - »so viel ist sicher,« fuhr er dann fort, ohne sich weiter irre machen zu lassen,
»dalS die Familie, meiner Meinung nach, mit ihrer Tochter weiter oder hoher hinaus will, als sie
einem Handwerker zu geben!«

»Aber ein Mechanikus ist doch kein Handwerker, Gottfried!«
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»Nenne es, wie Du willst, es bleibt immer dasselbe,« beharrte storrisch der Alte. »Und haben
wir nicht neulich schon einmal davon gesprochen, wo ich dazu kam, wie ihr einer von den
Lieutenants, ich glaube, es war der Wendelsheim, so zartlich die Hand kiil$te - und wie freute sie
sich dartuber! Das gab' nicht einmal eine Frau fur Dich, wenn sie Dich selber wollte.«

»Aber, Vater, Ottilie ist gewils nicht coquet.«

»Gerade ist sie's, und recht sehr,« sagte der Alte; »Du siehst es nur nicht, weil die Liebe, wie
gewohnlich, blind ist. Richtig coquet ist sie, und ihre Mutter hat sie dazu angelernt. Allen
Respect vor dem Vater. Der alte Witte gilt in der ganzen Stadt fur einen schlichten und dazu
braven und rechtlichen Mann; aber der Frau steckt der Hochmuthsteufel noch viel arger im
Kopfe als Dir, Alte - die mochte mit der Nase die Decke abreiben, und iiber Unsereinen guckt sie
nur immer so hoch hinweg, als ob man seinen Kopf auf einer Stange trige. Geh' mir mit der; ich
hab' friuher ein paarmal mit ihr zu thun gehabt und sie auch einmal bei einer Gelegenheit recht
tichtig ablaufen lassen. Nachher ist sie etwas artiger oder herablassender geworden.«

»Aber der Fritz ist auch von guter Familie,« sagte die Frau, »und dazu ein stattlicher Bursche.«

»Nicht was derartige Leute eine »gute Familie« nennen, Mutter,« sagte der Schlossermeister;
»das Wort »gut« heilSt bei denen nur immer sehr vornehm oder sehr reich, und wo maglich
beides zusammen - das sind die besten - ein ehrlicher Handwerker wird nicht mit dazu gezahlt.«

»Aber wenn sich die Herzen nun zusammenfinden, Vater?« sagte Fritz.

»Das sind Bucherideen,« rief der Alte; »denn wenn die Familien nachher nicht
zusammenpassen, so giebt's Streit und Unfrieden, Hals und Eifersucht. Ich wollte, Du hattest Dir
eine Schneiderstochter ausgesucht, Fritz, oder noch viel tausendmal lieber eine von unserem
Gewerke; nachher solltest Du einmal sehen, wie lustig und vergniigt ich noch auf Deiner
Hochzeit tanzen wiirde; so aber ist's nichts, und wenn uns die Madame Witte wirklich einliide, so
miuften wir's uns noch zur Ehre schatzen und uns fein anstandig und ehrbar betragen.«

Fritz Baumann's Mutter hatte still und schweigend vor sich nieder gesehen, aber kein Wort
mehr gesagt, und Fritz wunderte sich eigentlich, dal8 sie nicht seine Partei starker nahm; aber
der Alte hatte auch recht, denn sein Entschlul’3 stand zu fest, um sich noch von seiner Liebe
abwenden zu lassen. Ottilie war schon seit langen Jahren sein Ideal aller Weiblichkeit gewesen,
und nur um sie zu gewinnen, hatte er sich mit beispiellosem FleilRe abgemiiht, sein Ziel so bald
zu erreichen. Jetzt stand er unabhangig da, nicht mit der Hoffnung, nein, mit der GewilSheit, sich
sein Brot gut und reichlich verdienen zu konnen und eine Frau und Familie dabei zu ernahren. Er
wollte keine Mitgift, er verlangte keine; was sie brauchten, konnte er selber beschaffen, und die
Mutter hatte ihm schon versprochen, in der ersten Zeit, wenn sich die Ausgaben vielleicht
unerwartet zu sehr haufen sollten, beizuspringen. Was brauchte er mehr? Er trat ja nicht als
Bittender in Witte's Haus - wie er bat, wollte er auch bringen, der Tochter einen treuen Gatten,
den Eltern einen wackern Sohn.

»Vater,« sagte er deshalb, »Du siehst die Sache zu schwarz. Ich gebe zu, dal es Ottiliens
Mutter vielleicht lieber sahe, wenn ihre Tochter eine vornehmere Partie machte; es ist das ja
nattrlich. Aber sie wird auch nicht der Liebe derselben entgegentreten wollen, und ist mir Ottilie
wirklich gut...«

»Was Du noch nicht einmal zu wissen scheinst.«

»Was ich aber von Herzen hoffe - dann, glaub' ich, wird sie sich auch nicht strauben, ihre
Einwilligung zu geben. In unserer Stadt besteht noch die alte Achtung vor dem Burgerstande,
und dem gehoren wir so gut an, wie der Staatsanwalt Witte. Er ist eben so wenig adelig oder
Baron, als wir, und wenn seine Frau wirklich daran dachte, ihr Kind Einem aus jenem Stande zu
geben, so ware der Sprung weit groler, als von uns zu ihr.«

»Ja,« sagte der Vater, »das klingt ganz verniinftig, ist aber nur einfach nicht wahr, weil Sitten
und Gewohnheiten die ganze Geschichte gewohnlich herumdrehen. Aber was kann's helfen - Du,
als mein echter Sohn, hast natiirlich gerade einen solchen Dickschadel, wie ich, und der mul$ erst
ein paarmal irgendwo gegen rennen, ehe er gescheidt wird - also lauf'. Mit Vernunftgrunden ist
bei Dir doch nichts auszurichten, Du muf$t durch Schaden klug werden.«

»Vater...«

»Es ist nicht anders - aber das Wetter warte erst ab, sonst kommst Du wie eine gebadete Maus
als Brautwerber, und naf$ sieht ein Fisch recht hiibsch aus, aber kein Mensch - der GufS kann ja
doch nicht ewig dauern. Jesus, wie das noch regnet; wie dicke Seile kommt's von oben herunter,
und auf der StralRe konnte man beinahe mit einem Boote fahren - Herein!«

Der Ausruf galt einem starken und ganz entschiedenen Klopfen an der Thur, die sich auch
gleich darauf 6ffnete und das uns wohl bekannte Gesicht der Madame Miiller zeigte.

»Guten Tag Alle mitsammen!« sagte sie, ihren Regenschirm vorsichtiger Weise draufen
lassend. »Jemine, meine Giite, ist das ein Wetter, und bei dem wird man herausgejagt, wo man so
ruhig zwischen seinen vier Pfahlen sitzen konnte! Ich werde mir wohl wieder den Tod an einem
Schnupfen holen, denn aus den Schuhen hebt mich das Wasser bald heraus - bis an die Knochel
geht's Einem ja da draulSen!«

»Madame Miller,« lachte Baumann, »so wahr ich lebe - na, Sie haben sich eine schone
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Witterung zum Spazierengehen ausgesucht - aber kommen Sie doch nur herein! Sie wollen doch
nicht in der Thir stehen bleiben?«

»Nein,« sagte Madame Miiller mit einem Blick auf das reinliche Zimmer; »aber ich triefe nur
so, und mein verwinschter blauer Kittel farbt ab - ich werde IThnen einen blauen Streifen in's
Zimmer bringen. So einen Regen hab' ich noch gar nicht erlebt; das ist ja ein wahrer
Wolkenbruch!«

»Aber Sie sind doch nicht von Vollmers herein zu Fuls gegangen?« rief Frau Baumann, indem
sie ihr behiilflich war, das Tuch abzunehmen und aufzuhangen.

»Na, weiter fehlt mir nichts,« sagte die Dame; »aber ich hatte vorher noch einen Besuch zu
machen, und jetzt bin ich hieher gekommen, Herr Baumann, um Sie in einer Sache um Rath zu
fragen.«

»Mich?« lachte der Schlossermeister. »Da waren Sie wohl an der falschen Thiur; ich bin doch
kein Advocat.«

»Ja, eben einen guten, anstandigen Advocaten will ich bei Thnen erfragen,« sagte die Frau; »es
giebt derlei Volk genug in der Stadt, alle drei Thiren weit klebt ein Schild, aber wer sich da nicht
auskennt, ist auch gleich verrathen und verkauft.«

»Hm,« sagte Baumann, »und was haben Sie mit einem Advocaten zu thun? Wer die nicht sehr
nothwendig hat, soll die Finger um Gottes willen davon lassen; mit denen ist nicht gut Kirschen
essen.«

»Das weild ich,« nickte Madame Miiller entschieden mit dem Kopf, indem sie sich auf den ihr
hingeschobenen Stuhl niederliefs. »Ah, da ist ja auch der Fritz - alle Wetter, ist der grofS und ein
hiibscher Junge geworden, Baumann! Der ist ja einen halben Kopf grofer als Sie, und Sie
gehoren auch nicht mit zu den Kleinsten.«

»Ja, und jetzt Meister und selbststandig geworden,« nickte der Vater mit einem beifalligen
Lacheln auf den Sohn; »er hat 'was gelernt, der Junge, das mufS man ihm lassen, und wird sich
schon durchhelfen in der Welt.«

»Dafur kann man Gott nicht genug danken,« nickte die Frau, »wenn man Freude an seinen
Kindern erlebt - aber was ich gleich sagen wollte, Meister, wissen Sie hier in der Nahe einen
ordentlichen Advocaten, der weil3, was Rechtens ist?«

»Das sollten sie eigentlich alle wissen,« lachelte der Meister, »aber es kommt darauf an, zu was
Sie ihn haben wollen. Brauchen Sie einen recht verschmitzten und durchtriebenen, so...«

»Nein, den brauch' ich nicht,« rief Madame Miiller; »ich will einen ehrlichen haben, der
geradeweg ist, denn ich habe auch eine ehrliche Sache!«

»Ja, liebe Madame Miiller,« sagte Baumann, sich den Kopf kratzend, »mit den Advocaten hier
in der Stadt bin ich, Gott sei Dank, nicht besonders bekannt; aber wenn Sie in der Sache einen
guten Rath horen wollen, dann gehen Sie zum Staatsanwalt Witte. Ob er sich selber damit
einlafSt, weill ich nicht, aber was der Thnen sagt, konnen Sie getrost thun, denn das ist ein
ehrlicher Mann.«

»Gut, danke schon, weiter verlang' ich nichts; das Uebrige besorg' ich mir dann schon selber,
denn auf den Kopf gefallen bin ich auch nicht, und in meinem eigenen Hause brauche ich mich
nicht beschimpfen und beleidigen zu lassen.«

»Nein, das allerdings nicht,« sagte Meister Baumann; »und hat das wirklich Jemand gethan?«

»Ih, denken Sie nur,« rief die Frau, »kommen da neulich - ich habe zehn Tage von dem Aerger
krank im Bette gelegen - so ein paar ganz anstandig gekleidete Herren - der eine war ein Rath
und der andere ein Major - zu mir in's Haus hinein und reden so zuckersufs und gehen immer wie
die Katze um den heilen Brei herum, thun auch, als ob sie gar nicht zu mir, sondern nur zu
meinem Schwiegersohn gewollt hatten, der gerade wieder mit meiner Tochter fortgefahren war.
Wie ich aber nicht anbif§, denn wer denkt denn in seiner Gutmiithigkeit an so 'was, fingen sie an
vom Baron Wendelsheim und seinem altesten Sohn zu reden.«

»Vom Baron Wendelsheim?« rief Frau Baumann.

»Ja wohl,« nickte Madame Miiller; »und auf einmal sagte mir der eine von ihnen, der Rath -
und ein Mundwerk hatte er, daS Einem angst und bange wurde - sagte mir der Rath - man sollte
es gar nicht fur moglich halten -, das Bild von meiner Tochter, das iiber meinem Sopha hangt
und das der Maler Schroter hier gemalt hat, wie sie neunzehn Jahre alt war, ware gar nicht
meine Tochter, sondern das Kind vom Baron, und ich hatte das Kind vertauscht, und die
HelRberger hatte es ihnen erzahlt.«

»Aber das ist doch ganz unmoglich!« rief Frau Baumann, von ihrem Stuhl emporfahrend.

»Na, ich hab' ihnen aber heimgeleuchtet,« lachte Madame Miller ingrimmig vor sich hin, »die
kommen so bald nicht wieder! Was ich ihnen eigentlich gesagt habe, weils ich gar nicht mehr;
aber Excellenz habe ich sie nicht genannt, darauf konnen Sie sich verlassen. Ich wollte auch
gleich nachher auf's Gericht und das Lumpengesindel auf frischer That verklagen; aber der
Aerger war mir so in die Glieder geschlagen, dafs ich mich wahrhaftig zu Bett legen mufite, und
da kriegte ich meinen alten Rheumatismus in das linke Knie, dal§ ich mich die ganze Zeit nicht
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rithren konnte. Aber jetzt geht's wieder, und mein erster Gang war heute Morgen zur
HeBbergern, Threr Schwester, Baumannen, um der einmal ordentlich die Leviten zu lesen, daf’
sie von einer ehrlichen Frau solche Schandgeschichten erzahlt. Die leugnet aber Stein und Bein;
kein Wort will sie, weder mit dem Rath noch mit dem Major, gesprochen haben. Aber ich trau' ihr
nicht, Baumannen, wenn's auch Thre Schwester ist; sie hat immer ihre Hinterkniffe gehabt, so
lange ich sie kenne, und da wollen wir denn kurzen ProcefS machen. Ich mulfs der Sache auf den
Grund gehen, und wenn die HefSberger recht hat, dann sollen mir die beiden Patrone, der Rath
und der Major, vor's Messer.«

»Aber, liebe Madame Miiller,« sagte Baumann kopfschiittelnd, wahrend seine Frau aufstand
und in die Kiiche ging, »wegen eines solchen Klatsches wollen Sie vor Gericht? Wenn Sie meinem
Rathe folgen, so lassen Sie die Hande davon, denn dabei kommt nichts heraus, als hochstens
Lauferei und Geldkosten. Kennen Sie denn den Rath Frihbach?«

»Ich? In meinem ganzen Leben hab' ich den Menschen nicht gesehen.«

»Nun ja, der ist aber in der ganzen Stadt dafiir bekannt, daf§ er die Leute auf der StrafSe anfallt
und todtschwatzt.«

»Aber dann soll er mir nicht in's Haus kommen, und Ihnen kann es auch nicht recht sein,
Baumann, dal8 er von Threr Schwagerin solche Sachen erzahlt.«

»Liebe Madame Miller,« sagte Baumann und sah sich vorher im Zimmer um, ob seine Frau
nicht da ware, »von meiner Schwagerin wollen wir nicht weiter reden; die schwatzt auch mehr,
als sie verantworten kann, wenn ich auch nicht gerade glaube, dal3 sie das gesagt hat, und noch
weniger zum Rath Fruhbach. Die HefSberger hat ein boses Mundwerk, und je weniger ich von ihr
zu sehen bekomme, desto lieber ist es mir - wenn ich's auch meine Alte nicht gern merken lasse,
da es ihr weh thut.«

»Nun ja, es sind Schwestern,« sagte Madame Miiller; »so ungleich habe ich aber noch gar
keine Schwestern gesehen - im ganzen Leben nicht. Thre Frau ist eine brave, ordentliche
Hausfrau, und die Helberger - na, ich will mir das Maul nicht verbrennen. Hat sie mich aber
wirklich auf eine solche gemeine Weise hinter meinem Riicken schlecht gemacht, dann soll sie
auch dafur bezahlen, und hat sie's nicht, gut, dann kriegen wir den Rath, denn Einer von Beiden
hat gelogen, und bei der Mullern sind sie nur unglucklicher Weise gerade an die Unrechte
gerathen. A propos, wo wohnt der Herr Witte?«

Der alte Baumann sah Fritz an, der wie auf Kohlen sal und nur das Aufhoren des Regens
erwartete. Was interessirte ihn der Alteweiberklatsch! Der wollte jetzt hintiber, und wenn ihm
die Frau Miiller in die Quere kam, war nichts zu machen - die mulSste er deshalb noch eine Weile
zurickhalten.

»0, gar nicht weit von hier,« sagte er nach einer kleinen Pause; »aber jetzt konnen Sie ihn
nicht sprechen, Madame Miller. Der Mann hat so viel zu thun, daf8 er nur in bestimmten Stunden
Fremde annimmt. Weildt Du, in welcher Zeit das ist, Fritz?«

»Ich weils es nicht, Vater,« sagte Fritz, dem selber nichts daran lag, dafs ihm die Frau jetzt
zuvorkam. »Vor halb Eins ist er, glaub' ich, nicht zu sprechen.«

»Gut, dann geh' ich um halb Eins hin,« nickte die Frau, die sich nun einmal von ihrem Vorsatz
nicht abbringen liels.

»Dann bleiben Sie aber so lange bei uns, Madame Muiller,« sagte Baumann, »und essen mit
uns, was da ist - viel wird's so nicht geben, und ich glaube, meine Frau ist auch deshalb schon
hinaus in die Kiiche gegangen.«

»Schon, Herr Baumann, von Thnen nehm' ich das an, denn ich weil}, Sie meinen's genau so, wie
Sie's sagen.«

»Ich glaube nicht, dals mich schon Jemand anders gefunden hat.«

»Nein, gewilS nicht - also, es bleibt dabei; und indessen trocknet mir auch die Fahne ein
bischen ab, dafs ich nicht gar so schlumpig aussehe, wenn man zu fremden Leuten kommt.«

»Na, Fritz, dann konntest Du wohl indessen Deinen Weg abmachen,« wandte sich der Alte jetzt
an diesen, »und vielleicht bist Du zum Essen wieder hier - Du muftest denn gleich eingeladen
werden, « setzte er mit einem eigenthiimlichen Lacheln hinzu.

»Wo will denn der Fritz hin, er ist ja in seinem Sonntagsstaat?«

»0, nur zu einem Professor wegen Instrumente,« meinte der Vater; »der Regen hat ja auch
jetzt aufgehort, und da oben guckt schon wieder der blaue Himmel durch. Das war aber ein
Wetter!«

Ein eigenes, schelmisches Lacheln flog iiber die Ziige des jungen Mannes, als er eben an seinen
Professor dachte. Aber der Vater hatte Recht, denn wenn er gehen wollte, war es besser, er ging
gleich, und lie sich nicht von der alten Frau Miiller zuvorkommen, da er doch den alten
Staatsanwalt selber gern einmal vorher gesprochen hatte. Wo war nur die Mutter hingerathen?
Er suchte sie draullen in der Kiche, konnte sie aber auch dort nicht finden; er hatte gern
Abschied von ihr genommen, da er einen so wichtigen Schritt seines Lebens thun wollte - aber er
sah sie ja auch gleich nachher.
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»Also, Vater, ich gehe jetzt,« sagte er, auf diesen zugehend und ihm die Hand reichend - der
alte Baumann wischte aber die seinige erst an einem dort liegenden Tuche ab - »und so wie ich
etwas Genaueres erfahre, komme ich her und theile es Euch mit.«

»Schon, mein Junge,« schmunzelte der Alte, »und - gruf8' mir Deinen Professor,« setzte er
hinzu, »und sag' ihm - wenn Ihr Euch uber die Arbeit einigt, naturlich -, er mochte doch auch
einmal zu mir heriiber in die Werkstatte kommen - verstanden?«

»Gewils, Vater,« sagte Fritz, wahrend ihm das Blut in die Schléafe stieg, »und hoffentlich einigen
wir uns ja. Grufs' die Mutter noch einmal - Adieu - Adieu, Madame Miller!« Und rasch wandte er
sich und schritt zur Thir hinaus.

5.
Die Werbung.

Es war doch ein ganz eigenes, beklemmendes Gefiihl, mit dem Fritz die Werkstatte
durchschritt; denn wenn er sich die Sache bis dahin auch in den rosigsten Farben ausgemalt
hatte, so fing ihm das Herz jetzt, da er sich der Entscheidung gegenuber sah, merkwurdig an zu
schlagen und zu klopfen, und er war eigentlich ganz zufrieden damit, dal’ er an der auf die
StralSe hinausfithrenden Thiir noch einen Augenblick halten mulSste, um das Regenwasser erst ein
wenig ablaufen zu lassen, denn wie ein Sturzbach kam es noch die Stralse nieder. Das ging aber
doch verhaltniBmalflig rasch, denn da kein neuer Zufluls mehr kam, hatten sich die Dacher bald
geleert, und die Schleusen sogen genug davon ein, um wenigstens die Trottoirs frei zu machen.

Der Weg war auch nicht so weit; gleich in der andern StraRe wohnte der Staatsanwalt, und mit
einem unwillkurlich aus tiefster Brust heraufgeholten Seufzer schritt jetzt Fritz Baumann seinen
Weg entlang. Allerdings war er noch immer unschlussig, wie er es machen, ob er zuerst Ottilie
selber oder lieber ihren Vater aufsuchen solle. Der alte Witte, das wulste er, hatte ihn gern und
sich oft mit ihm uiber seine kunftigen Plane und Aussichten unterhalten. Aber nutzte ihm das bei
der Tochter? Wenn ihn Ottilie wirklich liebte, brauchte es da der Zureden des Vaters? Und doch
beschlich ihn wieder ein recht fatales Gefiihl, wenn er an das dachte, was sein eigener Vater vor
wenigen Minuten zu ihm gesagt. Es war nur zu wahr, dall eine Menge adeliger Herren mit dem
Hause verkehrten, und als er am Abend jenes Balles unter den erleuchteten Fenstern
voriberging, gab es ihm selber einen Stich durch's Herz. Aber damals konnte sie ihn eigentlich
noch gar nicht einladen, und wie lieb hatte sich Ottilie gegen ihn gezeigt, ja, wie deutlich
bewiesen, welchen Antheil sie an ihm nehme, als er ihr an jenem Tage mittheilte, dall er
selbststandig geworden. War ihr in jenem Augenblick das Blut nicht in einem wahren Strom in
die Schlafe gestiegen, und wie gut, wie herzig hatte sie dabei ausgesehen! Dals auch gerade
damals der alberne Ballbesuch kam - er war so auf dem besten Wege gewesen und hatte
vielleicht damals schon die GewilSsheit seines Gliickes bekommen.

Aber es war selbst jetzt noch nicht zu spat, und heute, besonders unmittelbar nach dem
schlechten Wetter, kaum eine Storung zu befiirchten. Er wollte es auch ganz dem Zufall
uberlassen, mit wem er zuerst sprach, mit dem Vater oder der Tochter, wen er zuerst traf - nur
nicht mit der Mutter, denn zu der hatte er selber kein rechtes Vertrauen und nie recht warm in
ihrer Gegenwart werden konnen.

Aber, lieber Gott, wie rasch ihm diesmal die Zeit verflossen war! Er befand sich schon im
Hause, schon auf der Treppe, ehe er nur eigentlich selber wulste, wie er dahin gekommen. Und
wie schwer ihm die FufSe wurden, als er die Stufen hinanstieg, so merkwiirdig schwer, und sonst
war er sie so leicht hinaufgesprungen! Aber es konnte nichts mehr helfen; er mufSte vorwarts.
Wie hatte er sich auch nach dem Augenblick gesehnt! Jetzt war er ja da, und er selber nur
thoricht und zaghaft, wenn er sich davor firchtete. Er stieg auch mit festen Schritten die
wenigen Stufen hinan, die ihn noch von dem Vorsaal trennten, und wollte sich eben entschlossen
nach links wenden, wo er Ottiliens Zimmer wuldte, als der Staatsanwalt selber von dort
herauskam und auf seine eigene Stube zuging. Als er den jungen Mann bemerkte, rief er
freundlich aus:

»Ah, lieber Baumann, wollen Sie zu mir? Kommen Sie hier herein!« Und damit, ohne eine
weitere Antwort abzuwarten, schritt er in sein Biireau, dessen Thir er hinter sich offen liels.

Fritz Baumann konnte jetzt gar nicht anders, als ihm folgen, und nahm das fiir einen
Fingerzeig, denn ein wenig aberglaubisch sind wir ja Alle mit einander. Er sollte zuerst mit dem
Vater sprechen, und es war vielleicht auch besser so.

Vorn im Biireau sallen und standen finf verschiedene Schreiber in einem nicht uberhellen
Gemach; die Leute kritzelten mit ihren Federn und warfen kaum einen Blick dariuber hin nach
dem Eingetretenen. Ihr Chef war gerade wiedergekommen, und der mulite sie thatig bei der
Arbeit finden. Gleich dahinter hatte der Staatsanwalt sein Privatzimmer, und als Fritz Baumann
das hinter demselben her betrat, driickte er die Thur in's Schlof3, denn die Schreiber brauchten
gerade nicht zu wissen, um was es sich hier handle.
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»Nun, mein lieber Baumaun,« sagte der Staatsanwalt in seiner cordialen Weise, »was fiithrt Sie
zu mir? Setzen Sie sich - Sie rauchen doch?«

»Ich danke freundlichst - heute nicht,« lehnte der junge Mann ab.

»Heute nicht?« lachte Witte, indem er sich die eigene Cigarre anziindete. »Es ist doch nicht
etwa Thr Geburtstag oder sonst eine feierliche Gelegenheit?«

»Lieber Herr Witte,« sagte Fritz, dem es jetzt fast die Kehle zusammenschniirte, »ich - bin
allerdings aus einer ganz eigenthiimlichen Ursache zu Thnen gekommen.«

»S0? Na, da lassen Sie einmal horen. Wie mir Ottilie neulich sagte, sind Sie ja jetzt Ihr eigener
Herr geworden, wie?«

»Allerdings, und das - auch eigentlich die Ursache, weshalb ich zu Thnen komme...«
»S0? Doch keine Schwierigkeiten in der Stadt? Die wollten wir bald klar bekommen.«
»Nein, Herr Witte - eine - Familienangelegenheit....«

»Eine Familienangelegenheit?« sagte der Staatsanwalt etwas gedehnt, und zum ersten Mal flog
sein Blick iiber des jungen Mannes sonntdgliche Kleidung; auch die Glacéhandschuhe war er
nicht an ihm gewohnt. »Und die betrifft, wenn ich fragen darf?«

»Sie selbst.« - Fritz war in Gang gekommen, und jetzt half ja doch kein langeres hinter dem
Berge halten.

»Mich selbst?« lachte Witte. »Sie wollen mich doch nicht selbst bei mir selber verklagen?«

»Nein, Herr Witte,« sagte Fritz ernst, aber freundlich; »aber Thre Meinung wollte ich in einer
Sache horen, die mich sowohl als Sie betrifft.«

»Und die ware?« fragte Witte, und sein erster Verdacht wurde durch die Aeullerung nur
bestarkt - er hatte einen Freiwerber vor sich.

»Ich wollte Sie um die Hand Ihrer Tochter bitten,« platzte denn auch der junge Baumann ohne
Weiteres heraus.

»Alle Wetter!« rief Witte erstaunt. »Und haben Sie mit Ottilien schon dariiber gesprochen?«

»Nein, Herr Witte; ich bin allerdings deshalb heute heriibergekommen, aber da ich Sie zuerst
traf, hielt ich es fur besser, vorher Thre Meinung daruber zu horen. Ich brauche Thnen auch nicht
zu sagen, dafl ich den Schritt genltigend vorbereitet thue. Ich kann Ottilien eine zwar nur
bescheidene, aber vollkommen ausreichende Existenz bieten und sie von allen Nahrungssorgen
fern halten, ja, ihr aus eigenen Mitteln, ohne irgend eine Mitgift zu beanspruchen, auch noch
manche Bequemlichkeit bieten. Mit nur einigermaflen bescheidenen Anspriichen reichen wir
dann sicher aus, denn ich habe jetzt schon, besonders von auswarts, so viele ehrenvolle Auftrage
und Arbeiten bekommen, dafS ich, wenn sich dieselben nicht einmal steigern, schon jetzt
genothigt bin, einige Gehulfen anzunehmen.«

»Lieber Baumann,« sagte der Staatsanwalt, der bei den letzten Worten still und nachdenkend
vor sich niedergesehen hatte, »ich weils, dall Sie ein braver, tichtiger Mann sind, kenne Sie auch
die langen Jahre und habe Sie von Herzen gern. Ihr Vater ist ebenfalls ein braver, geachteter
Birger in der Stadt....«

»Aber?« sagte Fritz und sah erwartungsvoll zu ihm auf.

»Erwarten Sie kein Aber von meiner Seite,« fuhr jedoch der Staatsanwalt mit dem Kopf
schiittelnd, fort. »Hatten Sie mit Ottilien schon gesprochen und ihr Jawort erhalten, so wiirde ich
selber gegen ihre Wahl nichts einzuwenden haben, ja, aufrichtig gesagt, waren Sie mir, mit
Threm einfachen, anspruchslosen Wesen, lieber als vielleicht mancher andere Schwiegersohn.
Das Aber liegt allein bei meiner Tochter, und mit der mussen Sie vorher daruber in's Klare
kommen; denn das werden Sie keinesfalls von mir erwarten oder wiunschen, dafl ich meinem
Kind in einer so wichtigen Sache zureden oder sie gar bereden solle.«

»Lieber Herr Witte, Sie glauben mir wohl, dalS ich an etwas Aehnliches nicht gedacht habe.«

»Gut, dann gehen Sie hinuber zu meiner Tochter und fragen sie selber. Sie treffen es gunstig,
denn sie ist gerade ganz allein. Aber Eins beantworten Sie mir erst: Haben Sie irgend eine - wie
soll ich gleich sagen - eine gegrindete Ursache, zu glauben, dafS Ottilie Sie wirklich liebt?«

»Bester Herr Witte....«

»Ich will es nicht meinetwegen wissen, lieber Baumann, denn das ist Ihre Sache; aber ich sage
Thnen ganz aufrichtig, dall meine Idee, wenn ich uberhaupt einmal an etwas Derartiges dachte,
nach einer andern Richtung hin lag. Ich glaubte, Ottilie hatte eine Neigung nach einer andern
Seite gefalSst. Aber, lieber Gott, wer kennt ein Madchenherz aus, und noch dazu ich, der ich mir
die Stunden abstehlen mulf3, die ich in meiner Familie zubringe!«

»Nach anderer Richtung hin?«

»Ich sage Thnen, es ist das nur eine Vermuthung, und nichts, gar nichts, woriiber ich selber mit
mir in's Klare gekommen ware. Sie waren Spielgefahrten zusammen....«
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»Ja, und immer, seit der Zeit, habe ich Ottilie im Herzen getragen.«

»Also wirklich eine erste Liebe? Aber haben Sie noch nie eine Andeutung davon gegen sie
fallen lassen?«

»Neulich, als ich sie zum letzten Male sprach.«
»Und was sagte sie da?«

»Wir wurden gestort - es kam Besuch - es war unmittelbar nach dem Ball, den Sie damals
gaben. Aber wenn ich nach ihrem Errothen und dem Ausdruck ihrer lieben Ziige gehen darf, so
ist sie mir gut.«

»Na, dann versuchen Sie Ihr Glick in Gottes Namen,« nickte der Staatsanwalt; »der Henker
soll aus dem Madchen klug werden! Von mir haben Sie auch keinen Widerspruch zu firchten,
wobei ich jedoch nicht eben so sicher fur die Mutter einstehen mochte. Aber das lalst sich am
Ende auch iiberwinden, und wenn sich ihr Kind gliicklich darin fiihlt, wird sie auch nichts
dagegen haben dirfen.«

»Mein lieber Herr Witte, wie herzlich danke ich Ihnen....«

»Noch haben Sie fur gar nichts zu danken, lieber Baumann,« sagte der alte Herr; »denn
hoffentlich halten Sie mich doch fiir einen verniinftigen Mann, der sein Kind eben so gern, oder
noch ein grofs Theil lieber einem braven Techniker, als irgend einem vornehmen Flieg' in die Luft
giebt. Reden Sie mit dem Madel, und wenn Ottilie damit einverstanden ist und Sie so lieb hat,
wie - ich es eigentlich wiinsche, dann in Gottes Namen!«

Damit druckte er dem jungen Manne herzlich die Hand und offnete ihm selbst die Thur, und
Fritz flog mehr als er ging - sehr zum Erstaunen der Schreiber - durch die Stube und uber den
Vorsaal hin.

Fritz klopfte herzhaft an - jetzt war der Bann gebrochen, und als er nach einem rasch
folgenden »Herein!« die Thir offnete, kam ihm Ottilie schon auf halbem Weg entgegen, und es
war fast, als ob sie die Hand nach ihm ausstrecke. Aber wie verlegen wurde sie, als sie den
jungen Baumann erkannte und stotterte:

»Entschuldigen Sie, Herr Baumann, ich dachte - es ging gerade Jemand - eine Freundin von
mir - unten voriiber, und ich - glaubte, sie ware zu mir heraufgekommen.«

»Und bekomme ich keine Hand, Fraulein Ottilie?«

»Gewils, warum nicht?« sagte das junge Madchen, aber immer noch befangen, indem sie ihm
die Hand reichte. Sie wulste auch dabei gar nicht, wie sonderbar ihr der junge Mann heute
vorkam, ganz anders als sonst - und was wollte er nur? Eine Arbeit war doch nicht bestellt
worden.

Fritz aber, dem ihre Verlegenheit nicht entgehen konnte, fuhr rasch fort: »Es thut mir leid,
Fraulein Ottilie, dal8 Sie durch mein Erscheinen vielleicht enttauscht wurden. Soll ich aber
aufrichtig sein, so bin ich froh, dals Sie jetzt keinen Besuch bekommen haben, denn ich mochte
ein paar Worte mit Thnen reden - Sie um etwas fragen.«

»Mich?«
»Ja,«
»Nun, wenn ich Thnen in irgend etwas Auskunft geben kann, von Herzen gern.«

»Erinnern Sie sich noch der Zeit, Fraulein Ottilie, wo wir zusammen spielten und als Kinder so
frohlich mit einander waren?«

»Sie holen weit aus; aber ich dachte, Sie hatten mich neulich schon darum gefragt. Gewils, und
weshalb nicht?«

»Wissen Sie noch, was wir damals spielten, Ottilie?«

Ottilie erschrak. Bei ihrem blofRen Vornamen hatte sie Baumann seit jener Zeit nie wieder
genannt, und sie erinnerte sich auch, was sie hauptsachlich zusammen gespielt hatten: Braut und
Brautigam. Jetzt wurde ihr klar, was ihr friuherer Spielgefahrte von ihr wollte, weshalb er so
feierlich auftrat. Wieder erblafSte sie auch und wurde dann feuerroth, fithlte aber zu gleicher
Zeit, dals sie jeder Erklarung, so lange es noch Zeit war, zuvorkommen miisse, und sagte rasch:

»Lieber Himmel, Herr Baumann, was spielen Kinder nicht oft mit einander! Aber die Zeiten
sind jetzt voriber, Sie ein gereifter Mann geworden, ich bin ebenfalls aus den Kinderschuhen
gewachsen; lassen wir die alten Sachen ruhen. Was wollen Sie mich denn fragen? Sie
entschuldigen, ich muls zum Vater hintiber.«

»Ihr Vater schickt mich gerade zu Thnen.«
»Mein Vater? Aber weshalb?«

»Ich kann nicht lange Worte machen, Ottilie,« brach jetzt Baumann durch alle Hindernisse.
»Schon neulich sagte ich Thnen, dall ich selbststandig geworden sei und jetzt beabsichtige, einen
Hausstand zu griinden. Wollen Sie mir darin helfen? Wollen Sie mein Weib werden? Seit meiner
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frihesten Jugend trage ich Sie im Herzen, nie hat der Gedanke an ein anderes Wesen meine
Brust erfullt. Sehen Sie den Groschen hier, den Sie mir vor einiger Zeit gaben? Wie ein
Heiligthum trage ich ihn seitdem auf meinem Herzen. Ich weil3,« fuhr er bewegt fort, als Ottilie
erbleichend schwieg, »ich bin nicht aus vornehmem Stand, und Glanz und Rang kann ich Thnen
nicht bieten, aber ein treues Herz, Ottilie, und einen geachteten, ehrlichen Namen. Mein
Auskommen habe ich auch; Sie sollen wahrlich an meiner Hand weder Noth noch Sorge kennen
lernen, und wenn Ihr Herz nur ein klein wenig...«

»Halten Sie ein, Herr Baumann,« unterbrach ihn Ottilie mit fast tonloser, aber doch
vollkommen deutlicher Stimme, »Gehen Sie nicht weiter und horen Sie mich erst an.«

Baumann erschrak wirklich iiber die Blasse, die plotzlich alle Farbe aus ihren Wangen trieb,
nur ihre Augen hatten einen ganz merkwirdigen Glanz angenommen, aber ihr Ausdruck war
nicht mehr so freundlich, als vorher. Das Madchen jedoch, wahrend sie sich mit der Hand an dem
nachsten Tisch stutzte, fuhr mit immer fester werdender Stimme fort:

»Ich danke Thnen fur das Vertrauen, das Sie in mich zu setzen scheinen. Man sagt ja, dafs ein
jeder solcher Antrag ein junges Madchen ehrt, und ich darf mich deshalb nicht gekrankt dadurch
fihlen. Was aber Thre Liebe betrifft, so thut es mir leid - ich kann sie nicht erwiedern.«

»Ottilie!«

»Es ist nothwendig, da8 wir offen gegen einander sind,« fuhr die Jungfrau fort, und ihr Auge
blitzte dabei wie in verhaltenem Zorn, »schon deshalb nothwendig, um jedes Millverstandnif$ fir
die Zukunft zu vermeiden: nehmen Sie daher die Versicherung, dals ich niemals Thre Gattin
werden kann und will.«

»Und weshalb nicht, Ottilie?«

»Sie haben kein Recht zu dieser Frage,« erwiederte das junge Madchen mit eisiger Kalte.
»Wenn ich als Kind nicht den Unterschied kannte, der uns von einander trennt, so darf man das
dem Kinde wohl verzeihen. Sie werden mir gestatten, daf$ ich mich jetzt in die Schranken, die mir
von der Gesellschaft geboten sind, zuriickziehe.«

Baumann sah das junge, wirklich selbst in ihrem Zorn bildschone Madchen grofs und fast
erstaunt an. Das war kein liebes, sanftes Herz, wie er es sich in dieser Brust gedacht; das war
nichts als eitler Stolz und Hochmuth, der diese Worte sprach, und die Jungfrau, wenn sie auch
ihre Worte milderte, stand ihm in der That genau so gegeniuber, als ob er sie auf das Todtlichste
beleidigt hatte. Thm selber stieg jetzt das Blut in die Stirn, denn er schamte sich der Rolle, die er
hier spielte, obgleich er in der ehrlichsten Absicht hergekommen. Das war nicht die Tochter ihres
Vaters, das war die Tochter ihrer Mutter, und wie er nur fuhlte, dafS hier jedes weitere Wort
vergeblich sei, ja, seine Lage nur unangenehmer machen konnte, sagte er artig, aber jetzt
ebenfalls nur kalt und hoflich:

»Fraulein Ottilie, ich mul8 Sie um Verzeihung bitten, ich wulSte nicht, daf Thr Verstand schon
so vollstandig Threm Herzen iber den Kopf gewachsen war. Ich bin mir jetzt unserer
beiderseitigen Stellung bewuflst, und seien Sie versichert, ich werde Thnen nie wieder lastig
fallen.«

Ottilie wurde blutroth. Das klang wie ein Vorwurf, und wahrend sie vielleicht fiithlte, dalS sie ihn
verdient hatte, emporte sich doch auch wieder ihre Eitelkeit dagegen, auch nur Aehnliches von
dem Handwerker zu ertragen. Fritz Baumann lie ihr aber keine Zeit, zu irgend einem
Entschluls zu kommen. Er verbeugte sich kalt - sein Hut stand neben ihm auf dem Tisch -, und
wenige Secunden spater schlof sich die Thir hinter ihm.

Fritz Baumann dachte auch nicht daran, den Staatsanwalt wieder aufzusuchen. Er konnte ihn
jetzt nicht sprechen, denn die Thranen standen ihm in den Augen, und Hals und Kehle waren ihm
wie zugeschnirt. Aber nicht der Schmerz um eine verlorene Geliebte trieb ihm das Wasser
zwischen die Wimpern, sondern weit mehr verletztes Ehrgefiihl.

Ottilie verachtete in ihm den Handwerker, der es gewagt hatte, zu ihr, der vornehmen Dame,
die Augen zu erheben, und was war sie? Eines Advocaten Tochter, eines Burgers der Stadt, wie
sein alter, braver, von Allen geachteter Vater ebenfalls Bliirger war. Er bil die Zahne zusammen
und stieg langsam die Treppe hinab.

»Ein Korb,« murmelte er dabei, »ein Korb in aller Form, und wie ertheilt - so hohnisch, so
kalt, so herzlos!« Was war ihr der Jugendgespiele, was die Liebe, die er fiir sie im Herzen trug!

So schritt er iiber die StraRe hinliber, so die Bahn entlang nach seines Vaters Hause, und erst
als er dort auf der Schwelle stand, zogerte er wieder, denn er schamte sich, dem alten Mann
unter die Augen zu treten. Hatte der es ihm nicht vorausgesagt? Aber das konnte er nicht wissen;
kein Mensch konnte hinter so lieben, treuen Augen solche Eitelkeit, eine so herzlose Brust
vermuthen. Und wie wurde jetzt das uberstolze Madchen auf ihn herabsehen, wenn sie ihm je
wieder begegnete! Und konnte er sie denn hassen? Er schiittelte traurig vor sich hin den Kopf.
Ach, zu lange hatte er jenes selige Gefiihl der Liebe mit sich herumgetragen, um es jetzt so rasch
und plotzlich gegen Hall umzutauschen!

Aber da war er an der Schwelle, ja, er stand in der Werkstatt, ehe er es selber recht wulste.
Und sollte er hineingehen?
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Die Stube offnete sich, und Madame Miiller, die indessen die ganze Zeit hier gesessen hatte,
kam heraus. Sein Vater begleitete sie an die Thir.

»Sie konnen gar nicht fehlen, Madame,« sagte er; »links gehen Sie hinunter, und dann biegen
Sie rechts hinein in die erste Strafle. Es mull etwa das sechste oder siebente Haus sein; Sie
sehen schon das kleine Porzellanschild an der Thiir unten: »Staatsanwalt Witte.« Wenn Sie es
denn nun einmal nicht anders haben wollen; aber ich an Ihrer Stelle... Holla, Fritz, schon wieder
da? Junge, das ist schnell gegangen, fast ein bischen zu schnell,« setzte er langsamer hinzu. »Na,
komm nur herein; es ist beinahe, als ob ich heute meinen Ambos gar nicht wieder warm kriegen
sollte.«

Madame Miiller griulSte, griff ihren, indel8 vollstandig abgelaufenen Regenschirm wieder auf
und verliels das Haus, wahrend Fritz langsam dem Vater in die Stube folgte.

»Wo ist die Mutter, Vater?«

»WeilS der liebe Gott, was sie vorhin angewandelt,« sagte der Alte; »sie wurde auf einmal
unwohl, und hat sich auf ihr Bett gelegt. Ach, das geht rasch voriber! Wenn man in die Jahre
kommt, packt Einen manchmal so 'was ganz plotzlich, dauert aber gewohnlich nicht lange. Mir
wurde auch neulich einmal sehr schlecht, wie ich den drei Centner schweren Krahn auf den
Wagen gehoben hatte; aber es ging gleich wieder voriber. Altersschwache, mein Junge, weiter
nichts. Aber was ist mit Dir? Du schneidest gerade so ein Gesicht, als ob Dir der Hafer verhagelt
ware. Abgeblitzt, heh?«

»Ja, Vater,« sagte Fritz mit fester und entschlossener Stimme, denn er hatte dem Vater
gegeniiber nicht einmal Ausflichte suchen mogen. »Du hattest recht - war' ich Deinem Rath
gefolgt!«

»Hm, und was sagte sie?« fragte der Vater, indem er beide Hande vorn in sein Schurzfell
schob.

Fritz sah eine Zeit lang schweigend vor sich nieder. Endlich flisterte er: »Sie sagte, Vater, dals
sie sich jetzt, wenn wir auch frither als Kinder mit einander gespielt hatten, in den Schranken
halten misse, welche die Gesellschaft fur sie gezogen.«

»Unsinn,« brummte der Schlossermeister; »das versteh' ich nicht. Was hat die Gesellschaft mit
Eurer Heirath zu thun?«

»Sie meinte damit,« fuhr Fritz finster fort, »dafd sie zu vornehm ware, um einen Handwerker zu
heirathen, wenn Dir das deutlicher ist.«

»Das ist allerdings deutlich genug,« lachte der alte Schlosser ingrimmig vor sich hin; »aber
nicht anders, als ich's mir gedacht hatte. Und die Mutter war natirlich ganz damit
einverstanden?«

»Die Mutter war gar nicht zu Hause.«
»Und der Vater?«

»Ist ein Ehrenmann. Ich sprach mit ihm vorher dariber, und er war freundlich und gut, und
sagte mir, dal§ er mit Freuden seine Einwilligung geben wiirde, wenn die Tochter es wiinsche.«

»Also ich hatte wieder einmal recht?«
»]Ja, Vater.«

»Armer Junge,« nickte der Vater nach langerer Pause, in der Beide ihren Gedanken folgten.
»Das war freilich ein boser Gang, und ein mafiger AmbofS ist manchmal leichter zu tragen, als so
ein Korb. Aber lal$ Dir's nicht leid sein, Fritz. Mir ist dabei, ich gebe Dir mein Wort, eine Last vom
Herzen, denn das Madel hatte nicht zu Dir gepalt, und Ihr waret Beide fir Euer ganzes Leben
unglicklich geworden. Gleich und Gleich gesellt sich gern; aber mit der Familie, den alten
Staatsanwalt ausgenommen, wiirden wir nie zusammen gegangen sein. Es ist gegen die Natur;
und was war' das nachher fur ein Leben, wenn man nicht einmal den Sohn in seinem eigenen
Hause besuchen diurfte, und die Schwiegereltern wie Hund und Katze zusammen lebten! Und
palit Du etwa zu Ballen und groflen Mittagsessen, wo eine Menge vornehmes Pack
zusammenkommt und die Handwerker tiber die Achsel ansieht? DafS sich das Volk selber nicht
ernahren kann, und mit seinem Adelsstolz vom Staate gefiittert werden muf3, sehen sie nicht ein!
Das gehort sich, das war in der Weltgeschichte nie anders; aber der Plebs darf ihnen nicht in die
Quere kommen!«

»Wittes sind ja aber doch gar nicht adelig, Vater...«

»Um so viel schlimmer, mein Junge. Mit einem wirklich vornehmen Manne ist immer leicht
verkehren, aber das unausstehlichste Gesindel sind derlei Biirgerliche, wenn sie sich in den Adel
hineindrangen, und die alte Frau Witte mitsammt ihrer Tochter gehoren zu der Race, von der
Frisur oben bis zur FulSspitze hinunter.«

Fritz hatte sich auf einen Stuhl geworfen und stutzte den Kopf in die Hand.

»Und Alles umsonst,« sagte er leise; »wie habe ich gearbeitet und geschafft, wie gedarbt und
gespart, nur immer mit der einen Hoffnung im Herzen, und jetzt Alles vergebens!«



»Wenn ich nur so 'was nicht horen miifste!« rief der alte Schlossermeister. »Du redest gerade,
als ob Du ein Greis von einigen achtzig Jahren warst und Dich nun ganz behaglich in die Grube
legen konntest. Du hast gearbeitet und geschafft, ja, aber nicht fiir die stolze Liese, die sich zu
gut diunkt, eines braven Mannes Frau zu werden, sondern fiir Dich selbst, und was Du gethan
und geleistet hast, kommt Dir jetzt selber zu Gute. Erste Liebe - ja, prosit die Mahlzeit! Wie
wenig Menschen giebt es auf der Welt, die ihre erste Liebe bekommen! Das ist die Bliithe am
Baume, die Frucht kommt spater, und junges Volk glaubt gewohnlich, wenn es sich in das erste
glatte Gesicht vergafft hat, dalS es sterben und verderben wiirde und miusse, wenn sie das nicht
als Eigenthum bekamen, 's ist aber nicht wahr, und sie leben ruhig fort, und finden auch bald
eine Andere, die sie eines Besseren belehrt. Glaubst Du, dal Deine Mutter meine erste Liebe
gewesen ware, oder ich ihre? Gott bewahre! Ich hatte ein Madel gern, das mit einer Familie von
England gekommen war, ein blitzsauberes Ding, und ich hatte mich damals mit Vergniigen fir
sie todtschlagen lassen. Nachher hat sie den dicken Wirth in Eichenbach geheirathet und jetzt
zehn oder zwolf Kinder, lauter Jungen, und ich danke meinem Schopfer noch heute, dafl ich
Deine Mutter und nicht sie bekommen habe, denn sie ist ein Drache, und der Skandal im Hause
hort nicht auf, wahrend Deine Mutter und ich in Frieden und Liebe die langen, langen Jahre
verlebt und nie den Tag bereut haben, an dem wir unsere Hande in einander legten und Ja
sagten. Willst Du fort?«

Fritz war aufgestanden und hatte seinen Hut genommen. »Ja, Vater,« sagte er, »ich will nach
Hause und wieder mein Arbeitszeug anziehen, ich werde die Gedanken sonst nicht los.«

»Da hast Du recht,« nickte der Vater, »das Gescheidteste, was Du thun kannst, und wenn Du
meinem Rathe folgen willst, mein Junge, so freie das nachste Mal, wie ich um Deine Mutter
gefreit habe, nicht in einem feinen Rock und mit nichtsnutzigen Handschuhen an den Handen,
sondern im Schurzfell. Die Ehen halten nachher, und wenn Ihr Euch Beide lieb habt in der Arbeit,
so habt Ihr Euch auch lieb im Gliick und Ueberflufl - umgekehrt stimmt's nicht.«

»Adieu, Vater!«
»Hast Du denn schon gegessen?«

»Ist mir heute der Appetit vergangen,« sagte der junge Mann, indem er ohne weiteren Grufs
zur Thir hinausschritt.

Der alte Schlossermeister blieb noch eine Weile am Tisch stehen und sah ihm nach. So lieb es
ihm auch sein mochte, dal aus der Verbindung, der er nie etwas Gutes zugetraut, nichts
geworden war, so argerte es ihn doch, dald jenes stolze Ding seinen Fritz so hatte ablaufen
lassen. Aber das dauerte nicht lange; Meister Baumann war kein Charakter, der stundenlang
uber geschehene Dinge nachgegrubelt hatte.

»Wetterhexe!« brummte er nur leise in den Bart, dann schob er sich das Kappchen auf's linke
Ohr, und zehn Minuten spater schallten die Schlage seines Hammers wieder so lustig durch die
Werkstatt, wie nur je.

0.
Staatsanwalt Witte zu Hause.

Der Staatsanwalt Witte war indessen durch den Antrag des jungen Technikers ebenso
uberrascht worden, wie seine Tochter selber, ohne aber auch nur fir Einen Moment seinen
praktischen Standpunkt zu verlieren. Er hatte allerdings keine Ahnung gehabt, dal’ nach dieser
Richtung hin bei Ottilien eine Neigung im Aufkeimen ware - weit eher nach anderer, und das
mulSte doch der Fall sein, sonst wiirde der junge, sonst so schiichterne Mann nicht gleich mit
einem directen Antrage vorgetreten sein. Aber er ware nicht bose dariber gewesen, denn er
kannte Fritz Baumann als einen strebsamen, ordentlichen und fleiSigen jungen Techniker, und
gegen die Eltern war ebenfalls nichts einzuwenden. Ein etwas »vornehmerer« Schwiegersohn
ware vielleicht auch ihm recht gewesen, aber er dachte doch zu verniinftig, um das ein Hindernif§
sein zu lassen, wenn Ottilie selber ihr Glick darin sah - that sie das aber wirklich?

Er ging in seinem kleinen Zimmer auf und ab und dachte gar nicht an Arbeiten, denn
wichtigere Dinge kreuzten ihm jetzt das Hirn - die Zukunft seines einzigen Kindes. Allerdings
wollte die Mutter - das wulste er gut genug - hoch mit ihr hinaus, und ihr ware eine derartige
Verbindung ein bedeutender Strich durch die Rechnung gewesen; bei ihr fanden sie deshalb
auch gewils noch hartnackigen Widerstand - aber neigte sich denn nicht Ottilie selber ganz den
Ansichten der Mutter, und sollte sie die so auf einmal und so plétzlich gewechselt haben?

Der Staatsanwalt blieb plotzlich in der Stube stehen. Wenn er nun selber einmal zu seiner
Tochter hintiberging - aber das verdarb am Ende mehr, als es gut machte. Er hatte auch nicht
einmal zureden konnen und mogen, denn - eine brillante Partie war es immer nicht; aber er
wirde auch nicht abgeredet haben. Es war besser, er lielS der Sache eben ihren natiirlichen Lauf.

DraufSen auf dem Gang wurde eine Thiir gedffnet und hastig wieder geschlossen; er horte es



deutlich, denn seine eigene, in das Schreibzimmer fihrende Thiir stand noch offen - das konnte
doch nicht schon der Brautwerber gewesen sein - vielleicht seine Frau. Er schritt hinaus tber
den Vorsaal in seiner Frau Wohnstube, um dort aus dem Fenster auf die Stralle zu sehen.
Wahrhaftig, dort ging der junge Baumann mit raschen Schritten gerade iiber den Weg!

»Abgelehnt,« nickte er leise vor sich hin - »ob ich es mir denn nicht gedacht habe - armer
Junge - aber es ist, wie ich gefiirchtet: das Madel hat, wie man so sagt, grofSe Rosinen im Topfe,
und ihre Mama quellt sie noch auf.« - Er zuckte mit den Achseln. - »Ich kann's nicht andern, und
das Gescheiteste wird sein, ich thue, als ob ich gar nichts von der ganzen Geschichte wiilSte.«

Damit drehte er sich um und glitt wieder - dieses Mal mit gerauschlosen Schritten - in sein
Bireau hiniiber, wo er sich an sein Pult setzte und arbeitete. Er wollte das Ganze ruhig an sich
kommen lassen.

Eine gute Viertelstunde, vielleicht etwas langer, mochte er so ungestort geblieben sein, als
einer seiner Schreiber den Kopf in die Thir steckte und sagte: »Herr Staatsanwalt, es ist eine
Frau hier, die Sie selber zu sprechen wiinscht.«

»Wer ist es?«
»Die Frau Miller aus Vollmers.«

»Soll herein kommen, « sagte der Staatsanwalt miirrisch; er hatte den Kopf voll und die Storung
war ihm nicht gelegen.

»Guten Tag, Herr Advocat!« sagte Madame Miiller, indem sie sich in der Stube nach einem
Platz umsah, wo sie ihren Schirm abstellen konnte, denn sie brauchte ihre Hande fiur den
Strickbeutel.

»Guten Tag, liebe Frau! Was wiinschen Sie?«

»Sehen Sie, Herr Advocat,« sagte Madame Miiller, indem sie den Schirm gliicklich hinter dem
Sopha anbrachte, »ich bin die Frau Miiller aus Vollmers, und dals mir kein Mensch 'was Boses
oder Schlechtes nachsagen kann, das will ich Thnen beweisen. Da, hier,« fuhr sie fort, indem sie
ein ganzes Paket Schriftstiicke aus ihrem Arbeitsbeutel nahm, »ist mein Tauf- und Impfschein,
mein Confirmations-Zeugnif$, mein altes Dienstbuch, denn ich.....«

»Meine gute Madame,« sagte Witte ruhig, »Sie sind hier mit ihrer Beschwerde am unrechten
Platz. DalS Sie eine brave, rechtliche Frau sind, glaube ich Thnen auf IThr Wort, aber ich habe mit
der Sache....«

»Na, aber dann brauchen auch so ein paar alte Schleicher nicht zu mir in's Haus zu kommen, «
rief die Frau entristet, »und mir alle moglichen Grobheiten und Injurien zu sagen!«

»Liebe Madame Miller,« sagte Witte ungeduldig werdend, »Sie sind hier an den vollkommen
unrechten Ort gerathen; denn wenn Sie, wie ich nach IThren Reden vermuthen muf3, in Threm
eigenen Hause beleidigt wurden, so gehen Sie einfach auf die Polizei und beschweren sich dort.
Einen Advocaten haben Sie dazu iberhaupt nicht nothig.«

»Aber ich will einen haben,« sagte die Frau ganz entschieden, »denn wenn ich gegen ein paar
so vornehme Herren auf die Polizei gehe, so steckt die mit ihnen durch, und Unsereiner kann mit
langer Nase wieder abziehen.«

Witte lachte. »Sie haben gute Ansichten von der Polizei, aber Sie sind im Irrthum; ob Sie ein
Baron oder ein Graf oder wer sonst beleidigt hat, bleibt dasselbe - die Gesetze sind fur Alle
gleich. Aber jetzt, liebe Madame, bitte ich Sie, mich zu entschuldigen; ich bin sehr beschaftigt
und habe auch mit der Sache gar nichts zu thun. Gehen Sie nur auf die Polizei.«

»Nein,« sagte die Frau - »Gott bewahre Einen vor der Polizei! Einen Advocaten will ich haben,
und wenn's auch kein Baron oder Graf war, so war's doch ein Major und ein Rath, und den Rath
besonders, den Herrn Frithbach, den soll mir der Advocat drangsaliren, dal’ er schwarz wird!«

»Rath Frithbach - und ein Major?« sagte Witte, plotzlich aufmerksam werdend, denn er mufite
an den verbissenen Major von Halsen denken. »Wie hielS der Major?«

»Halsen,« sagte die Frau, »Major von Halsen.«

»Und der soll Sie in Threm eigenen Hause beleidigt haben?« sagte der Staatsanwalt
kopfschiittelnd. »Das ist wohl nur ein Irrthum, liebe Frau, denn der alte Herr krankelt
fortwahrend und ware kaum zu Thnen nach Vollmers gekommen.«

»Irrthum? Ja, schoner Irrthum!« rief die Frau. »Kranklich sieht er aus, denn er humpelte an
einem Stock herum. Aber wo soll da ein Irrthum herkommen, wenn er mir in meinem eigenen
Hause sagt - das heifSt, der Rath, nicht der Major -, das Bild, das iiber meinem Sopha hangt,
ware nicht meine Tochter, sondern die Tochter vom Baron von Wendelsheim, und daf$ ich die
Kinder vertauscht hatte, wo ich den jungen Baron selber auf meinen eigenen Armen zehn volle
Monate herumgetragen und genahrt habe.«

»Von Wendelsheim?« sagte Witte, der schon ungeduldig auf seinem Stuhl herumgerickt war,
jetzt plotzlich aufmerksam werdend. Dahinter stak wieder der unglickliche Major, so viel war
sicher, und hatte jetzt, wie es schien, seinen tollen Verdacht so weit getrieben, um einen Eclat
herbeizufuhren. Witte selber fing aber an, sich nach den Vorgangen von heute Morgen mehr und
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naher fiir den Namen Wendelsheim zu interessiren. Seine Tochter mulite eine andere Neigung
haben, oder sie hatte den Freier nicht so rasch und entschieden abgewiesen, und er wiinschte
nun wenigstens der Klagesache auf den Grund zu kommen, um wo moglich ein
Oeffentlichwerden der fatalen Rederei zu verhindern. Anstatt die Frau deshalb abzuweisen, legte
er die Feder hin, drehte sich auf seinem Stuhl herum und sagte: »Dann lassen Sie wenigstens
einmal horen, was die Herren von IThnen gewollt haben; bitte, nehmen Sie Platz und reden Sie ein
wenig leiser.«

Madame Miiller verlangte nichts weiter, als einen Platz zum Sitzen und eine Aufforderung zum
Reden, und begann nun auch ohne Saumen mit ihrer gewohnlichen Weitschweifigkeit nach allen
Himmelsrichtungen hin auszuholen. Witte war aber nicht der Mann, der ihr das hingehen lie&3.
Wie er nur erst einmal herausbekam, worauf es abzielte, hielt er sie auch in dem Geleise, und
wenn sie nach links oder rechts ausbrechen wollte, schnitt er ihr augenblicklich den Faden ab
und brachte sie wieder in die richtige Bahn. So hatte er denn auch nach einer kleinen halben
Stunde, denn die Zeit gebrauchte Madame Miiller doch, um sich gehorig zu entwickeln, nicht
allein den grofSten Theil ihrer Lebensgeschichte - so weit sich dieselbe namlich auf das
Wendelsheim'sche Haus und die spatere Zeit bezog -, sondern auch die genauen Vorgange jenes
Morgens erfahren, wo der Major und der Rath Frihbach so schmahlich abgefahren waren.
Wiederholt producirte dabei Madame Miiller jenen ganzen Stofs von Papieren, der ihre Unschuld
bekraftigen sollte, wenn der Staatsanwalt iberhaupt noch an derselben gezweifelt hatte. Witte
wies sie jetzt auch nicht ganz zuriick, sondern blatterte sie durch, um den Tag zu erfahren, an
welchem sie damals zuerst in Wendelsheim'sche Dienste, und zwar als Amme, eingetreten war;
das Datum notirte er sich und schniirte das Paket dann wieder zusammen. Uebrigens stimmte
dasselbe genau mit ihrer Angabe, und das wulste er schon selber aus friheren Nachforschungen,
dald die Frau wirklich erst in der Nacht, und zwar mehrere Stunden nach der Geburt des Kindes,
durch den herrschaftlichen Kutscher in einem verschlossenen Wagen aus ihrem Heimathsort
abgeholt worden sei und die Wartung des Sauglings dann ubernommen habe. Die Madame
Miller machte dabei den Eindruck einer zwar etwas derben und uberschwatzhaften, aber doch
grundehrlichen Frau, und der Staatsanwalt mufSte nur im Stillen fur sich lachen, wenn er sich die
Scene dachte, wo Frithbach und der Major einen Angriff auf sie versucht hatten, es natiirlich so
ungeschickt als moglich anfingen und mit einem Donnerwetter und vollig geschlagen wieder
abziehen mufSten. So gern er aber dem Major sowohl wie dem Rath eine kleine Lection gegonnt
hatte, die nicht ausblieb, wenn die Sache vor Gericht kam, so durfte er es doch nicht so weit
gehen lassen, schon des unausbleiblichen Geredes wegen, das dariber entstanden ware. Er
freute sich jetzt ordentlich, die Frau nicht gleich abgewiesen zu haben, und es galt jetzt nur, sie
von ihrer Klage abzubringen. Uebrigens zeigte sich das gar nicht so leicht, denn Madame Miiller
hatte einen ganz entschiedenen Charakter wie ihren eigenen Kopf, und Witte wurde deshalb
hoflich.

»Liebe Madame,« sagte er, als sie ihren letzten Satz damit schlof3, dals er jetzt eine ordentliche
und tuchtige Klage gegen die »beiden Subjecte« aufsetzen solle - »die Anklage oder
Verdachtigung der beiden Herren ist viel zu ungeschickt und leer, als dafl Sie darauf das
geringste Gewicht legen konnten - kein verniunftiger Mensch wird deshalb etwas Derartiges von
Thnen glauben.«

»Und deshalb sollen sie mir gerade an's Messer,« sagte Madame Miller, indem sie auf ihren
Strickbeutel klopfte: »da drinnen steht's, dals ich mir von solcher - Bagage meinen ehrlichen
Namen nicht brauche verschimpfiren zu lassen!«

»Davon rede ich nicht,« sagte der Staatsanwalt, »das ist eine Sache, die sich von selbst
versteht; aber Sie sehen mir gerade so aus, als ob Sie auch praktischer Natur waren - hab' ich
nicht recht?«

»Na, ich sollte denken,« sagte die Frau, »wenn man sich einmal so lange in der Welt
herumgetrieben hat....«

»Nun gut, dann miissen Sie sich doch auch von einer solchen Klage einen praktischen Nutzen
versprechen, nicht wahr?«

»Ich will nichts fir mich davon haben,« sagte die Frau, die ihn falsch verstand; »nur die Beiden
sollen abgestraft werden, wie sich's gehort und wie sie's verdient haben.«

»Das meine ich nicht,« sagte kopfschiittelnd Witte; »Sie selber haben natiirlich nichts davon,
als Lauferei und Unannehmlichkeiten, und das ware das Wenigste, denn denen mulS sich jeder
unterziehen, der vor Gericht geht. Aber um ganz reine Sache zu haben und die Schuld allein auf
Thre Gegner zu walzen, furchte ich, sind Sie schon gleich von Haus aus zu weit gegangen.«

»Ich - wie so denn?«

»Sie scheinen mir etwas heftiger Natur, und wie ich vorhin aus Ihrer ganzen Erzahlung
vernommen, haben Sie den Herren nicht allein tiichtig die Wahrheit gesagt - dagegen lieSe sich
nichts einwenden -, sondern Sie haben auch Schimpfworte wie Schafskopf und dergleichen
gebraucht und dadurch eine Beleidigung nicht allein erlitten, sondern auch gleich erwiedert.«

»Aber der Henker soll da ruhig bleiben, wenn Einem in seinem eigenen Hause...«

»Ich gebe Thnen ganz recht, verehrte Frau - in meinen Augen sind Sie vollkommen entschuldigt
und wir Alle hatten unter ahnlichen Verhaltnissen vielleicht das namliche gethan; aber die
Gesetze sind darin aulSerordentlich streng, und bedenken Sie selber, wie das aussehen wirde,
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wenn Sie Jemanden gerade eines Vergehens wegen anklagen wollten, das Sie ebenso gegen ihn
verubt.«

»Ach bah - was ist denn das, wenn ich einen Menschen einen Schafskopf nenne?«

»Bitte um Verzeihung, Madame, einen gewohnlichen Menschen vielleicht nicht, aber bedenken
Sie, einen Rath! Sie beleidigen dadurch nicht allein den Mann, sondern den Staat, ja, den Konig
selbst, der ihn zum Rath gemacht hat, denn Sie sagen damit, dafs er einen Schafskopf zum Rath
ernannt habe.«

»Na, und das kommt wohl nicht vor?«

Witte zuckte die Achseln. »Wir diirfen es aber nicht aussprechen,« sagte er, »und Sie konnten
in den Fall kommen - und kommen sicher hinein -, daf3 Sie den Herren noch offentlich Abbitte
thun miufSten.«

»Und das nennen Sie Gerechtigkeit?« rief Madame Miller, den Arm entristet in die Seite
stemmend. »Der Wurm kriiommt sich, wenn er getreten wird, und eine arme, alleinstehende Frau,
die nichts hat, als ihre Zunge, soll noch nicht einmal Schafskopf damit sagen diirfen?«

»Und auf was wollen Sie eigentlich klagen, Madame Miiller? Der Herr Rath hat behauptet, dals
das Bild in Ihrer Stube nicht das Ihrer Tochter, sondern einer Tochter des Barons von
Wendelsheim ware. Gut, das ist aber noch immer keine Beleidigung, sondern nur ein Irrthum.«

»Aber der Baron hat ja gar keine Tochter, und er meinte damit...«

»Was er damit meinte, konnen wir Beide nicht wissen, und noch weniger das Gericht. Wir
vermuthen allerdings, was er damit meinen konnte; aber darauf 1af5t sich keine Klage basiren.«

»Aber er sagte mir auch direct auf den Kopf zu, ich hatte die Kinder umgetauscht.«

»Das ware allerdings eher ein Grund, um klagbar aufzutreten; aber erinnern Sie sich noch ganz
genau der Worte? Bedenken Sie wohl, so genau, dals Sie dieselben auch beschworen konnen;
denn es ware ja wohl sehr leicht moglich, dafs er eine Vertauschung behauptet und Sie dabei
genannt habe, ohne gerade zu sagen, dalS Sie die eigentliche Person waren, welche die
Vertauschung bewirkt hatte. Auf das Setzen der Worte kommt hier Alles an. Konnen Sie sich
noch genau darauf besinnen?«

»Ja, Du lieber Gott,« sagte Madame Miiller, doch jetzt stutzig gemacht, »es sind nun zehn oder
zwolf Tage daruber hingegangen - den Sinn weils ich noch genau, und der war so...«

»Wie Sie ihn namlich verstanden haben.«

»Nun naturlich - aber die einzelnen Worte, wer kann die so lange und so genau im Kopfe
behalten?«

»Und doch kommt gerade auf die Worte Alles an,« sagte Witte; »wenn Sie die nicht genau vor
Gericht beschworen konnen, so fallt Thre ganze Klage zusammen und Sie werden abgewiesen.
Rath Friuhbach aber, der weit eher im Stande ist, seinen Schafskopf eidlich zu erharten, dreht
den SpielS nachher um, und Sie haben aufler Thren Laufereien auch noch Kosten und
Unannehmlichkeiten.«

»Das nehme mir aber kein Mensch iibel,« rief Madame Miiller entristet aus, »da hort doch die
Gerechtigkeit auf, wenn sich eine arme, alleinstehende Frau sollte ungestraft beleidigen lassen,
blos weil sie nicht mehr genau weils, was das Lumpenvolk gesagt hat! Denken Sie denn, dafs man
in einem solchen Augenblick, wo Einem die Galle tuberlauft, auch auf jede Silbe so genau passen
und sie gleich aufschreiben kann? Und das glaub' ich auch nicht,« setzte sie bestimmt hinzu,
indem sie von ihrem Stuhl aufstand und einen Blick nach ihrem Schirm warf; »das wollen wir
doch erst noch einmal sehen.«

»Wollen Sie mir die Sache uberlassen, Madame Miiller?«

»Dazu war ich von Anfang an hergekommen; aber wenn Sie mir gleich von vorn herein sagen,
dafs ich...«

»Erlauben Sie mir einmal, verehrte Madame - Sie wollen doch nur Genugthuung fir die
angethane Beleidigung, nicht wahr?«

»Weiter nichts auf der Gotteswelt.«
»Also ist es Thnen doch auch einerlei, ob Sie die vor Gericht oder privatim bekommen?«
»Das weils ich nicht,« sagte Madame Miiller.

»Die Sache bleibt doch immer dieselbe, nur mit dem Unterschiede, dalS Sie auf privatem Wege
Thren Zweck gewil’ erreichen, aber auf gerichtlichem Wege nicht; und aulSerdem haben Sie auf
ersterem gar keine Kosten.«

»Hm - und was wollen Sie thun?«

»Ich werde den Herrn Rath Frihbach und den Major von Halsen veranlassen, dal§ sie Thnen
schriftlich eine Ehrenerklarung geben, nicht gewillt gewesen zu sein, Sie zu beleidigen.«

»Und dals Alles, was sie gesagt haben, lauter Ligen sind.«
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»Das lalst sich Alles auf eine feine Art darin anbringen, und dafs die beiden Herren ferner
bedauern, Sie durch irgend ein Wort und eine Andeutung gekrankt zu haben.«

»Und von dem Schafskopf sagen wir nichts weiter?«
»Der bleibt unberiihrt. «
»Und wenn sie's nicht thun?«

»Dann bleibt Thnen immer noch die Klage offen, so gut, als heute. Aber lassen Sie mich den
Versuch machen, und ich glaube, Sie werden davon befriedigt sein. Lieber Gott, ich habe ja doch
wahrhaftig nichts dabei! Sie horen, daf$ ich nicht Einen Pfennig fiir meine Mihe verlange; aber
ich sehe, dal’ Sie eine brave, rechtschaffene Frau sind, und mochte Sie nicht in Ungelegenheiten
bringen.«

»Gut denn, Herr Advocat,« sagte die Frau, indem sie ihm treuherzig die Hand
entgegenstreckte; »ich sehe, Sie meinen es wirklich ehrlich, und ich will Threm Rathe folgen.«

»Aber eine Bedingung habe ich noch dabei,« sagte Witte: »dall Sie namlich den Brief der
beiden Herren nicht o6ffentlich herumzeigen. Die Ehrenerklarung ist nur fir Sie bestimmt. Und
was hatten Sie auch davon? Andere Menschen wiurden sich nur daruber lustig machen, denn die
Welt liebt nichts so sehr, als Skandal und Klatschereien.«

»Nun, soll mir auch nicht darauf ankommen,« sagte Madame Miller nach einigem Bedenken.
»Also es bleibt dabei?«

»Wenn ich einmal das Wort gesagt habe, konnen Sie ein Haus darauf bauen,« versicherte
Madame Miiller mit Wirde.

»Dann konnen Sie sich auch darauf verlassen, dafs ich Thnen die verlangte Genugthuung
schaffe. Ich schicke Thnen den Brief oder bringe ihn vielleicht selber. Ich mul8 so nachstens
einmal nach Vollmers hinauskommen.«

»Soll mir sehr angenehm sein,« sagte Madame Miiller. »Und nun leben Sie so lange wohl, Herr
Advocat, und machen Sie's gut - ich verlasse mich ganz auf Sie!«

Und sehr befriedigt griff sie ihren Schirm wieder auf und schritt, die sammtlichen Schreiber,
die ihr nachschauten, freundlich grifRend, zur Thiir hinaus.

Witte war an seinem Pult stehen geblieben und dachte eben iiber das Fatale der ganzen
Angelegenheit nach, als einer der Leute wieder in's Zimmer sah und sagte: »Herr Staatsanwalt,
Frau Gemahlin hat schon ein paarmal nach Thnen gefragt; mochten gefalligst einmal hintiber
kommen.«

»Ja - gleich,« sagte Witte und kratzte sich am Hinterkopf. Er wulSte, was ihm dort bevorstand;
die Sache liels sich aber nicht andern. Wenn Frau Gemahlin etwas Derartiges vorhatte, wurde sie
gewohnlich sehr bald ungeduldig, und je eher er es also abmachte, desto besser.

Als er aber den Vorsaal betrat, horte er weder bei seiner Tochter, noch bei seiner Frau im
Zimmer Stimmen, wonach er ganz richtig schlof3, dal Beide nicht mehr zusammen sein konnten,
sonst hatten sie sich jedenfalls »ausgesprochen.« Er ging also zu seiner Frau hintuber und fand
dieselbe auch richtig, wie er vermuthet, allein in ihrem Gemach, in dem sie wie eine gereizte
Lowin auf und ab schritt. Das Barometer deutete auf Sturm.

»Du hattest mich rufen lassen, Therese?«

»Ist es wahr, dals Du den Sohn vom Schlosser Baumann zu Ottilien hiniiber geschickt hast?«
fragte die Dame mit zorngerotheten Wangen.

»Allerdings, mein Schatz; er wollte mit ihr sprechen.«
»Und wulstest Du, was er mit ihr sprechen wollte?«
»Auch das wulste ich. Er wollte ihr einen Heirathsantrag machen.«

Die Frau blieb mit nach unten gefalteten Handen vor ihm stehen und machte dabei ein so
erstauntes Gesicht, als ob er ihr eben erzahlt hatte, daS er am nachsten Sonntag zum Besten
irgend einer armen Familie auf dem Seile tanzen wiirde.

»Ist es denn moglich?« rief sie endlich aus. »Du, der Vater, schickst den Schlossergesellen zu
Deinem eigenen Kinde, um ihr einen Heirathsantrag zu machen? Wenn ich es nicht mit meinen
eigenen Ohren gehort hatte, ich wiirde es gar nicht glauben.«

»Nun,« sagte Witte, immer noch in der Hoffnung, ein drohendes Ungewitter von sich
abzuwenden, denn er vermied am liebsten jede hausliche Aufregung - »und was ist da weiter?
Jedem anstandigen jungen Mann steht es frei, sich um ein Madchen, das ihm gefallt, zu
bewerben. Ob sie ihn nehmen will, ist dann ihre Sache.«

»Und wenn sie ihn nun genommen hatte, Dietrich, wenn sie nicht verntunftiger gewesen ware,
als Du, der Staatsanwalt Witte?«

»Bitte,« sagte ihr Mann, »Du redest einmal wieder in den Tag hinein. Wenn sie ihn wirklich
genommen hatte, ware es auch noch kein Unglick gewesen, denn der junge Baumann ist ein



braver, anstandiger Mensch, der gewill einmal eine recht gute Carriere macht und eine Frau
ernahren kann.«

»So?« rief die Frau, die eigentlich hatte heftig werden wollen, aber vor lauter Erstaunen tuber
das Unerhorte gar nicht dazu kommen konnte. »Und in unsere Gesellschaft wolltest Du den alten
Schlosser, der im Schurzfell in der ganzen Stadt herumlauft, bringen?«

»Der alte Baumann ist ein so braver, tiichtiger Mann, wie er in der ganzen Stadt zu finden ist,«
sagte der Staatsanwalt murrisch; »ob er in einem Schurzfell oder im Frack herumlauft, ist mir
ganz einerlei.«

»In der That, Herr Staatsanwalt,« sagte seine Frau, die jetzt auf den ironischen Ton umsprang,
»und der Schuhmacher HeBRberger als Schwaher mit seinem »Gelobt sei Jesus Christus« ware
Thnen auch wohl einerlei, wie? Noch dazu, wenn die alte Kartenlegerin, die HelSberger, uns ihren
Besuch als nachste Verwandte machte?«

»An das Lumpengesindel habe ich wirklich gar nicht gedacht,« sagte der Staatsanwalt doch
etwas verlegen.

»Nun, dann ist es nur ein Glick,« rief seine Frau, »dall andere Menschen mehr Ueberlegung
haben. Das sag' ich Dir aber, Dietrich, wenn sich meine Tochter so weggeworfen hatte, nicht
Einen Schritt ware ich ihr uber die Schwelle gekommen oder hatte geduldet, dal Einer ihrer
Sippschaft die meine Uberschritte!«

Der Staatsanwalt warf den Kopf ungeduldig heriber und hiniiber, denn er besals zu viel
gesunden Menschenverstand, um nicht das Haltlose einer solchen Behauptung einzusehen. Aber
die Sache war einmal erledigt, wozu also noch einen hauslichen Zwist deshalb
heraufbeschworen, was er durch Widersprechen jedenfalls gethan haben wiirde. Er setzte sich
auf einen Stuhl und sah aus dem Fenster.

»Und diese Unverschamtheit von dem Menschen,« fuhr aber Frau Witte fort, die noch lange
nicht alle ihre Trimpfe ausgespielt hatte, »so etwas ist mir in meinem ganzen Leben noch nicht
vorgekommen; dal$ er nur die Stirn haben konnte, dem Madchen gegeniiber zu treten!«

»Na, das nimm mir aber doch nicht iibel, liebes Kind,« sagte jetzt der Staatsanwalt, dem das
ein wenig zu stark wurde, »so grofs ist denn doch die »Unverschamtheit« nicht, wie Du Dich
ausdriickst; er ist aus einer burgerlichen Familie, und wir sind nichts Besseres.«

»Nichts Besseres?« rief Madame Witte, die heute aus ihrem Erstaunen gar nicht herauskam.
»Witte, ich begreife Dich nicht. Du, einer der ersten Staatsbeamten, der geachtetste
Rechtsgelehrte in der ganzen Stadt, zu dessen Gesellschaften sich der Adel drangt, und Herr
Fritz Baumann, der Neffe vom Schuster HefSberger, den man seines ekelhaften Tabaksgeruches
wegen nicht einmal in's Zimmer laSt, wenn er ein paar geflickte Schuhe zurickbringt!«

»Ach was,« sagte der Staatsanwalt, »Baumann ist nicht der Sohn von dem Schuster, sondern
nur der Neffe, und uberdies die ganze Sache abgemacht. Ottilie hat ihm einen Korb gegeben, und
er wird sich jetzt nach einer andern Frau umsehen.«

»Das hoffe ich auch,« sagte die Frau Staatsanwalt, und warf den Kopf so weit zurick, dalS sie
auf ihren Gatten herabsehen mufste; »und er wird jetzt doch auch aller Wahrscheinlichkeit nach
so klug geworden sein, um nicht wieder eine Familie wie die unsere mit seiner Zudringlichkeit zu
belastigen. Was aber der Mensch fiir ein Gliick hat, dal8 ich nicht zu Hause war!«

Jetzt wurde es aber dem alten Witte doch zu bunt; er hatte schon die ganze Zeit den Kopf
geschiittelt, nun hielt er es fir nothig, einzuschreiten, und auf seinem Sitz herumfahrend, rief er
aus: »Und was ist denn die unsere fiir eine so grofSbrodige Familie, dafS ein braver Techniker sie
entehren wirde, wenn er hinein heirathete? Dein Vater war ein Subaltern-Beamter mit
vierhundert Thalern Gehalt, und der meinige ein ehrlicher Schneider, der sich das Brot vom
Munde abdarbte, um seinen Sohn studiren zu lassen. Und was hatten wir denn etwa, als wir uns
heiratheten, Therese? Hunger und Kummer in allen Ecken, und oft nicht das Geld im Hause, um
einen Laib Brot baar zu bezahlen. DalS ich fleifig war und nachher dabei Glick hatte, das ist
mein ganzes Verdienst, und dall Du das Wenige zusammennahmst und wirthschaftlich sorgtest,
das Deine, und das thun andere ehrliche Handwerker auch.«

»Aber jetzt, Dietrich!« rief die Frau, ordentlich erschreckt iiber die ganz ungewohnte
Heftigkeit des Mannes.

»Aber jetzt,« fuhr der Staatsanwalt, der einmal im Zuge war, fort, »geht es uns besser; ich
verdiene mehr, als wir brauchen, und wir haben uns groRRere Lebensbequemlichkeiten
angeschafft und in Kreise Zutritt gewonnen, die uns sonst eben so iiber die Achsel anschauten,
wie Du jetzt die Handwerker. Aber das ist falsch, das ist unrecht, und wenn Du nur nicht einmal
Deine Strafe dafiir bekommst!«

»Das ist blos Deine grenzenlose Bescheidenheit, die aus Dir spricht,« lenkte die Frau in etwas
ein, denn auf diese Wendung war sie nicht gefalit gewesen; »jeder Mensch strebt nach etwas
Hoherem.«

»Und weshalb wirfst Du das also dem jungen Baumann vor?«

»Aber es mulS erreichbar sein, Dietrich,« sagte seine Frau; »und Ottilie, mit der Erziehung, die
sie genossen hat, scheint denn auch schon ihre Wahl nach einer andern Seite hin getroffen zu
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haben.«

»S0-0,« sagte der Staatsanwalt gedehnt, »in der That? Und nach welcher, wenn ich fragen
darf?«

»Du weilSt doch, dafS der junge Baron von Wendelsheim sie entschieden ausgezeichnet hat?«

»Davon weils ich gar nichts,« sagte der Vater, »und habe nichts davon bemerkt - war auch
nicht bose dariber.«

»Du hast nichts gemerkt,« sagte seine Frau, »weil Du immer Deine Acten und Processe im
Kopfe hast; ich habe es aber gemerkt, und als Mutter mulfste ich es merken.«

»Er hat sich, so viel ich weil3, seit einer Ewigkeit gar nicht bei uns sehen lassen.«
»Er war vor acht Tagen bei uns zum Thee.«

»Weil er von mir etwas wegen der Erbschaftsangelegenheit erfragen wollte und Du ihn so
nothigtest, da zu bleiben, dalS er hatte grob werden miissen, um es auszuschlagen.«

»Er blieb sehr gern, kann ich Dir sagen.«

»Und hat nachher mit mir und dem Justizrath den halben Abend Whist gespielt.«

»Aber er setzte sich immer so, daf3 er Ottilien im Auge hatte.«

»Weil ihn der Justizrath bat, den Platz mit ihm zu wechseln, denn das Licht blendete ihn so.«
»Du konntest eine Heilige argerlich machen, Dietrich.«

»Weil ich nicht sehe, was nicht da ist?«

»Du hast immer etwas auf den armen Lieutenant gehabt.«

»Ich mul$ aufrichtig gestehen, dall ich ihn friher nicht besonders leiden konnte,« sagte der
Staatsanwalt; »er hatte so etwas Riides, oder - ich weils nicht, wie ich sagen soll - Junkerhaftes in
seinem ganzen Wesen. Seit einigen Wochen aber hat er sich sehr zu seinem Vortheil geandert
und das letzte Mal sogar merkwiirdiger Weise nicht eine einzige Silbe von Pferden erwahnt.«

»Und wenn der nun um Ottiliens Hand anhalten sollte, wiirde der Dir nicht lieber sein, als Dein
»Techniker«?«

Der Staatsanwalt sah eine Weile still und schweigend vor sich nieder. Allerlei wunderliche
Gedanken gingen ihm im Kopf herum.

»Ich weils es nicht,« sagte er endlich; »aber es ist auch nicht der Muhe werth, sich jetzt schon
den Kopf dariiber zu zerbrechen, denn er hat noch nicht angefragt. Der alte Schlosser Baumann
ist mir ubrigens lieber als der alte Baron Wendelsheim. Hat sich Ottilie etwa gegen Dich
ausgesprochen?«

Seine Frau zogerte mit der Antwort; endlich sagte sie: »Nein - nicht direct; aber ich habe so
meine Vermuthungen, und glaube nicht, daf$ ich weit am Ziel vorbeischiefSe.«

Der Staatsanwalt war aufgestanden und ging mit auf den Ricken gelegten Handen im Zimmer
auf und ab.

»Soll ich Dir einen Rath geben, Mutter?« sagte er endlich, indem er vor seiner Frau stehen
blieb und sie wohl freundlich, aber doch sehr ernst ansah.

»Nun,« meinte diese, »wenn es etwas Gescheidtes ware; ein guter Rath ist Goldes werth, wie
das Sprichwort sagt.«

»Aber die Leute glauben gewohnlich nie, dall es ein guter ist, und thun doch, was sie wollen;
leider Gottes erleb' ich das fast alle Tage! Aber es schadet nichts - es ist einmal mein Amt. Wenn
Du also meinem Rath folgen willst, Mutter, so unterstiitzest Du Ottilien nicht in solchen Ideen.
Dir ist ein Handwerker nicht recht - bei mir ware dasselbe mit einem Adeligen, dessen
Sippschaft uns vielleicht Uiber die Achsel ansahe.«

»Aber Vater...«

»Ich werde mein Kind nicht zwingen, « fuhr Witte fort; »hat sie ihr Herz wirklich vergeben, und
ist es nicht allein Rang und Reichthum, den sie erlangen will - in Gottes Namen; ob der Mann ein
Wappenschild oder ein Schurzfell tragt, wenn er nur brav und rechtschaffen ist, mir soll er
willkommen sein; aber ich habe mir nachher auch keine Vorwiirfe zu machen, wenn die Wahl
nicht zum Glick meines Kindes ausschlug.«

»Aber Dietrich, Du wirst doch nicht glauben...«

»Meinen Rath hast Du gehort,« sagte ihr Gatte; »jetzt thu', was Du nicht lassen kannst - ich
habe einen Weg zu gehen. Wo ist denn Ottilie?«

»Druben in ihrem Zimmer; sie war ganz auller sich iiber den Antrag.«

Der alte Witte seufzte tief auf; aber er sagte kein Wort mehr, steckte seine Brille in die Tasche
und verliel8 das Zimmer.
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7.
Bei der Leiche.

Fritz Baumann, als er seines Vaters Haus verliel3, schritt, seinen triilben und bitteren Gedanken
folgend, der eigenen Wohnung zu. Abgewiesen und verachtet! Das war das Wort, das ihn am
schmerzlichsten verwundete - verachtet gerade von ihr, an der er seine ganze Jugendzeit mit so
treuer Liebe gehangen, so dall nur immer, wenn er sich ein Glick der Zukunft dachte, ihr Name
in seinem Herzen freudig widerklang! Und jetzt sollte er das Alles, was er die langen Jahre
gehegt und gepflegt, herausreiSen und zerstoren.

Mit welcher Lust war er friuher an seine Arbeit gegangen, wie hatte er freudig ganze Nachte
geopfert, um sich auszubilden und recht Tichtiges zu leisten, nur immer in dem einen Gedanken,
ihrer werth zu werden und sie sich zu erringen! Das schwand jetzt Alles vor den Kkalten,
hochmuthigen Worten des jungen Madchens, und leer und ausgestorben lag die Welt vor ihm. So
in diese qualenden Erinnerungen vertieft war er auch, dalS er gar nicht darauf achtete, als ein
Reiter auf dem StrafSenpflaster dicht an ihm vorubertrabte und den Kopf nach ihm wandte. Erst
als er sein Pferd einzigelte und an ihn anritt, sah er auf und erkannte den Lieutenant von
Wendelsheim.

»Herr Baumann, « rief dieser, »ich hatte Sie im ersten Augenblick gar nicht erkannt...«

»Herr Baron!« sagte Fritz erstaunt, denn es war das erste Mal, dal$ ihn der Officier auf der
StralSe anredete.

»Lieber Baumann,« sagte der junge Wendelsheim bewegt, »ich weil, Sie haben meinen Bruder
immer gern gehabt, und er hat auch viel von IThnen gehalten; seine Arbeiten waren ja die einzigen
Lichtblicke seines Lebens - er ist todt.«

»GrolSer Gott!« rief Baumann erschreckt aus.

»Soeben habe ich durch einen Boten die Nachricht erhalten,« fuhr Wendelsheim fort, »und
reite jetzt selber hinaus. Wollen Sie ihn noch einmal sehen, so kommen Sie nach.« Und sein Pferd
herumwerfend, setzte er seinen Weg rasch wieder fort.

»Armer Benno!« seufzte Fritz, der in der Kunde fast sein eigenes Leid vergals. »So ein reiches
Leben so frih, so furchtbar frith dahingerafft! Und wie wenig Freude hat er genossen, wie seine
schone Jugendzeit verbringen miissen! Hatte ich so viel Ursache, dem Schicksal zu grollen, wie
er?«

Er war an seiner Wohnung angelangt und blieb stehen. Aber wie hatte er jetzt wieder mit Lust
und Liebe an seine Arbeit gehen konnen, wo ihm der Kopf vom vielen Denken schmerzte! Der
Lieutenant hatte recht - er wollte hinaus und den armen jungen Freund noch einmal sehen. Jetzt
war das auch moglich, im ersten Schmerz ein Besuch gerechtfertigt; spater und bei der
Beerdigung, wenn all' die adelige Verwandtschaft mit ihrem Todtengeprange zusammenkam,
konnte und wollte er sich nicht eindrangen.

»Sie sollen Dich nicht zum zweiten Male verachten,« murmelte er finster vor sich hin, »und ich
werde von jetzt ab Ottiliens Wort beherzigen und in den Kreisen bleiben, in denen Niemand
wagen darf, mich tiber die Achsel anzusehen. Thnen gonne ich dann ihre vornehme Welt, es ist ja
doch nur Alles Schein, und sie mégen sich gliicklich darin fithlen, wenn sie konnen.«

Er hatte indessen seinen Weg dem Wendelsheim'schen Schlosse zu rasch verfolgt, und erst vor
der Stadt draufSen wurde ihm wohler, freier zu Muthe, denn er fihlte sich allein, wahrend es ihm
in den engen Strallen immer so vorkam, als ob die Leute nach ihm aus den Fenstern sahen und
zugleich wissen mufSten, welche Schmach ihm heute angethan. Er ging auch von da an
langsamer, und als er endlich in der Ferne das alte Schlof$ mit den diisteren Baumgruppen seines
Parkes vor sich liegen sah, da schwand der bittere Groll in seinem Herzen in der Wehmuth tiber
den Verlust des jungen Freundes, und die Scene dieses Morgens war fast vergessen.

So erreichte er das Dorf und schritt hindurch, so stieg er zum Schlosse hinauf, und als er in das
Thor trat, sah er die Leute dort niedergedriickt stehen und mit einander plaudern, und einer der
Magde liefen, wahrend sie mit ihrer Hofarbeit beschaftigt war, die grofSen Thranen an den
Backen nieder. Hatten sie doch Alle den armen kranken jungen Herrn, der immer so gut und
freundlich mit ihnen war, von Herzen gern gehabt, und jetzt, da er gestorben, kam ihnen das
alte, ode Schlofd noch einmal so wist, noch einmal so 6de vor.

Den Gartner traf er auf dem Hof. »Gehen Sie hinauf, Herr Baumann,« sagte er zu ihm, als er
ihn erkannte; »oben liegt das arme junge Blut, aber jetzt freut er sich nicht mehr, wenn Sie
kommen, oder wenn ich ihm Blumen bringe - ich habe sie ihm eben wieder hinaufgetragen. Mir
ist jetzt gerade so zu Muthe, als ob es Winter geworden ware und der Schnee auf den Beeten
lage. Nun wird's hiitbsch hier im Hause werden.« Und damit wandte er sich ab und schritt wieder
in den Park hinaus.

Fritz Baumann stieg die Treppe hinauf. Er begegnete Niemandem im ganzen Hause; es schien
Alles wie ausgestorben, und an des jungen Benno Zimmer angekommen, scheute er sich
ordentlich zu klopfen, aus Furcht, der Todte konne allein darin liegen. Er driickte auch erst nach
einigem Zogern die Klinke auf, und als er die Thir o6ffnete, sah er sich dem todten jungen Freund
gegeniiber.
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Dort lag er, so still und friedlich wie ein schlummernd Kind, so bleich und weils fast wie das
Kissen selber, auf dem er ruhte, und nur die dunkeln vollen Locken beschatteten seine edlen
Zige. Die Hande hatte man ihm auf der Brust gefaltet, aber eine freundliche Hand Blumen tiber
ihn ausgestreut - Rosen und Reseda, Astern und Camellien -, und Fritz stand vor ihm, den Blick
fest auf das liebe Antlitz geheftet, und schaute ihn so lange ernst und sinnend an, bis ihm selber
vorquellende Thranen die Augen fiillten und das Bild des Todes in den blitzenden Zahren
verschwamm.

»Mein armer, armer Benno,« fliisterte er dabei, »so bist auch Du hingegangen, und ich soll
Dein gutes, treues Auge, Dein freundliches Lacheln nimmer wiedersehen und nie mehr den
Druck deiner Hand fiihlen! So leb' denn wohl - ich selber bin ein Fremder in diesen Raumen und
werde sie und Dich nicht wiedersehen - leb' wohl!« - Und dabei bog er sich iiber die Leiche und
drickte einen Kuls auf die bleichen Lippen. - »Gott lasse Dir die Erde leicht sein!«

»Amen!« sagte eine leise Stimme, und als er iiberrascht aufsah, denn er hatte geglaubt, dal3 er
allein mit dem Todten im Zimmer ware, bemerkte er Kathinka, die, halb von der einen Gardine
verdeckt, am Fenster stand. Ihr bleiches liebes Antlitz war aber von Thranen uberstromt, und ihr
Auge hing mit tiefer Schwermuth an den Ziigen der Leiche.

»Fraulein Kathinka,« sagte Fritz bewegt, »ich hatte Sie nicht gesehen - o, wie weh mir der
Verlust unseres armen Benno thut!«

»Ihm ist wohl,« sagte das junge Madchen mit leisem, traurigem Kopfnicken; »er hat Alles
uberstanden, und sein Tod war leicht und schmerzlos.«

»Sie waren bei ihm?«

»Ja - er starb heute Morgen in meinen Armen, gerade wie ich ihn unterstiitzen wollte, um sich
etwas hoher zu legen, denn er klagte, daS es ihm an Luft fehle. Noch sterbend hat er mir einen
GruB fur Sie aufgetragen.«

»Mein armer Benno! Und sein Vater war nicht bei ihm?«
»Nein. Der Herr Baron hat in der letzten Zeit sein Zimmer fast nicht mehr verlassen.«
»Und Fraulein von Wendelsheim?«

»Sie kam auf meinen Hilferuf, und zum ersten Male habe ich sie bewegt gesehen; aber sie
furchtet sich vor Leichen: sie stand dort an der Thiir und winkte mir nur zu, bei dem Todten zu
bleiben.«

»Und sein Bruder?«

»Er war lange bei ihm und hat heiRe Thranen vergossen; jetzt ist er bei dem Vater. Woher
erfuhren Sie es so rasch?«

»Der junge Baron traf mich in der Stadt, und ich konnte dem Wunsch nicht widerstehen, dem
armen Todten Lebewohl zu sagen. Du grofSer Gott,« fuhr er dann fort, wahrend er an das Fenster
trat und hinaussah, »wie 0de wird das jetzt hier im Schlosse werden! Wie wird auch Thnen der
Knabe fehlen, Fraulein, der so mit ganzer Seele an IThnen hing!«

»Ich habe hier im Schlosse Alles an ihm verloren,« sagte das junge Madchen leise, »denn er
war nicht allein mein einziger Trost in der Einsamkeit, sondern auch mein Schutz.«

»Ihr Schutz, Fraulein?«

»Die Tante wird mich jetzt entbehren konnen,« sagte Kathinka leise, »und ich selber ware auch
nicht im Stande, allen ihren Anforderungen zu genugen. Ich werde am Ersten nachsten Monats
Wendelsheim verlassen.«

»Sie wollen auch fort?«

»Ja, und da wir uns wahrscheinlich nicht wiedersehen, so leben Sie wohl, Herr Baumann - ich
mull fort und dem Herrn Baron das Frihstick bringen, und - die Tante wiirde auch sonst bose.
Nicht wahr, Sie bleiben nicht langer hier allein? Ich bekomme sonst gezankt.«

»Nein, liebes Fraulein,« sagte Fritz bitter, »haben Sie keine Furcht, dals ich dem Fraulein von
Wendelsheim je Grund zur Unzufriedenheit geben sollte. Ich werde ihr auch wohl schwerlich
wieder in den Weg kommen, so wenig wie sie mich suchen wird. So leben Sie wohl, und schiitze
Sie Gott auf Threr einsamen Bahn!« Damit reichte er ihr die Hand und verlielS dann mit einem
letzten Abschiedsblick auf die Leiche das Zimmer.

Driben am Gang horte er heftiges Reden - das war die Tante -, und es klang wie ein Mifston in
dem Hause des Todes; was es aber war, mochte er nicht untersuchen. Ihn selber trieb es fort, um
ihr aus dem Weg zu kommen, denn er fiirchtete heute fur sich, dall er ihren gewohnlichen
Hochmuth nicht so leicht und geduldig ertragen hatte, als sonst. Er gewann die Treppe und eilte
hinab. Unten stand einer der Diener und horchte nach dem Zank hinauf.

»Gott soll uns bewahren, nicht einmal an einem solchen Tage halt sie Ruhe! Sind Sie ihr in den
Weg gelaufen, Herr Baumann?«

»Nein,« sagte Fritz; »sie hat mich gar nicht gesehen.«
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»Gar nicht gesehen? Na, dann haben Sie heute Ihren Glickstag, das mull wahr sein!«

»Ja, meinen Glickstag in der That,« nickte Fritz finster vor sich hin - »ich werde ihn mir
merken. Adieu, Freund!« Und ohne sich weiter aufzuhalten, verlie8 er das Schlofs und schritt in
die Stadt zuruck. Still vor sich hintrdumend, ging er auch ziemlich rasch seinen Weg und
bemerkte gar nicht dabei, dall er unterwegs einen Herrn uiberholte, der, seine linke Hand auf
dem Riicken, den Kopf etwas zurickgebeugt und aulRerordentlich gerade, aber auch ein wenig
steif, derselben Richtung folgend wie er, nach der Stadt zuspazierte. Ohne zu grifsen oder ihn
anzusehen, passirte er ihn auch, als er sich plotzlich angerufen horte und natiirlich schon
unwillkiirlich den Kopf dorthin wandte.

»Ah, mein lieber Baumann, « rief der Spazierganger, »wohin so eilig? Warten Sie ein wenig, ich
begleite Sie, und zu Zweien macht sich ein langweiliger Weg immer besser!«

»Herr Rath Frihbach!« sagte Baumann, halb tiberrascht, von dem Herrn angeredet zu werden,
der sich sonst in der Stadt gar nicht um ihn bekiimmerte. Er kannte aber den Rath zu wenig, dem
vor der Stadt und in einsamer Gegend jedes menschliche Wesen, und ware es eine alte Bauerfrau
gewesen, nur als gute Beute galt, um ein Gesprach mit ihr anzukniipfen und seiner Suada freien
Lauf zu lassen. Baumann wiirde auch viel lieber allein gegangen sein, aber er konnte jetzt nicht
mehr gut ausweichen und schritt, etwas langsamer als vorher, neben dem Rathe her.

»Aber nun ein maligeres Tempo, mein junger Freund,« sagte der Rath, indem er ihm mit
seinem Stockknopf in den Arm hakte. »Das glaub' ich, wie ich noch in Threm Alter war, da konnte
ich auch laufen, und es kamen nur Wenige mit mir fort. Da bin ich einmal in Schwerin - kennen
Sie Schwerin?«

»Nein, Herr Rath.«

»Ah, wie schade! - wunderschone Stadt, und ungemein gemiuthlich - da bin ich einmal in
Schwerin, wie ich Ihnen erzahlen wollte, eines Morgens frih aufgestanden, um einen
Spaziergang zu machen, denn ich mulS regelmallig jeden Tag mein Quantum gehen, um
ordentlich in Schweifs zu kommen, da meine Verdauung nie in Ordnung ist. Unterwegs traf ich
denn auch einen intimen Freund von mir, den Grafen Kotopshien, der in einer geheimen Mission
an unserem Hofe war - ein liebenswiirdiger Mensch, sage ich Ihnen, so einfach und human - wir
haben kostbare Abende mit einander verlebt. Das war ein famoser Fulsganger, und der Arzt hatte
ihm auch das Gehen verordnet. Wir marschirten also zusammen los, und zwar in keinem
Paradeschritt, das versichere ich Thnen - ich fithrte sogar noch dabei die Unterhaltung. Der Graf
hielt es aber nicht lange aus. »Nein, lieber Rath,« sagte er, wie wir eine Strecke zusammen
gegangen waren, »Sie laufen mir zu rasch« - und so bog er richtig in die nachste StralSe ein.«

Fruhbach hatte sich keinen besseren Gesellschafter auf der weiten Welt winschen konnen, als
Fritz Baumann heute war; denn mit seinen eigenen triben Gedanken beschaftigt, schritt er nur
schweigend neben ihm her, und er horte wohl Worte, verstand aber deren Sinn nicht, und muhte
sich noch viel weniger, ihn aufzufassen. Aber auch dem Rath, so sehr er in seinen interessanten
Erinnerungen schwelgen mochte, konnte die niedergedriickte Stimmung seines Begleiters nicht
entgehen.

»Nun,« sagte er nach einer kleinen Weile, indem er ihn von der Seite ansah, »was fehlt Thnen
denn eigentlich heute? Sie schneiden ja ein ordentliches Trauergesicht.«

»Ich komme auch aus einem Trauerhause, Herr Rath.«
»S0? Woher denn?«
»Aus SchloR Wendelsheim.«

»Alle Wetter,« rief Rath Fruhbach und drehte sich rascher nach ihm um, als er sich sonst zu
bewegen pflegte, »der alte Baron gestorben?« Und unwillkiirlich iberkam ihn ein behagliches
Gefiihl, denn nach den letzten Vorgangen in Vollmers und mit dem Bewulitsein, was er dort
angerichtet und die entsetzliche Frau Miiller gedroht hatte, wiirde er auf gar keine angenehmere
Kunde haben denken konnen. Er sollte sich aber darin getauscht sehen.

»Nein,« sagte Fritz, »der alte Baron nicht, aber der jingste, der zweite Sohn, Benno, ist heute
Morgen verschieden. Ich komme eben von seiner Leiche.«

»Hm - so?« sagte der Rath, indem er den Stockknopf im Gehen an seine Lippen hielt. »Also der
junge Baron - schade!«

»Ja, es war so ein lieber Knabe,« seufzte Baumann, der ihn ganz falsch verstand. »Armes
Kind!«

»Hm, « fuhr der Rath fort, dessen Gedanken unter der Zeit mit ihm durchgegangen waren, »der
Baron von Wendelsheim hatte nur die zwei Sohne?«

»Er hat jetzt nur noch einen.«

»Ja, der in den nachsten Tagen die grolRe Erbschaft macht. Sie wissen wohl nichts Naheres
uber die Sache?«

»Ueber welche Sache?«

»Nun, Uber die Erbschaft, mein' ich - oder iiber den Erben. Es wurde einmal eine Zeit lang so
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vielerlei erzahlt....«

»Ich habe nichts gehort,« sagte Fritz, »kimmere mich auch in der That nur wenig um den
Stadtklatsch.«

»Ja, da haben Sie ganz recht, junger Freund,« lenkte der Rath ein, der wohl merkte, dals er von
seinem Begleiter nichts Neues iiber diese Angelegenheit erfahren wirde. »Das ist auch genau
dasselbe, was ich immer meiner Frau sage. Was hat denn aber dem jungen Baron eigentlich
gefehlt?«

»Ach, ein boses, innerliches Leiden!« seufzte Fritz. »Rettung war wohl nicht gut moglich, denn
er krankelte von friuhester Jugend an. Es soll ein Herzfehler gewesen sein.«

»Das ist schlimm,« sagte Rath Frihbach, bedenklich mit dem Kopf schiittelnd, »das ist sehr
schlimm. Da wohnte in Schwerin ein sehr guter Freund von mir - er war fruher Prasident der
Ersten Kammer, aber ein bischen hypochondrisch und, wie er glaubte, mit einem Leberleiden
behaftet. Er behauptete namlich stets, seine Leber sei zu grof3; es war aber nicht wahr, sondern
sein Herz. Oft und oft haben wir zusammen auf dem Sopha gesessen, und er hat mir von seiner
Krankheit erzahlt und ich ihm von ahnlichen Fallen, die mir zu Ohren gekommen waren. Lieber
Gott, wenn man alter wird, bekommt man ja auch nach verschiedenen Richtungen hin Erfahrung,
und ich rieth ihm damals - ich weil es noch, als ob es gestern gewesen ware - wieder und
wieder, er solle eine Aepfelwein-Cur gebrauchen. Aber bewahre - er blieb hartnackig auf seinem
Kopf, und nach vierzehn Tagen war er todt. Durch den Aepfelwein ware er vielleicht zu retten
gewesen; der hatte ihm das Herz zusammengezogen.«

Sie erreichten jetzt die Stadt, wenigstens die ersten Hauserreihen der Vorstadt, wo noch
ziemlich viel Scheunen und Stalle zwischen Wohngebauden standen; der Rath erzahlte aber
immer fort. Jeder Gegenstand, ob es ein Paar Ochsen im Zuge, ein von einem Dache gefallener
Ziegel, ein ohne Maulkorb herumlaufender Hund, ein vor der Thiir stehen gebliebenes Fal3, kurz,
was auch immer war, er knupfte eine Erinnerung an Schwerin daran, und Baumann wurde die
Gesellschaft endlich lastig. Er hatte sich auch schon vorgenommen, unter irgend einer
Entschuldigung an der nachsten Seitenstrafe einzubiegen, als gerade wie er sich von dem Rath
verabschieden wollte der Staatsanwalt Witte um die Ecke bog und auf Frihbach einlenkte. Er
hatte im ersten Augenblick auch jedenfalls nur ihn erkannt.

»Ah, mein lieber Rath, sehr erfreut, dalS ich Sie treffe - habe Sie schon in der ganzen Stadt wie
eine Stecknadel gesucht!«

»Mich?« sagte der Rath verwundert, denn sonst war er gewohnlich auf der Suche.

Fritz Baumann war blutroth geworden, als er den Staatsanwalt bemerkte, und wollte sich mit
einer Verbeugung entfernen. Aber jetzt erkannte Witte auch ihn und sagte, indem er ihm die
Hand entgegenstreckte:

»Herr Baumann, entschuldigen Sie, ich hatte hier unsern Rath so fest auf dem Korn, dafs ich
gar nicht auf seinen Begleiter achtete!« Sein Blick traf dabei den des jungen Mannes, und der
herzliche, derbe Druck der Hand bewies diesem wenigstens, dals der Vater andere Gefihle hege
als die Tochter - und wie dankbar war er ihm dafiir!

Fruhbach merkte aber naturlich von diesem Zwischenspiele gar nichts. Dem glucklichen
Sterblichen, der nur an der Oberflache herumschwamm und Blasen fischte, war die BegrifSung
der beiden Manner eine gewohnliche Hoflichkeitsform, und er sagte deshalb auch, daruber
hinwegsehend: »Aber was um des Himmels willen wollten Sie von mir? - Ah, Adieu, lieber
Baumann - Adieu, auf Wiedersehen! - Sehr netter junger Mann, der Baumann, wie?«

Der Staatsanwalt nickte und sah sinnend dem Davongehenden nach; aber die Frage des Raths
war doch zu direct gewesen, und sich wieder an diesen wendend, indem er ihn unter den Arm
nahm und die StrafSe hinabfiihrte, erwiederte er: »Ja so, was ich gleich sagen wollte, den Major
habe ich heute vergeblich gesucht; ich war zweimal bei ihm draulSen.«

»Den Major?« wiederholte Fruhbach, und Frau Miller stand in all' ihrer Entsetzlichkeit
leibhaftig vor ihm.

»Jawohl, Eurer fatalen Geschichte wegen,« bestatigte der Staatsanwalt; »er war aber nirgends
anzutreffen, und wie ich zu Thnen kam, hiel$ es ebenfalls, Sie waren iiber Land.«

»Ja, Sie wissen wohl, bester Staatsanwalt, meiner Verdauung wegen....«

»Na, das ist jetzt einerlei, und die Hauptsache bleibt, dals ich Sie erwischt habe.«

»Aber ich begreife gar nicht....«

»Ich werde Sie nicht lange zappeln lassen. Sie waren neulich mit dem Major in Vollmers, wie?«
»Ich? - Ah, ja doch - ich erinnere mich jetzt.«

Der Staatsanwalt lachte: »Ah so, Sie sind wohl der Mann mit dem schwachen GedachtnifR? Nun,
Scherz bei Seite, die Sache ist ernsthaft genug. Sie haben da draulien einen dummen Streich
gemacht....«

»Aber, lieber Herr Staatsanwalt....«
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»Bitte, lassen Sie mich ausreden, denn ich habe nicht viel Zeit, und auRfRerdem meine
besonderen Grinde, die ganze Geschichte ohne Eclat beigelegt zu sehen. Also horen Sie mir
einfach zu, was ich Thnen sagen werde.«

»Ich bin wirklich neugierig,« log der Rath.
»Die Frau Miiller war bei mir und wollte Sie verklagen.«
»Mich?«

»Sie und den Major - ich habe es noch vor der Hand abgelenkt, aber nur unter Einer
Bedingung.«

»Aber die Frau mull wahnsinnig sein!«

»Ich gebe Thnen mein Wort, dalS sie ihre Sinne vollkommen bei einander hat, und das Gericht
wirde sich der Meinung anschliefen. Sie haben einen dummen Streich gemacht, lieber Rath -
Sie oder der Major, oder Beide zusammen.«

»Wenn sich der Major in Thatsachen irrte, ist das meine Schuld?«

»Das bleibt sich jetzt vollkommen gleich. Sie haben sich verleiten lassen, da draufSen Sachen zu
behaupten, die Sie nicht beweisen konnen, und die Madame Miiller scheint nicht die Frau zu
sein, etwas Derartiges ruhig tiber sich ergehen zu lassen.«

»Aber was verlangt sie nur?«

»Zuerst bestand sie darauf, eine Klage gegen Sie Beide anhangig zu machen, und was das fur
ein Gerede in der Stadt gegeben hatte, brauche ich Thnen nicht zu sagen. Sie will sich aber
zufriedenstellen, wenn Sie ihr eine schriftliche Ehrenerklarung geben.«

»Ich?«

»Sie alle Beide - Sie sowohl als der Major. Ich habe das Ding jetzt aufgesetzt, und das miissen
Sie unterschreiben.«

»Aber ich bitte Sie um Gottes willen,« rief Frihbach erschreckt, denn er hatte einen heiligen
Respect vor allen Unterschriften - »ich weil3 ja von der Frau gar nichts, weder ob sie irgend eines
Vergehens schuldig oder unschuldig wie ein Lamm ist, und nur dem Major zu Liebe....«

»Desto schlimmer fir Sie,« unterbrach ihn der Staatsanwalt, »dafS Sie dann, wenn Sie gar
nichts wissen, zu einer fremden Frau in's Haus gehen und ihr ein Verbrechen vorwerfen. Aber
machen Sie, was Sie wollen, und glauben Sie um des Himmels willen nicht, dal8 ich Sie zu etwas
uberreden werde! Ich meine es gut mit IThnen, und habe in der Sache weiter nichts zu thun. Es ist
jetzt vier Uhr; um finf Uhr bin ich draufSen bei dem Major und lege Thnen das Schriftstiick vor,
das Sie dann unterschreiben konnen oder nicht - wie Sie wollen.«

»Und wenn wir es nicht unterschreiben?«

»Gut, dann macht die Frau ihre Klage anhangig, und Sie konnen nachher meinetwegen die
Sache abschworen.«

»Aber, bester Staatsanwalt....«

»Sie haben eine volle Stunde Zeit, um sich Alles reiflich zu iiberlegen. Ich werde mir den Kopf
nicht weiter dariiber zerbrechen.«

»Aber, lieber Staatsanwalt,« sagte Frithbach, »mir fallt da ein ganz &hnlicher Fall ein. In
Schwerin waren wir eines Tages....«

»Mein lieber Rath, es thut mir leid, Sie zu unterbrechen, denn ich mufS hier abbiegen.
Vergleichen Sie im Geist indessen jenen analogen Fall aus Schwerin mit der gegenwartigen
Situation und richten Sie es sich so ein, dafs Sie bis um funf Uhr zu einem EntschlufS gekommen
sind. Haben Sie mich verstanden?«

»Vollkommen, Herr Staatsanwalt, aber....«

»Na, dann wiinsche ich Thnen einen guten Tag!« Und ohne dem verbliifft in der StralSe stehen
bleibenden Rath einen weiteren Einwand zu gestatten, nickte er ihm nur freundlich zu und bog in
eine Quergasse ein. Er war nicht in der Stimmung, langere Auseinandersetzungen der
Schweriner Chronik mit anzuhoren.

8.
Der Raubmord.

Fritz Baumann hielt sich in seiner eigenen Wohnung. Das Herz war ihm so schwer, dal3 er sich

182

184

185



scheute, anderen Menschen zu begegnen. Er hatte auch viel an Einem Tag verloren - den jungen
Freund und die Geliebte - fast zu viel fur Einen Tag; aber wenn in unserem wunderlichen Leben
einmal ein Gewitter iiber ein Menschenherz hereinbricht, so folgt auch nicht selten Schlag auf
Schlag, bis das Schicksal miide wird und seine Sonne wieder iiber den verodeten Platz scheinen
laist.

Fritz Baumann war aber keine Natur, die sich zu lange solch tribem und nutzlosem Gribeln
hingegeben hatte. Eine Stunde brauchte er, um Alles abzuschutteln, was ihn im Anfange fast zu
Boden driickte; wie er sich aber erst einmal auf seinem eigenen, kleinen Zimmer ordentlich
ausgeweint, da kehrte sein elastischer Geist auch wieder die trotzige Seite heraus. Im ersten
Moment, ja, und bei der Zusammenkunft mit dem Vater meinte er, dal$ jetzt all' sein Muhen und
Ringen, da er das Ziel verfehlt, nach dem er gestrebt, auch vergebens gewesen sei, und das
Leben, seine Zukunft lag schwarz und 6de vor ihm da - aber wahrlich nicht lange. Nein, jetzt erst
recht mit frischen Kraften wollte er seine Arbeit wieder aufnehmen - jetzt erst recht Ottilien
beweisen, dal er, wenn er auch nicht ihre Liebe erringen konnte, doch wahrlich nicht ihre
Verachtung verdient habe.

Mit dem Gedanken, dem Entschlufl durchstromte ihn auch wieder ein neues, frisches Leben,
und trotzig vor sich hin lachend, warf er seine Sonntagskleider ab und fuhr wieder in sein
gewoOhnliches Wochenzeug.

Zum Arbeiten war es heute freilich zu spat geworden - er fihlte sich dazu auch nicht besonders
aufgelegt -, aber andere Sachen blieben noch zu erledigen, und morgen dann begann er wieder
mit frischen Kraften.

In seiner Stube stand, noch immer in rastloser Thatigkeit, das perpetuum mobile, welches er
damals Benno bei seinem letzten Besuch gezeigt und noch immer nicht an den Eigenthimer
abgeliefert hatte, obgleich dieser schon ein paarmal danach geschickt. Das konnte er heute
selber hintragen, denn einem Andern mochte er es nicht anvertrauen. Aber er mulste vorher
damit bei den Eltern vorgehen, denen er davon erzahlt. Die Mutter wollte es so gern einmal
selber sehen; auch der Vater hatte mit ihm die Sache eifrig besprochen, wie es moglich sei, etwas
herzustellen, das sich selber in Bewegung halte und nicht auslaufe. Ueberdies schamte er sich
jetzt der Schwache, die er heute Mittag dem alten Schlossermeister gegenuber gezeigt; der
Vater sollte wenigstens sehen, dafS er nicht lange Zeit gebraucht, um daruber Herr zu werden,
und das wiirde ihn, wie er recht gut wulSte, freuen.

So nahm er denn das kleine Kunstwerk auf und ging damit zu den Eltern hinuber, fand auch
den Vater, obgleich es schon stark auf den Abend zuhielt, noch scharf bei seiner Arbeit.

»Holla, Fritz, was bringst Du da?«

»Das perpetuum mobile, Vater. IThr wolltet es ja gern einmal sehen, und ich mufR es jetzt wieder
dem Eigenthumer hintragen.«

»Hm,« sagte der Alte, der nur einen fliichtigen Blick auf das Kunstwerk warf, wahrend die
Uebrigen darum herdrangten. Sein Auge flog forschend uber die Ziige des Sohnes, und wie damit
befriedigt, fuhr er fort: »Bravo, mein Junge, Du hast den schwarzen Rock und damit eine ganze
Menge anderer Dinge wieder ausgezogen, und das freut mich, freut mich von Herzen! Geh' nur
damit in die Stube - lals die Pfoten davon, Karl, Du mulst doch gleich Alles betasten. Setz' es nur
drinnen hin, Fritz, ich komme gleich nach.«

»Ist die Mutter drin?«

»Ja, ich glaube; sie war vorhin ausgegangen, ist aber wieder zuriick. Weill der Henker, was sie
hat! Vorhin wurde sie doch auf einmal unwohl, aber es mufl wohl wieder voriiber sein.«

Fritz ging in die Stube und fand zu seinem Erstaunen die Mutter, die er sonst nie ohne irgend
eine Arbeit traf, wie in tiefen Gedanken auf und ab gehen. Wie sie ihn erkannte, blieb sie stehen,
und wahrend sie ihn ansah, traten ihr die Thranen in die Augen.

»Guten Abend, Mutter!« sagte Fritz, indem er das Mitgebrachte auf den Tisch stellte. »Ich
wollte Dir hier einmal die kleine Maschine zeigen, von der ich Euch neulich erzahlt. Es ist
wirklich eine Art von Kunstwerk.«

»Fritz, mein armer, armer Fritz!« sagte die Frau, ohne einen Blick darauf zu werfen, indem sie
auf ihn zuging, seine beiden Hande ergriff und ihm voll und traurig in die Augen schaute.

»Hat Dir der Vater erzahlt?« sagte der junge Mann scheu und leise.

»Alles, Alles,« nickte die Frau; »o, das stolze, hochmiithige Ding - und wenn sie wiilste, was sie
an Dir hatte!«

»Liebe Mutter,« lachelte Fritz verlegen, denn er hatte sich dieses neue AufreiRen der kaum
geschlossenen Wunde lieber erspart, »ich glaube, sie hat, wenn nicht liebevoll, doch sehr
vernunftig gehandelt. Ich war ein wenig zu hastig - ich bin noch nichts - ich mul8 mir selber erst
einen Namen, einen Wirkungskreis schaffen, - und wenn die Jahre auch fiir den Mann nicht so
rasch dahinfliegen - ein junges Madchen kann darauf nicht warten.«

»Und Du vertheidigst sie noch?« sagte die Mutter. »O, Fritz, dals ich das Herzeleid erleben
muflste!« Und ihr Gesicht in die Schiirze bergend, sank sie auf einen Stuhl und schluchzte laut.
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»Mutter,« bat Fritz und schlang seinen Arm um sie, »meine liebe, gute Mutter, aber so
beruhige Dich doch; Du siehst ja, dal ich gefafst und wieder ruhig bin! Was ist es denn auch
weiter? Ich habe eben einen Korb bekommen, was sich schon bessere Manner gefallen lassen
muliten. Sieh', der Vater kommt jetzt herein - Du weilst, dalS er die Thranen nicht leiden kann.«

Die Frau stand auf, warf plotzlich ihre Arme um den Nacken des Sohnes, driickte einen Kuf$ auf
seinen Mund und verliel$ dann durch die Kiichenthiir das Zimmer in demselben Augenblick, als
es der alte Baumann von der Werkstatte aus betrat.

Fritz sah ihr erstaunt nach und konnte sich gar nicht denken, weshalb sich die Mutter gerade
seine Abweisung so furchtbar zu Herzen nahm. War es vielleicht deshalb, weil sie gerade ihm
zugeredet und ihn in seiner Liebe und der Hoffnung, die er darauf baute, bestarkt hatte?

»Was hat nur die Mutter, Vater?« fragte er diesen. »Sie weint, als ob ihr Herz brechen misse,
dals mich Ottilie verschmaht.«

»Weils der liebe Gott,« erwiederte kopfschiittelnd der Schlossermeister, »was ihr in die Krone
gefahren ist! Aber sie war schon den ganzen Mittag so aufgeregt und unruhig, wie ich sie noch
nie gesehen habe - eigentlich seit die Miller zu uns kam, die allerdings genug schwatzt, um
Einem den Kopf wirbelig zu machen. Aber laf sie nur: sie wird sich schon wieder zufrieden
geben, ist ja sonst eine verniinftige, resolute Frau. Und nun la einmal sehen, was Du
mitgebracht hast - ei, Du kleiner Schelm, willst Du Deine naseweisen Finger davon lassen!« -
Der Ausruf galt der kleinen Else, die sich, neugierig wie Kinder sind, an die Maschine gemacht
hatte und mit ihren Fingerchen die Rader in Gang zu bringen suchte. - »Du wirst dem Fritz die
ganze Arbeit verderben; komm, Schatz, setz' Dich mit dem Vater her, und nun wollen wir uns die
Sache einmal betrachten.«

Damit nahm er die Kleine auf den Schoof3 und lieR sich neben dem Tische nieder, wo ihm Fritz,
der die Maschine in Bewegung setzte, den Mechanismus erklarte.

Der alte Mann begriff das auch leicht genug, schiittelte aber doch dazu mit dem Kopf und
sagte: »Hiubsch ist das Ding, das lalt sich nicht leugnen, auch sinnreich erfunden und einfach
ausgefiuhrt; aber mir thut's immer leid, wenn ich solche Arbeiten sehe und an die Zeit und Miihe
denke, die darauf verschwendet wurde. Die Bewegung ist da, aber die Kraft fehlt, um die
Bewegung nutzbringend zu machen und Wasser und Feuer bei unseren Gewerken ersetzen zu
konnen; und so lange wir die Kraft nicht hineinzulegen vermoégen, bleibt die ganze Geschichte
doch immer weiter nichts als eine hiibsche Spielerei.«

»Aber auf Weiteres macht sie ja auch keinen Anspruch, Vater.«
»Und wo willst Du jetzt damit hin?«

»Zum alten Salomon, dem das Werk gehort, oder gehorte, denn er hat es, wie er mir sagte,
schon an einen Englander, aber nur unter der Bedingung verkauft, dal§ es wieder vollkommen in
Stand gesetzt wiirde. Das ist jetzt geschehen, und er mochte es gern so bald als moglich
abliefern.«

»Wo warst Du heute den ganzen Nachmittag?«

»Draullen in SchloS Wendelsheim. Der junge Baron Benno ist heute Morgen gestorben; ich
wollte ihn gern noch einmal sehen.«

»Wer ist gestorben?« fragte die Mutter, die in diesem Augenblick wieder in's Zimmer trat und
die letzten Worte gehort hatte.

»Der junge Benno von Wendelsheim, Mutter.«
»Und Du warst draufsen bei ihm? Was hattest Du dort zu thun?« fragte die Frau rasch.

»Ich bin oft bei ihm gewesen, Mutter, besonders in der letzten Zeit, weil er selber grof3e
Freude an mechanischen Arbeiten fand, und ich ihm da oft aushelfen und ihn unterstutzen
mulite. Es war ein herzensguter, junger Bursche, auch voll Geist und Leben, und ich hatte ihn
recht lieb gewonnen. Jetzt ist er todt,« setzte er leise hinzu, »und ich kann Euch gar nicht sagen,
wie weh mir sein Tod gethan hat. Aber willst Du Dir nicht einmal die Maschine betrachten,
Mutter? Du wolltest sie ja gern sehen, ehe ich sie fortbrachte, und ich bin gerade damit
unterwegs.«

Die Frau nickte still und schweigend vor sich hin und trat mit zum Tisch; aber ihre Augen
flogen uiiber das Kunstwerk hin und starrten wie in's Leere.

»Siehst Du, wie hiibsch sie arbeitet?« sagte Fritz. »Und so geht sie, ohne je aufgezogen zu
werden, ununterbrochen fort, Jahr aus, Jahr ein. Jedesmal, wenn die Kugel diesen Punkt erreicht
hat - aber Du achtest ja gar nicht darauf, Mutter - fehlt Dir denn etwas?«

»Nein, mein Kind,« versetzte die Frau; »nur im Kopf summt es mir so sonderbar, und - im
Herzen thut mir etwas weh. Aber nimm es nur fort, ich verstehe ja doch nichts davon und sehe
nur, dafs es hin und her geht.«

Fritz mochte nicht weiter in sie dringen; er glaubte sicher, dafs der heutige Vorfall bei Wittes
sie so tief verletzt habe, und hiitete sich deshalb wohl, noch einmal darauf zurickzukommen. Es
wurde auch spat; im Zimmer fing es schon an zu dammern, und der alte Salomon schlofs immer,
wie er recht gut wullte, sehr zeitig seinen Laden.
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»Du willst fort, Fritz?«

»Ja, Vater, ich treffe den alten Mann sonst nicht mehr unten, und in seinem Hause weils ich
nicht Bescheid; auch sind die Wohnungen in der JudenstraRe immer Abends fest verschlossen.«

»Dann komm aber auf dem Ruckweg wieder vor und bleib' den Abend bei uns - ich lasse
nachher Bier holen. Was sitzest Du so allein zu Hause?«

»Ja, Vater, ich werde kommen,« sagte der junge Mann, indem er die kleine Maschine wieder
sorgfaltig aufnahm - »also auf Wiedersehen, Mutter - Adieu, Else!« Und seine Miitze nehmend,
verliel§ er die Stube und schritt auf die StralSe hinaus.

Die Sonne mulfste langst untergegangen sein, denn hier und da wurden schon die Lichter in den
Laden angeziundet. Fritz schritt deshalb auch wacker aus, um nicht zu spat zu kommen und den
ganzen Weg umsonst zu machen, schnitt durch ein paar kleine Seitenstraffen und erreichte
endlich die Judengasse, durch welche er jetzt so rasch als irgend moglich vorwarts eilte. Ueber
die kleine Maschine hatte er nur sein Tuch gedeckt, damit nichts daran geschehen konnte.

In der Erweiterung der Stral3e, die er jetzt betrat, sah er sich einen Officier entgegenkommen,
der in seinem ganzen Gang und Wesen dem Lieutenant von Wendelsheim ahnelte; um sein
Gesicht zu erkennen, war es aber noch zu weit und zu dunkel, und ehe er an ihn hinankommen
konnte, bog derselbe plotzlich nach links ein und verschwand in dem Hof, der zu dem Hause des
alten Salomon gehorte.

»Was, um Gottes willen, hat denn der Lieutenant noch so spat bei dem alten Mann zu thun,«
dachte Fritz, »und warum geht er nicht in den Laden - oder sollte der schon geschlossen sein?
Dann seh' ich, daf$ ich den Eingang dort ebenfalls finde, mitnehmen mochte ich das schwere Ding
doch nicht noch einmal.«

Er hatte indessen das Haus fast erreicht und sah, dafs der Laden wirklich schon geschlossen
sein mulSste. Die Laden waren zu, ebenso die Thiir; aber jedenfalls befand sich der alte Salomon
noch im Innern, denn der Officier kam nicht wieder heraus.

War denn das wirklich Baron Wendelsheim gewesen, und schon so rasch vom Schlof8
zuruckgekehrt - und ging gleich zu dem Juden, wo er doch nichts Anderes suchen konnte, als
Geld zu borgen? Fritz schiittelte vor sich hin mit dem Kopf und uberlegte sich eben, dals der
Lieutenant gerade nicht besonders erfreut sein wiirde, wenn er ihn bei seinem Geldgeschaft
uberraschte; aber das liefl$ sich jetzt nicht mehr andern. Hatte er nicht das Werk bei sich gehabt,
ware er vielleicht wieder umgekehrt.

Das Hofthor war noch offen, und gleich links hinein mufSte auch die Thir zum Laden fuhren; er
erinnerte sich, dafS Salomon einmal dort hinausgegangen war, als er sich im Laden befand, um
irgend etwas aus seiner Wohnung herunter zu holen.

Im Hofe war es fast noch dunkler als auf der StralSe, denn das hohe Nachbargebaude schlofs
selbst den matten Widerschein des westlichen Himmels ab; aber die Thir in dem helleren
Gebaude liels sich noch deutlich erkennen, und als Fritz naher darauf zutrat, bemerkte er, daR sie
nicht nur halb angelehnt, sondern auch noch Licht im Innern war. Salomon war also noch
drinnen, und ohne sich lange zu besinnen, griff der junge Baumann nach der Thiir und wollte sie
eben offnen, als plotzlich eine dunkle Gestalt ihm dieselbe aus der Hand rif3, ihn bei Seite warf,
dall er fast gestiurzt ware, und dann, ehe Fritz nur recht zur Besinnung kommen konnte, mit
wenigen Satzen aus dem Hof verschwand.

War das Salomon selber gewesen - oder vielleicht ein Dieb? Wie ihn nur der Gedanke
durchzuckte, sprang er der Gestalt nach an das Hofthor und schrie in die menschenleere StralSe
hinaus: Hiulfe! Diebe! Haltet ihn! Er ware auch selber nachgesprungen, aber er sah jetzt nicht
einmal, ob sich der Flichtige nach links oder rechts gewandt hatte - und war es wirklich ein Dieb
gewesen? Er mufSte sich selber iiberzeugen und lief deshalb in den Laden zurtck.

Dort stellte er sein Werk rasch auf einen Tisch und wollte die Lampe aufgreifen, um selber
nachzusehen, als er vor sich auf dem Boden einen leblosen Korper lang ausgestreckt erkannte.
Er hob ihn auf und hielt sein Gesicht gegen das Licht der Lampe - grofer Gott, es war der alte
Mann selber, mit Blut bedeckt - ermordet vielleicht von Rauberhanden! Aber hier konnte er nicht
bleiben - er mufste Hiulfe herbeirufen, nicht allein fir den Ueberfallenen, sondern auch um dem
Morder so rasch als moglich nachzusetzen.

Er legte den unglicklichen alten Mann so sanft als moglich wieder auf den Boden zurtick und
eilte dann auf das Haus zu, das er aber verschlossen fand. Salomon trug den Driicker dazu immer
in seiner Tasche. Aber dort hielt er sich nicht lange auf, klopfte nur heftig an, um die Bewohner
aufmerksam zu machen, und sprang dann der Stralse zu, um dort die Nachbarn zu alarmiren und
Polizei herbeizurufen. Er war von Schreck und Entsetzen so verwirrt, dafd er kaum selber wulste,
was er that.

Mit flichtigen Satzen erreichte er auch das Hofthor und wollte eben hinaus auf die StralRe
springen, als er sich plotzlich von vier nervigen Fausten gefalst und gehalten fiihlte.

»Um Gottes willen,« rief er, »der Morder ist entflohen - ruft Leute, die ihm nachsetzen!«

»Heda, mein Bursche, ich glaube nicht, dall er so weit fort ist,« schrie ihn da ein derber
Bursche an. - »Haltet ihn fest - gebt ihm Eins auf den Kopf, wenn er nicht still ist! Was ist hier
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vorgefallen?« riefen die Anderen.

Fritz Baumann rang aus Leibeskraften, um sich frei zu machen, denn durch den Irrthum
entkam der wirkliche Thater.

»Setzt nur nach!« rief er, als er sah, daf das nicht moglich war, denn immer mehr Leute kamen
herbeigestirmt und warfen sich auf ihn. »Schickt Leute nach rechts und links die Strale
hinunter - ein Mann ist dort hinaus geflohen - er kann nicht grof8 sein!«

»Na, Du wirst ihn schon spater noch genauer beschreiben konnen!« rief ein corpulenter
Bursche, ein Bierbrauer, der in der Nahe wohnte und mit herbeigesprungen war, als er den Larm
horte.

In dem Hause selber wurden unruhig hin und her fahrende Lichter sichtbar. Baumann war in
Verzweiflung.

»Aber Thr konnt mich ja meinetwegen hier festhalten, seht nur, dal Thr den weggelaufenen
Morder fangt!«

»Morder?« schrie eine Frau aus dem Fenster in Todesangst.

»Morder?« wiederholten auch die Leute unten im Hof erschreckt, und Einer schrie: »Mit der
Laterne hieher - kommt einmal her, Freund, leuchtet einmal hieher!«

Der Zuruf galt einem der schiichternen Nachbarn, der mit einer Laterne herausgekommen war,
um zu sehen, was vorgehe, und eben damit in dem Hofthor erschien. Der Mann kam auch,
wenngleich ein wenig scheu, in demselben Augenblick mit der Laterne heran, als die Hausthir
geoffnet wurde und ein Officier heraussprang.

»Was geht hier vor?« rief er, und Fritz erkannte zu seinem Erstaunen den Lieutenant
Wendelsheim, den er indessen ganz vergessen hatte. Ehe er ihn aber anreden konnte, rief Einer
von denen, die ihn noch immer wie in einem Schraubstock hielten, indem er die Laterne aufgriff
und gegen Fritz Baumann anleuchtete:

»Mord! Bei Gott, seht, wie blutig der Kerl aussieht!«

»Herr Baumann!« rief auch jetzt der Lieutenant erschreckt. »Was ist vorgefallen? Wie kommen
Sie hieher?«

»Der alte Salomon liegt da drinnen ermordet,« rief Fritz, »und mich haben die Menschen
gefalRt, wahrend sie den wirklichen Morder entkommen liefSen!«

»Salomon ermordet? Um Gottes willen, ein Licht!«

Oben an dem einen Fenster wurde der Aufschrei einer weiblichen Stimme gehort, und gleich
darauf stirzte des alten Mannes Frau, an allen Gliedern zitternd, aus der Thiir und dem Laden
zu, aus dem ihr gellender Hulferuf gleich darauf ertonte.

Der Hof hatte sich indessen mehr und mehr mit Menschen gefillt, und Alles drangte nach dem
Laden. Wendelsheim aber fiihlte, dafS er hier, so lange noch keine Polizei eingetroffen war, die
Leitung des Ganzen iibernehmen miisse, und deshalb der Thiir zuspringend, wies er die Masse
zuruck.

»Nur drei oder vier von Euch mogen eintreten,« sagte er, »Ihr Anderen wartet hier draufSen.
Ist schon Jemand auf die Polizei gelaufen? Noch nicht? Schickt augenblicklich einen Boten
dorthin ab; ich werde so lange hier bleiben. Sie, Freund,« wandte er sich dann an einen
ordentlich aussehenden Mann, der auch mit von der Stralle hereingekommen war, »seien Sie so
gut und fassen Sie an der Thur Posto, dafs Niemand weiter eindrangt. Den jungen Mann da konnt
Thr ruhig loslassen; ich glaube nicht, dafs er den Mord begangen hat.«

»Abwarten,« sagte der Bierbrauer, der nicht die geringste Lust hatte, sich die eingefangene
Beute entgehen zu lassen. »Wovon ist denn der Bursche so blutig geworden? Wenn wir ihn jetzt
loslassen, ist er in einer Viertelstunde tiber alle Berge. Gebt einmal einen Strick her, dals wir ihm
die Hande ein bischen zusammenschniiren konnen.«

Wendelsheim horte schon nicht mehr, was er sprach, denn er war jetzt ebenfalls in den Laden
gesprungen, um dort zu sehen, was geschehen sei, und die alte Frau zu unterstiitzen. - -

Den Nachmittag um funf Uhr war der Staatsanwalt Witte, punktlich wie in allen Dingen,
draufSen bei dem Major erschienen, um mit diesem und dem Rath die Sache der Frau Miiller in
Ordnung zu bringen. Er that das auch nicht etwa, wie Madame Miiller selber vielleicht glauben
mochte, allein in ihrem Interesse, auch nicht, um dem Major und dem langweiligen Rath
Frihbach eine Unannehmlichkeit zu ersparen, sondern einzig und allein seiner selbst wegen.
Was er namlich schon seit einiger Zeit, eben nicht zu seiner Freude, vermuthet hatte, dal Ottilie
eine stille Neigung zu dem jungen Wendelsheim hege, hatte er in der Unterredung mit seiner
Frau nur zu sehr bestatigt gefunden, es konnte ihm daran kein Zweifel bleiben, und hing die Frau
Miller ihre Klage an die grofe Glocke, dann war des Geredes iiber die Familie Wendelsheim
nachher auch kein Ende mehr.

AuBerdem fiihlte er sich fest davon uberzeugt, dal die Frau an dem ihr von dem Major, nach
Gott weils welchen Combinationen, untergeschobenen Verbrechen vollkommen unschuldig sei. Es
war bei dem alten Herrn nun einmal zur fixen Idee geworden, jenem fruher aufgetauchten
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Gerlcht, das er fest und bestimmt fir eine Thatsache hielt, auf die Spur zu kommen, und je
naher der Zeitpunkt riuckte, wo er alle seine Hoffnungen sollte in nichts zerflieSen sehen, desto
eifriger wurde er darauf.

Er halste den alten Baron von Wendelsheim - der ihm vielleicht nie etwas Anderes zu Leid
gethan, als dafls er einen Erben bekommen - von Grund seiner Seele, und immer in dem Wahn,
dall er die Hand bei einem Betrug im Spiel gehabt, hielt er sich natiirlich nur fiir schlecht und
nichtswirdig behandelt. Dal er dabei kein Mittel unversucht lieS und scheute, um sein
vorgestecktes Ziel zu erreichen, hatte er schon wieder in diesem Fall grindlich bewiesen, und es
wurde deshalb wirklich Zeit, ihm seinen Standpunkt einmal klar zu machen. Konnte er doch auf
solche Weise fur sich gar nichts erreichen, wohl aber die Familie Wendelsheim dermafen in das
Gerede der Leute bringen, daf8 lange Jahre dazu gehort hatten, um den Eindruck zu verwischen
oder nur abzuschwéachen, und das war dem Staatsanwalt naturlich, wenn er sich die Moglichkeit
einer naheren Verbindung mit der Familie dachte, schon personlich nicht angenehm.

Besonders argerte sich Witte aber daruber, dals der Major auch den Rath Friuhbach in die
Angelegenheit gezogen hatte; denn dessen Rednertalent kannte er aus dem Grunde und zweifelte
keinen Augenblick daran, dall der Rath schon in der ganzen verflossenen Woche von Haus zu
Haus gegangen sei, um das merkwirdige ErlebniS zu erzahlen. Darin aber that er dem Rath
unrecht, denn Frihbach dachte gar nicht daran, mit den Erlebnissen jenes Morgens Staat zu
machen. Er hatte mit keiner menschlichen Seele dariber gesprochen, und selbst als er den Major
einmal wieder in der Zwischenzeit aufsuchte, kein Wort von der fatalen Angelegenheit erwahnt.
Die Rolle, welche er selber dabei gespielt, gefiel ihm erstens nicht, und dann eignete sich der
Gegenstand auch nicht zu seiner gewohnlichen Unterhaltung, indem dort in Vollmers wirklich
etwas geschehen war, er aber nur solche Scenen schilderte, in denen gar nichts passirte.

Der Staatsanwalt argerte sich aber trotzdem dariber und betrat diesesmal die Wohnung des
Majors eben nicht in der besten Laune. Er hatte aber trotzdem beinahe gelacht, als er das
Zimmer Offnete und das Bild des Jammers sah, das sich hier entwickelte.

Der Major sal$ in seinem Lehnstuhl, den Kopf verbunden und an dem einen Bein das Beinkleid
aufgestreift, und vor ihm auf der Erde sal’ der Christian, ebenfalls eingewickelt und mit dem
klaglichsten Gesicht von der Welt, und rieb ihm Knie und Wade mit Kampherspiritus ein, der
einen penetranten Geruch im Zimmer verbreitete. Auf dem Sopha aber lag ausgestreckt, mit
Kopfkissen und Decke, Frau von BleSheim, und die alte Liese, einen riesigen warmen Umschlag
auf der linken, fest eingebundenen Backe, brachte ihr eben eine Tasse des unvermeidlichen
Camillenthees.

Zwischen den Allen aber sals Rath Friuhbach auf einem Stuhl mitten in der Stube, einen dicken
grauen Rock an und die Brille auf, die Schnupftabaksdose in der linken Hand und in Gedanken
eine Prise nach der andern nehmend, so dall er schon auf dem, vorher mit weilfem Sand
bestreuten Fufsboden der Stube - der alten Liese ewiger Aerger - einen braunen Fleck
niedergefallenen Tabaks gebildet hatte.

»Alle Wetter,« rief der Staatsanwalt, als er in der Thir stehen blieb und sich die Gruppe
betrachtete, »das sieht ja hier recht heiter und vergniigt aus, und der Jammer ist wieder in allen
Ecken los! Nun, Major, ich dachte, vor einigen Tagen waren Sie gut genug auf den Beinen
gewesen! Wo fehlt's jetzt wieder?«

»Machen Sie um Gottes willen die Thiur zu, Staatsanwalt,« rief der Major, ohne die Frage
gleich zu beantworten, denn bei dem Capitel nahm eine Erwiederung zu lange Zeit in Anspruch;
»es zieht hier herein, und ich kann den Tod davon haben!«

»Zieht? Wir haben sechzehn Grad Warme draulsen,« sagte Witte, indem er gleichwohl dem
Wunsch Folge leistete; »aulSerdem sind alle Fenster dicht geschlossen, und das ganze Zimmer
riecht wie ein Schmetterlingskasten. Es scheinen mir aber freilich lauter »Trauerfalter« darin zu
stecken - complicirte Sammlung, das mufS wahr sein! Herr Gott, da liegt ja auch die gnadige
Frau, und die Liese hat wieder Zahnschmerzen! Der Christian scheint heute der einzige
Gesunde.«

»Ich? Ach, das Gott erbarm'!« stohnte der Mann. »Hingesetzt hab' ich mich hier, um dem
Herrn Major das Bein einzureiben; aber wie ich wieder in die Hohe kommen will, weill der
Himmel! Ich mul8 mir das Kreuz verrenkt haben, denn das wird mit jedem Tag arger.«

»Und was fehlt Thnen, Herr Rath?« fragte der Staatsanwalt, »denn ganz gesund konnen Sie
doch unmoglich in diesem Lazareth sein.«

»Geistige Ruhe, verehrter Freund,« erwiederte Frithbach; »sonst, Dank dem Aepfelwein, den
ich taglich trinke, und meiner steten Transspiration, nichts. Aber Sie sehen, ich habe mich
punktlich eingefunden.«

»Sehr wacker von Thnen. Und Sie, Major, liegen wieder auf der Kante?«

Er hatte eigentlich recht. In der neulichen Aufregung schien der alte Herr, dessen Leiden
uberhaupt zum groflen Theil nur eingebildet waren, seine ganze Krankheit vergessen oder
wenigstens fiir den Augenblick beurlaubt zu haben. Jetzt aber, nach dem letzten verzweifelten
Versuch, den er auch in der That als den letzten betrachten mulSste, hatte er es aufgegeben, sein
Ziel weiter zu verfolgen. Seine letzte Hoffnung war verschwunden, und mit dem Aufhoren der
Erregung trat, wie nach allen solchen Fallen, die gewohnliche Abmattung ein, so dalS er sich jetzt
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auf einmal kranker als je zu fuhlen glaubte.

»Ja,« stohnte er, »und das wird auch wohl der letzte Ruck sein, den die Krankheit thut; ich
fithl's schon in den alten Knochen, lange kann das Elend nicht mehr dauern - o Gott! Christian,
Esel - Er druckt mir ja den ganzen Knochen ein! Der Mensch arbeitet gerade so auf meinem
Fleisch herum, als ob er ein Pferd striegelte. Setzen Sie sich, Staatsanwalt - wenn ich Jemanden
lange stehen sehe, werde ich ganz nervis, denn ich fithle das Ziehen und Ausdehnen in meinen
eigenen Gliedern.«

»Und Sie wissen, weshalb ich komme?« sagte der Staatsanwalt, indem er seinen Hut auf den
Tisch stellte und der Einladung Folge leistete.

»Ja,« knurrte der Major, »der Rath da hat mir die ganze Geschichte erzahlt, und ich wollte, daf
der Teufel die Madame Miiller und den - hm, verdammt, wenn ich so einen Brief unterschreibe!«

»Na, dann lassen Sie's bleiben,« sagte der Staatsanwalt, wieder von seinem Stuhl
emporfahrend; »mir kann's recht sein, und nur Ihretwegen bin ich herausgekommen. Also Gott
befohlen, Major, mochte hier nicht langer storen!«

»So bleiben Sie nur in's drei Teufels Namen sitzen!« schrie der Major. »Herr Gott, argern Sie
mir nicht auch noch die Galle an den Hals - man mul3 doch erst iiber die Sache reden! Da,
Christian, das ist genug, die Haut mul8 ja schon herunter sein, und das brennt wie Gift - macht,
daf Thr hinaus kommt, wir haben mit einander zu reden!«

»Ja, macht, dals Thr 'naus kommt,« stohnte der alte Gartner, indem er sich mit beiden Armen
auf den Boden stitzte; »mich reibt Niemand ein, ich bin immer eingerieben, und jetzt soll man
sich noch allein aufrichten, wo Einem das ganze Kreuz aus dem Geschick ist. Uffl« stohnte er
dabei und machte einen Versuch, aufzustehen, der aber mifSgliickte.

»Gott soll Einen bewahren!« sagte Witte, indem er auf den Mann zutrat und ihm unter den
rechten Arm griff. »So, Freund, nun hebt Euch einmal - ohoi! Geht's?«

»Danke schonstens, Herr Staatsanwalt,« keuchte der Gartner, der sich jetzt mit Mihe auf die
FilRRe brachte, »der Herr vergelt's Thnen! Wenn ich erst einmal in die Hohe bin und wieder in
Gang komme, bring' ich mich wenigstens von der Stelle - wenn's nur nicht da hinten so stache!«

Damit hinkte er, das linke Bein hinter sich drein schleppend, aus dem Zimmer, und Witte sah
ihm nach, so lange er ihm mit den Augen folgen konnte. Nur erst, als er die Thiir wieder hinter
sich zugedruckt, sagte er:

»Aber um des Himmels willen, Major, weshalb schicken Sie den Mann nicht in ein wirkliches
Lazareth und nehmen sich einen gesunden, kraftigen Menschen, der Thre Haus- und Gartenarbeit
auch verrichten kann?«

»Geht nicht,« knurrte der Major und schiittelte dabei mit dem Kopf; »halt ich nicht aus - kann
keinen gesunden Menschen um mich herum haben - geht mir wider die Natur. Ja, wenn ich nicht
selbst so elend ware!«

Der Staatsanwalt, der kein weiteres Interesse bei der Sache hatte, sah sich im Zimmer um. Die
Liese war auch mit ihrer Theekanne hinausgegangen, die Frau von BlefSheim lag nur noch auf
dem Sopha und war krank, und es deshalb das Beste, zur Sache zu kommen.

»Eigentlich,« begann er, »haben wir gar nichts mehr mit einander zu reden, denn wenn Sie mir
gleich von vornherein sagen, dalS Sie den Brief nicht unterschreiben wollen, so 1afSt sich vor der
Hand nichts in der Sache thun, bis die Klage erst einmal anhangig gemacht ist.«

»Aber auf was, zum Teufel, will denn die alte Hexe klagen?« rief der Major argerlich; »wir
haben ihr ja nichts zu Leide gethan.«

»Sie haben ihr weiter nichts gethan, als sie beschuldigt, ein Verbrechen begangen zu haben,«
sagte der Staatsanwalt trocken, »und da sie eine solche Verdachtigung nicht auf sich sitzen
lassen will, so werden Sie einfach aufgefordert werden, Thre Beweise zu bringen.«

»Aber wir haben keine,« rief der Major, »als die moralische Ueberzeugung, dafS ich im Recht
bin und ihre ganze Geschichte faul ist.«

»Eine moralische Ueberzeugung hat nur freilich vor dem Richter keinen Werth, Major, und Sie
fallen damit grindlich ab. Aber vielleicht kann Thnen der Rath Beweise bringen, da er, wie mir
die Madame Miiller erzahlt hat, so entschieden in der Sache vorgegangen ist.«

Rath Frihbach hatte wunderbarer Weise und ganz gegen seine sonstige Gewohnheit bis jetzt
kein Wort gesprochen und nur, in seine Gedanken vertieft, Tabak um sich her gestreut. Jetzt
sagte er: »Da fallt mir eine Geschichte ein....«

»Lieber Rath,« rief Witte, ihn ricksichtslos unterbrechend, »ich bin nicht hieher gekommen,
um Thre Geschichten mit anzuhoren, sondern die Angelegenheit zum Abschlufs zu bringen. Hier
ist der Brief« - und dabei nahm er das Papier aus der Tasche -, »ich habe ihn kurz und biindig
gehalten, und es steht nichts darin, was Sie nicht mit gutem Gewissen unterschreiben konnen.
Der Frau habe ich auch das Versprechen abgenommen, das Document als vollkommen privatim
zu betrachten; sie wird es keinem andern Menschen zeigen. Nun lesen Sie es durch und sagen
mir dann kurz und bundig, ob Sie damit die fatale Sache erledigen wollen oder nicht. Weiteres
Reden ist vollkommen unniitz, und ich habe auch keine Zeit dazu.«
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»Sie lassen Einen auch wirklich gar nicht zu Worte kommen, lieber Staatsanwalt,« meinte der
Rath und nahm eine Doppelprise. »Wie kann man denn in einer so wichtigen Sache einen
Beschlul3 fassen, wenn man sich nicht erst gehorig dariiber ausgesprochen hat?«

»Ich dachte, Sie hatten da draufSen gerade genug gesprochen,« nickte der Staatsanwalt, »und
ich begreife Sie wirklich nicht, Major, wie ein sonst so ruhiger, vernunftiger Mann so seine
Leidenschaft kann mit sich durchgehen lassen und in's Blaue hineinrasen.«

»Ich habe ja gar kein Wort gesagt!« rief der Major; »der Rath war aber nicht zu halten und
behauptete nur immer, wenn man es ihr auf den Kopf zusage, wiirde sie augenblicklich
gestehen.«

»In Schwerin hatten wir einen ganz ahnlichen Fall, und gerade durch meine
Geistesgegenwart....«

»Haben Sie sich hier so in die Patsche geritten,« sagte der Staatsanwalt, der fest entschlossen
schien, dem wunglicklichen Manne jedesmal die Rede abzuschneiden, »dals Sie Vorspann
brauchen, um wieder herauszukommen. Den bringe ich Thnen jetzt; da, lesen Sie den Brief und
seien Sie froh, wenn Sie so durchschlipfen; denn wenn die etwas cholerische Frau wirklich klagt,
so durfen Sie sich auf eine Scene vor den Geschworenen gefafSt machen, an die Sie nachher ihr
ganzes Leben zuriickzudenken haben. Ueberfiillte Tribiinen garantire ich Thnen jedenfalls.«

Der Rath nahm den Brief und las ihn. Er war in der That in der mildesten Form abgefalst und
fuhrte die ganze Sache auf ein Millverstandnis oder einen Irrthum zuruck. Die beiden Herren
erklarten nur zum Schlusse ihr Bedauern, die Frau unverdienter Weise vielleicht durch irgend
ein Wort gekrankt zu haben, und baten sie, ihrer in Zukunft wieder freundlich zu gedenken, wie
sie sich selber mit aufrichtiger Hochachtung zeichneten etc.

Der Rath kratzte sich hinter dem Ohr, reichte aber den Brief dem Major hinuber und sagte
dabei: »Du lieber Himmel, das konnte man allenfalls einer Frau gegeniiber unterzeichnen, nur
um aus der unangenehmen Sache herauszukommen!«

Der Major hatte sich indessen das Bild mit dem Geschworenengericht, das ihm der
Staatsanwalt entrollte, ausgemalt, und er wirde lieber tausend Thaler gezahlt haben, als sich
einer solchen Blamage aussetzen. Er, Major von Halsen, als Verklagter auf der
Armensiinderbank, und die Madame Miiller vor den Schranken, gegen ihn auftretend! Es war
gut, dals der Rath in dem Augenblick nicht horen konnte, was er iiber ihn dachte, denn ihm allein
verdankte er doch nur das Alles. Aber er las den Brief erst einmal fluchtig durch, dann noch
einmal langsam und bedachtig, und der Staatsanwalt betrachtete ihn dabei mit triumphirenden
Blicken. Er wulste jetzt, dalS er ihn fest hatte und die Sache erledigen konnte.

»Na denn meinetwegen,« sagte auch der alte Soldat endlich, indem er das Papier neben sich
auf den Tisch warf; »geben Sie einmal Dinte und Feder von da driben her, Rath - die Dinte wird
wohl eingetrocknet sein, dort auf dem Ofen steht noch eine kleine Flasche. Wenn sich der alte
Drache damit beruhigen will, mir kann's recht sein; aber meinen Hals mocht' ich zum Pfand
einsetzen, dalS sie die Lumperei doch begangen hat. Sie sollten nur das Bild von ihrer Tochter
sehen, Staatsanwalt, das tber ihrem Sopha in Vollmers hangt, ob das nicht das leibhafte
Conterfei der Wendelsheim'schen Familie ist - jeder Zug, wahrend der Lieutenant von
Wendelsheim auch nicht die Spur von Aehnlichkeit mit dem alten Baron hat - nicht die Spur,
sage ich Thnen.«

»Aber das sind Alles keine Hauptbeweise, lieber Freund, und konnten nur vielleicht als
Nebenbeweise in's Gewicht fallen. Eine solche Aehnlichkeit tauscht und ist oft nur zufallig, denn
sie hangt von uns unbekannten Ursachen ab. Damit kommen Sie also nicht vom Fleck, und seien
Sie so gut und machen Sie die Sache kurz, denn es wird schon dunkel und ich muf$ nach Hause.«

Der Major sah noch einen Augenblick still und verbissen vor sich nieder; endlich sagte er: »Na,
mein lieber Rath, Sie nehme ich einmal wieder auf eine Entdeckungsreise mit!« griff dann die
Feder auf, tunkte sie ein und schrieb seinen Namen unter das Document; dann schob er es dem
Rath hin, und dieser, ohne sich langer zu strauben, unterzeichnete ebenfalls.

»S0,« sagte der Staatsanwalt, der die beiden Herren indessen schweigend beobachtet hatte,
»das war jedenfalls das Gescheidteste, was Sie thun konnten, und ich hoffe die ganze Geschichte
damit beizulegen. Wenn Sie aber meinem Rath noch folgen wollen, Major, so geben Sie jetzt Thre
Jagd auf und werden verninftig, denn Sie missen das Nutzlose derselben doch nachgerade
eingesehen haben. Ware wirklich in jener Zeit etwas dem Aehnliches in der Familie Wendelsheim
vorgegangen, wie Sie vermuthen, so haben es die Jahre jetzt verwischt. Aber Alles, auf das Sie
nur Thren bosen Verdacht grinden, ist leere Vermuthung, oder, noch schlimmer, ekelhaftes
Weibergeschwatz vergangener Jahre, und Sie konnen Threm Gott danken, dafS diese Sache hier
nicht dem alten Baron zu Ohren gekommen ist; er hatte Sie wahrhaftig nicht so leicht
durchgelassen. Doch nun Gott befohlen, meine Herren! Ich habe mich hier langer aufgehalten,
als ich wollte. Was fehlt denn eigentlich der Frau von BlefSheim auf dem Sopha?«

»Ach, nichts,« sagte der Major murrisch; »sie bildet sich immer ein, daf$ sie krank ist.«

»Und Du wohl nicht?« rief die Dame, sich plotzlich sehr lebhaft aus ihrer liegenden Stellung
aufrichtend. »Man mul ja allein schon davon krank werden, wenn man das ewige Gejammer mit
anhort!«

»Na, wiinsche allerseits einen recht angenehmen Abend!« sagte der Staatsanwalt, vergniigt,
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aus der Gesellschaft fortzukommen, und seinen Hut schwenkend, schritt er in die schon
dammernde StralSe hinaus.

Es war in der That spater geworden, als er gedacht, und er ging rasch den Weg hinab, der nach
der Stadt zu fithrte; dabei zuckten ihm aber doch die letzten Reden des Majors durch den Kopf,
besonders was derselbe von der Aehnlichkeit gesagt. Darin hatte der alte Major recht: der
Lieutenant von Wendelsheim glich seinem Vater, was das AeulRere betraf, auch mit keiner Miene;
er war erstlich kleiner als der alte Baron, und seine Zige, seine ganzen Bewegungen trugen
einen entschieden andern Charakter. Aber was wollte das sagen? Wie oft kam das in der Welt
vor, und konnte nicht einmal gegrindete Ursache zu einem Verdacht, viel weniger denn zu einer
Klage geben! Merkwirdig blieb es freilich immer, und der Staatsanwalt griibelte auf dem ganzen
Weg dariiber nach, dal wieder der zweite Sohn so entschieden die Ziige der Eltern trug, und
dadurch auch seinem Bruder nicht im geringsten ahnelte.

Aber mit all' solchem Nachgriibeln gelangt man natiirlich zu keinem Resultat. Ob das Bild in
der Stube der Frau Miller der Wendelsheim'schen Familie mehr glich als der Lieutenant, war
ziemlich einerlei; deshalb blieb der Letztere doch der Sohn und Erbe, und mit dieser
Schlufolgerung betrat der Staatsanwalt wieder die eigentlichen StrafRen der Stadt und schritt
unwillkiirlich etwas nach links hintiber, um seinen Weg nach Hause so viel als moglich
abzukiirzen. Es dunkelte allerdings schon stark, aber wenn er die SeitenstralSen benutzte, kam er
doch wohl noch bei Zeiten nach Hause, um einige nothwendige Briefe zu unterzeichnen und vor
Postschluf$ zu befordern.

Den kiirzesten Weg hatte er durch die Judengasse, und wenn das auch gerade kein Platz war,
den man Abends gern passirte, weil das Ausschiitten von GefalSen aus den Fenstern dort nur
allzu haufig geschah, schien er dieser Gefahr doch heute Abend trotzen zu wollen, oder dachte
auch vielleicht nicht einmal daran. Er bog ohne Weiteres in die Stralle ein, hatte aber erst
wenige Schritte darin gethan, als er einzelne Menschen rasch an sich voriberspringen und einem
bestimmten Hause zueilen sah, vor dessen Thiir sie sich sammelten oder in den Hof eindrangten.

»Was ist denn hier geschehen oder was giebt's zu sehen?« fragte er einen der Leute, der eben
dort wieder herauskam und iiber die StralSe wollte.

»Sie haben den alten Salomon todtgeschlagen,« sagte der Mann und sprang in das nachste
Haus, um noch eine Laterne zu holen.

»Du lieber Gott,« seufzte Witte, denn er kannte den alten Mann recht gut und hatte schon oft
selber mit ihm zu thun gehabt - »das ist ja schrecklich!« Und rasch trat er mit in den Hof hinein,
wo er zu der Stelle kam, an welcher die Nachbarn den jungen Baumann hielten und eben dabei
waren, ihm die Hande auf den Riicken zu schniiren.

»Wen habt Ihr denn da, Ihr Leute?« fragte der Staatsanwalt, indem er zu ihnen trat, aber in der
Dunkelheit nicht gleich die Zuge der Einzelnen erkennen konnte.

»Den Halunken, der den alten Mann todtgeschlagen hat, und eben auskneifen wollte, als er mir
in die Finger lief.«

Unwillkiirlich nahm der Staatsanwalt dem Nachsten die Laterne ab und leuchtete damit dem
vermutheten Verbrecher in's Gesicht.

»Herr Baumann!« rief er aber auch schon im nachsten Augenblick ordentlich entsetzt aus.
»Das ist doch nicht moglich!«

»Sind Sie von der Polizei?« fragte ihn einer der Umstehenden.
»Nein, aber ich gehore mit zu dem Fach - ich bin der Staatsanwalt.«

»Na, dann gehen Sie lieber mit in den Laden hinein, wo der alte Salomon liegt, bis ein Actuar
oder sonst wer kommt,« sagte der Mann wieder.

»Aber, um Gottes willen, Herr Baumann, wie kommen Sie in diese Lage?«

»Ich hoffe doch nicht,« sagte Fritz, der todtenbleich geworden war, »dalS Sie mich eines
solchen Verbrechens fahig halten?«

»Nein, gewils nicht!« rief Witte schnell.

»So, und weshalb wollte er denn da ausreifsen und ist iber und iber blutig, he? - Ruhe, mein
Bursche, das bitte ich mir aus; ob Du schuldig oder unschuldig bist, wird dann wohl die Polizei
aus Dir herausdriicken, darauf verlall Dich! Und jetzt machen Sie, dal Sie hineinkommen, damit
Alles ordentlich zugeht! Es ist Niemand drin, wie ein Officier, und die wissen sich bei solchen
Geschichten gewoOhnlich nicht zu helfen.«

Das war allerdings richtig. Witte konnte auch hier im Augenblick, mit den naheren Umstanden
gar nicht bekannt, nichts helfen, und mulSte den jungen Mann vor der Hand seinem Schicksal
uberlassen. Die Untersuchung stellte ja doch bald heraus, ob er schuldig ware oder nicht.
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9.
Die Untersuchung.

Als der Staatsanwalt Witte den dustern, unheimlichen Raum betrat, bemerkte er nur eine
Anzahl dunkler Gestalten, die um einen auf dem Boden liegenden Gegenstand geschaart waren
und von dem ungewissen Licht der Lampe mehr sichtbar gemacht als beleuchtet wurden. Mit
dem Fule stiels er dabei an einen klirrenden Koérper, der am Boden lag, und als er ihn aufhob,
fand er, dal es ein Sack mit Geld sei, den der Morder hier jedenfalls auf der Flucht
zuriickgelassen. Die erste Person, die er, allerdings zu seinem Erstaunen, erkannte, war der
Baron von Wendelsheim; denn er begriff nicht recht, wie dieser Abends noch so spat in die
Judengasse kam, wenn ihn nicht auch vielleicht, wie ihn selber, der Zufall hier vorbeigefiihrt.
Aber es war jetzt wahrlich keine Zeit dazu, um solche Betrachtungen anzustellen, und der
Staatsanwalt, den gefundenen Beutel auf den Ladentisch stellend, trat naher zu der Gruppe, um
vor allen Dingen den Zustand des gefallenen Opfers zu untersuchen.

»Ah, Herr Staatsanwalt,« rief Wendelsheim, als er ihn erkannte, »ein Glick, dal3 Sie kommen -
hier ist ein schandliches Verbrechen veriibt worden!«

Auf dem ausgestreckten Korper des alten Mannes lag, anscheinend leblos, eine weibliche
Gestalt.

»Was ist das?« sagte Witte. »Sind Beide ermordet worden?«

»Es ist des alten Salomon Frau; sie mulS ohnmachtig geworden sein - Ursache genug,
wahrhaftig, bei solchem Anblick!«

»Ist der alte Mann todt?«
»Jedenfalls. Er hat zwei furchtbare Wunden am Kopf.«

»Hatten wir nicht besser die Frau fort und in ihre Wohnung geschafft, wo sie die nothige Pflege
finden kann? Nach Polizei ist doch geschickt?«

»Gewils - faRt an, Thr Leute, aber vorsichtig, und tragt die arme Frau driiben die Treppe hinauf;
ich werde Euch den Weg zeigen - o, da kommt noch eine Laterne! Ich bin gleich wieder bei
Ihnen, Herr Staatsanwalt.«

Es fiel Witte wohl auf, daR der Lieutenant so bekannt in dem Hause schien, aber er achtete
doch nicht weiter darauf. In diesem Augenblick, und gerade als die Leute die in der That
ohnmachtig gewordene alte Frau nach oben trugen, langte die Polizei an: ein Actuar, zwei
Polizisten und zwei Gensdarmen. Der Actuar schien auch die Sache richtig zu behandeln. Der
Gefangene, da er doch gebunden war und nicht entwischen konnte, wurde einem der
Gensdarmen ubergeben und der andere an das Hofthor postirt, um die Neugierigen abzuhalten,
denn die Stralle war schon mit Menschen angefillt. Hatte sich doch das Geriicht, dafs der alte
Salomon ermordet sei, wie ein Lauffeuer durch die ganze Judengasse und den benachbarten
Stadttheil verbreitet! Dann wurde der Hof von allen nicht hinein gehorenden Personen gesaubert
und nur ein paar noch zur Aufsicht des Gefangenen zurickbehalten, wenn dieser ja einen
verzweifelten Fluchtversuch machen sollte. Jetzt verhielt er sich freilich vollkommen ruhig, aber
man weild nicht - solche Leute passen manchmal ihre Zeit ab.

Eben so bedeutete der Actuar auch alle solche, welche Naheres Uber die That anzugeben
wilSten oder vermutheten, draufSen auf der Strale und in der Nahe zu bleiben, um nachher ihr
Zeugnils abzulegen. Dann gingen sie - es waren jetzt nur noch der Actuar, die beiden
Polizeidiener, der Staatsanwalt und Lieutenant von Wendelsheim - in den Laden zurick, um die
Wunden des alten Mannes selber zu untersuchen. Der Actuar hatte ibrigens auch schon nach
dem Polizei-Arzt geschickt, der jeden Augenblick eintreffen konnte.

Der einzige Mensch, der wirklich Naheres tiber den Ueberfall wulste, stand draufSen gebunden
unter Gensdarmerie-Bewachung.

Salomon lag auf dem Riicken, den rechten Arm noch wie zum Schutz gegen die wahrscheinlich
nach ihm gefihrten Schlage vorgestreckt. Er war aber mit Blut ordentlich uberdeckt, und sein
Kopf zeigte, als der Actuar mit der Lampe hinabreichte, zwei klaffende Wunden, aber schon mit
geronnenem Blute uberklebt, so dalS man ihre Tiefe nicht gut erkennen konnte. Die
Untersuchung derselben mulste aufgespart werden, bis der Arzt kam.

Wendelsheim fiithlte indessen seinen Puls, aber dort war kein Leben erkennbar, und die Hand
selbst kalt und krampfhaft geballt: auch ein Heben der allerdings noch warmen Brust liel$ sich
nicht unterscheiden.

»Armer Salomon,« sagte der Actuar, indem er sich kopfschuttelnd aufrichtete - »schade um
ihn, es war ein braver, rechtschaffener Mensch, und verwiinscht viel besser als tausend Andere,
die sich Christen nennen! Aber wir konnen jetzt nichts thun, meine Herren, als ihn liegen lassen,
bis der Arzt kommt, indessen aber den Laden untersuchen - moglich ja doch, dals wir etwas
finden, was der oder die Morder zuriickgelassen haben, um dadurch auf seine Spur zu kommen.
Mochte einer von den Herren wohl so freundlich sein und die Lampe nehmen?«

Der Staatsanwalt machte den Actuar jetzt auf den Geldsack aufmerksam, den er an der Thir
gefunden; es waren noch Blutspuren daran, und jedenfalls mulSte der Morder gestort sein, dafs er
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den im Stiche gelassen. Der eiserne Geldschrank stand offen; was daraus geraubt worden,
konnte man naturlich nicht wissen. Der Actuar stellte den Beutel wieder in den Schrank und
verschlof$ ihn.

Sie untersuchten jetzt den Boden und fanden dicht vor dem Schrank die ersten Blutspuren. Der
Angriff hatte dort jedenfalls begonnen und der alte Mann sich wohl gewehrt. Dort machte der
Ladentisch eine kleine Biegung, um die herum das Opfer wahrscheinlich nach der Thir fliichten
wollte, als es den zweiten Schlag erhielt und zu Boden taumelte.

Eine Waffe oder irgend ein Instrument, mit welchem die Streiche versetzt sein konnten, fand
sich nirgends, eben so wenig irgend ein anderer Gegenstand, der einem Fremden gehort haben
konnte. Nur ein Taschentuch lag vorn im Laden am Boden, das in der Ecke die mit Roth
gezeichneten Buchstaben F. B. trug. Der Actuar steckte es in die Tasche.

Beim Herumleuchten bemerkten sie noch eine gedffnete Schublade, an der aber von aufSen der
Schlussel steckte; sie enthielt mehrere Gold- und Silbersachen. Es war moglich, daf der oder die
Diebe gewulst hatten, wo sich werthvolle Gegenstande befanden, und auch daraus geraubt haben
konnten. Das liel3 sich vielleicht durch Salomon's Frau constatiren, wenn sie sich wieder erholen
wirde; heute Abend wohl kaum mehr.

In diesem Augenblick trat der erwartete Polizei-Arzt ein und untersuchte den Korper des
Erschlagenen; aber es war hier unten nicht viel zu machen. Er glaubte noch Leben zu erkennen,
aber so schwach, dals es auch jeden Moment wieder schwinden konnte, und winschte deshalb,
denselben hinauf in seine Wohnung geschafft und auf ein Bett gelegt zu haben. Dort sollte dann
auch in Gegenwart der Leiche das erste Verhor stattfinden.

Der Actuar ging jetzt hinaus an das Hofthor, vor dem die Menschen noch immer dicht gedrangt
standen, und forderte Einzelne, die Naheres uber das Verbrechen anzugeben wiufSten, auf,
hereinzukommen. Es meldeten sich aber nur zwei oder drei, die »etwas gesehen haben wollten.«
Sie wurden herein beordert und dann gleich mit dazu verwandt, um den leblosen Korper des
alten Mannes nach oben zu tragen.

Der Lieutenant, der zuriickgekehrt war, nahm wieder die Leitung, und wahrend er langsam mit
der Lampe voranging, verschloS der Actuar zuerst die Ladenthur und lieS dann noch einen
Augenblick den Zug halten, um zuerst einen Streifen Papier uber das SchlofS zu siegeln, damit
Niemand den Platz betrete, bevor morgen, mit Tageslicht, eine genaue Untersuchung desselben
stattgefunden hatte.

Wie still und friedlich, wie wohnlich, ja, fast patriarchalisch hatte sonst die Behausung des
alten Salomon ausgesehen, und wie traurig verandert lag sie heute! Fremde, rauhe Gestalten
drangten die Treppe hinauf und Tod und blutige Verwiistung schienen ihre Fahrten in das
Heiligthum eingedrickt zu haben. Es war auch fast, als ob die alte Dienerin des Hauses, die oben
an der Treppe mit verweinten Augen stand, den vielen Fremden den Eintritt wehren wollte - aber
brachten sie nicht ihren armen Herrn? Und dann sah sie auch die gefiurchteten rothen Kragen
der Polizei, gegen die sie am wenigsten gewagt haben wiirde, einen Widerstand zu leisten.

Jetzt hatten die Trager den oberen Rand der Treppe erreicht, und Witte, der dicht hinter ihnen
folgte, sah staunend auf, als ein bildschones Madchen, die schwarzen Locken gelost, das Antlitz
marmorbleich, auf die Trager zustirzte und im ersten Moment sich auf den alten Mann werfen
wollte. Aber fast gewaltsam hielt sie sich zuriick, ihre grofen dunklen Augen hingen an dem
GralSlichen, ihre kleine, weille Hand war fest auf dem Herzen geballt; aber sie sagte kein Wort,
durch keine Bewegung hinderte sie den Fortgang der Leute, und das Licht aus der Hand der
Magd nehmend, winkte sie ihnen nur, ihr zu folgen.

»Alle Wetter, wer ist das?« flisterte der Actuar dem neben ihm stehenden Staatsanwalt zu.
»Das war ja ein bildschones Madchen, und der Lieutenant scheint hier sehr bekannt im Hause zu
sein!«

»Wahrscheinlich die Tochter des alten Salomon,« nickte der Staatsanwalt, der die letzte
Bemerkung ebenfalls gemacht hatte; »ich weil3, dalS er eine Tochter hat, habe sie aber noch nie
vorher gesehen.«

»Mir ist nie etwas Schoneres vorgekommen....«

»Es mulS in der That aulRergewohnlich sein, wenn sich selbst die Polizei davon ergriffen fiihlt,«
bemerkte der Staatsanwalt trocken - »aber da sind wir. Wie elegant das hier aussieht! Ich hatte
wahrlich nicht gedacht, im Judenviertel solch ein Haus zu finden, besonders wenn man diese
alten, rauchgeschwarzten Gebaude von aullen ansieht!«

Die Trager folgten ihrer bleichen Fuhrerin in ein Seitenzimmer, wie es schien, das eigentliche
Schlafgemach des alten Mannes, neben dem der Arzt noch immer herging und seinen Kopf
unterstitzte. Dort winkte sie, ihn auf das Bett zu legen.

»Mochten Sie nicht vielleicht eine alte Decke unterlegen,« bemerkte der Arzt, als er das
schneeweilRe Linnen sah, »wir werden Alles mit Blut beflecken.«

»Nein,« hauchte die Tochter. - Es war das erste Wort, das sie sprach. - »O, sagen Sie mir um
Gottes willen, ob er todt ist?«

»Ich glaube nicht, mein Fraulein,« erwiederte der Arzt theilnehmend dem ungeheuern Schmerz
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gegeniiber, der in den Worten lag. »Ich kann Thnen freilich fir nichts stehen, denn ich habe die
Wunden noch nicht untersucht, aber noch scheint Leben in ihm zu sein, wenn auch vielleicht nur
ein Funken. Es soll gewils Alles geschehen, was in menschlichen Kraften steht, um ihn, wenn
irgend moglich, zu retten. Machen Sie sich aber auf das Schlimmste gefalst; das Resultat kann
kein Mensch vorher bestimmen.«

»Hat sich Thre Frau Mutter wieder erholt?« fragte der Staatsanwalt jetzt, der ihr unwillkiirlich
naher getreten war. »Der plotzliche Schreck machte eine Ohnmacht ja natirlich.«

»Ich danke Thnen,« sagte Rebekka leise, »sie ist wieder erwacht - o, dieser entsetzliche
Abend!«

»Und haben Sie keine Vermuthung, wer der Thater sein konne?« fragte der Actuar wieder.

»Keine,« hauchte das junge Madchen, traurig mit dem Kopf schiittelnd; »mein Vater war ja so
gut und brav, er hat keinem Menschen je ein Leides gethan - sie haben ihn nur berauben
wollen.«

»Und wissen Sie nicht, ob in letzter Zeit vielleicht irgend Jemand haufiger als sonst in den
Laden gekommen ware?«

»Ich betrete den Laden nie oder doch nur so selten, dalR ich es nicht weild. Selbst die Mutter
kommt nicht hinunter.«

»Hm - nun, wie steht es, Doctor?«
»Durfte ich um etwas lauwarmes Wasser und einen Schwamm bitten?«

Es wurde rasch gebracht, und der Arzt ging jetzt daran, die Wunden sorgsam auszuwaschen
und zu untersuchen.

Wendelsheim hatte indessen leise mit Rebekka gesprochen und sie gebeten, das Zimmer zu
verlassen. Er selber glaubte fest, dal der alte Mann todt sei, und wollte ihr wenigstens den
Schmerz der unmittelbaren Entdeckung ersparen. Rebekka weigerte sich aber; sie wollte das
Entsetzliche selber horen - sie war gefal3t, wie sie sagte, und firchtete keine Schwache.

Staatsanwalt Witte beobachtete Beide scharf, wahrend sie mit einander sprachen, und es hatte
auch wahrlich nicht des Auges eines Juristen bedurft, um zu sehen, mit wie liebevoller
Theilnahme des Barons Blick an den Ziigen des Madchens hing, wie vertrauend, wie gut sie zu
ihm aufsah. Der Actuar glaubte aber seine Zeit indessen nicht unnutz versaumen zu durfen, und
sich im Zimmer umschauend, bemerkte er bald einen Tisch, auf welchem ein Schreibzeug stand -
Papier wie alles Nothige fithrte er iiberdies bei sich -, und er befahl jetzt, den Gefangenen herauf
zu fithren, und liel§ die Leute, die sich als Zeugen gemeldet hatten, ebenfalls an die Thiir treten.
Um das Verhor kimmerte sich der Arzt nicht, der sich nur immer mit dem Verwundeten
beschaftigte, wahrend ihm Rebekka hilfreiche Hand dabei leistete. Wohl schnurte es ihr das
Herz zusammen, und sie mufste sich ordentlich Gewalt anthun, um nicht in Klagen auszubrechen,
als sie die furchtbaren Wunden sah, die des Morders Waffe dem Vater geschlagen; aber kein Laut
kam uber ihre Lippen, und mit sorgsamer, nicht einmal zitternder Hand wusch sie das Blut von
dem theuern Haupt und kilSte dann die bleiche, kalte Stirn.

Fritz Baumann wurde jetzt hereingefuhrt, und mit Entsetzen hingen des Madchens Blicke an
dem edlen, aber jetzt bleichen Antlitz des jungen Mannes. Das war der Morder? O, um Gott, was
hatte er ihm gethan, dal8 er die blutige Faust gegen den armen schwachen alten Mann erheben
sollte?

»Wer sind Sie und wie heillen Sie?« fragte der Actuar, der sich an seinem Tisch festgesetzt
hatte und die Sache amtsmafiig zu betreiben begann.

»Mein Name ist Friedrich Baumann,« lautete die eben nicht sehr freundlich gegebene Antwort;
»ich bin Mechanikus in hiesiger Stadt.«

»Schon einmal vor Gericht gestanden?«
»Nein.«

»Was hatten Sie heute Abend noch nach Dunkelwerden hier im Gehoft und im Laden des alten
Salomon zu thun?«

»Ich habe ein Werk zuriickgebracht, das ich fur ihn reparirt hatte, fand aber den Laden schon
verschlossen und sah nur eben noch in der Dammerung, dal8 ein Officier vor mir den Hof betrat.
Da ich demnach vermuthete, den alten Salomon noch im Laden zu finden, folgte ich ihm und fand
auch die Ladenthir nur angelehnt und Licht im Innern. Wie ich aber den Platz eben betreten
wollte, sprang eine dunkle Gestalt gegen mich an und floh zum Hofe hinaus. Ich hielt das Werk,
das jetzt unten auf dem Tisch steht, noch in der Hand und war auch in dem Moment zu
uberrascht, um dem Flichtigen gleich zu folgen, that aber dann, was ich fiur den Augenblick thun
konnte. Im Laden sah ich den unglicklichen alten Mann am Boden liegen, und das Schlimmste
furchtend, sprang ich hinaus, fand die Hausthiir verschlossen, klopfte dort scharf an und sprang
dann vor das Thor, um Hilfe herbei zu holen, als ich von diesen Mannern gefalst und gehalten
und selber des Mordes beschuldigt wurde.«

»Und wie kommt das Blut an Thre Hande und Kleider?«



»Ich wollte den Erschlagenen aufrichten, fand aber bald, dals das unmoglich sei.«
»Ist dies IThr Tuch? Es tragt die Buchstaben F. B.«

»Ja; ich hatte es Uiber das Werk gedeckt, und es mag im Hof herunter gefallen sein.«
»Es lag im Laden.«

»Auch das ist moglich.«

»Was fur ein Werk war das, welches Sie brachten?«

»Ein mechanisches Kunstwerk, das ich reparirt hatte.«

»An der Thiir lag ein Sack mit Geld; wie ist der dahin gekommen?«

»Das weils ich nicht; ich habe ihn nicht gesehen.«

»Haben Sie etwas fallen horen, als jene dunkle Gestalt, wie Sie sagen, aus der Thiir sprang?«
»Nein - ich erinnere mich wenigstens nicht; ich war zu sehr uiberrascht.«

Der Actuar liefs ihn bei Seite treten und fragte jetzt die verschiedenen Leute aus, was sie iiber
den Fall wulsten. Das war allerdings sehr wenig. Einige wollten einen Hulferuf gehort haben und
waren herbeigelaufen; Andere, die sie laufen sahen, schlossen sich ihnen an.

»Wer hatte um Hulfe gerufen?« fragte der Actuar.

»Ich selber,« erwiederte Baumann, »wie ich jene dunkle Gestalt davonspringen sah. Ich hoffte,
dadurch ihm Begegnende aufmerksam zu machen.«

»Und weshalb liefen Sie nicht gleich selber hinter ihm drein? Ich dachte, Sie waren jung und
stark genug dazu.«

»Ich hatte das Werk unter dem Arm - es kam Alles so schnell - ich wulste ja auch damals noch
nicht, ob wirklich ein Verbrechen verubt sei, ja, im ersten Augenblick war es mir sogar, als ob
der Laufende der alte Salomon selber sei.«

»Sehr wahrscheinlich,« lachelte der Actuar verachtlich. »Und weshalb liefen Sie da selber
davon?«

»Ich habe Thnen schon gesagt, dafS ich nicht gelaufen bin,« erwiederte Baumann finster; »ich
wollte auf die StrafSe springen, um Leute herbeizurufen, als diese mich faSten und naturlich den
Verbrecher entwischen liefSen.«

»Also Sie leugnen, weiter etwas von der That zu wissen?«
»Ich habe Thnen Alles gesagt, was ich weil3, und bedauere, wenn Thnen das nicht genigt.«

»Schon. Gensdarmen, fithren Sie den Gefangenen in das Polizeigebaude in Untersuchungshaft
- er soll eingeschlossen werden - ich komme gleich selber nach! Lassen Sie ihn unterwegs nicht
entspringen, und dals er mit Niemandem verkehrt oder sich unterhalt! Er wird auch vorher genau
untersucht, ob er keine Waffen oder sonst etwas Verdachtiges bei sich tragt! Sind ihm die Hande
noch fest auf dem Riicken gebunden?«

»Die kriegt er nicht los, Herr Actuar.«
»Gut - fort mit ihm; wir brauchen ihn heute hier nicht weiter.«

»Aber Sie konnen mich doch wahrhaftig nicht nur auf einen so wahnsinnigen Verdacht hin
einkerkern wollen!« rief Baumann, bei dem der Zorn auch jetzt die Oberhand gewann. »Stehen
denn hier nicht Manner, die mich kennen? Herr Staatsanwalt Witte, Herr Lieutenant von
Wendelsheim, konnen Sie glauben, dals ich eines solchen Verbrechens auch nur fahig ware?«

»Nein, das glaube ich nicht,« sagte Witte.
»Ich ebenfalls nicht,« fiel Wendelsheim ein.

»Meine Herren,« sagte der Actuar, »es thut mir leid, in dieser Sache auf Thren Glauben keine
Ricksicht nehmen zu konnen. Die Person hier ist unter verdachtigen Umstanden angetroffen,
und wir mussen uns ihrer jedenfalls so lange versichert halten, bis wir vollgiiltige Beweise ihrer
Unschuld finden.«

»Aber ich habe den Hof nicht drei Minuten nach dem Lieutenant von Wendelsheim betreten -
kaum zwei, wenn so viel - ich sah ihn in den Hof gehen.«

»Haben Sie etwas von dem Herrn bemerkt, Herr Baron?«

»Ich mulS gestehen, dafS ich mich gar nicht umgesehen,« sagte der Lieutenant. »Ich erinnere
mich, Jemanden in der Strafe bemerkt zu haben, als ich in den Hof einbog, aber es war schon
dunkel und ich achtete auch nicht darauf.«

»Und wie lange vor der Entdeckung des Mordes waren Sie im Hause?«

»Allerdings nur wenige Momente; als ich den Hilferuf horte, hatte ich eben erst das Zimmer
betreten.«
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»So0? Na, das wird Alles die spatere Untersuchung ergeben. Also palit mir gut auf ihn auf!
Schultze mag lieber noch mitgehen, falls etwas vorfallen sollte oder vielleicht einige seiner
SpielSgesellen Miene machten, ihn zu befreien.«

»Mein lieber Herr Baumann, « sagte der Staatsanwalt jetzt zu dem Gefangenen, »fligen Sie sich
vor der Hand in das Unvermeidliche, denn Thre vorlaufige Haft mulS allerdings stattfinden; aber
ich hoffe und bin fest davon iiberzeugt, dals Sie geniigende Beweise Threr Unschuld beibringen
werden. Thre Haft wird in dem Fall nicht lange dauern, und ich ersuche Sie, Herr Actuar, dem
Gefangenen jede Bequemlichkeit zu gestatten, welche die GefangniBordnung erlaubt - auf meine
Verantwortung und Garantie. Sorgen Sie dafiir, Freund,« wandte er sich dann an den
Gensdarmen, »dalS das richtig bestellt und ausgefiithrt wird.«

Wahrend die Leute den jungen Mann abfiihrten, bog sich Witte zu dem Actuar iiber und
flisterte ihm etwas zu, womit dieser nicht recht einverstanden schien, denn er wiegte ein
paarmal den Kopf hin und her, schrieb auch noch erst Einiges nieder. Dann wandte er sich
plotzlich an den Lieutenant und sagte: »Und durfte ich mir wohl erlauben, Herr Baron, Sie zu
fragen, was Sie so spat, oder vielmehr so frih in's Haus gefuhrt hat, da Sie doch schon hier
waren, ehe der Larm entstand, und eigentlich an dem Laden missen voriibergegangen sein,
wahrend der Mord im Innern verubt wurde? Haben Sie nichts gehort?«

»Keinen Laut,« sagte Wendelsheim, von der Frage eben nicht erbaut, die Gegenwart des
Staatsanwalts genirte ihn. »Als ich voriiberging, war Alles dunkel. Ob die Ladenthiir angelehnt
oder geschlossen war, weils ich nicht einmal; ich habe mich nicht danach umgesehen, auch nicht
das geringste Gerausch darin gehort, und glaubte deshalb, der alte Salomon befande sich oben in
seiner Stube.«

»Und wie Sie oben in's Zimmer traten, horten Sie den Hulferuf?«
»Ja.«

»War Jemand in dem Zimmer?«

»Allerdings; die Frau des alten Mannes und das Fraulein da.«
»Sie wollten den alten Mann sprechen?«

»Ich wollte der Familie, mit der ich befreundet bin,« sagte Wendelsheim ernst, aber
entschieden, »eine Trauernachricht mittheilen, die mich heute betroffen hat - den Tod meines
Bruders.«

»Der junge Baron Benno ist gestorben?« rief Witte rasch. »Ach, das thut mir wirklich recht leid
um Sie Alle!«

»Ja,« sagte Wendelsheim leise, »es war ein schwerer Verlust, obgleich wir Alle schon lange
darauf vorbereitet sein mufSten.«

»In so jugendlichem Alter! Wie alt war Ihr Herr Bruder?«
»Noch nicht achtzehn Jahre.«

»Er lebt! Er lebt!« jubelte da plotzlich Rebekka, die neben dem Bett des Vaters gekniet und ihr
Ohr an sein Herz gelegt hatte - was kimmerten sie die Fragen des Beamten!

»Es ist allerdings noch Leben vorhanden,« nickte der Arzt, »und die Wunden - wenn nicht im
Innern der Hirnschale mehr Unheil angerichtet ist, als man von aufSen beurtheilen kann - sehen
auch nicht gerade zu bosartig aus, wenigstens nicht so, um Thnen jede Hoffnung zu rauben.«

»Er lebt, Doctor?« rief aber auch jetzt der Actuar. »Das allerdings wirde die Untersuchung
sehr erleichtern, wenn wir erst seine Aussage bekommen konnten!«

»Aber doch nicht heute Abend, Herr Actuar,« sagte der Arzt ruhig. »Ich muls iiberhaupt die
Herren bitten, dieses Zimmer jetzt zu verlassen, damit der Verwundete kein Gerausch mehr hort
und, wenn er ja schneller, als ich vermuthe, seine Besinnung wieder erhalt, nicht erschrickt - ich
stehe sonst fiur nichts.«

»0, er lebt! Er lebt!« jauchzte Rebekka leise vor sich hin, und wie ihrer selbst unbewuf3t, lehnte
sie ihre Hand auf den Arm des jungen Officiers und schaute mit strahlendem Antlitz zu ihm auf.

Der alte Staatsanwalt nickte still vor sich hin mit dem Kopf, aber der Arzt drang jetzt
entschieden auf Raumung des Zimmers. Der Kranke mufSte Ruhe bekommen, und nur die Tochter
sollte bei ihm bleiben. Er selber versprach aber, vor Mitternacht noch einmal nachzusehen, wie
es ginge - er hatte noch einige Krankenbesuche zu machen und durfte die nicht vernachlassigen.

Der Lieutenant von Wendelsheim zogerte, mitzugehen. Der Staatsanwalt falSte ihn aber am
Arm und sagte: »Kommen Sie einen Moment mit uns in ein anderes Zimmer oder auf den Hof,
Herr Lieutenant. Ich habe den Herren einen Vorschlag zu machen, bei dem ich Sie ebenfalls
betheiligt wiinsche; Sie konnen ja nachher immer wieder zuriickgehen.«

»Einen Vorschlag? Welchen?« fragte der Actuar.

»Bitte - unten; hier nichts weiter. Mein liebes Fraulein,« wandte er sich dann an Rebekka,
»fassen Sie guten Muth; vielleicht und hoffentlich wird das Schwerste noch von Ihnen
abgewandt. Seien Sie aber versichert, dals wir den innigsten Antheil an Threm Schicksal nehmen,
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und was geschehen kann, jene verruchten Buben, welche die That veriubt, zur Strafe zu bringen,
soll gewils geschehen.«

»Aber jener junge Mensch hat meinen Vater doch gewil§ nicht geschlagen,« sagte Rebekka mit
tiefer Wehmuth im Ton.

»Ich bin fest davon iiberzeugt, dal er es nicht gethan hat,« bestatigte der Staatsanwalt;
»doch das wird die Untersuchung bald ergeben.«

»Und bedenken Sie, dals Sie heute den Laden nicht mehr betreten diirfen,« sagte der Actuar;
»er ist versiegelt.«

»Gott soll mich behiiten, dall ich den Schreckensort in der Nacht betrete!« sagte das Madchen
zurickschaudernd.

»Kommen Sie, meine Herren, kommen Sie,« drangte der Arzt. »Der Kranke regt sich - ich
mache Sie sonst fiir die Folgen verantwortlich« - und die drei Manner vor sich her schiebend,
verliefl§ er mit ihnen das Gemach.

»Und was wollten Sie uns sagen, Herr Staatsanwalt?« fragte der Gerichtsheamte, als sie unten
im Hof zusammenstanden, wahrend der eine Polizeidiener noch draufSen am Hofthor Wache hielt.
Die alte Magd war mitgegangen, um hinter ihnen das Thor zuzuschlielSen.

»Ich habe, « sagte der Staatsanwalt, »schon oben meine Ueberzeugung ausgesprochen, dall der
junge Baumann unschuldig ist; ich wiederhole das jetzt, und die Untersuchung wird es
bestatigen. Wir wissen aber noch gar nicht, ob der alte Salomon den oder die Menschen, die ihn
uberfallen haben, erkannt hat, wenn er wirklich wieder zum Bewulstsein kommt, denn derartige
Schufte schwarzen gewohnlich ihre Gesichter oder brauchen andere Kunstgriffe. Wir miissen sie
also in den ersten Tagen sicher machen, dalS sie nichts zu fiirchten haben, und das geschieht am
besten durch das Geriicht von des alten Salomon's Tode. Die Stadt braucht vor der Hand nicht
anders zu wissen, als dals der alte Mann wirklich erschlagen oder seinen Wunden erlegen sei,
und meinetwegen auch, dal man den Morder gefangen und eingezogen habe; ein falscher
Verdacht schadet dem Namen des jungen Baumann, wenn er denn doch einmal abgefiihrt ist und
gefangen gehalten wird, auch nicht mehr, und bekommen wir nachher die wirklichen Thater
heraus, so wollen wir ihn schon wieder weils waschen.«

»Ich begreife nicht, was Sie damit bezwecken wollen,« sagte der Actuar.

»Ich halte es auch fir das Beste,« meinte der Arzt. »Die Verbrecher lassen sich dadurch
moglicher Weise verleiten, mit ihrem Gelde grofs zu thun oder mehr zu verzehren, als ihre
Bekannten an ihnen gewohnt sind - wie viele Diebstahle und Raubmorde sind schon dadurch an's
Tageslicht gekommen!«

»Gut, ich habe nichts dagegen,« nickte der Actuar. »Wir konnen jedenfalls den Versuch
machen, werden aber nichts dadurch erreichen, denn wenn nach drei Tagen die Beerdigung des
alten Mannes nicht erfolgt, so wird man doch augenblicklich wissen, daf8 er nicht gestorben ist.«

»Drei Tage sind eine lange Zeit,« sagte der Staatsanwalt; »wir wollen wenigstens die uns
gegebene Frist nach besten Kraften benutzen, und Sie, Herr Lieutenant, bitte ich, im eigenen
Interesse der Familie, wenn Sie dieselbe wiedersehen sollten, sie zu bitten, Alles zu thun, um das
Gerlcht aufrecht zu erhalten. Aber jetzt guten Abend, meine Herren! Es ist spat geworden, und
ich mulf$ nach Hause, oder gehen wir Einen Weg?«

»Jedenfalls anfangs,« sagte der Arzt; »aber das Volk muls dort von dem Thor fort, daly wir
keinen Larm machen.«

»Ueberlassen Sie das mir, ich werde sie wegbringen,« sagte Witte.
Sie hatten jetzt den Thorweg erreicht und traten hinaus.
»Nun, wie steht's oben?« fragten zahlreiche Stimmen. »Wie geht's dem alten Manne?«

»Geht nach Hause, Leute,« sagte der Staatsanwalt, »und stort die arme Familie nicht in ihrer
Trauer - der alte Salomon ist todt.«

»Gott der Gerechte, und so ein Mann - waih geschrieen!« tonte es von vielen Seiten. »Und die
Morder?«

»Werden ihrer Strafe nicht entgehen, verlalst Euch darauf; eine so nichtswiirdige That soll
nicht ungeahndet hingehen.«

»Was ist der mehr,« sagte ein alter Israelit, der daneben stand; »werden sie ihm auch nicht viel
thun - war es doch blos ein Jud', der alte Salomon!«

»Er war ein Mensch, und wer Menschenblut vergiefSt, defs Blut soll wieder vergossen werden.
Aber jetzt geht nach Hause - Ihr seht, das Thor ist geschlossen, und Ihr kénnt durch unnothigen
Larm nur noch die Familie beunruhigen, die so schon Schmerz und Sorge genug hat.«

Das half. »Jawohl, jawohl!« riefen die Meisten, und wenig Minuten spater war die StralSe
menschenleer.
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10.
Verschiedene Eindrucke.

In Baumann's Haus, im Stiibchen neben der Werkstatt, sal8 die Familie beim Abendbrot; aber
der sonstige frohliche Ton herrschte heute nicht in dem kleinen Kreise. Der Alte selber war ernst
oder doch wenigstens nachdenkend und sprach nicht viel, und an wen er eigentlich die Zeit iiber
gedacht hatte, verriethen die wenigen Worte, denen er endlich Laut gab.

»Jetzt kommt er nicht mehr,« sagte er, wahrend er sein leergetrunkenes Glas wieder mit Bier
fullte; »es mufl schon lange neun Uhr vorbei sein. Er ist jedenfalls nach Hause gegangen und hat
sich zu Bett gelegt.«

»Zu Hause ist er nicht, Vater,« meinte Karl; »ich war vorhin driben bei ihm und wollte mir ein
Stuck Werkzeug borgen, aber der Schlissel lag, wie gewohnlich, wenn er ausgegangen ist, unter
der Strohdecke.«

»Er sollte auch etwas Gescheidteres thun, als ihn dahin legen,« sagte die Mutter; »den Platz
kennen die Diebe auch, und es ist schrecklich, was in letzterer Zeit wieder in Alburg gestohlen
wird.«

»Das macht unsere gute Polizei, Mutter,« lachte der Schlosser; »denn wenn sich ein Dieb von
der fangen lafst, so verdient er schon seiner Dummbheit wegen Strafe.«

Die Frau seufzte, sagte aber nichts weiter, stand dann auf, nahm sich ein Gesangbuch von dem
kleinen Biicherbrett und fing an, darin still vor sich hin zu lesen.

Der alte Schlossermeister war aufgestanden und ging eine Weile im Zimmer auf und ab. Er sah
dabei manchmal die Frau an, als ob er sich mit ihr beschaftige - schwieg aber noch immer. Er
hatte beide Hande vorn in seinen Hosengurt geschoben und pfiff leise vor sich hin, wie er
gewohnlich that, wenn er in recht tiefen Gedanken war. Die Frau achtete nicht auf ihn - sie las
immer weiter, und endlich sah er, als er einmal hinter ihr voriberging, daf$ ein im Lampenlichte
blitzender Thranentropfen in das aufgeschlagene Buch fiel, ohne dafS sie ihn wieder weggewischt
hatte.

»Hore, Karl,« sagte er, indem er vor dem Sohn stehen blieb, »geh' jetzt zu Bett; ich habe mit
Deiner Mutter noch 'was zu reden.«

»Ja, Vater,« sagte Karl, »mir ist's auch recht; ich bin miide, und bei Euch scheint's heute Abend
langweilig zu sein. Die Mutter liest und Du pfeifst, da will ich lieber unter die Decke kriechen;
morgen miissen wir doch wieder frith heraus - Gute Nacht mitsammen!«

Karl hatte schon lange das Zimmer verlassen, aber der alte Baumann schwieg noch immer. Er
war nur stehen geblieben, pfiff nicht mehr und sah seine Frau an, die noch iber das Buch
gebeugt sals. Aber sie las auch jetzt nicht; ihr Auge flog dariber hin, und es war fast, als ob sie
die Anrede des Mannes mit Zagen erwarte.

»Sag' einmal, Alte, was dir eigentlich ist,« begann der Schlossermeister, indem er sich mit
beiden Handen auf ihre Stuhllehne stiitzte; »Du kommst mir ordentlich wie verwandelt vor. Du
sitzest in Dich gekehrt, Du seufzest, liest in einem Gesangbuch, weinst sogar dabei. Hast Du 'was
auf der Seele, wem besser konntest Du es wohl anvertrauen, als mir? Sorgt Dich aber 'was, ei,
alle Wetter, dann bin ich auch gerade der Mann, um es Dir abzunehmen! Bist Du krank, Mutter?«

»Nein, Gottfried,« sagte die Frau leise, »ich bin nicht eigentlich krank; aber - ich weil$ nicht -
es liegt mir etwas so schwer auf dem Herzen, wie eine Ahnung - als ob uns etwas recht
Schlimmes passiren miisse, und ich weifls doch eigentlich nicht, was.«

»Du lieber Gott, ja,« nickte Baumann, indem er sich jetzt neben sie niedersetzte und ihre Hand
nahm, »man hat ja wohl solche Stunden, und die Doctoren sagen, es lage im Blut - aber ist's das
auch wirklich, Alte? Sieh', wir sind jetzt die langen, langen Jahre mit einander verheirathet -
unsere silberne Hochzeit liegt sogar hinter uns - und so glicklich mit einander gewesen, haben
so zufrieden mitsammen gelebt, und nie, nie ist ein unfreundliches Wort zwischen uns gefallen.
Wenn Du 'was hattest, das Dich driickte, sagtest Du's mir - wenn ich 'was hatte, that ich ein
Gleiches und sagte es Dir - soll das jetzt anders werden!«

»Nein, Gottfried, nein - es ware ja furchtbar!« seufzte die Frau und lehnte ihr Haupt an seine
Brust; aber ihre Thranen fielen starker.

»Na, also dann heraus mit der Sprache, Mutter,« lachte Baumann; »es drickt Dich 'was - ich
seh's Dir an, und wenn ich der Sache nur erst einmal auf den Grund komme, wollen wir auch
schon Rath schaffen.«

»Ja, aber was soll ich Dir denn sagen?« klagte die Frau; »ich weils es ja selber nicht. Nur so ein
dumpfes Gefiihl liegt mir auf dem Herzen.«

»Hm,« brummte der Schlossermeister, »das ist genau so wie damals, als wir noch nicht lange
verheirathet waren und bald nach der Geburt des einen Jungen - war's der Fritz oder Karl? - da
machtest Du dieselben Geschichten, und wie lange dauerte das, und wie hab' ich mich damals
gesorgt, und nachher war's doch nichts. Nach und nach wurde es besser, und alle Deine
Ahnungen, wie Du's damals auch nanntest, fielen in den Sand.«
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Die Frau nickte leise mit dem Kopf, und Baumann fuhr nach einer Weile fort:

»Aber ich weils schon, wo das herkommt. Deine Schwester, die HelSberger, hat die ganze Zeit
den Kopf voll solcher Schrullen, und mit ihrem Kartenlegen und Prophezeien bildet sie sich am
Ende selber ein, dald sie 'was wildte; und ein Wunder war's nicht, wenn sie so viele Ganse findet,
die's ihr glauben - und die hat Dich angesteckt. Mit all' ihren uberirdischen Ideen und
Einbildungen macht sie die Leute rein verriickt, und wenn man die ganze Geschichte bei Lichte
besieht, so ist's nichts als Schwindel und blauer Dunst. Mir ist die Verwandtschaft auch schon
lange leid, und ich war froh, dals Thr nicht mehr zusammenkamt; heute Nachmittag war sie aber
wieder ein paar Stunden da, und von der hast Du Dich auch nur beschwatzen lassen.«

»Ach, Gottfried, Du magst einmal die Schwester nicht leiden, und sie hat's doch so gut mit mir
gemeint!«

»Das ist moglich,« sagte der Schlossermeister kopfschuttelnd, »aber wenn's wirklich so ist,
jedenfalls verkehrt angefangen. Mit ihren verdammten Schrullen sollte sie zu Hause bleiben, und
der - na, ich will Dir nicht weh thun, Alte, aber unser Schwager - wenn ich den verfluchten Kerl
mit seinem »Gelobt sei Jesus Christus« nur sehe, wird mir schon steiniibel. «

»Es ist ein seelensguter Mensch, « sagte die Frau, »und er thut meiner Schwester, was er ihr an
den Augen absehen kann; er hat freilich seine Eigenheiten, und mir war's auch lieber, wenn er
nicht so viel in die Kirche ginge und den lieben Gott immer im Munde hatte. Aber es ist einmal
seine schwache Seite, und wenn er sonst brav und fleillig ist, so haben wir doch gewil§ keine
Ursache, uns iiber ihn zu beklagen.«

»Meinetwegen,« brummte der Schlossermeister, »ich habe nichts dagegen; wenn Deine
Schwester mit ihm auskommt, mir kann's ja recht sein. Aber mein Mann war's nicht, und ich
weild auch, dal’ er mich nicht leiden kann - was ich ihm eben nicht besonders verdenke, denn viel
freundliche Worte hat er von mir noch nicht gehort.«

»Du thust ihm gewils Unrecht, Gottfried.«

»Ich will's ihm wiinschen,« brummte der Mann - »aber wir sind ganz von dem abgekommen,
was ich Dich vorhin fragte. Also Du kannst mir nicht sagen, was Dir auf dem Herzen liegt,
Mutter? Du hast zu mir kein Vertrauen?«

»Kein Vertrauen zu Dir, Gottfried?« sagte die Frau herzlich. »Weils ich denn nicht in den
langen, langen Jahren, wie gut und treu und ehrlich Du es mit mir meinst, und hab' ich je
Ursache zu einer Klage gegen Dich gehabt? Ach, Gottfried, Du bist der beste Mann, den es auf
der Welt nur geben kann, und Alles, was mich niederdrickt und manchmal so weh und traurig
stimmt, ist nur das Gefiihl - nie solch ein Glick verdient zu haben.«

»Unsinn, « sagte der Schlossermeister halb verlegen; »Du redest gerade, Alte, als ob Du in mich
verliebt warst und mich zum Mann haben wolltest. Ein Gliick, dal Niemand da ist, der uns hort;
er mulSte sonst Wunder glauben, was Du an mir hattest. Aber das weild ich denn doch besser...«

Er horchte auf, denn draullen am Laden wurde gepocht. Die Werkstatte war schon
verschlossen, und durch die in die Fensterladen eingeschnittenen herzformigen Locher konnte
man von aullen sehen, dafl noch Licht im Zimmer war.

»Holla,« sagte der alte Baumann, »kommt da noch Besuch? Wer ist da?«

»Ich bin's, Meisterchen,« antwortete eine feine Stimme; »machen Sie nur einmal auf.«
»Ja, ich bin's, das kann ein Jeder sagen,« brummte der Schlosser.

»Das mul die Volkert, des Schneiders Frau, sein - unsere Nachbarin, « sagte die Mutter.
»Sind Sie das, Frau Volkert?«

»Ja, Meisterchen; ich habe Thnen eine wichtige Neuigkeit zu bringen.«

»Das wird 'was Gescheidtes sein, was die alte Schwatzliese noch zu nachtschlafender Zeit
hintiber jagt,« brummte Baumann leise vor sich hin, und setzte dann lauter hinzu: »Na, gehen Sie
nur herum an die Werkstatte; ich mache auf.«

Damit verlieS er kopfschittelnd das Zimmer und hob die Barre zuriick, die als einziger
VerschluR vor der Werkstatte lag. Kaum aber war die Thiur weit genug geoffnet, um einem
menschlichen Wesen Zutritt zu gestatten, als ein kleines, schmaéachtiges Frauchen, ohne
Crinoline, ohne Hut oder Haube auf, ohne Ueberrock, ohne Schuhe und Strumpfe, nur einfach im
Unterrocke, als ob sie eben aus dem Bette aufgesprungen ware, und ein altes, grin und roth
carrirtes Tuch umgebunden, in die Thir hereinschlipfte und sagte: »Ach, Meisterchen, ist denn
das Fritzchen wohl zu Hause?«

»Und deshalb klopfen Sie uns heraus, um das zu erfragen?« sagte Baumann eben nicht
besonders freundlich. »Warum gehen Sie nicht hinuber, wo er wohnt?«

»Ach, Meisterchen,« sagte die kleine Frau, »ich bin ja nur so von Hause fortgelaufen! Eben
wollten wir uns in's Bettchen legen, denken Sie, da kommt das Franzchen von Homeiers an's
Fensterchen und klopft und ruft: He, Meisterchen, wiflst Thr schon, dal sie das alte Salomonchen
in der Judengasse todtgeschlagen und das ganze Ladchen ausgeraumt und das eiserne
Geldkistchen weggeschleppt haben?«
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»Den alten Salomon?« rief Baumann, stutzig gemacht. »Den Henker auch, Fritz hat ihm ja noch
heute Abend vor oder mit Dunkelwerden eine Arbeit hingetragen!«

»Na ja, Meisterchen, das Fritzchen soll ihn ja auch todtgeschlagen haben, und zwei
Polizeidienerchen haben ihn fortgebracht. Ach, das Unglick!« schrie die kleine Frau und fing
bitterlich an zu weinen.

»Was ist das?« rief Frau Baumann, erschreckt aus der Stube herausstiirzend. »Was ist mit dem
Fritz?«

»Ich weils nicht,« sagte der alte Baumann, indem er sich mit der Hand an den Kopf faSte, »bin
ich verruckt, oder ist die Meisterin verriickt - der Fritz soll den alten Salomon erschlagen - aber
Unsinn - es ist zu dumm, wie man auch nur einen Augenblick so 'was denken kann - hahahaha,
und da kommt die Meisterin im Unterrock und mit bloRen FilRen mitten in der Nacht
herubergesturzt! Sie haben jedenfalls getraumt, Frau Volkert!«

»Ach Du liebes Gottchen,« winselte die Frau, »ich wollte, es ware so! Aber das Franzchen hat
selber gesehen, dald sie das Fritzchen, mit den Handchen auf den Riicken gebunden, in die
Polizei gebracht haben, und das eine Polizeidienerchen sagte, er hatte das Salomonchen
umgebracht.«

»Wo willst Du hin, Gottfried?« rief seine Frau erschreckt, als er in die Stube ging und dort
seinen Rock vom Nagel nahm.

»Zum Fritz hintuber, Alte, und sehen, ob er zu Hause ist, und wenn er nicht da ist, auf die
Polizei; ich werde sonst verriickt, wenn ich mich mit dem Unsinn im Kopf die Nacht schlafen
legen soll.«

Die Frau erwiederte nichts; stumm und schweigend stand sie mit gefalteten Handen und
starrte vor sich auf den Boden nieder. Baumann aber, der nicht mit Unrecht firchtete, dald des
Schneiders Frau, wenn sie allein hier blieb, noch ein Unheil mit ihrer Zunge anrichten koénne,
sagte, gegen diese gewandt: »Und Sie kommen mit, Meisterin; Sie konnen sich ja auch auf den
Tod in Thren dinnen Kleidern erkalten, denn die Nachte werden schon frisch. Das ist jedenfalls
ein leeres Geschwatz von dem Franz, und wir wollen der Sache bald auf den Grund kommen.«

»Ach Gott, ja, Meisterchen,« sagte die Frau, »Sie haben recht; mein altes Rheumatismuschen
plagt mich so immer. Na, gute Nacht, Frau Baumann! Machen Sie sich nur keine Sorge - ach, Du
liebes Himmelchen, mir ist der Schreck ordentlich in die Gliederchen gefahren!«

Und damit schliipfte sie wieder wie ein Aal, und auch nicht viel breiter, zu der Thiir hinaus, die
der Meister fur sie offenhielt.

Baumann verlie8 sie aber nicht, bis er sich erst fest iberzeugt hatte, dal sie wirklich wieder
nach Hause zurickgekehrt sei; dann erst wandte er sich und schritt zu der nicht fernen Wohnung
seines Sohnes hinuber. Fritz war aber in der That noch nicht zu Hause, und jetzt wirklich
beunruhigt, ging er direct auf die Polizei. Es fiel ihm allerdings nicht im Traum ein, auch nur ein
Wort von dem zu glauben, was das alte Weib geschwatzt, denn daf$ sein Fritz keinen Menschen -
noch dazu einen alten, schwachen Mann - umbringen wiirde, wulste er gut genug; aber er wollte
sich wenigstens die GewilSheit holen, dalS es eine Liige gewesen, und dann der Schneidersfrau
morgen frih schon seine Meinung sagen. Das hatte auch noch gefehlt, dals sie der Kathrine
heute Abend solch einen Schreck in die Glieder jagte!

Auf der Polizei fand er nur die gerade die Wache habenden Diener der Gerechtigkeit, und er
erschrak allerdings, als diese ihm bestatigten, dall der alte Jude Salomon heute Abend mit
einbrechender Dunkelheit - eigentlich noch in der Dammerung - iiberfallen und erschlagen sei;
auch ein des Mordes verdachtiger Mann sei verhaftet worden; wie der aber hiel3, konnten sie
nicht sagen. Sie hatten seinen Namen nicht gehort und waren nicht da gewesen, als er
eingebracht wurde.

Baumann verlangte jetzt ihn zu sehen; aber das ging natirlich nicht an. Erstlich durfte
uberhaupt Niemand zu ihm, bis es der Untersuchungsrichter erlaubte, und dann ware es auch
jetzt zu spat gewesen. Um zehn Uhr Nachts konnte man keinen Besuch mehr zu einem
Gefangenen lassen.

Aber wenn sie sich nur wenigstens erkundigen wollten, wie er hiefs und wer er sei.

Das ginge auch nicht - sie diirften hier nicht von ihrem Posten, um gleich bei der Hand zu sein,
wenn etwas vorfiele, und der GefangniSwarter schliefe schon lange. Der revidire seine Zellen
regelmalig jeden Abend um neun Uhr und lage mit dem Schlage halb zehn Uhr im Bett. Er solle
morgen frih wieder vorkommen, dann konne er den Namen erfahren.

Der arme Baumann ging wie in einem Traum nach Hause. Der alte Salomon war in der
Dammerung ermordet worden, wie die Leute bestatigten, und das genau um die Zeit, in welcher
Fritz bei ihm gewesen sein mufSte. DalS er die That nicht verubt, verstand sich von selbst - aber
welch ungliickseliger Zufall hatte hier gewirkt!

Er ging noch einmal bei Fritzens Wohnung vor; doch das Haus war jetzt verschlossen, oben bei
ihm aber auch kein Licht - er konnte noch nicht zurick sein - und jetzt daheim - welche Sorge
wirde sich wieder die Frau machen, und war das am Ende die Ahnung, die sie den ganzen Tag
gequalt hatte? Jedenfalls wiirde sie es sich einreden. Das verdammte alte Weib, dal§ die auch
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noch in der Nacht mit ihrer Hiobspost heriiberkommen mufSte!

Er bekam auch in der That einen schweren Stand mit seiner Frau, denn diese war so aulser
sich, daf3 sie sich selber nur immer anklagte, als ob sie an dem Allen schuld sei. Sie war furchtbar
aufgeregt, und Baumann dankte seinem Gott, als er sie endlich dazu brachte, zu Bett zu gehen.
Der nachste Morgen fand sie dann ruhiger und mulfte ihnen ja uberdies auch GewilSheit des
Geschehenen bringen. Das Uebrige fand sich Alles von selber.

Der Staatsanwalt Witte war, als er Salomon's Haus verlief3, noch ein Stuck Weges mit seinen
beiden Begleitern zusammen gegangen; dann bog er ab, seiner eigenen Wohnung zu, und schritt
sehr nachdenkend und in eben nicht besonders freudiger Stimmung weiter. Es war auch in der
That Manches, was ihm durch den Kopf ging, und er iiberlegte sich dabei hauptsachlich, ob es
wohl der Miuhe verlohnt hatte, dall er sich mit solchem Eifer der Sache der Frau Miiller
angenommen. Was ging ihn der Major oder der Rath Fruhbach an und die Familie Wendelsheim?
Er nickte, wahrend er ging, immer still und nachdenkend vor sich hin; aber nicht etwa als
Bestatigung eines friher gefafSten Verdachtes, sondern nur im Geist die verschiedenen
ubereinstimmenden Punkte der neu gemachten Entdeckung constatirend.

So erreichte er sein Haus, wo ihn die Familie zum Thee erwartete, denn mit der heutigen
Expedition von Briefen war es zu spat geworden, und die Schreiber hatten auch schon lange das
Bureau geschlossen und den Schliissel driben bei der Frau Staatsanwalt abgeliefert.

Er legte draufSen Hut und Stock ab und betrat das Zimmer; aber die Frau Staatsanwalt konnte
ihr Erstaunen iiber sein spates Kommen nicht unterdriicken, denn es gab eigentlich kaum einen
punktlicheren Mann auf der ganzen Welt, als ihren Gatten.

»Liebes Herz,« sagte dieser auf ihre deshalb gemachte Bemerkung, »ich ware punktlich
gekommen, wenn mich nicht ein ganz auRergewohnlicher Fall abgehalten hatte. Ich passirte ein
Haus, in dem unmittelbar vorher ein Raubmord veribt worden, und mufSste der Untersuchung mit
beiwohnen.«

»Ein Raubmord - bei wem?« riefen beide Damen zugleich aus.

»Ihr kennt die Leute nicht, Kinder; in der Judengasse beim alten Salomon. Der Mann ist
erschlagen und jedenfalls beraubt worden.«

»Das ist ja entsetzlich! Und hat man die Morder gefalst?«

»Man hat allerdings Jemanden gefaf3t und abgefuhrt, aber vor der Hand nur auf einen Verdacht
hin - einen Bekannten von uns, den jungen Fritz Baumann.«

»Den Fritz Baumann? Das habe ich mir gedacht,« rief die Frau Staatsanwalt, mit der rechten
Hand in ihre Linke schlagend, »dalS der noch einmal zu solch einem Ende kommen wiirde. Das
war vorauszusehen, denn die Unverschamtheit, die der Mensch hat....«

»0O Du groBBer Gott,« sagte Ottilie, »das ware ja schrecklich - die armen Eltern!«

»Hm,« brummte der Staatsanwalt, »ich hatte mir vorgenommen, bei dem alten Baumann
einzusprechen, habe es aber unterwegs schandlich vergessen. Nun, eine unangenehme
Nachricht erfahrt man nie zu spat.«

»Also der hat ihn todtgeschlagen?« fragte die Frau weiter, die eine grimme Genugthuung darin
fihlte, den Menschen gedemiithigt und bestraft zu sehen, der es gewagt hatte, zu ihrer Tochter
den Blick zu erheben.

»Liebe Therese, Du urtheilst viel zu rasch,« entgegnete Witte; »ich habe Dir gesagt, daf8 er nur
auf einen Verdacht hin eingezogen ist, weil er dort betroffen wurde und Blut an den Kleidern
hatte. Das Alles erklart sich aber vielleicht sehr natiirlich, und ich personlich glaube auch nicht
einmal an seine Schuld.«

»Der hat's gethan,« rief die Frau Staatsanwalt pathetisch, »der hat es heilig gethan, denn nun
er bei uns abgefallen ist - und das war' ihm gerade ein warmes Nest gewesen, wo er sich hatte
hineinsetzen konnen -, trieb ihn der Ehrgeiz, rasch ein reicher Mann zu werden, um uns zu
zeigen, was er konnte, und dazu war ihm kein Mittel zu schlecht; lehr' Du mich Menschen
kennen!«

Ottilie schwieg. Was die Mutter sagte, hatte eine Wahrscheinlichkeit fiir sich, aber
widerstrebte doch ihren Gefiihlen, es zu glauben. Sie konnte sich nicht die Moglichkeit denken,
dalS der immer so schuchterne Mensch ein solches Verbrechen begehen mochte; aber im Herzen
war sie jetzt doppelt froh, seine Bewerbung zuriickgewiesen zu haben, und schon der Gedanke
daran ihr entsetzlich.

»Hore, Therese,« sagte der Staatsanwalt mit groBer Ruhe, indem er sich am Tisch niederlief
und den fur ihn eingeschenkten Thee nahm, »auf Deine Menschenkenntnifs mochte ich doch nicht
zu viel bauen. Was haltst Du zum Beispiel vom Lieutenant von Wendelsheim?«

»Das ist ein durchaus braver, solider Mensch,« sagte die Frau mit Wirde, »ehrlich und
rechtschaffen, und wenn der einmal kame, statt des hergelaufenen Vagabunden, und um
Ottiliens Hand anhielte, mit Freuden gabe ich meinen Segen - ein solches Vertrauen setze ich in
ihn.«

»Hm - so?« sagte der Staatsanwalt, seinen Thee langsam umriithrend und in die Tasse sehend.
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Aber Ottilie war aufmerksam geworden: der Vater hatte noch etwas auf dem Herzen, das sah
sie ihm an - hing es mit Bruno von Wendelsheim zusammen? Er lie3 sie indefS nicht lange in
Zweifel.

»Der Herr Lieutenant von Wendelsheim,« sagte er, »war heute Abend ebenfalls zugegen und
befand sich merkwurdiger Weise, gerade wahrend der Raubmord im Hause des alten Salomon
verubt wurde, oben bei den Damen.«

»Bei welchen Damen?« sagte die Frau Staatsanwalt, hoch aufhorchend.

»Nun, bei den Damen vom Hause, der Frau und Tochter des alten Juden, und ich muf
gestehen, dalS ich in meinem ganzen Leben kein wirklich schoneres Madchen gesehen habe, als
diese moderne Rebekka ist.«

»Das ist nicht wahr,« sagte die Frau Staatsanwalt mit grofSer Bestimmtheit »und nur wieder
eine von Deinen Erfindungen, um mich zu argern.«

»Wenn Du das so bestimmt weildst,« erwiederte Witte, »so brauchen wir auch nichts weiter
daruber zu reden. Bitte, Ottilie, reiche mir doch einmal das Brot heriuber.«

Der Staatsanwalt machte eine Kunstpause, denn er wuldte recht gut, dafs es seine Ehehalfte
jetzt nicht dabei bewenden liels; aber das so sehr bestimmt ausgesprochene »Das ist nicht wahr«
hatte ihn geargert, und er wollte sie dafiir wenigstens dem Zwang einer neuen Anrede
unterwerfen.

Die Frau Staatsanwalt lield es aber ebenfalls an sich kommen, und da Ottilie natirlich keine
Frage in dieser delicaten Angelegenheit wagte, so wurde eine ganze Weile nichts gehort, als das
Klappern der Messer und Gabeln und das Klirren der Loffel in den Tassen. Endlich aber hielt es
die Frau nicht langer aus - ihr Mann war mit seiner Schweigsamkeit in einer so wichtigen
Angelegenheit gerade zum Verzweifeln. MulfSte sie denn als Mutter nicht darum wissen?

»Was hatte denn aber der Herr Baron von Wendelsheim in dem Hause des Juden zu thun?«
brach sie endlich das Schweigen. »Das ist doch nicht Sache des Militars, sondern nur der
Polizei.«

»Ich glaube auch nicht, daf§ er in militarischen Angelegenheiten dort vorgesprochen ist,« sagte
Witte trocken.

»Und was wollte er sonst da? Witte, Du bist heute in einer Laune, um eine Heilige die Geduld
verlieren zu machen!«

»Dann sei so gut und unterbrich mich kunftig nicht, wenn ich Dir etwas erzahle, mit Deinem
kategorischen »Das ist nicht wahr.« Wenn ich einmal eine Behauptung aufstelle, so kannst Du
Dich auch fest darauf verlassen, dall sie wahr ist, und so sage ich Dir denn noch einmal: der
Lieutenant von Wendelsheim war wahrend der Katastrophe oben bei den Damen vom Hause, bei
der Frau und Tochter des alten Salomon.«

»Aber was, um Gottes willen, hatte er dort zu thun? War er vielleicht aus Versehen in ein
falsches Haus gekommen?«

»In der Judengasse? Sehr wahrscheinlich,« nickte ihr Gatte. »Uebrigens kann das nicht das
erste Mal gewesen sein, dall er dort »aus Versehen« hinaufgerathen ist, denn er wulste
aullerordentlich gut Bescheid im Hause und leuchtete den Leuten, die sich dort nicht zurecht zu
finden wuliten, voran.«

»Der Baron von Wendelsheim?«

»Ist sehr intim in der Familie, die Versicherung kann ich Dir geben, Therese,« sagte der
Staatsanwalt ernst, indem er ihr einen bedeutungsvollen Blick zuwarf, »und Deine
Menschenkenntnifs hat Dich dieses Mal, was etwa andere Voraussetzungen betreffen sollte, wie
mir scheint, im Stich gelassen.«

»Und ist die Tochter wirklich so schon?« fragte Ottilie, die einen recht wehen Stich im Herzen
fuhlte, obgleich sie sich die groSte Mihe gab, gleichgiltig bei der Frage auszusehen.

»Ich habe nicht Ubertrieben,« versetzte der Vater. »Sie war allerdings in der Angst und
Aufregung des Moments todtenblals, aber dennoch nehme ich mein Wort nicht zuruck: ich habe
noch nie in meinem Leben ein so vollkommen schones und dabei in jeder Bewegung edles Wesen
gesehen, als jenes Madchen.«

»Und das wird es auch gewesen sein, was ihn dort hingefiithrt hat,« sagte die Mutter, aber doch
unruhig auf ihrem Stuhl herumrickend; »das hiibsche Gesicht hat ihn angelockt. Aber ein Baron
kann doch wahrhaftig im Leben nicht daran denken, ein Judenmadchen zu heirathen.«

Witte warf ihr einen strengen Blick zu. »Liebe Frau,« sagte er mit scharfer Betonung, »sobald
Du vermuthest, dafs er iberhaupt bewogen werden konnte, sein Ahnenschild zu vergessen, so
ware das immer nur ein Schritt weiter. Nach den Verpflichtungen aber, die er, allem Anschein
nach, in jener Familie eingegangen ist, hoffe ich, dals er unser Haus nicht mehr betreten wird. Du
hast mich doch verstanden, Mutter?«

»Du gehst zu weit, Dietrich,« sagte die Frau unruhig; »man mufS doch Jemanden horen, ehe
man ihn verurtheilen darf, und Dir brauch' ich das wohl nicht einmal zu sagen.«
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»Nein, aber in manchen Dingen geniigt es auch, wenn man Jemanden sieht, anstatt ihn zu
horen,« sagte der Staatsanwalt, »und ich kann Dir versichern, daf8 ich nach dem, was ich heute
Abend gesehen habe, vollkommen befriedigt bin. Uebrigens ist das Thema kein so angenehmes,
um zu lange dabei zu verweilen; ich habe auch noch zu arbeiten. Gute Nacht, Kinder, schlaft
wohl! Thr konnt mir wohl noch eine Flasche frisches Wasser in meine Stube schicken.«

Damit ging er zur Thir hinaus und lief3, seine Frau wenigstens, in einem unsagbaren Zustand
von Besturzung zuruck, da ihr in diesem Augenblick eine ganze Colonie von Luftschlossern und
Phantasiebauten durch und tber einander gepoltert waren.

Der Lieutenant von Wendelsheim - ihr Lieutenant, den sie sich selber, wie sie glaubte,
sorgfaltig herangezogen, den sie fiir ihre Tochter ausgesucht und bestimmt, und kein erlaubtes
Mittel unversucht gelassen hatte, um ihn heranzuziehen, in der Judenfamilie! Und die Schmach
und Schande, wenn sie an die Frau Appellationsgerichtsrathin dachte, die sie zu ihrer Vertrauten
in allen Herzensangelegenheiten gemacht, und die Frau konnte nicht schweigen, das wulste sie
aus Erfahrung!

Ottilie war aufgestanden und zum Fenster getreten; das Herz schien ihr zum Zerspringen voll,
aber sie wagte nicht, ein Wort zu aufSern, und an dem Fenster klopfte sie in Gedanken eine
Melodie und schlug dann leise mit der rechten Fulsspitze den Tact, erschrak aber ordentlich und
horte auf, als ihr einfiel, dal das gerade die letzte Francaise sei, die sie mit dem Verrather
getanzt hatte.

Aber war denn die Sache wirklich so schlimm? Die Frau Staatsanwalt konnte es sich noch nicht
denken, aber dartuber auch freilich mit der Tochter keine Riicksprache halten. Wer wulste denn,
ob er nicht nur ganz fluchtig durch die Schonheit jenes Madchens geblendet gewesen und gar
nicht daran dachte, eine ernste Neigung fiir sie zu fihlen! Er hatte in der letzten Zeit viel Geld
gebraucht - die Erbschaft wurde erst in den nachsten Wochen ausgezahlt; der alte Salomon
verlieh aber Geld auf Zinsen, und was war natirlicher, als daf$ er sich, um den guten Willen des
Vaters zu erwerben, ein klein wenig hatte um die Tochter bemithen miissen. Wenn sie nur
Jemanden gewulst hatte, der ihr dariber nahere Auskunft geben konnte!

Und der Lieutenant sollte das Haus nicht wieder betreten? Lacherlich! Wer hatte es ihm denn
verbieten wollen? Sie gewiS nicht - und ihr Mann? Ja, er gab manchmal, wenn ihn der
»Hausherrndunkel« uberlief, wie es die Frau Staatsanwalt nannte, solche Befehle; aber ob sie
jedesmal ausgefithrt wurden, war eine andere Sache. Sie selber erinnerte sich wenigstens
zahlreicher Beispiele, wo ganz entschieden befohlene Anordnungen in das genaue Gegentheil
umgeschlagen waren. Moglich, dall es auch diesmal der Fall sein konnte.

Anders traf Ottilie die Nachricht; sie war wirklich nicht allein im innersten Herzen, sondern
auch in ihrem Stolz und Ehrgeiz verwundet, und selbst die Riickerinnerung an Vergangenes bot
ihr keinen Trost. Sie hatte geglaubt, daS Bruno sie liebe; aber sie mufste sich jetzt selber
gestehen, dafS er ihr nie Gelegenheit geboten habe, es bestimmt zu wissen. Er war immer
freundlich und artig gegen sie gewesen - aber nie mehr. Er hatte ihr Schmeicheleien gesagt, ja -
aber nicht anders als all die gewohnlichen schalen Redensarten lauten, mit denen junge Herren
nur zu haufig eine Unterhaltung fithren. Wenn sie denen aber eine andere Auslegung gegeben,
war das nicht ihre Schuld gewesen? Und sie hatte jetzt weinen, bitterlich weinen mogen, wenn
sie daran dachte, daf$ sie nur einen Augenblick den »Falschen« fur werth gehalten, ihm mehr zu
sein als eine fliichtige Ballbekanntschaft.

Das Thema eignete sich aber heute Abend fur beide Theile nicht zur Unterhaltung, und wenn
auch Ottilie mit ihrem Urtheil iiber den Baron von Wendelsheim viel mehr im Klaren war als ihre
Mutter, die noch immer nach verschiedenen Seiten hin einen Anhalt suchte, so fiihlte sich doch
weder Mutter noch Tochter dazu aufgelegt, die Sache augenblicklich weiter zu erortern.

Ottilie ging noch zum Fliigel, phantasirte anfangs etwas schwermithig, und ging dann wie zum
Trotz in Strauls'sche Walzer uiber. Die Mutter dagegen salS still briitend in einer Ecke, horte gar
nicht auf das Spiel und fing langsam an, die eingestiirzten Schlosser wieder aufzubauen.

11.
Rath Fruhbach.

Am nachsten Morgen war der alte Schlossermeister schon vor Tagesanbruch auf den FufRen; er
hatte keine Ruhe, und die Minuten wuchsen ihm zu Stunden, bis er hinaus und den »verlorenen
Sohn« aufsuchen konnte. Mit fabelhafter Schnelle hatte sich aber indessen das Gertcht iiber den
Raubanfall auf den alten Salomon und den vermeintlichen Moérder in der Stadt verbreitet, und
schon als Baumann vorher noch einmal nach seines Sohnes Wohnung ging, in der kaum
gewagten Hoffnung, ihn dort anzutreffen, begegnete er Leuten in der StrafSe, die ihn zu trosten
versuchten und meinten, der alte Jude habe sich gewifs ungebuhrlich gegen den jungen,
heilSbliitigen Mann gezeigt und dieser ihn nur im Jahzorn verwundet.

Er durfte nicht mehr an der Wahrheit des furchtbaren Geriichts zweifeln, noch dazu, da er auch
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in dem Hause die GewilSheit bekam, daf8 Fritz gestern Abend nicht heimgekehrt sei und auswarts
geschlafen haben miisse; dort wullten sie namlich noch nichts von dem veriibten Mord und
dessen Folgen.

Mit flichtigen Schritten eilte er jetzt zum Polizeigebaude, wo die in Untersuchungshaft
befindlichen Verbrecher salSen. Er horte hier allerdings die Bestatigung, dafl8 Friedrich Baumann,
Mechanikus aus Alburg, gestern Abend gefanglich eingebracht sei, wurde aber ganz kurz und
bindig abgewiesen, als er nur die Bitte aussprach, den Sohn zu sehen und zu sprechen. Daruber
hatte der Untersuchungsrichter zu bestimmen, der keinesfalls vor zehn Uhr kam; aber selbst
dann, wie der GefangnifSwarter meinte, solle er sich keine Hoffnung machen, eine derartige
Erlaubnifs zu bekommen, bis nicht wenigstens der Angeklagte bekannt hatte. Nachher, jawohl,
wirde es keine weiteren Schwierigkeiten haben, und er moge sich dann wieder melden.

Der Schlossermeister lief jetzt in seiner Verzweiflung zu des alten Salomon Haus, um dort
vielleicht etwas Naheres zu erfahren; aber auch dort wurde er nicht einmal eingelassen, denn die
Thiur war mit Polizei besetzt, da gerade eine besonders dazu gewéahlte Commission den gestern
versiegelten Laden untersuchte, um vielleicht noch weitere Spuren aufzufinden. Ja, als er selbst
seinen Namen nannte und sagte, er sei der Vater des jungen Mannes, gegen den ein so
furchtbarer Verdacht vorliege, meinte der eine Polizeidiener, dann solle er nur ein klein wenig
Geduld haben, denn in dem Falle konne er sich fest darauf verlassen, dall er schon selber
vorgeladen wiirde, um iiber das frithere Leben des Verhafteten Aufklarung zu geben.

Ein letzter Versuch, den er machte, war beim Staatsanwalt Witte, denn er hatte zufallig gehort,
dalS dieser gestern Abend mit in der Wohnung des Ermordeten gewesen sei; aber er traf ihn nicht
mehr zu Hause, er war selber frith aus- und seinen Geschaften nachgegangen.

Ganz gebrochen kehrte der alte Mann in seine eigene Heimath zurick, und wenig genug Trost
fand er dort. Seine Frau fiel ihm, als er nur die Werkstatte betrat, um den Hals und schluchzte
laut; die kleine Else weinte, weil sie die Mutter weinen sah, und Karl, sein zweiter Sohn, stand
verdrossen bei der Arbeit. Drei, vier verschiedene Leute waren aber auch schon wieder
dagewesen und hatten alle von der Schreckensgeschichte gesprochen und Naheres dariber
nattrlich in Baumann's eigenem Haus erfahren wollen, und wie das die Mutter aufregen mufte,
liel8 sich denken.

So verging der ganze Tag und die Nacht und der nachste Tag. Der Gefangene hatte indessen
zwei Verhore zu bestehen, war aber auf das bestimmteste bei seiner ersten Aussage, von welcher
er durch keine Kreuzfragen abgebracht werden konnte, geblieben. Dann wurde auch sein Vater
vorgefordert, aber nicht mit dem Sohn confrontirt. Man wollte nur horen, ob, was er uber des
jungen Mannes Weg zum alten Salomon aussagte, mit dem Ubereinstimme, was der Gefangene
angegeben, und das war allerdings genau der Fall. Zeit wie Angabe trafen mit der Aussage
uberein, und dals mehrere Bewohner der Judengasse erklarten, ihn in der Dammerung gesehen
zu haben, wie er mehr gelaufen als gegangen sei und etwas unter dem Arm getragen habe,
sprach eben so wenig gegen ihn, denn er leugnete das gar nicht ab und erklarte es einfach
dadurch, dals er gefirchtet habe, den Laden des alten Mannes schon verschlossen zu finden.

Auch das Alarmiren der Hausbewohner durch Anklopfen und Hiilferufen konnte auf keinen
Andern zuriickgefithrt werden, als auf ihn selber, und hatte er das wirklich gethan, so war es
natirlich nicht wahrscheinlich, dals er nach eben veribtem Verbrechen selber Larm machen und
die Verfolger auf seine Fahrte hetzen wiirde.

Nichtsdestoweniger zogerte man noch immer, ihn zu entlassen, denn die Polizei gesteht nur
sehr ungern und im aulSersten Nothfall zu, dals sie einen MiRgriff gemacht. Irgend Jemanden
muliten sie ja doch auch einstecken, und er war der einzig Verdachtige, den sie finden konnten.
Jedenfalls beschlofs der die Untersuchung fithrende Assessor, den Angeklagten so lange in Haft
zu halten, bis sich Salomon wieder so weit erholt habe, um selber eine Aussage zu machen -
moglich ja doch, dafs er den kannte, der ihn angegriffen, und der alte Mann schien sich wirklich
zu erholen, wenn man auch in der Stadt nichts davon erfuhr.

Witte's Rath war namlich streng befolgt und das Gerucht absichtlich verbreitet und unterhalten
worden, der Ueberfallene, der allerdings noch immer in Lebensgefahr schwebte und selbst noch
in den ersten vierundzwanzig Stunden ohne Besinnung blieb, sei seinen Wunden erlegen. In
seiner eigenen Wohnung aber wurde er indessen mit der groSten Liebe und Sorgfalt gepflegt;
Rebekka besonders wich Tag und Nacht nicht von seinem Lager.

Die Polizei hielt allerdings die strengsten und sorgfaltigsten Nachforschungen nach allen
Richtungen hin, um nur irgendwo eine andere Spur zu finden, der sie folgen konne - freilich ohne
das geringste Resultat. Wenn der Gefangene die That wirklich nicht vollbracht hatte - und der
Untersuchungsrichter zweifelte jetzt selber daran -, so schien sich der wirkliche Thater dem
strafenden Arm der Gerechtigkeit so schlau entzogen zu haben, dalS sein Auffinden von Tag zu
Tag schwerer und unwahrscheinlicher wurde; denn wie rasch konnte er bei der Leichtigkeit der
Verbindungen Stadt und Land verlassen, und hatte das moglicher Weise auch vielleicht schon
lange gethan. Was half es, da3 fortwahrend zwei Polizeibeamte am Bahnhofe stationirt blieben
und alle Reisenden scharf musterten - jeden ausgehenden Koffer konnte man doch nicht visitiren
und am Gesichte auch nicht so leicht einem Menschen ansehen, ob er ein Verbrechen begangen
habe oder nicht - es liefen sonst nicht so viele Missethater frei umher!

Auch Rath Frihbach entwickelte in dieser Zeit eine ganz besondere, wenn auch negative Art
von Thatigkeit. Er lief namlich von Morgens frith bis Abends spat auf der StrafSe herum und hielt
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Unglickliche, denen er begegnete, von ihren Geschaften ab, indem er ihnen Criminalgeschichten
aus Schwerin erzahlte, die mit der jetzigen in sofern Aehnlichkeit hatten, als sie sammtlich ohne
Resultat blieben. Leider aber kam er nur selten iiber die Einleitung hinaus, denn er war schon in
der Stadt bekannt geworden, und wer irgend konnte, wich ihm aus. Ja, unter den Handen
brachen sie ihm manchmal aus und liefSen ihn mitten in einer Erzahlung stehen, deren Pointe er
gewohnlich selbst nicht wulste, und deren Anfang er vergessen hatte.

Dadurch wurde seine Laune aber nicht gebessert; er fing an, die Menschen in seinem Herzen
des Undanks zu beschuldigen und sich ahnlicher Falle aus Schwerin zu erinnern, und war froh,
als es endlich Mittag wurde, dal’ er nun doch nach Hause gehen, essen und sich darauf wie
gewohnlich schlafen legen konnte. Er versaumte auch nichts, wenn er schlief, und andere
Menschen gewannen Zeit, also war es ein doppelter Vortheil, den er erzielte. Leider sollte er
aber selbst in seiner Behausung heute keine Ruhe finden.

»Manni,« sagte die Frau Rathin, als er in's Zimmer trat und sich, wie immer in Transspiration,
die Stirn abwischte, »der Schneider war wieder da, um das Zeug abzuholen, wovon Du Dir die
neuen Beinkleider machen lassen wolltest - ich habe es aber nicht finden konnen; gieb es doch
heraus.«

»Das Zeug?« sagte der Rath, indem er verwundert mitten in der Stube stehen blieb. »Aber,
mein liebes Herz, das habe ich Dir ja schon vorgestern Morgen draullen in den Vorsaal gelegt
und Dich dringend gebeten, es augenblicklich fortzuschaffen, da ich so abgerissen bin, daf3 ich
mich kaum noch auf der StrafSe sehen lassen kann! Die Leute weichen mir tiberall aus.«

»Ja, ich erinnere mich wohl, Manni,« sagte seine Frau zartlich, »dafs Du mir das gesagt hast;
aber wie Du fort warst, konnt' ich es nirgends finden, und nachher kam die schreckliche
Geschichte mit dem alten Salomon dazwischen, und ich habe gar nicht wieder daran gedacht.«

»Dann liegt es am Ende jetzt noch draufien?«

»Nein, gewils nicht; die Henriette und ich sind iiberall herumgekrochen, aber es ist nirgends zu
finden. Du hast es gewils wieder in Gedanken eingeschlossen, Manni - Du bist manchmal so
zerstreut.«

»Ja, lieber Schatz,« sagte der Rath, der sich doch nicht ganz sicher fiihlte, »moglich ware es
allerdings, denn ich habe jetzt so viel zu denken, dals ich oft selber nicht weils, wo mir der Kopf
steht. Die Leute hier in Alburg sind furchtbar weit in der Cultur zuruck; es ist merkwiirdig, sie
wissen sich gar nicht zu helfen, und alle Augenblicke werde ich bald von der, bald von jener Seite
um Rath gefragt.«

»So sieh' nur einmal nach, Manni, und nachher kann es die Henriette gleich hinubertragen,
dal$ er es schnell macht.«

»Ja wohl, mein Taubchen,« erwiederte Frihbach, indem er den Schlissel aus einer seiner
Taschen herausarbeitete und erst die oberste, dann die zweite und dritte und vierte Schublade
aufschlofs, um das gesuchte Stiick Zeug zu finden - aber es war nicht da. Er war niedergekniet
und hatte jetzt einige Mihe, sich wieder aufzurichten, schiittelte aber dabei ununterbrochen mit
dem Kopf und ging, aber mit nicht besserem Erfolg, an seinen Kleiderschrank, an den
Schreibtisch, an eine andere Commode, kurz tuberallhin, wo sich ein solches Stick Tuch
moglicher Weise hatte aufbewahren lassen - aber immer umsonst.

Die Henriette meldete, dals das Essen aufgetragen ware und kalt und der unvermeidliche
Aepfelwein warm wirde - umsonst. Der Rath Frihbach suchte an den unmoglichsten Platzen, die
man gar nicht einmal alle nennen kann, nach seinem Stiick Hosenzeug und kam zuletzt, aber
auch erst ganz zuletzt, zu der Schlultfolgerung, dals es entweder verschwunden oder gestohlen
sein miusse.

Mit der Ueberzeugung setzte er sich zu Tisch, und dafs ihm dabei kein Bissen und kein Trunk
schmeckte, 1al3t sich denken. Auch von dem Nachmittagsschlaf sah er ab, denn das Hosenzeug,
grof3 carrirt, mit rothen, blauen und griinen Streifen, hatte drei Thaler zwanzig Groschen
gekostet und war nicht so leicht aufzugeben. Jedenfalls mufSte augenblicklich die Anzeige auf der
Polizei gemacht werden, um dem Dieb wo moglich auf die Spur zu kommen.

Bei Tisch stellte der Rath aber noch eine genaue Untersuchung an, um zu erfahren, wer in den
letzten Tagen bei ihnen gewesen ware, und ob vielleicht auf eine oder die andere Person ein
Verdacht fallen konnte - aber, Du lieber Gott, wie war es moglich, sich noch auf all' die Leute zu
erinnern, die in solch einer Wirthschaft ein und aus gingen! Der Schneider war dagewesen und
der Schuster, Leute, die Rechnungen brachten, der Brieftrager, Bettler, die noch nicht wuliten,
dall in der ersten Etage nichts gegeben wurde, die Chorknaben, die Apfelsinen- und
Biicklingsfrau und eine wahre Unzahl von Obst- und Gemiiseweibern - es ware ein
hoffnungsloses Unternehmen gewesen, zwischen denen nach einer Spur zu suchen. Aber das war
auch, wie er mit Bestimmtheit erklarte, gar nicht seine Sache, sondern die der Polizei, und ihm
blieb deshalb nichts iibrig, als eben nur die einfache Anzeige zu machen. Sein Hosenzeug mulfite
ihm die Sicherheitsbehorde wiederschaffen, denn dafiir zahlte er sein Schutzgeld und seine
Steuern.

Frihbach war wirklich in einer verzweifelten Stimmung; noch wahrend des Essens tanzten ihm
fortwahrend die roth-blauen und griinen Carrés seines Hosenstoffes vor den Augen umher, und
er konnte die Zeit kaum erwarten, wo er dem Actuar oben auf der Polizei erzahlen durfte, daf er
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sich auf einen ganz ahnlichen Fall in Schwerin besinne, wo ihm ebenfalls noch ganz neues Leder
zu einem Paar Stiefel, das er sich besonders zu diesem Zweck aus RulSland hatte kommen lassen,
gestohlen worden sei. Er machte denn auch augenblicklich die Anzeige, und es wurden vier oder
funf Menschen, die nichts davon wulsten, dariiber vernommen. Nachher war er abgereist, aber
sein Stiefelleder sollte er noch heute wiederbekommen.

Das Alles schadete aber nichts, die Anzeige mufSste gemacht werden, das war er sich und seinen
Mitmenschen schuldig. Die Unsicherheit in der Stadt nahm ja auch wirklich einen so
bedenklichen Charakter an, dals man seines eigenen Lebens nicht mehr sicher war: Einbruch mit
Todtschlag, Raub, Diebstahl in der eigenen, durch eine Vorsaalthiir verschlossenen und mit einer
Klingel versehenen Wohnung - das streifte schon an die Grenze des Unerhorten, und er nahm
sich deshalb auch wirklich kaum Zeit, nach dem Essen eine Tasse Kaffee zu trinken, als er schon
wieder seufzend zu Hut und Stock griff und hinaus auf die Stralie eilte.

Dal’ Einen auch die Menschen nicht in Ruhe lielfen! Legte er wohl je irgend Jemandem etwas in
den Weg? War er nicht freundlich und gutmithig mit Allen, ja, opferte er ihnen nicht oft aus
reiner Gefalligkeit seine Zeit? Und das war sein Dank - Hosenzeug stehlen, was er noch nicht
einmal bezahlt hatte!

In der Entrustung dieses Bewulstseins beschleunigte er seine Schritte und schlug den geraden
Weg nach dem Polizeigebaude ein, als er plotzlich einen kleinen, etwas corpulenten Mann vor
sich hergehen sah, der - er nahm schnell die Brille ab und wischte sie aus, denn er glaubte, daf§
er sich geirrt haben miusse; das Muster des Hosenzeuges war ihm die ganze Zeit so vor den
Augen herumgeschwebt, dalS er es jetzt wahrscheinlich an allen ihm begegnenden Menschen
entdeckte - aber nein, beim Himmel! der Mann da vor ihm trug, so wahr er lebte, seine Hosen,
und Glick oder Zufall - es war ihm jetzt ganz gleichgiiltig - hatten ihn auf die rechte Spur
gefiihrt, oder ihm vielmehr den Uebelthater gleich in die Hande geliefert.

Einige Schwierigkeiten hatte es allerdings noch, bis er den »Rauber seines Eigenthums«
einholen konnte, denn er schritt genau so rasch aus, wie er selber - sollte er ihn vielleicht schon
erkannt haben und jetzt absichtlich ihm aus dem Wege zu schlupfen suchen? Aber das gelang
ihm nicht: Frihbach war entschlossen, ihn nicht aus den Augen zu verlieren; und wenn er noch
mehr schwitzte, als er jetzt schon that, der kam ihm nicht mehr aus.

So waren sie etwa zwei Straflen in einem gelinden Sturmschritt hinabgelaufen, Frihbach
immer etwa zwanzig Schritt hinter seiner Beute, ohne im Stand zu sein, etwas an ihm zu
gewinnen, als der vor ihm Gehende plotzlich vor einem Schuhladen stehen blieb und das
ausgestellte Schuhwerk im Fenster betrachtete. In wenigen Secunden war der Rath an seiner
Seite und erkannte jetzt ebenfalls zu seinem unbegrenzten Erstaunen in dem Trager seiner
Hosen, wie er meinte, den Schuhmacher HeRberger, der auch fir ihn arbeitete und gerade in der
letzten Zeit ofter in seinem Hause gewesen war.

»Hallo, Meister,« sagte der Rath, wirklich auf's aulierste iiberrascht, indem er neben ihm
stehen blieb und ihn betrachtete, als ob er eben aus dem Mond heruntergestiegen ware, »wo
kommen Sie denn her?«

»Ich? - Ach, schonsten guten Morgen, Herr Geheimer Rath! Hatte Sie beinah' nicht erkannt!
Herr Du meine Gute, schwitzen Sie - tragen aber auch noch so einen dicken, warmen Sirtut bis
obenhin zugeknopft - wo ich herkomme? Von zu Haus. Ich bin ja nicht verreist gewesen. Hatte ja
noch gestern die Ehre, Frau Geheime Rathin ein Paar Negluschehschuhe zu bringen - passen
doch hoffentlich, wenn ich fragen darf?«

Der Rath wulite nicht gleich, wie er die Sache anfangen solle, um den nichtswiirdigen
Schuhmacher zu einem Gestandnifs zu bringen. Er hatte allerdings im ersten Moment Lust, es
ihm auf den Kopf zuzusagen; aber die bittere Erfahrung, die er damit in Vollmers gemacht,
schien ihn doch ein wenig eingeschichtert zu haben. Er getraute sich nicht damit heraus und
begann nun hintenherum die Sache auf eine schlaue Weise anzufangen, was allerdings seine
schwache Seite war.

»Ja wohl, Herr HelSberger,« sagte er deshalb vor der Hand auf die Frage, die er nicht einmal
recht verstanden hatte, »von Herzen gern - aber - wenn Sie mir erlauben - Sie tragen da ein
Paar famose Beinkleider, prachtiges Muster - so ein Paar habe ich mir eigentlich langst
gewunscht. Sind die hier gekauft?«

»Sehr schmeichelbar, Herr Geheimer Rath, wenn sie Thnen gefallen,« sagte HefRberger mit
selbstgefalliger Miene - »eigener Guh - selber ausgesucht. Wissen Sie, Unsereiner, der nur fur
die Mode arbeitet, muf$ doch auch ein bischen passé darin bleiben.«

»Ja wohl, Herr Hel8berger, gewils,« sagte Fruhbach, der aber geglaubt hatte, den Schuhmacher
durch diese Frage in Verlegenheit zu bringen, und sich darin vollkommen getauscht sah.
Hellberger war unbefangen wie ein neugeborenes Kind, der Rath aber nicht der Mann, sich so
leicht abschitteln zu lassen, und er inquirirte deshalb unverdrossen weiter, wenn auch wieder
auf einem Umweg.

»Mochte mir wohl auch so ein Paar Hosen kaufen - ganz famoser Stoff - erlauben Sie, wohl
Wolle, wie?«

»Halb und halb, denk' ich,« sagte Hellberger, durch das seinem Kleidungsstiick gespendete
Lob ordentlich geschmeichelt - »etwas Baumwolle mank. Eigentlich trage ich nicht so theure
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Kleider, aber man kann doch nicht gut wie Preti und Kleti herumlaufen.«

»Und wo haben Sie dieselben gekauft, wenn ich fragen darf?« sagte Frihbach, denn er merkte
wohl, dal8 er auf Umwegen nicht in einer Stunde zum Ziel gekommen ware.

»Das Zeug? Hier gleich um die Ecke, Herr Geheimer Rath, beim Kaufmann Magnus - hat
immer die besten Stoffe, und ich kaufe Alles dort, was ich fur Damenschuhe brauche.«

Das war wieder ein Strich durch Frihbach's Rechnung, denn er hatte erwartet, daS HelSberger
jetzt einen ganz entfernten Ort, vielleicht sogar eine andere Stadt als Kaufplatz angeben wiirde,
wonach er dann sicher gewesen ware, seinen einmal gefaSten Verdacht bestatigt zu finden. Statt
dessen gab er einen Ort an, der kaum funfzig Schritt von ihnen entfernt lag, eine Entdeckung
irgend eines Betrugs also in wenigen Minuten herbeigefiihrt werden konnte. Aber selbst das hielt
den aulSerordentlich zahen Rath nicht ab, der Sache weiter nachzuforschen. »Horen Sie, lieber
Herr HelSberger,« sagte er, »hatten Sie vielleicht einen Augenblick Zeit, mit in den Laden zu
gehen, nur damit ich den Leuten dort das Muster zeigen kann? Ich werde Sie nicht lange
aufhalten, ich mochte mir nur gern ein ebensolches Paar bestellen.«

Der Rath erwartete jetzt selbstverstandlich, dal der Schuhmacher irgend eine Ausflucht
suchen wirde, um diesem Dilemma zu entgehen. Er konnte ja Geschafte oder sonst etwas
Derartiges vorschiitzen. Aber Gott bewahre - nichts dem Aehnliches geschah, sondern der kleine
hofliche Mann sagte in der unbefangensten Weise:

»Mit dem grofSten Plesirvergniigen, Herr Geheimer Rath, wenn Sie sich nur gefalligst hier mit
herbemithen wollen. Sehen Sie, dort driben konnen Sie schon das Schild von Magnussen
absolviren - werden gleich dort sein - kann Thnen auch das Geschaft wirklich ehcommodiren,
sehr curlante Leute. Gleich da druben ist noch ein Laden von Peters und Emmermann, kaufe da
aber nie etwas; der Peters ist ein Mowah Schusseh, hat immer die schlechtesten Waaren und die
hochsten Preise und dabei ein ganz constipirter Mensch, ein ordentlicher Fantist, der glaubt,
man konne nur bei ihm kaufen. Sehen Sie, da sind wir schon - bitte, seien Sie so frei und treten
Sie naher - sollen gleich bedient werden.«

Rath Frithbach war ganz wie ausgewechselt. Sonst, wenn er mit Jemandem ging, fithrte er
immer allein das Wort; heute sprach er fast keine Silbe, und HelSberger mufSte ihn unterhalten.
Etwas Aehnliches war noch gar nicht dagewesen. Das hatte freilich auch seinen Grund: fruher
zeigte die Magnetnadel seines Geistes und Erinnerungsvermogens nur immer ununterbrochen
nach Schwerin, und er steuerte dabei unbesorgt seinen Cours; jetzt aber hatten sich die
groRcarrirten Hosen dazwischengeworfen, sein Pol war ihm fiir einen Moment vollkommen
entschwunden; denn etwas Aehnliches hatte selbst er noch nicht erlebt, und seine Nadel zeigte
keinen Cours mehr.

HelSberger dagegen benahm sich so unbefangen als moglich. »Der Herr Geheime Rath,« sagte
er, »wunschen gern von dem Zeug zu ein Paar Bandellongs zu haben, wo ich vorige Woche von
gekauft habe - bitte, dieses Muster - sehr geschmackvoller Stoff, so hammonische Farben. Bitte,
Herr Geheimer Rath, werden gleich bekommen.«

Dem Rath Frihbach war es nicht ganz recht, fur sich in einem Laden, wo er noch dazu
Geheimer Rath genannt wurde, ein Paar Beinkleider nach demselben Muster auszusuchen, wie
es der Schuhmacher HeBberger trug, und was auch friher sein Geschmack gewesen sein
mochte, er verleugnete ihn jetzt und wahlte, da ihm verschiedene Stiicke vorgelegt wurden,
etwas Anderes. Er gab auch die Ordre, den Stoff, den er gleich bezahlte, in sein Haus zu
schicken, liel8 sich aber doch eine Probe von dem geben, was HelSberger anhatte, und steckte sie
in die Tasche. - Er war noch nicht recht mit sich im Klaren, was er thun solle. HelSberger wich
ihm auch dabei nicht von der Seite, und da sich Frihbach nicht einmal von Schwerin her eines
Beispiels erinnerte, dals er von einem Menschen loszukommen gesucht hatte, so war er dadurch
vollkommen aus seinem Fahrwasser gebracht, ja ertrug die Begleitung des kleinen
geschwatzigen Burschen noch wenigstens drei oder vier Strallen lang, wo dann HelSberger selber
glicklicher Weise Geschafte hatte und in eine Nebengasse einbiegen mulfste.

Der Rath blieb mitten in der StrafSe stehen und sah ihm nach. Dort ging der Bursche mit seinen
Hosen so unverschamt wie moglich hin, und er hatte sich ein Paar andere kaufen miissen. Und
waren es auch wirklich seine? In dem Laden benahm er sich genau so, als ob er sie dort gekauft
hatte, und die Leute da drinnen widersprachen ihm auch nicht. Fruhbach war ganz irre
geworden, und doch hatte er darauf schworen mogen, dafd der kleine verschmitzte Schuster, der
sich gerade in der letzten Zeit haufig bei ihm zu thun gemacht, das Zeug aus seinem Vorsaal
mitgenommen.

Jedenfalls beschlofs er auf die Polizei zu gehen und die Anzeige zu machen; das war iiberhaupt
seine Pflicht, denn wenn die Polizei gar nicht erfuhr, dal$ gestohlen wurde, so konnte sie auch
nicht nachforschen, und hatte dann - ein undenklicher Zustand - nichts zu thun gehabt. Mit dem
Entschlusse bog er deshalb direct in die nachste Stralle ein, um seinen Vorsatz augenblicklich
zur Ausfihrung zu bringen.
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12.
Die Nachbarin.

Dies war der dritte Tag nach dem Ueberfall, und auf dem Judenkirchhof hatte der
Todtengraber, obgleich ihm merkwiirdiger Weise kein Auftrag dafir geworden, schon ein Grab
fir den alten Salomon ausgeworfen; denn selbst in der Judengasse wulste man nicht anders, als
daR er dort dritben in seiner Stube, wo auch die Fenster den ganzen Tag uber geoffnet standen,
ausgestreckt als Leiche auf dem Bett liege.

Am ersten Tage waren einige seiner nachsten Bekannten hinauf gelassen worden, um ihn noch
einmal zu sehen, und damals lag er auch in der That wie ein Todter da und ruhrte und regte sich
nicht, und die Leute waren an der Thiir, ihre Gebete murmelnd, stehen geblieben. Spater aber
liels man Niemanden mehr ein; es hiel§, die alte Frau sei selber so krank geworden und bediirfe
der Ruhe, und etwas Naturlicheres gab es ja nicht. Dal8 sie es uberhaupt so lange ertragen, war
ein Wunder. Der Arzt ging denn auch noch haufig aus und ein, und wenn er herauskam, fragten
ihn die Leute nur immer, wie es der alten Frau ginge - nach Salomon erkundigte sich Niemand
mehr.

Uebrigens schien die Vorsichtsmafregel mit seinem fingirten Tode ganz unnothiger Weise
gebraucht zu sein, da Tag nach Tag verstrich, ohne dalS die Polizei auch nur irgendwo den
geringsten Anhaltspunkt fir die That gefunden hatte, und selbst Salomon, als er wieder zur
Besinnung kam, konnte ihr keine weitere Auskunft geben.

Am zweiten Tag schon schlug er die Augen auf und erkannte seine Frau und Tochter, und der
stille Jubel im Hause 1af5t sich denken, als ihnen der Arzt erklarte, er hoffe ihn jetzt, wenn nicht
etwas ganz Besonderes vorfiele, durchzubringen. Aber in den ersten Stunden durfte man ihn
naturlich nicht mit Fragen qualen, ja selbst die Erinnerung an das Erlebte muf3te, so viel als
irgend moglich, ferngehalten werden. Der Actuar war allerdings noch an dem Abend da und
winschte ihn zu sprechen; aber der Doctor lie ihn nicht hinein. Morgen vielleicht oder
ubermorgen, wenn er eine recht ruhige Nacht gehabt, moéchte er wieder vorfragen, aber bis
dahin nicht.

Diese Vorsicht erwies sich als ganz vortrefflich, denn der uberhaupt zahe Korper des alten
Mannes kraftigte sich durch die notwendige Ruhe so rasch, daS er schon am andern Morgen
wieder in seinem Bett aufsall und jetzt selber von dem Ueberfall jenes Abends zu sprechen
begann.

Rebekka selbst schrieb jetzt ein paar Zeilen an den Actuar, der ihnen schon zu dem Zweck
seine Adresse dagelassen hatte, und dieser kam ungesaumt, um einen so ginstigen Zeitpunkt
nicht zu verpassen. Aber wenig genug war es, was ihm Salomon iiber die Person des Raubers
sagen konnte, denn so genau er ihn im Gesicht kannte und erklarte, ihn unter Tausenden
herausfinden zu wollen, so wulste er doch seinen Namen nicht und konnte auch nicht sagen, ob
er in Alburg selber oder in der Nachbarschaft wohne. Drei- oder viermal war er allerdings schon
bei ihm gewesen; das erste Mal, um ihm eine Partie silberner Loffel zum Kauf anzubieten, den er
aber verweigert habe, weil er die Sachen fur gestohlen hielt und keine Unannehmlichkeiten
haben wollte. Das zweite Mal war er unter dem Vorwand gekommen, selber ein silbernes Besteck
zu kaufen, und hatte sich dann verschiedene Sachen zeigen lassen - naturlich nur in der Absicht,
wie sich jetzt herausstellte, um die Gelegenheit auszukundschaften. Er kaufte auch damals
nichts, versprach aber wiederzukommen, und erhandelte das dritte Mal wirklich einen silbernen
Serviettenring, wofiir er eine Zehnthaler-Note auf den Tisch legte. Das war an jenem Abend, kurz
vor der Dammerung. Wie aber Salomon leichtsinniger Weise an seinen Geldschrank ging und ihn
offnete, um die Note zu wechseln, sprang der Fremde plotzlich mit einem Satz Uber den
Ladentisch und hatte ihn an der Gurgel. Er wollte schreien, aber er konnte nicht, der Schreck
und die eiserne Faust des Raubers verhinderten ihn daran, und ehe er im Stande war, sich dem
Griff zu entwinden, fuhlte er einen schweren, dumpfen Schlag auf seinem Kopf, und was dann
weiter mit ihm geschehen, vermochte er nicht mehr anzugeben.

Und wie sah der Mann aus?

Ja, genau konnte er das auch nicht sagen; er war die drei verschiedenen Male - wenigstens die
beiden letzten, denn das erste Mal erinnerte er sich nicht mehr deutlich - nur in der Dammerung
zu ihm gekommen. Es sollte eine nicht grofie, aber ziemlich kraftige Gestalt sein, mit einem
breiten Gesicht und kleinen verschmitzten Augen. Er trug - ja genau konnte er das auch nicht
angeben -, er glaubte, einen grauen oder schwarzen kurzen Rock; er wulSte nicht einmal, ob er
einen Hut oder eine Miitze aufgehabt, denn er versicherte, dafd er ihm immer hatte in die kleinen
tickischen Augen sehen missen.

Und sonst war er ihm nie hier in der Stadt begegnet?

Lieber Himmel, der alte Mann kam ja fast nicht vor seine Thiur! Seit nun zehn Jahren, wo er
nach Alburg gezogen war und das Haus da kaufte, war er kaum irgendwo anders hin, als zur
bestimmten Zeit auf die Borse und vielleicht einmal mit seiner Familie an einem schonen Tag
hinaus in den Wald gekommen. Wirthshauser besuchte er gar nicht. Geschaftswege hatte er
ebenfalls nicht; wer Geschafte mit ihm machen wollte, kam zu ihm, und bis dahin erinnerte er
sich nicht, den Menschen je gesehen zu haben.

Und war der junge Baumann jemals mit dem Menschen zusammen bei ihm gewesen?
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Der junge Baumann - der Mechanikus? Nie.
Und er glaubte also nicht, dalS jener Baumann bei dem Ueberfall betheiligt gewesen?

»Der junge Baumann? Gott der Gerechte,« rief der alte Mann aus, »wird' ich ihm anvertrauen
meinen ganzen Laden mit Schlissel und Schranken, als ich hab' die Beweise, dals er ist ein
ehrlicher, braver Mensch, der junge Baumann!«

Der Actuar erzahlte dem Alten jetzt, dal man gerade diesen in Verdacht gehabt habe, der
Morder zu sein, da er im Hofe unmittelbar nach der That und mit Blut bedeckt angetroffen
worden sei; aber Salomon gerieth fast auller sich, als er horte, daS man ihn noch auf den
Verdacht hin gefangen halte.

»Der junge Baumann,« rief er, »war' er dabeigewesen, der bose Mensch hatte nie wagen
dirfen, Hand an einen alten Mann zu legen! Er kam immer allein, und wenn ich es hatte fur
moglich gehalten, dals etwas Derartiges konnte passiren mitten in einer groRen Stadt und wo die
Strallen sind noch belebt und die Hauser offen, ich wiirde gewesen sein vorsichtiger - aber der
junge Baumann - Gott soll behiiten - wegen meiner im Gefangnils! Lassen Sie den Mann los, Herr
Actuar, denn wer weill, wenn er nicht war' dazugekommen und den Rauber verjagt hatte, ob ich
noch lebte und erzahlen konnte!«

Das war nun Alles schon recht, aber dem Actuar nicht im mindesten damit gedient, denn wenn
er den Baumann losliefls, hatte er keinen Andern dafiir und mufSte zugleich dabei eingestehen,
dals er sich geirrt. Und war der alte Mann uberdies auch wirklich ein genugender Zeuge, um den
Gefangenen von jeder Schuld loszusprechen? War es iiberhaupt denkbar, dafs irgend Jemand
allein einen solchen Ueberfall unternommen hatte, wo er jeden Augenblick von auflen gestort
werden konnte und jeden Weg zur Flucht dann abgeschnitten sah? Zwei Gehiilfen wenigstens
durfte man bei einer solchen, jedenfalls vorher reiflich iiberlegten That annehmen, und wahrend
der eine den Ueberfall ausfiithrte, stand der andere naturlich indessen Wache und half nur
vielleicht im entscheidenden Augenblick. Dall Salomon dann den Zweiten, der anfangs vor der
Thir stand, nicht gesehen hatte, lief8 sich leicht erklaren. Unter jeder Bedingung mufite aber der
Versuch gemacht werden, den Gehulfen zu einem Gestandnifs zu bringen und dadurch den
wirklichen Morder herauszubekommen. So leicht lief3 die Polizei Niemanden wieder frei.

Morgens um zehn Uhr, an dem namlichen Tag, wurde der Schlossermeister noch einmal
vorgeladen. Man hatte vergessen, ihm das Tuch zu zeigen, welches im Laden gefunden worden;
er sollte bestatigen, dalS es seinem Sohn gehore, und sagen, ob er es schon in seiner Werkstatte,
als er an dem Abend von ihm fortging, iiber die kleine Maschine, die sich allerdings im Laden
gefunden, gedeckt hatte.

Schlossermeister Baumann mulfSte aufSerdem, ehe er vorkam, eine volle Stunde draufien auf der
Galerie warten und konnte nachher auch nichts Bestimmtes aussagen. Seiner schlichten
Meinung nach blieb sich ja das auch vollkommen gleich, ob das Tuch in der Werkstatte oder auf
der Stralle ubergedeckt gewesen ware; er begriff sogar nicht, wie man ihn nur einer solchen
Bagatelle wegen wieder vorfordern und noch dazu so lange warten lassen konnte. Aber auf den
Gerichten hat das Alles seine bestimmte Zeit, und die jungen Actuare, wahrend sie selber nur fur
die gesetzlichen Stunden an das Biireau gebannt sind, verfigen gewohnlich auf das willkiirlichste
uber ihre vorgeladenen Zeugen. Dirfen sich diese doch nicht einmal dariiber beschweren, ohne
sich gleich einer Milachtung des ganzen Instituts schuldig zu machen.

Auf das dringendste erneuerte er aber dabei seine Bitte, den gefangenen Sohn sprechen zu
durfen - es ging nicht an; der Gefangene hatte noch nichts gestanden, und es war da sehr leicht
moglich, dal er von aullen her Warnungen oder Nachrichten bekam, die auf den Lauf der
Untersuchung storend hatten einwirken konnen. Die Gefiihle eines Vaters durften dabei nicht in
Betracht kommen.

Indessen wurde in ganz Alburg fast von nichts als dem Raubmord und hauptsachlich von dem
Raubmorder Fritz Baumann gesprochen, denn als solcher galt er den Leuten, wie sich das von
selbst versteht. Den alten Salomon personlich kannten auch fast nur solche, die ihn in seiner
eigenen Wohnung aufgesucht, denn in der eigentlichen Stadt liel8 er sich nie blicken. Alles, was
man von ihm wulSte, war, dal§ er ein sehr reicher Jude sei, der aus Geiz ganz entsetzlich armlich
lebe - zu welchem Gericht vielleicht das unscheinbare Aeullere seines Hauses den Grund
gegeben - und mehr aus Liebhaberei, als irgend eines besondern Vortheiles wegen den
Antiquitaten-Laden gehalten und fortgefithrt habe. Der war jetzt todt, und man interessirte sich
nicht mehr viel fir ihn, desto mehr aber fuir den jungen Baumann; denn die Frau
Appellationsgerichtsrathin, der es die Frau Staatsanwalt, natiirlich unter dem Siegel der tiefsten
Verschwiegenheit, anvertraut, dafl der junge Baumann gerade die Frechheit gehabt habe, um die
Hand ihrer Ottilie anzuhalten, schien sich verpflichtet gefihlt zu haben, der Frau Prasident
Beckhaus die wichtige Nachricht mitzutheilen, und da sich dort zufallig an dem namlichen
Nachmittag ein kleiner, aber gewahlter Cirkel von Damen »aus den hoheren Standen«
zusammenfand, so konnte die Folge davon nicht gut ausbleiben. An dem namlichen Abend wufSte
die ganze Stadt, dall der junge Mechanikus Baumann von der Tochter des Staatsanwalts Witte
einen Korb bekommen habe, da Fraulein Ottilie nachstens Baronin von Wendelsheim werden
wirde, und die Comtesse unterhielt sich iiber dieses hochst interessante Thema nicht eifriger
beim Auskleiden mit ihrer Zofe, als die Magde am Brunnen oder die Nachbarsfrauen an den
verschiedenen Parterrefenstern das namliche Thema besprachen.

Der kleinen Schneidersfrau neben Baumanns hatte es ebenfalls fast das Herz abgedriickt, sich
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mit der Mutter des Gefangenen uiber die Haupt- und Staatsangelegenheit zu unterhalten; der alte
Schlossermeister schnitt ihr aber jedesmal die Moglichkeit dazu ab. Wie er ihrer nur ansichtig
wurde, fuhr er schon auf sie ein und fragte sie, ob sie nicht wieder ein Ungliick mit ihrem »Maul«
anrichten wollte, und sie furchtete ihn wie den Gottseibeiuns. Heute gegen Mittag sah sie ihn
aber wieder in seinem guten Rock am Fenster vorbeigehen; er mulSste sicher auf's Gericht, wo er
nicht so bald mehr herunterkam, und die Zeit durfte sie nicht unbenutzt verstreichen lassen.
Hatte sie doch auch in den letzten Tagen so viel Stoff in der Stadt angesammelt, daf3 sie eine
volle Stunde davon erzahlen konnte. Das mufSte sie von sich abwéalzen und wenn ihr
»Meisterchen« auch ein wenig langer auf das Essen warten sollte.

Kaum sah sie also die Luft rein, als sie wie ein Schatten hinaus aus ihrem Haus und hiniiber in
die Werkstatte huschte, wo sie erst die Gesellen fragte, ob sie es auch schon gehort hatten, dall
das »Fritzchen« Alles eingestanden héatte und am Freitag gekopft werden sollte; und als ihr dort
Karl drohte, er wiirde ihr das »Hammerchen, ein Stiick Eisen von etwa drei Pfund Schwere, an
den Kopf werfen, wenn sie den Mund noch einmal aufthate, fuhr sie in die Stube selber hinein,
wo die Meisterin an ihrem Spinnrad sal3.

Es ist eine traurige Thatsache in der Welt, dal8 eine einzige Zunge oft so viel Unheil anrichten
kann. Wenn wir armen, kurzsichtigen Menschenkinder nur tiberhaupt immer wufSten, was uns
zum Unheil oder zum Heil gereicht. Manches halten wir fir ein Glick, was sich in spaterer Zeit
als unsern grofSten Fluch herausstellt, und dann wieder sehen wir den Himmel nur mit
schwarzen, drohenden Wolken umzogen, wenn dahinter schon die helle, freundliche Sonne lacht
und nur auf den Moment wartet, wo sie das dustere Gewolk durchbrechen und unsern Pfad mit
ihren lieben Strahlen erhellen soll. Nur der Augenblick liegt uns erschlossen, alles Uebrige aber
in Gottes Hand.

»Ach, liebe Frau Meisterin,« sagte die kleine, formlich eingetrocknete Frau, indem sie wie ein
Wiesel zur Thur hineinschlipfte, das SchlofS eindrickte und sich dann gleich auf eine dort
stehende Fullbank niederkauerte, »erschrecken Sie nur nicht; aber erfahren missen Sie es ja
doch einmal, und das Ungliick, ach Du liebes Gottchen, das Unglick!« Und die Schneidersfrau
zog ihre Schiirze iiber's Gesicht und schluchzte laut.

»Horen Sie einmal, Frau Volkert,« sagte die Frau Baumann, »wenn Sie mir etwas Bestimmtes
mitzutheilen haben, so thun Sie es; aber schneiden Sie mir das Herz nicht nach einander in
kleinen Stiicken ab. Mir ist so angst und weh genug zu Sinn, machen Sie's nicht noch arger, und
was ich erfahren mul3, je eher, desto besser, denn die UngewiSheit nimmt Einem sonst noch das
bischen Verstand ganz mit fort.«

»Ach, das Fritzchen, das Fritzchen,« klagte die arme kleine Frau, »nein, daf§ er auch so 'was
nur thun konnte, dals er auch so 'was nur thun konnte - und so braver Leutchen Kind, so braver
Leutchen Kind!«

»Aber Sie glauben doch nicht etwa, dall mein Fritz die furchtbare That begangen haben kann,
Meisterin?« rief die Frau Baumann wirklich halb aufSer sich.

»Aber es hat's ja schon gestanden,« klagte die kleine Frau wieder, »es hat's ja schon
gestanden; die ganze Stadt weil’ es ja, und das Franzchen kam vorhin noch ganz besonders zu
uns heriber, um uns das schreckliche Geschichtchen zu erzahlen. Ach Du lieber Gott, Du lieber
Gott, und ibermorgen, noch dazu an einem Freitag, soll ihm das Kopfchen heruntergeschlagen
werden.«

»Volkert,« stohnte die Meisterin, indem sie von ihrem Stuhl aufsprang und ihr Herz mit beiden
Handen falRte, »treibt Thr auch noch Euren Spott mit mir?« Aber der Verdacht war gewild
unbegrundet, denn die kleine Frau weinte selber so bitterlich, als ob ihr das eigene Herz dariber
brechen sollte.

Des Schlossers Frau stand starr und unbeweglich neben ihr; das Antlitz war ihr todtenfahl
geworden, ihre Glieder zitterten, ihr Auge haftete stier und glasern an der Ungliicksbotin.
Endlich sagte sie mit leiser, heiserer Stimme: »Aber es kann ja gar nicht sein, Volkert; wenn der
Fritz wirklich die schreckliche That verubt hat - und es mifSte das in der Verzweiflung geschehen
sein, denn an dem Tage war er seiner Sinne kaum machtig -, wenn er den Juden wirklich
erschlagen hat, so ist es im Zorn, in der furchtbaren Aufregung geschehen. Wer weif3 auch, wie
ihn der Mann gereizt, ob er ihn nicht gar vielleicht seines Unglucks wegen verspottet hat, dafl§
der Fritz gegen ihn die Hand erhoben, und dann - dann kénnen und diirfen sie ihn doch nicht am
Leben strafen. Es ist nicht moglich! Denken Sie nur, Volkert, wie vor noch gar nicht so langer
Zeit jener Officier den Mann erstochen hatte, und der war nur vom Wein aufgeregt gewesen, da
bekam er zwei Jahre Festungsstrafe, wurde aber nach dem ersten Jahre schon begnadigt und
kam wieder frei. Sie konnen und werden doch meinen Fritz nicht arger strafen als Jemanden, der
eine solche That im Trunk veriibt?«

»Ja, aber liebe, beste Frau Baumannchen,« winselte die kleine Frau hinter ihrer nallgeweinten
Schiirze vor, »das war doch auch ganz 'was Anderes; das war ja doch auch ein Grafchen, das den
armen Menschen erstochen hatte, ein ganz vornehmes Grafchen, und sein Vater war
Ministerchen oder sonst so 'was. Ja, wenn das Fritzchen ein vornehmes Grafchen oder ein
Baronchen ware und sein Vater kein Schlosserchen, dann konnten Sie recht haben, und er kame
vielleicht ein Jahrchen oder so in die Festung, und nachher ware das Geschichtchen aus und
wirde kein Wortchen mehr darum gesprochen. Aber so, ach Du mein liebes Himmelchen, wenn
sie dem Herzen von einem Menschen das Kopfchen herunterschlagen!«
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Die Frau Baumann horte gar nicht mehr, was sie zuletzt sagte, und wie von einem neuen und
plotzlichen Gedanken ergriffen, starrte sie die Schneidersfrau mit einem Blick an, dafs diese
jedenfalls dartber zu Tode erschrocken ware, wenn sie nur hatte vor lauter Schluchzen aus den
Augen sehen konnen.

»Und Ihr glaubt, Volkert, daRl er frei kdme, wenn es ein Baron oder Graf wéare?« sagte sie mit
heiserer, fast tonloser Stimme.

»Ach, gewils glaub' ich's,« wimmerte die kleine Frau; »und die Homeier war auch heute
Morgen bei mir, und wir haben daruber gesprochen, und der ihr Mannchen hatte dasselbe
gesagt, und der versteht es, denn er ist Bote bei den Gerichtchen und hat immer die
Actenstiickchen von einem der Herren zum andern zu tragen. Aber ein Handwerkerchen, ach Du
liebes Gottchen, das ist ja gar nichts! Deren giebt's die Hiille und die Fiille, und so ein armes
Schlosserchen oder Schneiderchen, oder was es auch sonst ist, mit dem machen sie keine
Umstande und lassen dem Gesetzchen seinen Lauf.«

»Ja, ja,« nickte die Schlossersfrau, »es ist wahr; wir sollen Alle vor den Gesetzen gleich sein, so
steht's in den Biichern und so sagen's die Leute. Aber es ist nicht so: den Vornehmen lassen sie
eine Hinterthir offen, und die schlipfen durch, und mit den Armen und Gedrickten fiillen sie
ihre Zuchthauser und Gefangnisse - und wer verdient mehr Strafe, wenn er ein Verbrechen
begeht, der Reiche und Vornehme, der Alles, was er braucht, im Ueberfluf hat und im
Uebermuth braucht, oder der Arme und Gedriickte, den oft Noth und Verzweiflung dazu
treiben?«

»Aber wir machen's nicht besser, Frau Baumannchen,« klagte die Kleine; »wir andern die Welt
nicht, und durfen noch nicht einmal ein Muckschen thun, sonst werden wir ebenfalls
eingesteckt.«

»Ja, wenn es ein Graf oder Baron ware,« sagte die Schlossersfrau, noch immer vor sich
hinstierend.

»Aber er ist es nicht,« winselte die Kleine; »das Fritzchen ist ja nur ein Mechanikuschen, und
noch ein ganz junges, und wenn's auch nur ein Jude war, den es todtgeschlagen hat, jetzt hetzen
sie Alle dahinter her, bis sie ihn unten haben. O, mein Mannchen sollten Sie dariiber reden
horen, Frau Nachbarin, der kann's! Die Harchen stehen Einem zu Berge, wenn er davon spricht,
dalS alle die Kaiserchen und Firstchen sterben miilSten, und das Volkchen allein zu sagen hatte,
was es will. Aber er thut es nur immer, wenn wir allein mit einander sind, denn sie haben ihn
schon einmal deswegen eingesteckt. Ja wahrhaftig, 's ist wahr,« setzte sie hinzu, als die Frau sie
mit ihrem stieren Blick wie fragend anschaute; »sechs Wochelchen hat er brummen miissen bei
Wasser und Rubensuppe. Ach, und wie er wieder herauskam, war er so dinn geworden, man
hatte ihn durch ein Nadelohrchen fadeln konnen!«

»Und wer hat Euch gesagt, Nachbarin, dafs der Fritz am Freitag schon hingerichtet werden
sollte?«

»Wer? das Franzchen; exprels ist es zu uns heribergelaufen gekommen. Und der Herr
Staatsanwalt Witte hat sich die groSte Miithe gegeben, um ihn frei zu bekommen, und gleich von
Anfang an versprochen, dals er seine Partei nehmen wollte; aber wenn das Fritzchen nun
gestanden hat, da ist freilich Alles vorbei.«

»Der Staatsanwalt Witte hat seine Partei genommen?«

»Ja, gewils; das Franzchen war ja an dem Abend dabei in der Judengasse, wo sie das
Salomonchen im Laden fanden, und hat's mit seinen eigenen Oehrchen gehort.«

»Der Staatsanwalt Witte?« wiederholte die Frau kopfschiittelnd.

»Das ist ein braver, rechtlicher Mann,« bestatigte die Schneidersfrau, »und wenn ein armes
Teufelchen zu ihm kommt, dem Jemand Unrecht thun will, da springt er mit beiden Fufichen in
die Sache hinein, und ruht nicht, bis er ihn frei gemacht, und nimmt nachher auch noch nicht
einmal ein Groschchen Geld dafiir.«

»Der Staatsanwalt Witte?« murmelte die Schlossersfrau noch einmal.

»Ja, und wie hat er sich neulich der Frau Miuller aus Vollmers angenommen, « fuhr die redselige
kleine Schneidersfrau fort. »Sie war noch bei uns, ehe sie wieder nach Vollmers hinausfuhr, und
hat uns das ganze Geschichtchen erzahlt. Da war ein Majorchen und ein Rathchen zu ihr
gekommen, lauter vornehme Leutchen mit grollen Titelchen, und hatten sie in ihrem eigenen
Hause schlecht gemacht und ihr einen Kindertausch bei Wendelsheims draufSen und Gott weild
was Alles vorgehalten. Aber sie ging an die rechte Schmiede. Der Herr Staatsanwalt hat ihr
gesagt, dalS sie sich nicht vor den Leuten zu firchten brauchte; Abbitte mufSten sie thun vor den
Gerichtchen oder Beweischen bringen; und nun will er sie vorkriegen, und das wird ein schoner
Skandal im Stadtchen werden, wenn so ein paar grofSe Herrchen vorgefordert werden und
Beweischen bringen sollen - Herr Du mein Gottchen,« unterbrach sich aber die Frau plotzlich,
als sie zufallig aus dem Fenster sah und den zurickkehrenden Baumann bemerkte, »da kommt
das Schlossermeisterchen wieder, und wenn der mich hier findet, driickt er mich armes Weibsen
todt. Er kann mich so nicht leiden, und hat mir verboten, dafs ich wieder heriberkomme.«

»Ja,« nickte die Frau still vor sich hin, »sie werden die Beweise bringen - aber zu spat, zu spat!
Heute ist Mittwoch - iibermorgen, o mein Gott, mein Gott!«



»Nachbarin, ich rutsche durch die Kiiche auf das Hofchen,« sagte die Frau, die in dem
Augenblick noch fast um sechs Zoll kleiner und schmachtiger schien; »wenn er mich findet,
giebt's ein Unglick!«

Und ohne eine weitere Erlaubnil abzuwarten, fuhr sie durch die Hinterthiir in die Kiiche hinein
und verschwand dort in demselben Augenblick, als Baumann, seinen Hut noch auf dem Kopf und
mit finster zusammengezogenen Brauen in's Zimmer trat. Sie hatte auch in der That recht
gehabt, ihm in dieser Stimmung aus dem Weg zu gehen; freundlich ware sie keinenfalls von ihm
empfangen worden.

»Wieder nichts!« sagte er, als er selbst ohne Grul8 an seiner Frau voriberging und an's Fenster
trat. »Es ist rein um verriuckt zu werden, dall sie Einem nicht einmal erlauben wollen, ihn nur zu
sehen oder zu sprechen, und dabei erzahlt sich das wahnsinnige Volk in der Stadt schon die
tollsten und albernsten Geschichten!«

Seine Frau war im Zimmer; er hatte sie gesehen, als er an ihr voriiberging. Aber sie erwiederte
kein Wort, richtete keine Frage an ihn, und mehr erstaunt als beunruhigt iiber dieses Schweigen,
drehte er sich nach ihr um.

Seine Frau stand mitten im Zimmer; aber ihr Blick begegnete dem seinigen und hing mit
unendlicher Liebe, aber auch einem unsagbaren Schmerz an ihm, so dalS er sie ganz verwundert
deshalb anstarrte.

»Nun,« sagte er endlich erstaunt, »was hast Du denn, Alte? Du siehst mich ja so merkwiirdig
an. Ist etwas vorgefallen?«

»Gottfried,« flusterte die Frau mehr als sie sprach, ging auf ihn zu und lehnte langsam ihr
Haupt an seine Brust, »Gottfried, mein braver, braver Gottfried, ich danke Dir fir alles Liebe und
Gute, das Du mir gethan, seit ich so glicklich wurde Dein Weib zu werden; ich danke Dir dafir
viel tausend- und tausendmal, und moge Dich der Himmel dafiir segnen!«

»Aber was hast Du nur?« sagte der Schlossermeister fast wie verlegen. »Was soll denn all' die
Feierlichkeit? Und mit Bedanken? Ei, da glaub' ich, hat Einer von uns gerade so viel Ursache als
der Andere.«

»Nein, Gottfried,« flusterte die Frau wieder, »nein; Du weifst es nicht, und ich kann's Dir auch
jetzt nicht sagen. Aber Du wirst's bald erfahren - bald - vielleicht heute noch, und dann - dann
sei mir ja nicht so bose - denk' nicht, dalS ich schlecht war, Gottfried, denk' es nicht - ich bin's nie
gewesen! Nur iibergrofRe, thorichte Liebe hat mich dazu getrieben. Wenn es mich aber auch die
langen, langen Jahre gepeinigt und gequalt, und ich grofere Strafe dadurch erlitten habe, als
wenn sie mir die Glieder mit Ketten zusammengeschniirt hatten, an Dir hab' ich doch gesundigt,
an Dir und an ihm, und Alles, was jetzt in meinen Kraften steht, ist, das zu siithnen.«

»Aber, Mutter, « rief Baumann erschreckt, denn er glaubte im ersten Augenblick nicht anders,
als daB sie tber die Angst um den Sohn den Verstand verloren habe, »so schlimm ist's ja noch
gar nicht, es kann noch Alles besser werden; habe nur guten Muth.«

»Den hab' ich, Gottfried, recht aus vollem Herzen,« nickte die Frau, und ihr Auge glanzte dabei
von einem unheimlichen Feuer; »recht guten Muth hab' ich, denn ich bin jetzt auf dem richtigen
Weg, und wollte Gott, o wollte Gott, ich ware ihn friher gegangen, viel Unheil ware dadurch
Allen von uns erspart worden!«

»Komm, Alte, sei gut, mach' Dir deshalb keine Sorgen,« sagte Baumann freundlich, denn er
gedachte sie jetzt nur zu beruhigen, damit sie die qualenden Gedanken fahren liefse. »Ist denn
die Else noch nicht aus der Schule zurick? Es muls doch schon lange zwo6lf Uhr vorbei sein. Du
hast auch noch nicht einmal den Tisch gedeckt?«

»Es mulS sein, Gottfried,« nickte die Frau, die auf die letzten Worte gar nicht gehort oder
geachtet hatte; »aber ich allein werde die Strafe erleiden, weil ich sie verdient habe - nicht Ihr -
nicht er - es muls sein! Leb' denn wohl, Gottfried - Gott segne Dich viel tausendmal, und wenn
Du....«

Die Aufregung war zu viel fur sie. Sie wurde todtenbleich, und Baumann konnte sie noch eben
mit seinem Arm auffangen, sonst ware sie zu Boden gesunken. Jetzt wurde der alte
Schlossermeister aber wirklich besorgt um den Zustand der Frau. Ihr tiefsinniges, zerstreutes
Wesen, das entschieden nicht in ihrer Art lag, war ihm schon die letzten Tage aufgefallen, und
die Ursache dafur suchte er naturlich nur in der Verhaftung des Sohnes. Aber er hatte nie
geglaubt, dalB es bei der nervenstarken Frau so gefahrlich iiberhand nehmen konne. Er selber
wulSte auch in dem Augenblick gar nichts mit ihr anzufangen, als sie eben auf das Sopha zu
legen; aber ein Arzt mulSste her, vielleicht half ein AderlalS oder irgend etwas Anderes, das der
verordnen wirde. Rasch entschlossen drickte er sich auch den Hut in die Stirn, rief dem in der
Werkstatte arbeitenden Karl nur zu, einmal nach seiner Mutter zu sehen, es sei ihr unwohl
geworden, er selber kame gleich wieder, und eilte dann, was er konnte, auf die StrafSe hinaus,
um nach dem Arzt zu laufen und diesem gleich selber unterwegs die Krankheits-Symptome
anzugeben.

Den nachsten Arzt fand er nicht zu Hause; aber der Medicinalrath Bennigs wohnte nur ein paar
Stralen weiter, und den traf er glucklich gerade beim Fruhstick an. Er mufte auch
hereinkommen und dem alten Herrn, wahrend er af, den Fall genau erzdhlen, und der Arzt
beruhigte ihn dabei. Es sei, wie er sagte, eine Nerveniuberreizung, die sich wohl bald wieder
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geben wiirde; er wolle aber gleich selber mit ihm hiniibergehen und die Kranke untersuchen -
Sorge brauche er sich deshalb nicht zu machen.

Die beiden Manner waren auch bald wieder unterwegs, und Baumann beruhigte sich schon, als
er, in der Nahe seiner Werkstatte angekommen, die Hammer so lustig gehen horte. Die Frau war
jedenfalls wieder zu sich gekommen. Er hielt sich auch gar nicht da drinnen auf, sondern wollte
gleich mit dem Medicinalrath durch die Werkstatte in die Stube gehen, als ihn Karl anrief.

»Vater, die Mutter ist nicht drin.«
»Nicht drin?« sagte Baumann erstaunt und sah sich nach ihm um.

»Ach,« meinte Karl, »es war ihr vorhin ein bischen schlecht geworden, und als sie wieder zu
sich kam, meinte sie, sie wolle ein wenig an die frische Luft gehen, sie kame bald wieder.«

»Was, « rief Baumann erschreckt, »allein ist sie fort?«

»Ja,« sagte Karl, »naturlich; aber sie war so sonderbar. Die Else, die gerade aus der Schule
kam, hat sie geherzt und gekulst, als ob sie auf ewig von ihr Abschied nehmen wolle, und auf
mich ist sie auch zugegangen und hat mich an sich gedriickt und mir einen Kul$ gegeben trotz
meinem schwarzen Gesicht.«

»GrolSer Gott,« rief Baumann, jetzt zu Tod erschreckt, »was ist da vorgegangen und wo hinaus
ist sie?«

»Ja, sie bog links um und ging die StrafRe hinunter.«

»Dort hinzu liegt der Flu3!« stohnte Baumann, wahrend Leichenblasse seine Zuge deckte. Aber
er war kein Mann, der sich lange einer Schwache hingegeben hatte. »Fort, Karl,« rief er rasch,
»setz' Deine Mitze auf und lauf', was Du kannst, da hinaus zu und suche die Mutter, und wenn
Du sie findest, gehst Du ihr nicht von der Seite!«

»Aber, Vater....«

»Lauf’, sag' ich, was Du laufen kannst - und Ihr Uebrigen alle auch - die Meisterin ist krank -
sie war vorhin ohnmachtig geworden - es kann ihr ein Ungliick geschehen, wenn Niemand bei ihr
ist! Wo ist die Else?«

»Drinnen in der Stube, Vater. Sie weint, weil die Mutter weinte, als sie fortging.«

»Ich werde Sorge fur das Kind tragen, Meister, und es in der Nachbarschaft unterbringen,«
sagte der Medicinalrath; »sorgen Sie sich nicht deshalb und eilen Sie, selber Thre Frau
aufzusuchen, denn in einem solchen exaltirten Zustand kann man allerdings fur nichts
einstehen.«

»Ich danke Thnen, Herr Doctor,« rief der Mann; »aber wir diirfen auch keinen Augenblick Zeit
verlieren!« Und ohne weiter den Blick zu wenden, sprang er zur Thur hinaus und eilte, von Karl
und den Uebrigen gefolgt, die sich bald nach verschiedenen Richtungen hin vertheilten, die
Stralle hinab und jetzt vor allen Dingen dem Ufer des Flusses zu, denn er furchtete das
Entsetzlichste.

13.
Das Gestandnils.

Die Frau des Schlossermeisters Baumann hatte, wie Karl auch gesehen, das Haus verlassen
und sich die Strafle hinabgewandt; aber Baumann's Furcht, dal$ sie in Angst und Aufregung
beabsichtigen konne, sich ein Leides anzuthun, war unbegrindet. Sie folgte allerdings eine kurze
Strecke der StrafSe, die sich dem Fluf§ und einer daruber fihrenden Bricke zuzog, drehte dann
aber rechts ab in einen Seitenweg hinein, bis sie das Haus des Staatsanwalts Witte erreichte.
Aber schon unterwegs zog sie die Blicke der Voriibergehenden auf sich, denn sie schien
Niemanden zu sehen, sprach dabei mit sich selber und nickte dazu, wahrend sie sich mit beiden
Handen die Ellbogen hielt, als ob sie frostele, ununterbrochen mit dem Kopfe.

Erst auch in dem Hause angelangt, kam sie ordentlich wieder zur Besinnung, denn bis dahin
war sie wie in einem Traum fortgeschritten. Sie blieb auf dem Hausflur stehen, strich sich die
Haare aus der Stirn, ordnete ihr Tuch etwas besser und sah nach ihrem Kleid, als ob sie
irgendwo einen Besuch machen wolle, und stieg dann langsam, aber ohne irgend ein Zogern die
Treppe hinauf.

Oben blieb sie stehen. Die eine Thir zeigte allerdings deutlich genug durch ein Schild das
Biureau des Staatsanwalts an; aber sie wuldte auch, dafs dort viele Schreiber safSen, und sie wollte
ihn allein sprechen. Ging sie lieber hiniiber zu einer der in die Wohnung fiihrenden Thiiren? Aber
nein, dort mulste sie furchten, jenem Madchen zu begegnen, das ihrem Fritz so weh gethan und
ihn vielleicht gar zu der schwarzen That getrieben. Lieber zu den fremden Mannern in die Stube



- dort wurde sie doch nicht verachtet und zuriickgestofSen, und ohne sich langer zu besinnen,
schritt sie auf die bezeichnete Thiir zu und klopfte an.

»Herein!« rief die monotone Stimme des einen der Schreiber, und die Frau stand auf der
Schwelle und warf den Blick scheu in dem engen Raum umbher.

»Ist der Herr Staatsanwalt zu Hause?«

Der Schreiber deutete, ohne eine weitere Antwort fiir nothig zu halten, mit der Feder nach der
Stube desselben.

»Ist er allein?«

»Ja, aber er wird nicht viel Zeit haben, er muf3 bald fort.«

»Ich muls ihn sprechen.«

»Gut, versuchen Sie es - da drinnen ist er« - und wieder kritzelten die Federn iiber das Papier.

Die Frau schritt der Thur zu, und einer der Leute blickte uber sein Heft nach ihr hin - wie
merkwiirdig blal8 sie aussah! Aber sie waren ja gewohnt, hier von allen Leidenschaften bewegten
Menschen zu begegnen - wer wulste denn, was sie hatte! Drinnen der Staatsanwalt wiirde die
Sache schon in Ordnung bringen.

»War das nicht die Baumann?« flisterte einer der jungen Leute iiber sein Stehpult hiniiber,
»deren Sohn wegen der Salomon'schen Geschichte sitzt?«

»Ich glaube, ja,« sagte ein Anderer. »Der alte Salomon soll ja wohl heute beerdigt werden - so
eine Judenleiche mochte ich gern einmal sehen....«

»Ja, aber sie lassen Einen nicht dazu,« meinte der Erste wieder; »in den Kirchhof darf man
nicht hinein.«

»Und was machen sie mit dem Baumann?«

»Bah, sie haben ja gar keine Beweise gegen ihn und mussen ihn wieder laufen lassen! In der
Zeit, wo er vorher gesehen ist, kann er die That gar nicht veribt haben, und ist auch sonst ein
ganz anstandiger Kerl!«

Die jungen Leute hatten weiter kein Interesse an der Sache und schrieben weiter, denn der
Staatsanwalt konnte jeden Augenblick herauskommen, und es gab heute Morgen entsetzlich viel
zu thun.

Drinnen im Zimmer des Staatsanwalts spielte indels eine andere Scene.

»Frau Baumann?« sagte Witte, als er sie erkannte und sich wohl denken konnte, weshalb sie
kam - des gefangenen Sohnes wegen. »Ja, es thut mir leid, aber so schnell geht die Sache nun
einmal nicht mit unseren Gerichten. Uebrigens....«

»Kann ich ein paar Worte allein, ganz allein mit Thnen sprechen, Herr Staatsanwalt?«
unterbrach ihn die Frau, indem sie ihn mit ihren groffen Augen scharf und doch bittend ansah.
»Ich habe Thnen etwas sehr Wichtiges zu sagen, aber es darf mich Niemand weiter horen, als Sie
- und Gott,« setzte sie leise und kaum horbar hinzu.

»Etwas sehr Wichtiges?« sagte Witte erstaunt.

»Etwas sehr Wichtiges,« wiederholte die Frau, »und Sie werden die Zeit nicht bereuen, die
Sie darauf verwenden.«

»Hm« - Witte sah nach der Uhr; er hatte allerdings nicht viel Zeit, weil er zu einer wichtigen
Besprechung auf das Criminalamt mulSste. Ware es aber wirklich etwas Wichtiges gewesen, so
konnte er auch einen seiner Schreiber hinaufschicken und die Sache um eine halbe Stunde
aufschieben lassen. Frauen hielten nur zu gewohnlich eine Menge von Dingen fur wichtig, die an
sich unbedeutend genug waren - nun, er konnte wenigstens horen, was sie wollte.

Fur solche Falle, die auch gar nicht etwa so selten vorkamen, benutzte er gewohnlich eine
kleine, hinter seinem Arbeitszimmer befindliche Stube, in welcher nur eine Anzahl von Bucher-
Regalen mit wenig gebrauchten Biichern und alten Acten und ein Tisch wie ein paar Stihle
standen. Das Zimmer sah auf den Hof hinaus und lag so abgeschieden, dafl kein darin
gesprochenes Wort durch die Wande drang.

Witte stand auf und oOffnete die Thur der Schreibstube. »Ich will jetzt nicht gestort werden,«
sagte er hinaus; »wenn Jemand in der Zwischenzeit kommen und nach mir fragen sollte, so
lassen Sie ihn nicht in mein Zimmer, sondern behalten ihn hier, bis ich selber herauskomme.«

»Sehr wohl, Herr Staatsanwalt.«

»So, Frau Baumann,« sagte dann Witte, indem er die Thir wieder schlof$, »haben Sie jetzt die
Gilite und kommen Sie hier mit herein. Da drinnen hort Niemand, was Sie mir zu sagen haben;
aber seien Sie so gut und machen Sie es so kurz als moglich, denn meine Zeit ist gemessen, und
wenn die Sache nicht wirklich sehr wichtig ist, thaten Sie mir sogar einen Gefallen, wenn Sie
lieber heute Nachmittag wieder vorkamen.«

»Es hangt Leben und Tod daran,« sagte die Frau ernst.
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»Leben und Tod? Dann freilich geht das allem Andern vor - bitte, treten Sie naher, und nun
setzen Sie sich und sagen mir, was Sie zu sagen haben. Sie zittern ja an allen Gliedern - ist etwas
vorgefallen?«

»Lassen Sie mir nur einen Moment Zeit, Herr Staatsanwalt,« sagte die Frau, indem sie auf den
nachsten Stuhl niedersank - »nur um meine Gedanken zusammenzubringen - es geht dann auch
um so viel schneller. Mir wirbelt der der Kopf jetzt noch vom vielen Denken.«

Der Staatsanwalt sah nach der Uhr; es fehlte kaum noch eine Viertelstunde an der bestimmten
Zeit, in der er fort mufSte. Er wollte aber doch wenigstens erst wissen, um was es sich hier
handle, und beobachtete deshalb ruhig die Frau, die aber seinem Blick noch auswich und nur
einen Anfang zu suchen schien, mit dem sie beginnen konne. Endlich sagte sie:

»Es hilft doch nichts - es ist doch Alles vorbei und ich kann's nicht mehr andern, also brauche
ich auch keine Vorrede mehr zu machen. Erfahren mussen Sie's doch, und der liebe Gott mag's
mir vergeben.«

»Aber was, liebe Frau?« sagte der Staatsanwalt, der aus den unzusammenhangenden Satzen
nicht klug wurde.

»Sie wissen eigentlich schon Alles, « flusterte die Frau, »aber nur noch nicht recht - die Miller
war schon bei Thnen, und es ist jetzt vor den Gerichten.«

»Die Miiller? Welche Miiller?«
»Die Miiller von Vollmers...«
»Aber was hat das mit Threm Sohn zu thun?«

»Es ist nicht mein Sohn!« stohnte die Frau, indem sie sich krampfhaft an der Lehne ihres
Stuhles festhielt. »Es ist - der Sohn - des - Baron von Wendelsheim!«

»Alle Teufell« rief Witte, fast unwillkiirlich vor seinem Stuhl emporspringend. »Die Sache ist
allerdings wichtig - aber warten Sie einen Augenblick. Fassen Sie Muth, liebe Frau Baumann,
gestehen Sie nur Alles aufrichtig, und was ich dann fir Sie thun kann, das seien Sie versichert,
dall ich es thun werde - ich bin gleich wieder bei Thnen -« und rasch schritt er durch sein
Arbeitszimmer der Schreibstube zu.

»Gerber,« sagte er hier, »Sie mogen einmal hinauf auf das Stadtgericht gehen und dort in Nr.
II den Justizrath Bertling bitten, mich auf eine halbe Stunde zu entschuldigen - ich kann jetzt
nicht fort. Ist frisches Wasser in der Flasche?«

»Jawohl, Herr Staatsanwalt - eben geholt.«

»Geben Sie mir einmal die Flasche - ich danke IThnen - ein Glas habe ich selber driiben - ich bin
fiir Niemanden zu sprechen.«

Der Staatsanwalt eilte mit der Flasche und einem Glase zu der Frau Baumann zurick, die sich
aber in der Zwischenzeit vollstandig erholt und jede Schwache niedergekampft hatte. Sie trank
allerdings ein Glas Wasser, aber sie schien jetzt vollkommen ruhig und gefalst. Das Schlimmste
war auch eigentlich Uberstanden, das Gestandnils selber abgelegt, das Geheimnils gebrochen,
und jetzt blieb ihr nur noch ubrig, die nothige Aufklarung uber das Einzelne zu geben, und das
mulite ihr leicht werden, denn sie sprach ja nur die reine, lautere Wahrheit.

»Sie haben mir da vorher, meine liebe Frau Baumann,« begann der Staatsanwalt jetzt - denn er
wollte vor allen Dingen die Thatsache constatirt haben - »eine wunderbare Eroffnung gemacht,
in der ich Sie noch einmal fragen mulfs, ob ich Sie auch richtig verstanden habe. Sie sagten
namlich, dafll Thr Sohn - Sie meinten damit den Friedrich Baumann, nicht wahr?«

»Ja, Herr Staatsanwalt.«

»Nicht Thr Sohn, sondern der des Barons von Wendelsheim ware. Ist das richtig?«

»Ja, Herr Staatsanwalt.«

»Merkwirdig - und weill der Baron Wendelsheim davon?«

»Nein, Herr Staatsanwalt.«

»Er weils es nicht?« rief der Mann erstaunt.

»Nein, Herr Staatsanwalt.«

»Aber wie ist das um des Himmels willen moglich? WulSte es denn seine verstorbene Frau?«

»Eben so wenig; sie wurde sich eher das Herz aus dem Leibe, als ihr eigenes Kind haben
nehmen lassen.«

»Dann mulS ich Thnen aber gestehen, dals ich Thre ganze Angabe nicht begreife, beste Frau,
denn wenn beide Eltern nichts davon wissen, sagen Sie mir, wie es dann irgend moglich ist,
einen derartigen Tausch - denn darauf hin lauft doch das Ganze hinaus - vorzunehmen?«

»Und doch ist es wahr,« nickte ruhig die Frau. »Wenn Sie mich aber geduldig anhoéren wollen,
so werde ich Thnen Alles erklaren - Alles - und dann - mochte ich sterben, um die Schande nicht
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zu erleben, die mich betreffen muR.«

»Ich bin wirklich begierig,« sagte Witte, »denn ich gebe Thnen mein Wort, dal$ ich es nicht
begreife.«

»Sie wissen, welche Clausel das Testament hat, das in den nachsten Tagen fallig sein mulf3,«
sagte die Frau.

»Daruber beruhigen Sie sich; ich habe mich mit der verwinschten Geschichte so viel und bis
jetzt so nutzlos beschaftigt, dal ich den Gegenstand durch und durch und bis in seine kleinsten
Einzelheiten kenne.«

»Der Baron von Wendelsheim, wie mir meine Schwester, des Schuhmachers HelSberger Frau,
sagte, hatte Angst, dal ihm kein Knabe, sondern ein Madchen geboren wiirde, wonach die
Erbschaft fur ihn verloren gewesen ware, und meine Schwester ist eine kluge, aber - Gott
vergebe es ihr! - eine bose Frau. Der alte Baron zog sie zu Rathe, und sie wulste Rath. Mir sollte
damals das erste Kind geboren werden, und sie war taglich um mich. Es ging uns noch knapp -
wir mulSten uns muhsam durchhelfen, um nur das tagliche Brot zu gewinnen. Baumann war ein
junger Mensch, der damals erst anfing selbststandig zu werden; es reichte hier und da nicht aus,
und ich sah fur das Kind, das ich erwartete, nur bittere Noth und Sorge. Und doch war ich
ehrgeizig. Ich wullte, was Baumann fiir ein geschickter, braver Mann sei, wie er getrost den
Ersten an die Seite treten konnte, und wie doch Andere immer wieder durch Protection oder
andere Vergunstigung die Arbeit bekamen, die er hatte eben so billig, und viel, viel besser und
tichtiger liefern konnen. Das frall mir in's Herz - aber das nicht allein, auch eine Siinde, die sich
meiner bemachtigt hatte: ich war eitel - ich argerte mich, wenn andere Handwerkerfrauen
besser und vornehmer gekleidet gingen, als ich, und der bose Feind gewann seine Macht uber
mich.«

Witte hatte ihr aufmerksam zugehort, und hutete sich wohl, sie auch nur mit einem Wort zu
unterbrechen. Die Frau, wie sie da vor ihm sals, sprach jetzt die Wahrheit, und wenn er der
Sache je auf den Grund kommen wollte, so konnte er nichts Besseres thun, als sie eben ausreden
lassen.

»Meine Schwester,« fuhr die Frau nach einer Pause fort, in der sie still vor sich niedergestarrt
hatte, »kannte alle meine schwachen Seiten. Sie versicherte mir, dal ich einen Knaben
bekommen wiirde, und der Knabe wiirde in Lumpen und Jammer grofs und sein ganzes Leben
geknechtet und herumgestofSen werden; denn was haben die Armen fir Rechte auf der Welt!
Aber in meinen Handen lage es, den Knaben, das Kind, fiir das ich mich schon sorgte und
angstigte, ehe es nur athmete, grofs und vornehm zu machen und ihm Alles zuzuwenden, nach
dem die Menschen hier auf Erden mit allen Kraften streben und es zu erreichen suchen: Rang
und Reichthum. Kurz, sie schlug mir vor, den Knaben, wenn es ein Knabe wiirde, dem Baron von
Wendelsheim zu Uiberlassen, der ihn zu seinem Sohn und Erben heranziehen wollte, wahrend ich
dagegen sein eigenes Kind, wenn es ein Madchen ware, wie mein eigenes pflegen und warten,
aber ihm nie im Leben verrathen sollte, wer seine wirklichen Eltern waren.

»Lange straubte ich mich dagegen,« sagte die Frau mit einem tiefen Seufzer. »Der Gedanke
war mir zu furchtbar, mein Kind, mein eigenes Kind herzugeben, um es von fremden Eltern
erziehen und pflegen zu lassen. Aber der Hochmuthsteufel, der seinen Sitz in meinem Herzen
aufgeschlagen, arbeitete auch in mir und liefS nicht Ruhe. Er malte mir vor, welch ein vornehmer,
von allen Leuten geachteter Herr mein Knabe werden konnte, fiir den ich jetzt nur Noth und
Armuth vor Augen sah, und - von dem Teufel geblendet, willigte ich endlich ein. Das Geld, was
mir die HeRberger noch auflerdem versprach, hatte keinen Werth fir mich, reizte mich
wenigstens nicht, oder machte mir die Sache leichter; nur mein Kind wollte ich grof3 und
vornehm wissen, und stolz auf es sein konnen, und mich an ihm freuen, und das andere dafur
pflegen und grofS ziehen mit meinen besten Kraften - Du grofRer Gott, ich war selber noch jung
und leichtsinnig, und hatte ja keine Ahnung, welche furchtbaren Folgen das in der Zukunft haben
konnte!«

»Und dann?« fragte Witte, denn das Alles betraf nur Verabredungen und Vorsatze und hatte
nicht den geringsten Werth fur ihn.

»Dann,« fuhr die Frau fort, »dann schenkte mir Gott einen Knaben, ein liebes, herziges,
gesundes Kind, und ich herzte und kufSte ihn, und hatte alle meine Plane und Hoffnungen
vergessen, denn ich dachte es mir nicht mehr moglich, daf$ ich ihn je wieder freiwillig hergeben
und aus meinen Armen lassen konnte. Ungliicklicherweise traf es sich aber gerade damals, dafs
mein Mann verreisen mulfSte. Er hatte auf dem Gut in Vollmers ein eisernes Gitter aufzustellen.«

»In Vollmers?«

»Ja - wozu er drei oder vier Tage brauchte und auch dort natiirlich tibernachtete, um am
nachsten Morgen gleich wieder mit Tagesgrauen anfangen zu konnen.«

»Und Thr Mann wulste von der ganzen Verabredung nichts? Sie hatten nie mit ihm dartiber
gesprochen, ihn nie um seinen Rath gefragt?«

»Nie. Ich hatte es nicht gewagt, denn er ware schon bei dem bloBen Gedanken auler sich
gerathen, und kannte auch die Menschen besser als ich. Er mochte meinen Schwager nicht
leiden, den er fiir einen Heuchler hielt, und verdachte mir sogar den Umgang mit der Schwester,
obgleich er zu gut war, ihn mir ganz zu verbieten - o, ware ich ihm gefolgt!«
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»Und wie wurde es weiter?« fragte der Staatsanwalt, um sie von dieser Abschweifung
zurickzubringen.

»An demselben Abend,« erzahlte die Frau - »es wurde eben Dammerung und ich war mit
meinem Kind allein -, kam plotzlich meine Schwester zu mir. Sie trug einen weiten, dunkeln
Mantel und war in grofSer Eile. Sie sagte mir, dafs die Baronin von Wendelsheim draufSen ein
Madchen geboren habe und das sie hinausgerufen ware, um ihr beizustehen, und jetzt sei der
Moment, um das Glick zu ergreifen und festzuhalten. Ich bat und beschwor sie, von ihrem Plan
abzustehen; ich sagte ihr, dals ich mich von dem herzigen Knaben nicht trennen konne, dal ich
sterben wiirde. Sie lachte daruber und meinte, mein Knabe solle ein groRer und vornehmer Herr
werden, und um das zu erreichen, brauche ich nichts zu thun, als viel Geld zu nehmen und still zu
sein. Eine Entdeckung war auch nicht zu firchten; sie allein hatte mir in meinen Nothen
beigestanden und Niemanden weiter dazu gerufen, mein Mann wufSte noch nicht einmal, dal’ uns
ein Kind geschenkt sei, und sollte es erst bei seiner Ruckkehr erfahren. Sie liel§ mir auch gar
keine Zeit zum Ueberlegen, und schwach und erschopft, wie ich mich fiithlte, konnte ich ihr nicht
einmal Widerstand leisten. Ich weinte und bat nur; aber sie fragte mich, ob ich nicht glaube, dafs
sie, als meine Schwester, es gut mit mir und dem Kinde meine und mir zu etwas rathen wirde,
was nicht zu unserem Besten ware. Dann nahm sie das Kind, schlofs die Thir von aufsen, dafs
Niemand zu mir konnte, und kam nicht wieder.

»Welche furchtbare Zeit habe ich an dem Abend verlebt!« fuhr sie endlich nach einer Pause
fort, wahrend ihr der Schweil3 in grofSen Tropfen auf der Stirn stand und der Staatsanwalt noch
immer mit dem Kopf schiittelte, denn er sah keinen Faden durch das Ganze. Wo war das
Madchen geblieben, dafl die Baronin geboren haben sollte? - »Welche furchtbare, entsetzliche
Zeit!« fuhr die Frau fort. »Ich konnte keine Worte finden, und wenn ich Jahre danach suchte.
Stunde nach Stunde verging, und ich weinte nach meinem Kind, wahrend draufsen der Sturm die
grofSen Tropfen gegen das Fenster peitschte und der Wind durch den Schornstein heulte. Wie
lange ich so gelegen, weill ich auch nicht: ich muls ohnmachtig geworden und wieder zu mir
gekommen sein, ohne dafs mir Jemand beistand. Da horte ich plotzlich einen Schliissel im Schlof8
herumdrehen, und nicht meine Schwester, aber mein Schwager trat zu mir herein. Sein Mantel
troff von Wasser, aber zitternd, vor Freude zitternd, streckte ich die Arme nach ihm aus, denn ich
horte ein Kind darunter wimmern.

»Mein Kind, mein Kind! rief ich ihm entgegen. O Schwager, bringt Ihr mir mein Kind zurick!«

»Da habt Ihr's,« sagte der Mann mit einem lasterlichen Fluch. »Ist das ein Wetter, um einen
Menschen darin hinaus zu jagen? Es war nichts - die Frau Baronin hat selber einen Knaben
geboren - da habt Ihr das Eurige wieder, wir konnen's nicht gebrauchen.«

»Mit Jubel griff ich es und driickte es in meine Arme; aber ich wollte es auch sehen. Es war
dunkel im Zimmer, dunkle Nacht. Neben meinem Bett stand ein Feuerzeug; ich machte Licht und
entziundete die Lampe. HelSberger blieb neben meinem Bett stehen und hob mein liebes, liebes,
schon verloren gegebenes Kind gegen das Licht; aber ein furchtbarer Schmerz zuckte mir durch
die Brust.

»Das ist es ja nicht! schrie ich, von Angst und Schrecken erfiillt. Das ist es ja nicht! O, glaubt
Thr, daf8 ich mein Kind nicht wiederkennen wiirde?

»Da wurde er angstlich und bat mich, nicht so zu schreien, die Wande waren diinn, und die
Nachbarn kénnten am Ende die Worte verstehen. Seine Frau wiirde am nachsten Morgen selber
heriberkommen und mir Alles erklaren; nur bis dahin solle ich ruhig sein und das arme
Wirmchen pflegen, das ohnedies schon halb erstarrt vor Kalte ware. Und Gott sei es geklagt, er
hatte recht! Der Mantel war in dem furchtbaren Wetter nals geworden; das arme, neugeborene
Kind hatte kaum noch Leben in sich, als er es zu mir in's Bett legte, und ich konnte ihm ja nicht
bose sein. Ich kifRt' es und herzt' es, als ob es mein eigenes ware, und nie die langen, langen
Jahre hindurch durfte es sich beklagen, dafS ihm eine Mutter gefehlt hatte.«

»Aber, beste Frau Baumann,« sagte der Staatsanwalt, der sie ruhig hatte ausreden lassen,
jedoch die Hauptsache noch immer vermifSte, obschon ein dunkler Verdacht iiber das
Geschehene in ihm aufstieg - »ich verstehe das noch immer nicht; denn wenn die Frau Baronin
wirklich einen Knaben und kein Madchen....«

»Horen Sie nur weiter,« sagte die Frau, »ich bin gleich zu Ende. Am nachsten Morgen kam
meine Schwester zu mir und wollte mir ebenfalls einreden, das sei mein Kind, was ich in den
Armen halte; aber sie konnte das Mutterauge nicht tauschen, und wie sie denn endlich einsah,
dafs all' ihr Reden nichts half, da lenkte sie ein und meinte, sie habe mich das nur glauben
machen wollen, damit ich mich um so leichter beruhigen solle. Aber jetzt mufSte Sie mir die
ganze Geschichte erzahlen, oder ich drohte ihr, es meinem Mann zu sagen, und den furchtete sie;
so erfuhr ich denn Alles. Der Baron hatte mit ihr vorher heimlich abgemacht, das Kind, wenn es
ein Madchen sein sollte, gleich nach der Geburt gegen einen Knaben einzutauschen, und ihr
dafur nicht allein reichen Lohn fur sich, sondern auch fir die Mutter des andern Kindes
versprochen. Alle Vorbereitungen waren dazu auch getroffen gewesen, und meine Schwester
hatte es so einzurichten gewult, dafs sie oben in der Wohnstube nur eine Person um sich hatte,
auf die sie sich fest und sicher verlassen konnte.«

»Wer war das?« fragte Witte, mit einer Idee an die Madame Miiller.

»Sie ist lange todt,« sagte die Frau; »eine arme Verwandte von uns, die bei HeRRberger im
Hause wohnte oder dort vielmehr diente. Sie zog aber fort von hier nach Amerika, und wie meine
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Schwester mir spater erzahlte, ist sie dort am gelben Fieber gestorben.«
»Und die war mit oben im Schlosse?«

»Ja; meine Schwester hatte auch im Schlosse, wie sie mir gestand, sehr leichte Arbeit, denn
weniger der Baron als des Barons Schwester, das gnadige Fraulein von Wendelsheim selber,
schien die Verabredung mit ihr getroffen zu haben und unterstiitzte sie so vollstandig in der
Ausfiuhrung, dal8 sie vollig freie Hand behielt. Mein Schwager HelSberger wartete mit meinem
Knaben in einem kleinen Gartenhduschen, in dem ein Ofen stand und das ordentlich erwarmt
war, weil man ja doch die Zeit nicht genau bestimmen konnte, und die Frau Baronin bekam ihr
eigenes Kind gar nicht zu sehen. Meine Schwester erschrak wohl, als sie sah, da3 es auch ein
Knabe sei; aber der Gewinn, den sie durch den Tausch erwartete, blendete sie - kein Mensch im
Schlosse, weder der Baron, noch das gnadige Fraulein erfuhren je, dafs ihnen ein Erbe geschenkt
worden. Meine Schwester trug das Neugeborene gleich fort, und als sie mit meinem Kinde
zurliickkam, legten sie den Knaben der Frau Baronin in's Bett, die ihn dann herzte und kiiSte und
Freudenthranen iiber ihr Glick vergolfs.

»Am nachsten Morgen erst kam die Amme, die jetzige Miiller aus Vollmers, die aber natirlich
nichts von dem Tausch wissen konnte. Aber andere Menschen mufSten doch Verdacht geschopft
haben, denn es wurde in der nachsten Zeit viel davon gesprochen, und manche Leute haben sich
wohl Mithe gegeben, um hinter die Wahrheit zu kommen. Aber die HeRberger, obgleich damals
noch ein junges Weibsen, war ihnen Allen zu schlau, und an mich dachte Niemand; denn wer
hatte sich auch denken konnen, dafl der Baron den eigenen Knaben weggegeben, um einen
andern einzutauschen? Im Anfang weinte ich auch viel, und der Betrug schnitt mir in die Seele;
aber die Schwester wulSte mir Alles so golden hinzustellen, und wie wir jetzt viel Geld kriegen
und reich und mein Sohn ein vornehmer Herr werden wirde, und als mein Mann nach Hause
kam, mit keiner Ahnung des Geschehenen, und mit dem Knaben auf dem Arme jubelnd in der
Stube herumsprang, da wulste ich, dal8 er ihn eben so lieb haben wurde, als ob es sein eigenes
Kind gewesen ware, und schwieg.«

»Also versteh' ich daraus,« sagte der Staatsanwalt, dessen klares und durchdringendes Auge
fest, aber nicht unfreundlich auf der Frau haftete, »dafl8 der Baron von Wendelsheim, oder mehr
noch seine Schwester, ohne Vorwissen der Mutter einen Tausch des Kindes beabsichtigten, falls
es ein Madchen sei, und dals Thre Schwester, trotzdem dall dem Baron ein Knabe geboren wurde,
den Tausch ausfihrte und den Baron wie dessen Schwester glauben liel5, es sei eben ein
Madchen gewesen, nur um sich die ausgestellte Belohnung zu sichern.«

»So war es,« nickte die Frau still vor sich hin - »so war es.«

»Und hat sich der Baron selber spater nie um sein wirkliches Kind bekiimmert, nie es sehen
wollen?«

»Doch, « nickte die Frau. »Da ich immer Angst hatte, dals das Verbrechen trotzdem an den Tag
kommen konnte, beruhigte mich meine Schwester, indem sie mir alle getroffenen
Vorsichtsmafiregeln erzahlte. Auf einem Dorfe in der Nachbarschaft war wenige Tage nachher
ein acht Tage altes Madchen gestorben - dessen Todtenschein verschaffte sich meine Schwester
und brachte ihn dem Baron, der von da an glaubte, sein eigenes Kind sei todt, und auch nie
wieder seit der ganzen Zeit danach gefragt hat.«

»Das ist eine durchtriebene Person,« nickte der alte Anwalt vor sich hin. »Und welchen Lohn
erhielten Sie dafiur?«

»Ach, viel, viel Geld!« seufzte die Frau. »Mein Theil betrug, wie mir die Schwester sagte,
dreitausend Thaler, und sie wulste das ebenfalls so einzurichten, dals mein Mann - ein gutes,
ehrliches Herz aulierdem - glauben mulste, es sei eine Erbschaft, die ich erhoben. Aber in so fern
habe ich wenigstens gut gemacht, was ich konnte, und Alles, was in unseren Kraften stand, und
was wir besonders mit Hiilfe jener Summe ersparen konnten, auf die Erziehung des Pflegekindes
gewandt. Fritz hat gewils seine Mutter nie so vermifst, wie ich nach meinem eigenen Kind
gejammert habe. Aber jetzt kann es nichts mehr helfen. Die Sache ist allerdings schon vor den
Gerichten, und wenn sie den alten Baron und das gnadige Fraulein vorfordern, so missen die
wohl bekennen, doch sie konnen den Fritz damit nicht mehr retten, denn das dauert zu lange,
und die Zeit verfliegt - er soll den Mord schon bekannt haben und ist zum Tode verurtheilt; aber
er darf nicht sterben. Mit dem Sohn des Schlossermeisters Baumann machen sie wenig
Umstande, das weils ich. Die Volkert hat ganz recht: was liegt an solch einem armen Menschen
und daran, was ihn dazu getrieben! Anders wird es aber, wenn sie erfahren, dafS es ein Baron von
Wendelsheim, der Erbe von so vielem Geld ist, den sie im Gefangnif$ halten, und den werden, den
dirfen sie nicht todten.

»S0,« sagte die Frau, indem sie mithsam nach Athem rang, »jetzt haben Sie Alles gehort, was
ich verbrochen, was mich hiehergetrieben. Ich weil3, dafl ich damit Schmach und Schande auf
mein eigenes Haupt lade; ich weils, dalS mein eigener Sohn, den ich reich und vornehm machen
wollte, arm und niedrig wird, wie wir selber sind; ich weil$, da8 ich Ungliick tiber uns Alle bringe,
aber Blut - Blut soll nicht vergossen werden, nicht meinethalben - nicht meinethalben. Ich habe
Stunde genug auf dem Gewissen, aber ich will kein Blut darauf haben - um des Himmels willen
kein Blut!«

Die Frau war erschopft in ihrem Stuhl zusammengebrochen, und Witte sprang empor, denn er
firchtete, dal sie zu Boden fallen konnte; aber es war nicht korperliche Schwache, sondern
allein nur vollstandige geistige Ermattung gewesen, die sie erfalSte, und dagegen glaubte er ein
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Mittel zu wissen. Er hatte in seiner Stube eine Flasche mit gutem Rum stehen; den holte er vor,
gols ihr einen Theil davon unter das noch iibrig gebliebene Wasser und hiel$ sie das trinken. Die
Frau nahm es auch und that einen Schluck; aber sie war geistige Getranke nicht gewohnt und
setzte es, innerlich schaudernd, wieder ab. Der Staatsanwalt dagegen schenkte sich ebenfalls ein
Glas ein; er fiithlte sich so aufgeregt, dafS er etwas Derartiges bedurfte; aber er schiittelte sich
nicht, und erst in der Stube ein paarmal auf und ab gehend, blieb er endlich wieder vor der Frau
Baumann stehen.

»Und Thr Sohn,« sagte er, »oder der Baron Friedrich von Wendelsheim, der er eigentlich ist,
hat noch keine Ahnung von seinem Stande?«

Die Frau schiittelte mit dem Kopf.
»Und der Lieutenant eben so wenig?«
»Kein Mensch weils etwas davon, als HelRbergers und ich - und jetzt Sie.«

»Hm,« sagte der Staatsanwalt, »das ist bei Gott eine wunderbare Geschichte und wird....« Er
brach kurz ab, rieb sich mit der flachen Hand den Kopf und setzte seinen unterbrochenen
Spaziergang fort.

»Wissen Sie, liebe Frau,« sagte er endlich, als er nochmals stehen blieb, »dalsS wir mit der
Sache in ein wahres Wespennest hineingerathen, denn wenn die Helberger'schen Eheleute
leugnen - und das thun sie jedenfalls -, so glaubt uns nachher kein Mensch ein Wort von der
ganzen Bescherung. Es sind vierundzwanzig Jahre dariiber hingegangen, und der alte Baron -
und sein Satan von einer Schwester erst recht - werden sich hiuten, auch nur eine einzige der
angefuhrten Thatsachen zuzugeben. Sie werden es fur blanke Liuge und Verleumdung erklaren.«

»Ich habe die Wahrheit gesprochen,« sagte die Frau feierlich, »so mir Gott in meiner letzten
Stunde beistehen soll!«

»Ich glaube es Thnen, liebe Frau, ich glaube es Ihnen, jede Silbe, und ich durchschaue auch
jetzt das Ganze gut genug, aber Beweise - wo kriegen wir Beweise her? Die muissen wir schaffen,
ehe wir nur damit herauskommen konnen, oder wir verderben Alles.«

»Und indessen todten sie mir den Sohn, den ich genahrt und erzogen und so lieb habe wie den
eigenen!« rief die Frau in Angst und Aufregung.

»Wen? Den Fritz Baumann?«
»Hat er denn nicht gestanden und soll er nicht schon iibermorgen hingerichtet werden?«

»Unsinn,« sagte der Staatsanwalt murrisch, »altes Weibergeschwatz in der Stadt. So schnell
geht die Sache nicht, und wenn er den alten Mann wirklich iiberfallen hatte, was ich aber nicht
einmal glaube. Nein,« setzte er hinzu, als ihn die Frau zweifelnd anstarrte, »machen Sie sich
deshalb keine Sorgen; Sie haben deren schon aufferdem genug. Er sitzt allerdings noch im
Gefangnils, und moglich, dals er auch noch ein paar Wochen dort bleiben muf3, denn die Herren
Richter haben daruber ihre eigenen Ansichten, aber weiter wird ihm nichts geschehen -
verlassen Sie sich auf mich.«

»Aber die Volkert hat mir doch gesagt,« stammelte die Ungliickliche ganz verstort - denn jetzt
erst kam ihr der Gedanke, dall vielleicht das ganze Gestandnil unnothig gewesen ware - »dals er
bekannt hatte und am Freitag hingerichtet werden solle.«

Der Staatsanwalt mochte vielleicht ahnen, was in ihrer Seele vorging, und es lag ihm selber
daran, das Gefiihl jetzt nicht in ihr aufkommen zu lassen. »Ich weil$ nicht, woher die Frau Volkert
ihre Nachrichten schopft,« sagte er deshalb, »kenne die Dame auch nicht und glaube nicht, dafs
der junge Mann sich zu dem Verbrechen bekannt hat. Ware es aber auch wirklich der Fall, so
beruhigen Sie sich vollstandig, Uber eine so rasche Ausfithrung der Strafe. Das geschieht nicht
und kann nach unseren Gesetzen gar nicht geschehen, da selbst einem jeden Verbrecher, und sei
er der schwerste, der Weg zur Gnade des Konigs noch immer offen steht. In diesem Fall aber und
im Besitz des Geheimnisses, das Sie mir eben mitgetheilt, wiirde ich selber die nothigen Schritte
thun, um eine uber ihn verhangte Strafe hinauszuschieben, und deshalb brauchen Sie sich keine
Sorge zu machen - Thr Fritz soll nicht sterben.«

Die Frau faltete die Hande. »Dann mag nachher mit mir geschehen, was da will,« sagte sie
leise. »Und wenn ich das Furchtbare nun erst noch meinem braven Mann gestanden und seine
Verzeihung erfleht habe, dann glaube ich auch, dafs mir der liebe Gott die Sunde vergeben wird.
Die Menschen moégen mich dann strafen - ich habe es verdient und will es gern ertragen.«

»Threm Mann wollen Sie es gestehen?« sagte der Staatsanwalt. »Hm - ja....«

»Und muf ich denn nicht?« fragte die Frau erstaunt. »O, wenn ich es vor langen, langen Jahren
gethan hatte, es ware vieles Elend abgewandt!«

»Die Sache ist nur die,« meinte Witte verlegen, »dals wir damit eigentlich nicht unter die Leute
treten dirfen, bis wir nadhere Beweise dafur bringen konnen. Haben Sie kein Zeichen, an dem Sie
Ihr eigenes Kind fest bestimmen konnten, kein Maal oder sonst etwas?«

Die Frau schiittelte mit dem Kopf. »Nein,« sagte sie, »kein anderes Zeichen als das Herz der
Mutter. Er kennt mich ja auch selber nicht,« setzte sie traurig hinzu; »wie oft habe ich mich ihm
in den Weg gestellt, um ihm in die guten, treuen Augen - ganz wie sie sein Vater hat - zu
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schauen! Er kannte mich nicht einmal, sah mich kaum, dankte nur manchmal vornehm oder auch
gar nicht und ging voruber, und mir hatte das Herz dann in der Brust zerspringen mogen, daf$
ich's mit beiden Handen halten mufSte.«

»Arme Frau....«

»Jawohl, arme Frau - o, was ich geduldet und getragen habe die ewig lange Zeit, und immer
allein, immer allein, mit keiner Seele, der ich mich vertrauen durfte - ich konnt's nicht sagen.
Jetzt zum ersten Mal fiithl' ich mich leichter, jetzt zum ersten Mal ist mir, als ob ich wieder
Frieden finden konnte. Aber mein armer Bruno,« setzte sie seufzend hinzu, »wie wird er es
tragen? Mull er nicht seiner eigenen Mutter fluchen, dafS sie ihm allen Glanz der Erde zeigte, nur
um ihn dann wieder herauszureifsen und zu einem der Niedrigsten zu machen?«

»Das ist wirklich eine verzweifelte Geschichte,« murmelte der Staatsanwalt, dem indessen eine
ganze Menge von Dingen durch den Kopf fuhren. Nicht allein Herr Bruno von Wendelsheim
wirde namlich erstaunt iiber den Wechsel der Verhaltnisse sein, sondern auch seine eigene Frau.
Aber was half ihm das Alles? Beweise brauchte er, weiter nichts als Beweise; denn dall das
Zeugnild einer einzigen alten Frau nicht ausreichen wiirde, um besonders in einer so wichtigen
und bedeutenden Erbschaftssache die ganze Erbfolge umzustofen, konnte er sich nicht
verhehlen. War es ja doch, wie das Gericht einwenden wiirde, ihr eigener Sohn, dem sie durch
ein solches Gestandnifs das riesige Erbe zuwenden wollte, und dall man das nicht so ruhig
hinnahm, liefl§ sich denken. Und was der Major dazu sagen wirde? Recht hatte er freilich gehabt,
dall damals nicht Alles redlich zugegangen, wenn es bei ihm auch blos Verdacht, nie GewifSheit
gewesen; aber ihm half es trotzdem nichts, wie die Sachen standen. Und seine eigene Frau? Er
kratzte sich mit der rechten Hand hinten am Kopf und lief noch immer mit schnellen Schritten im
Zimmer auf und ab. AulSerdem konnte er der Frau nicht verdenken, jetzt, da sie ihm das schwere
GeheimnilS eroffnet, auch ihr Herz gegen ihren Mann auszuschiitten, und daf sie da einen harten
Stand bekam, lielS sich denken. Aber ihm setzte sie damit ebenfalls das Messer an die Kehle,
denn wenn jetzt etwas in der Sache geschehen sollte, mulite es rasch geschehen; er wullte nur
nicht, wie.

Mitten im Herumlaufen fiel ihm sein Justizrath ein. »Hilf Himmel, wie rasch die halbe Stunde
voruber warl« Er mufSte jetzt fort, denn es betraf einen wichtigen Fall, der nothwendig eine
vorherige Besprechung erforderte, und die Zeit war jetzt schon beinahe abgelaufen.

»Liebe Frau Baumann,« sagte er deshalb, »ich muf§ fort, ich kann nicht langer ausbleiben.
Gehen Sie indessen nach Hause und uberlegen Sie sich die Sache noch einmal ordentlich
unterwegs. Treibt Sie IThr Herz, mit Threm Mann offen dariiber zu sprechen - ich kann's Thnen
nicht verdenken -, so thun Sie es, aber bitten Sie ihn, mit keinem Menschen weiter dariiber zu
reden, bis ich ihn selber gesehen habe. Ich komme dann, wenn die Sitzung voriber ist, bei Thnen
vor. Wollen Sie mir das versprechen?«

»Ja, Herr Staatsanwalt,« sagte die Frau leise, »denn ich glaube, dall Sie es gut mit uns
meinen.«

»Sie konnen sich darauf verlassen, liebe Frau.«

»Und der Fritz? - Es geschieht ihm gewils nichts Boses, wenn wir nicht gleich erzahlen, dalS er
vornehmer Leute Kind ist?«

»Es geschieht ihm nichts, die Versicherung kann ich Thnen geben. Ich werde dafiir sorgen, dal’
er in keine Gefahr kommt, und wenn irgend eine Aenderung in der Untersuchung eintreten
sollte, so komme ich augenblicklich zu Thnen oder schicke nach Thnen und lasse es Sie wissen.«

»Ich danke Thnen, Herr Staatsanwalt, ich danke Ihnen recht von Herzen - auch fir die
freundlichen Worte, die Sie zu mir gesprochen. Ich hatte schon geglaubt und gefiirchtet, alle
Menschen, die mein Vergehen erfithren, miifSten mich von jetzt an nur hassen und verabscheuen,
und ich trage doch wahrlich nicht die Schuld - o, ich allein hatte es nie, nie gethan!«

»Seien Sie ohne Sorge, Frau Baumann,« sagte der alte Herr, der aber jetzt etwas ungeduldig
wurde. »Ich habe Sie nun kennen gelernt, und ich glaube, ich durchschaue das Ganze. Wir wollen
sehen, wie sich Alles zum Besten wenden 1af3t, und in spatestens zwei oder drei Stunden bin ich
bei Thnen.«

Damit ging er nach der Thir zu und nahm drin in seinem Zimmer Hut und Stock. Frau
Baumann folgte ihm auch, und mit gesenktem Haupte schritt sie zwischen den Schreibern hin,
die sich indelS die Kopfe zerbrochen hatten, was die Frau so Wichtiges mit ihrem Chef zu
sprechen hatte, dall er einen besondern Boten auf das Amt hinaufschickte, um eine Verhandlung
aufzuschieben, und sie jetzt beinahe sogar versaumte. Aber sie erfuhren nichts. Der Staatsanwalt
lief, ohne selbst seiner Frau Adieu zu sagen, die Treppe hinunter, um noch zur rechten Zeit an
Ort und Stelle zu sein, und langsam - o, wie waren ihr die Fille so schwer geworden, als sie
diesmal ihrer Heimath entgegenschritt - folgte ihm die Frau.

Ende des zweiten Bandes.
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Seite 55:
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Seite 107:
"senie" geandert in "seine"
(wahrend seine Frau aufstand und in die Kiiche ging)

Seite 110:
"schmelmisches" geandert in "schelmisches"
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Seite 127:
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"molich" geandert in "moglich"
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"Bureau" vereinheitlicht zu "Bireau"
(deutlich genug durch ein Schild das Bureau des Staatsanwalts)

Seite 324:
"uud" geandert in "und"
(dort wurde sie doch nicht verachtet und zuruckgestofsen)

Seite 329:

." eingefugt
(Mir wirbelt der der Kopf jetzt noch vom vielen Denken.«)

Seite 342:
"das" geandert in "dals"
(meine Schwester hatte es so einzurichten gewulfst, dafS sie oben)

Seite 343:
"vergall" geandert in "vergols"
(und Freudenthranen uber ihr Glick vergolS)
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